Portable Power Station

Model Name : PPS1100W2F

Cell Type : Lithium Manganese Iron Phosphate (LMFP)
Battery Capacity : 42Ah/26.25V, 1102.5Wh

DC Input : 24V/7.5A

AC Input : 230V/ 50Hz 1000W

AC Output : 3 x 230Vac/ 50Hz 1200W Max. (Peak 2400W)
DC Output : 2 x 12V/10A (10A Max.)

Car Charger Outlet : 12V/10A Max. (Shared DC Output)

USB Output : 2 x 5V/3A, 9V/2A, 12V/1.5A

USB-C1 Output : PD 5V/3A, 9V/2A, 12V/1.5A (18W Max.)
USB-C2 Output : PD 5V/3A, 9V/3A,12V/3A, 15V/3A, 20V/5A (100W Max.)
Solar Panel Input : MPPT 12V-30V (180W Max.)

LED light : 5SW

Materia I: Flame Retardant Plastic

Power Button
A. Long press the power button for 3 seconds to turn on the power station.
B. Long press the power button to turn off the power station.

DC input icon

ﬁ Real-time input power

Caution

1. Do not short-circuit the product. To avoid short-circuiting, keep the product away from all metal

objects (e.g. coins, hair-pins, keys, etc.).

Do not heat the product, or dispose it in fire, water or other liquids. Keep it away from high ambient /

temperature. Do not expose the product to direct sunlight.

Keep the product away from humid, dusty places.

Do not disassemble or reassemble this product.

Do not drop, place heavy objects on, or allow strong impact to this product.

To charge some portable electronic devices, you may need to set those devices in charge mode

first.Refer the corresponding user manual of those devices for confirmation.

Please keep this product away from children.

Do not cover the product with towels, clothing and other item.

Do not overcharge this product.

10. When fully charged, disconnect the product from the power source immediately.

11. When charging this product, please keep it away from TV, radio and other equipment to avoid radio
wave interference.

12. If you are not going to use this product for a long time, please disconnect the cable before storing
it away. e Fault Code: EO2

Fault Content: DC output short circuit

Fault Solution: After short circuit removed, short press DC button.

Ii Fault Code ® Fault Code: EO7

Fault Content: Battery temperature is too low
Fault Solution: Automatically clear the failure code after the temperature Guarantees against short circuit and
returns to normal. over-charging for your power bank and

devices.
\\ ® Fault Code: EO8

Fault Content: USB overload/short circuit
Fault Solution: After overload/short circuit removed, short press USB button.

1. This product is versatile and suitable for indoor and camping use.

Battery capacity pie chart — PowerSafe Management

N

Energizer

AC on/off Button

A. When the power is on, short press the AC button to turn on AC charging.

B. Short press the AC button to turn off the AC charging.

C. Under the AC outlet mode, press the AC button for 3 seconds to shift the
frequency (60Hz/50Hz).

Battery capacity

ou s W

Long-Distance Travel Camping Wild Exploration

Customer Service

For any question about the product,
please contact us at
service@energizerpowerpacks.com

2. This product has 230V AC inverter function which can supply power to
low-power appliances, such as lights, laptop, mini fan, mini cooker ect..

LED Button

A. When the power is on, press the button to turn on the LED light mode. It will
show constant lighting mode and the light bulb icon will show on the display.

B. Press the LED button to adjust the brightness.

C. Press the button again to switch to different modes- flashing light mode, SOS
flashing mode, and off mode. The light bulb icon will shut off too.

D. Warning: DO NOT stare at the light directly.

PORTABLE POWER STATION
PPS1100W2F
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® Fault Code: EO1

Fault Content: DC output overload ® Fault Code: EO9

Fault Solution: After overload removed, short press DC button. Fault Content: DC charging over-voltage
Fault Solution: Automatically clear the failure code after the voltage returns
to normal.

Fast charge icon ——

1. Please plug in the AC power cord into the AC input port, and connect to a main
power source to recharge. During charging, the fast charging icon will light up
and display the charging status. The corresponding battery level icon will start
flashing, the fan icon will light up while the fan automatically starts working.

. You can also charge the product through the DC input port, and connect the
other end to your adapter or solar penal to recharge. When charging, the ) )
DC IN icon will light up and display the charging status. The corresponding Mini Fan Mini Cooker Lamps
battery level icon will start flashing, the fan icon will light up while the fan
automatically starts working.
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USB Outputs ® Fault Code: E10

A. For fast charge, please use compatible cable and device(s).

This product is NOT waterproof. Please do not use nor store it in a wet environment. Rain,
water spray, juice, coffee, steam, sweat and other liquids may cause a breakdown.

3. This product has a DC output interface, cigarette lighter interface,

- charged and discharged over 2000 times.
Camping Power Supply

® Fault Content: DC charging low voltage
Dimension : 316(L)*240(W)*300(H) mm = I " B. USB-C is designed with Power Delivery technology. LED Display 18W USB fast charging ports and PD charging ports. DC output function This product is NOT dustproof. Please do not use in sandy and dusty environment, such as beaches X I . .
. a Handle ® LED display A. Charging level show in pie charts of 10 se N e ! i and deserts, it may cause a breakdown. ® Fault Code: EO3 Fault Solution: Automatically clear the failure code after the voltage returns
Weight : 14kg+500g 5) DC butt ® B. Blinking light indicates charging status, sol ?Id I|ght indicates the product is fully allows it to power digital products such as mobile phones, GPS units, Fault Content: AC overload/short circuit to normal.
Made in China : utton : USB button ( NOTE: h C. Thealgoens will light up when the function is activated DVD players and small mobile devices. Fault Solutionl After overload/short circuit removed, short press AC button @
3 @ i - : X X .
® C button @ LED light button When USB-A outputs are overloaded or enter short circuit mode, short press the D. :;?em?no&/eesr station is not in use, the power station will automatically turn off ® Fault Code: ET1
. @ | USB output ®@ USB-C1 output power button to reactive USB-A charging. For USB-C, unplug and plug in the E.If the power station is in use, short press the power button twice to turn off Cold Weather Usage Fault Content: Battery charge/discharge overheated
Pure Sine Wave Output - - — USB-C cable again to restore charging. the LFD) display(the Pomerl_s%l[?%ly continues to the output). You can short press Cold temperatures (-10-65°C) can affect the product's battery capacity due to chemical characteristics « ® Fault Code: EO4 Fault Solution: Automatically clear the fail e after the ¢ . ROHS _——
) ) i - ® | Cigarette lighter ® | USB-C2 output \ J any button to activate the isplay of the battery. If you'll be fiving off arid in sub-zero conditions, it is recommended to keep your product | Eaylt Content: AC output over temperature ault Solution: Automatically clear the failure code after the temperature
This product generates pure sine wave, which is compatible with ® DC input @ AC input DC Outputs Charging While Discharging (Bypass) ) in an insulated cooler, and connected to a power source (car charger/AC adapter/solar panel). S returns to normal.
AC electric appliance that works with sinusoidal wave form (power<1200W). ) DC tput @ P butt A. Can connect to a car charger outlet that is no more than 100W. %gI?EIrEgIZt‘?{eolgduec\t/llcsetsL}rerllggl%?\lacgdatcgggggtrﬁg %%aer?ﬁg]c%?gﬁrt i\lljlﬁpnhév%rly{/our toprop TeplecPe GPs untts The natural heat generated by the product contained in an insulated cooler will keep battery capacity Fault Solution: After temperature returns to normal, short press AC button. ©2024 Energizer. Energizer, Energizer Character and certain ‘”m‘f f‘ signs are trademarks of
f " ; @D outpu @ ower button - . at its highest level. ’ 1ergizer cier a lesigns are trac s
However, the product is only used for emergency situations. = devices and bypass the internal battery, the output will be shown as O on the LCD . o ) . . . £ Brande. LLC and related supsid 4 are used under | oy TonnRic
ot retace th standard DC o AC power suppl fo househod © | AC output (vore Y | SEpshen (e troduc s dsomnecied rom e main pobve pl eRnl, | 4 TS roduct has 3 bultin ah-capacty attr, wnich makes « Faut Code: £05 " it Code: 13 o g A€ st stdns nd e e e e
cannot replace e standar or power supply for houseno! = . will immediately switch over to e power station battery, e display will indicate : " PR . " . . . - . " " h -
appliances or digital products A. Over-current protection: When the DC output is over current, the the output power being discharged. suitable for camping activities. It is also equipped with a high Disposal and Recycle Fault Content: PD overload/short circuit Fault Content: AC charging under-voltage protection
3 AC Output corresponding icon on the display will shut off. Short press the power button Recharge Through Solar Panel ! ) pnghtness LE‘D, which has se\{eral modes Ilkg adjustable-brightness This product should not be disposed along with household waste. Please dispose or recycle this Fault Solution: After overload/short circuit removed, short press USB button. Fault Solution: Automatically clear the failure code after the voltage returns
A. Press the AC on/off button to activate AC mode. to restore A. Place theblsolar panel where it will get the strongest and most direct sunlight lighting, flashing, emergency light and SOS signal. product and the battery inside according to the local rules and regulations. to normal
- . . as possible. -
D OW n | Oa d IVI a n u a I Package Content : B. Connect the appropriate plug to the electrical outlet/socket to begin charging. B. Short-circuit protection: When the DC external short circuit protection is on, B. Connect the cable to the input port to begin recharge. o Fault Code: EO6
the corresponding icon on the d_lsnlay will shut off. Long press the power NOTE: K Battery Information o Fault Content: Battery temperature is too high ® Fault Code: E14 UM_2_PPSII00WZF_EN_1.1
Portable Power Station x 1 Power Cord x 1 User Manual x 1 NOTE: button to restart the power station and restore output. g Tp This product has an internal, non-removable, Lithium Manganese Iron Phosphate (LMFP) rechargable L X . . .
Solar Panel E Ad 1 . . ' ) \ ) A. The actual charging efficiency can vary widely depending on weather, ambient temperature, RO battery. Do not attempt to remove the battery, as you may damage the device. The battery can be Fault Solution: Automatically clear the failure code after the temperature Fault Content: AC charging over-voltage protection
olar Panel Extension Adapter x A. Do not connect device/appliance that is over 1200W RS

sunlight's strength, the angle that the solar panels faces to the straight sunlight and other factors. returns to normal. Fault Solution: Automatically clear the failure code after the voltage returns
B. AC electric plug type is based on the country/region being sold. B. Use solar panels below 30V for charging, it will automatically cut off when input higher than 30V. High-Capacity Battery Emergency Light

C. Built-in MPPT technology that allows solar panel to recharge efficiently. to normal.
- goxton d'al:mentationt e bouton d'al i dant 3 ’ Icone d'entrée DC Attention

- . Appuyez longuement sur le bouton d'alimentation pendant 3 secondes pour X . I o Code de panne e Code de panne : EO7

STATION D'ENERGIE PORTABLE @ allumer la station d'alimentation. Puissance d'entrée en 1. Ce produit est polyvalent et adapté a une utilisation en intérieur 1. Ne court-circuitez pas le produit. Pour éviter les courts-circuits, gardez le produit loin de tous les objets P ) , R
- - ) froi ) Graphique en camembert — — X ’ métalliques (par exemple, pléces de monnale, épingles 3 cheveus, clés, etc) Contenu de la panne : La température de la batterie est trop basse Gestion PowerSafe
N B. Appuyez longuement sur le bouton d'alimentation pour éteindre la station p ité de b: j temps réel et en camping. iques (p: ple, p , épingl , clés, etc). . X N .
® Nom du modeéle : PPST100W2F d'alimentation. e capacité de batterie 2. Ne chauffez pas le produit, ne le jetez pas dans le feu, I'eau ou d'autres liquides. Gardez-le a I'écart des B Solution de la panne : Effacement automatique du code de panne apres Garantit contre les courts-circuits et la

Type de cellule : Lithium Manganése Fer Phosphate (LMFP) températures ambiantes élevées. Ne pas exposer le produit directement au soleil. que la température revienne a la normale.

surcharge pour votre batterie externe et vos

STATION D'ENERGIE PORTABLE

Capacité de la batterie : 42Ah/26,25V, 1102,5Wh

Entrée CC:24V/75A

Entrée CA: 230V/50Hz 1000W

Sortie CA: 3 x 230Vac/50Hz 1200W Max. (Pic 2400W)

Sortie CC: 2 x 12V/10A (10A Max.)

Prise de chargeur de voiture : 12V/10A Max. (Sortie CC partagée)
Sortie USB: 2 x 5V/3A, 9V/2A,12V/1,5A
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Bouton de marche/arrét AC

A. Lorsque I'alimentation est allumée, appuyez brievement sur le bouton AC pour
activer la charge AC.

B. Appuyez briévement sur le bouton AC pour arréter la charge AC.

C. Sous le mode de sortie AC, appuyez sur le bouton AC pendant 3 secondes pour
changer la fréquence (60 Hz/50 Hz).

Bouton LED
. Lorsque I'alimentation est allumée, appuyez sur le bouton pour activer le mode

>

B

Graphique en camembert '
de capacité de batterie

Icéne de charge rapide ————

1. Veuillez brancher le cordon d'alimentation AC dans le port d'entrée AC et le connecter
a une source d" allmentatlon DVII'\CIDE|€ pour recharger. Pendant la charge, I'icone de

Voyage a longue distance Camping Exploration en pleine nature

N

. Ce produit dispose d'une fonction d'onduleur AC 230V qui peut fournir
de I'électricité a des appareils a faible consommation, tels que des lampes,
un ordinateur portable, un mini ventilateur, un mini cuiseur, etc.

Gardez le produit a I'écart des endroits humides et poussiéreux.

Ne démontez pas ou ne remontez pas ce produit.

Ne le laissez pas tomber, ne placez pas d'objets lourds dessus et ne le soumettez pas a des chocs violents.
Pour charger certains appareils électroniques portables, vous devrez peut-étre d'abord mettre ces appareils
en mode charge. Consultez le manuel d'utilisation correspondant de ces appareils pour confirmation.
Veuillez tenir ce produit hors de la portée des enfants.

Ne couvrez pas le produit avec des serviettes, des vétements et d'autres articles.

Ne surchargez pas ce produit.

10. Lorsqu'il est completement chargé, débranchez immédiatement le produit de la source d'alimentation.
11. Lors de la charge de ce produit, veuillez le tenir a I'écart de la télévision, de la radio et d'autres
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® Code de panne : EO1
Contenu de la panne : Surcharge de la sortie CC

e Code de panne : EO8
Contenu de la panne : Surcharge/court-circuit du port USB
Solution de la panne : Aprés avoir retiré la surcharge/le court-circuit,
appuyez brievement sur le bouton USB.

® Code de panne : EO9

appareils.

Service Client

Pour toute question sur le produit,
veuillez nous contacter a
service@energizerpowerpacks.com

lumiére LED. Il affichera le mode d'éclairage constant et I'icone de I'ampoule
s'affichera sur I'écran.

. Appuyez sur le bouton LED pour ajuster la luminosité.

. Appuyez a nouveau sur le bouton pour passer a différents modes - mode
clignotant, mode clignotant SOS et mode éteint. L'icone de I'ampoule s'éteindra
également.

D. Attention : NE PAS regarder directement la lumiére

Contenu de la panne : Tension de charge CC trop élevée
Solution de la panne : Effacement automatique du code de panne apres
que la tension revienne a la normale.

PPS1100W2F

charge rapide s'allumera et affichera I'etat de charge. L'icone de niveau de batterie
correspondante commencera a clignoter, l'icone du ventilateur s'allumera pendant que
le ventilateur se met automatiquement en marche.

2. Vous pouvez également recharger le produit via le port d'entrée DC, et connecter
l'autre extrémité a votre adaptateur ou a votre panneau solaire pour recharger.
Pendant la charge, I'icone DC IN s'allumera et affichera I'état de charge. L'icone de
niveau de batterie correspondante commencera a clignoter, I'icone du ventilateur
s'allumera pendant que le ventilateur se met automatiquement en marche.

quipements pour éviter les interférences des ondes radio. Solution de la panne : Aprés avoir retiré la surcharge, appuyez brievement sur
12. Si vous n'allez pas utiliser ce produit pendant une longue période, veuillez débrancher le cable avant le bouton CC.

de le ranger. e Code de panne : EO2
Contenu de la panne : Court-circuit de la sortie CC
Solution de la panne : Apres avoir retiré le court-circuit, appuyez brievement

Sortie USB-C1: PD 5V/3A, 9V/2A, 12V/1,5A (Max. 18W)

Sortie USB-C2: PD 5V/3A, 9V/3A,12V/3A, 15V/3A, 20V/5A (Max. 100W)
Entrée du panneau solaire : MPPT 12V-30V (Max. 180W) /
Lumiére LED : 5W

Nnw

Mini ventilateur Mini cuiseur Lampes

® Code de panne : E10

Ce produit n'est PAS étanche. Veuillez ne pas I'utiliser ni le stocker dans un environnement humide.

Matériau : Plastique ignifuge ® 3. Ce produit dispose d'une interface de sortie CC, d'une interface La pluie, les éclaboussures d'eau l jus, e café, la vapewr, Ia transpiration et d'autres liquides peuvent 0 Fy e Contenu de la panne : Tension de charge CC trop basse
. . — — - - Affichage LED allume-cigare, de ports de charge USB rapide de 18 W et de ports de charge provoquer une panne. Ce produit n'est PAS étanche a la poussiére. Veuillez ne pas l'utiliser dans des . Solution de la panne : Effacement automatigue du code de panne aprés
. * * @ > . ) :
Dimensions : 316(L)*240(W)*300(H) mm ® Poignée ® Affichage LED Sorties USB ) ) B R _ _ A Le niveau de charge est affiché sous forme de diagramme circulaire en 10 segments. PD. La fonction de sortie CC lui permet d'alimenter des produits numériques environnements sableux et poussicreu, tels que les plages et les déserts, cela pourrait causer une panne. | ¢ o qa g . EO3 ue la tension revienne a la normale.
Poids : 14kg+500g @ | Bouton DC ® A. Pour une charge rapide, veuillez utiliser un cable et des appareils compatibles. B. Une lumiére clignotante indique I'état de charge, une lumiere fixe indique que le tels que des téléphones mobiles, des unités GPS, des lecteurs DVD et de ode de panne : al :
Fabriqus en Chine @ outon | Bouton USB B. L'USB-C est concu avec la technologie de livraison d'alimentation. rg(Iﬂcuc;;ggtseaqltﬂ%%%mtlormgg 12 fonction est activée. petits appareils mobiles ' ' Contenu de la panne : Surcharge/court-circuit du courant alternatif
® Bouton AC (W) Bouton de lumiere LED D S\elg statlon dahmentatmn n'est pas utilisée, elle s'éteindra automatiquement au bout Utilisation par temps froid Solution de la panne : Aprés avoir retiré la surcharge/le court-circuit, appuyez ' ® Code de panne : E11 @
. . ) - @ Sortie USB @ Sortie USB-C1 REMARQUE : E Sia statlon d alimentation est en cours d'utilisation, ap) UYGZ deux fois rapidement sur Les temperatures froides (10 4 65°C) peuvent affecter la capacité de la batterie du produit en raison des brievement sur le bouton CA. Contenu de la panne : Surcharge/sur-décharge de la batterie %
Sortie d'onde sinusoidale pure 5 Alumecigare 5 <ortie USB.C2 Lorsque les sorties USB-A sont surchargées ou entrent en mode court-circuit, IS Egrlé}g)n\c/joadlsmneonut\%lzoQDDL?L:J;e?reaIg?dreel%gmcgfrgs IH]EEDne\S:Jeerftg(t;&réﬁogghr}uaech‘elresr caradcttensngues chimiques de la batterle;. S\[vous nrevoyez;e vlv;e en c:ehors:u{i‘seau dansldes o Code de panne : EO4 Solution de la panne : Effacement automatique du code de panne aprés RQHS [ ]
6 -~ a3 - o o . P conditions de ires ives, il est rec le garder votre produit dans une glaciére : . . N
Ce produit génére une onde sinusoidale pure, compatible avec les appareils - = - appuyez brigvement sur le bouton d'alimentation pour réactiver la charge USB-A. faffichage LED. - isolée et connectée 3 une source dialimentation (chargeur de voiture/adaptateur secteur/panneau solaire). | Contenu de |a panne : Tempeérature excessive de la sortie CA que la température revienne & la normale.
©® | Entree DC @ Entrée AC \ - ontenu de la panne : Température excessive de la sortie
Slectri t alternatif qui foncti t fi d'ond ntree — Pour IUSB-C, débranchez et rebranchez le cable USB-C pour restaurer la charge. Charge pendant la décharge (Bypass) Ordinateur portable Tablette PC Unités GPS La chaleur naturelle générée par le produit contenu dans une glaciere isolée maintiendra la capacité de : . > 5 : 5
électrigues en courant alternatif qui fonctionnent avec une forme d'onde & | Sortie DC 5 Bouton dalmenaion \ ,aorsgue ce Dmdlw} ?Stta”ume et connecté ? une a||,mentat,(zn F”nC'?ale tout en Chalrgetant 5 batterie & son nivead 1o s love Solution de la panne : Aprés que la température revienne a la normale, ©2024 Eneraizer, Energizer, le personnage Energizer ot certains d ot des
} o ! < =~ . autres apparells/electroniques en méme emps, le courant alimentera vos appareils e i 4 imA A A intA A Ty i . ié . . El es de c y e o a: t S s licence
sinusoidale (uulssanFe 120.0W)' PN — , ® Sortie AC Sorties Pc - . X . contournera |a batterie interne, la sortie sera indiquée comme O sur I'écran LCD. Lorsque le 4.Ce Drpdwt est P:q'uu)e d'une patterle \qtegree hauFe c.ap'ac‘\te, ce qui le rend appuyez briévement sur le bouton CA. e Code de panne : E13 r:a:r?ﬁsrpd‘; ﬁTprrnﬂe:(‘i:a‘ g:ir)g\z&r Brands, LLC et ous licence
Cependant, le produit est uniquement destiné a des situations d'urgence. 9 A. Peut étre connecté a une prise de charge de voiture ne depassant pas T00W. gr%ggléreigtd%e‘caosntgfgs g%IIIranllemnte;tlgtr:olnagglcmcalgglIemljIlgblgerabgsmllesrsggg;edIsagretgeemt U dapté aux activités de camping. Il est également équipé d'une LED haute Elimination et recyclage © Code de panne : EO5 Contenu de la panne : Protection contre la sous-tension lors de la charge CA
Il ne peut pas remplacer I'alimentation électrique standard en courant continu Sortie AC (REMARQUE - N de decharge. luminosité, qui offre plusieurs modes comme ['éclairage a luminosité réglable, Ce produit ne doit pas étre jeté avec les déchets meénagers. Veuillez le jeter ou le recycler, ainsi que la Contenu de la panne : Surcharge/court-circuit du port PD Solution de la panne : Effacement automatique du code de panne aprés

ou alternatif pour les appareils électroménagers ou les produits numérigues. Recharge via panneau solaire le clignotement, la lumiéere d'urgence et le signal SOS.
A. Placez le panneau solaire ou il recevra le plus de soleil direct et fort possible.

B. Connectez le cable au port d'entrée pour commencer la recharge.
REMARQUE :

A. Lefficacité de charge réelle peut varier consi en fonction des conditi
de la température ambiante, de la force du soleil, de I'angle auquel les panneaux solaires sont
exposés au soleil direct et d'autres facteurs.

B. Utilisez des panneaux solaires de moins de 30V pour la charge, ils se couperont automatiquement en
cas de tension d'entrée supérieure a 30V.

ie MPPT intégrée permettant au panneau solaire de se recharger efficacement.

batterie & l'intérieur, conformément aux régles et réglementations locales. Solution de la panne : Aprés avoir retiré la surcharge/le court-circuit, appuyez que la tension revienne a la normale.
briévement sur le bouton USB.

® Code de panne : EO6
Contenu de la panne : La température de la batterie est trop élevée
Solution de la panne : Effacement automatique du code de panne aprés
que la température revienne a la normale.

A. Protection contre les surintensités : lorsque la sortie DC est en surintensité,

l'icone correspondante sur I'écran s'éteindra. Appuyez briévement sur le bouton

d'alimentation pour restaurer.

B. Protection contre les courts-circuits : lorsque la protection externe contre les
Station d'énergie portable x 1 Cordon d'alimentation x 1 ; o courts-circuits DC est activée, I'icone correspondante sur I'écran s'éteindra.
Manuel de l'utilisateur x 1 Adaptateur d'extension de panneau solaire x 1 A. Ne connectez pas d'appareil dépassant 1200W. Appuyez longuement sur le bouton d'alimentation pour redémarrer la station

B. Le type de fiche électrique AC dépend du pays/région de vente. d'alimentation et restaurer la sortie.
FR ~

A. Appuyez sur le bouton marche/arrét AC pour activer le mode AC.
B. Connectez la fiche appropriée a la prise électrique pour commencer la charge.

Télécharger le manuel

Contenu du paquet:

® Code de panne : E14
Contenu de la panne : Protection contre la surtension lors de la charge CA
Solution de la panne : Effacement automatique du code de panne aprés
que la tension revienne a la normale.

Informations sur la batterie

Ce produit est équipé d'une batterie rechargeable interne, non amovible, au phosphate de fer et de
manganése au lithium (LMFP). Ne tentez pas de retirer la batterie, car vous pourriez endommager
I'appareil. La batterie peut étre chargée et déchargée plus de 2000 fois.

UM_2_PPS1100W2F_FR_1.1
REMARQUE :

Batterie haute capacité Lumiere d'urgence Alimentation électrique

pour le camping

Botén de Encendido

icono de entrada de CC

Entrada del panel solar : MPPT 12V-30V (Max. 180W)

Salidas USB

el otro extremo a su adaptador o panel solar para recargar. Cuando se esté cargando,

Mini ventilador Mini cocina Lamparas

Contenido de la Falla: Cortocircuito en la salida de CC e Codi :
Luz LED : 5W A. Para una carga rapida, utiliza cables y dispositivos compatibles. gL'fg%oagflchngéoREIggf:gémﬂgfg;g%ﬁgg&%ae: eesltf]c%%g%éla\;ggtﬂé?rngeclililrmxglra Este producto NO es resistente al agua. Por favor, no lo use i lo almacene en un ambiente himedo. Codigo de Falla: E10

-~ A. Mantén presionado el boton de encendido durante 3 segundos para encender Precaucion Codigo de Error o Codigo de Falla: EO7
. . < ) la estacion de energia. . rsa i ing. 1. No haga cortocircuito al producto. Para evitar cortocircuitos, mantenga el producto alejado de objetos . N . . .
”e, Ile, ESTACION DE ENERGIA PORTATIL ! B. Mantén presionadogel botén de encendido para apagar la estacion de energia. Sfa‘ﬁcs circular de CaDaC'dad ﬁpof”c‘a de e"“rada 1. Este producto es versdfily adecuado para uso en interiores y camping metéligcos (por ejemplo, monedas, horquillas para el cabello, llaves, getc.)v golntelr?ldz dle I'a: TIaIIaB: La temfera‘tt\jlra de I? balte':'s, €s gen;a”slago baj’a PowerSafe Management
e la bateria en tiempo rea N N N o " " N
2. No caliente el producto ni | fuego, tros liquides. Manténgalo alejado d —— olucion de la Falla: Borra automaticamente el codigo de falla después - L -
© Nombre del modelo : PPST100W2F Parte Frontal — Boton de Encendido/Apagado de CA ) o) D s Manendao dlelado de / e que Ia temperatura regrese a la normalidad. GatrJannza proteccmnbcontre:j cortocirauitos y
Tipo de celda : Fosfato de Hierro, Manganeso y Litio (LMFP) — A ggt?c;ﬁalacgpgegg&a; %SA? encendida, presiona brevemente el boton de CA para \ |B W 3. Mantenga el producto alejado de lugares humedos y polvorientos. ( 3?5 Tgsftal\l;%i para tu banco de energia y
Capacidad de la bateria: 42Ah/26.25V, 1102.5Wh = B. Presiona brevemente el boton de CA para desactivar la carga de CA. Capacidad de la . . g ’ 4. No desarme ni vuelva a ensamblar este producto. D -
K @ [ Ga) 198685 89881 | C. Bajo el modo de salida de CA, presiona el botén de CA durante 3 segundos bateria Viajes de larga distancia Camping Exploracion 5. No lo deje caer, cologue objetos pesados sobre éI ni permita impactos fuertes en este producto. \ e Codigo de Falla: EO8
Entrada DC: 24V/7.5A - [ “emnil oo para cambiar la frecuencia (60Hz/50Hz). enlanaturaleza 6. Para cargar algunos dispositivos electronicos portatiles, es posible que necesite poner esos dispositivos '~z Contenido de la Falla: Sobrecarga/cortocircuito en la salida de USB
Entrada AC: 230V/50Hz 1000W . en modo de carga primero. Consulte el manual de usuario correspondiente de esos dispositivos para Solucién de la Falla: Después de eliminar la sobrecarga/cortocircuito — .
4 1 1 Salida AC : 3 x 230Vac/50Hz 1200W Max. (Pico 2400W) T ﬁ,’ 1\2 ? o = Boton de LED o esta dia ona el bots war el modo d 2. Este producto tiene funcion de inversor de 230V AC que puede suministrar confirmarlo. Presione Drevernents of boton do UeB ecarg g Servicio al Cliente
ESTAC | O N D E E N E RG IA PO RTAT' |_ calida DC . 2 x 12V/10A (Méx. T0A) . > (=) h =] e LED, ﬁ;sqf;?a!aefﬁzgg‘cgg”Lrﬁ'ir?argfj'g”cissta?ft‘;”ypeal’iamarf;"{jae’ b e o sa fcono de carga rapida energia a electrodomésticos de baja potencia, como luces, computadoras 7. Por favor, mantenga este producto fuera del alcance de los nifios. : Para cualquier pregunta sobre el producto,
alida 12X ax. ©® T T ? S o portatiles, mini ventiladores, mini cocinas, etc. 8. No cubra el producto con toallas, ropa u otros objetos. - tact:
p , mostrara en la pantalla. g ' g g ® Codigo de Falla: EO1 e Codigo de Falla: EO9 contactanos en
Toma de cargador de coche : 12V/10A Max. (Salida DC compartida D e @ B. Presiona el botén de LED para ajustar el brillo. 1. Por favor, enchufe el cable de alimentacion de CA en el puerto de entrada de 9. No sobrecargue este producto. . . . ) 3 ) : .
Salida USB : g 5V/3A OV/2A 12V/1.5A ¢ P ) C. Presiona nuevamente el boton pjara cambiar a diferentes modos: modo de Iuz CA y conéctelo a una fuente de alimentacion principal para recargar. 10. Cuando esté completamente cargado, desconecte el producto de la fuente de alimentacion inmediatamente. Contenido de la Falla: Sobrecarga en la salida de CC . Contenido de la Falla: Sobrevoltaje en la carga de CC service@energizerpowerpacks.com
alida 12X . . - intermitente, modo de luz intermitente SOS y modo de apagado. El icono de la ggfcaa'}tea'aEfI?cfggoGd'e'f%?‘feldget‘ag%a{gﬁ'adgosﬁg‘sug'{g;t\’efgg%‘;?"grea' gStaa?Oadear 11. Al cargar este producto, manténgalo alejado de televisores, radios y otros equipos para evitar Solucion de la Falla: Después de eliminar la sobrecarga, presione Solucién de la Falla: Borra automaticamente el codigo de falla después de
Salida USB-C1: PD 5V/3A, 9V/2A, 12V/1.5A (Max. 18W) oo oo , bombila también se apagara. ol iconardel ventiador <6 luminara mientras ol ventiador comienan a fancionar interferencias de ondas de radio. brevemente el boton de CC. que el voltaje regrese a la normalidad.
. o - < - Advertencia: NO mires directamente a la luz. automaticamente. 12. Si no va a utilizar este producto durante mucho tiempo, desconecte el cable antes de guardarlo.
Salida USB-C2: PD 5V/3A, OV/3A, 12V/3A,15V/3A, 20V/5A (Max. 100W) %/ N\ / \\% 2. También puede cargar el producto a través del puerto de entrada de CC y conectar o Codigo de Falla; EO2

i i i i P, - N " Solucion de la Falla: Después de eliminar el cortocircuito, presione i - Baj j
N o B. EI USB-C esta disefiado con la tecnologia de entrega de energia (Power Mientras ol ventilador comienza o funclonar attomaticamente, 3. Este producto tiene una interfaz de salida de CC, interfaz de encendedor La lluvia, la pulverizacion de agua, jugo, café, vapor, sudor y otros liquidos pueden causar un mal o R DCC ) P Conte_r]ldo de la Falla: Bajo voltajg en la carga del C_C )

Material : Plastico retardante de llama o & — Vicualzacion LED Delivery). Visualizacion LED de cigarrillos, puertos de carga rapida USB de 18W y puertos de carga PD. funcionamiento. Este producto NO es a prueba de polvo. Por favor, no lo use en ambientes arenosos y revemente el botén de CC. Solucién de la Falla: Borra automaticamente el codigo de falla después de
Dimensiones : 316(L)*240(W)*300(H) mm - 5a = Isualizacion A El nivel de carga se muestra en graficos circulares de 10 segmentos. La‘ ,f;"nuon de §|a||da dg (éc |eG%ESrm|t9 agmetntar de%‘il;:sosglglta[% como polvorientos, como playas y desiertos, ya que puede causar un mal funcionamiento. o ) que el voltaje regrese a la normalidad.

@ 5 [©) 5 s “ B. La luz intermitente indica el estado de carga, la uz solida indica que el producto esta telefonos moviles, unidades GPS, reproductores de v dispositivos ¢ Codigo de Falla: EO3
Peso : 14kg+500 Boton DC © Boton USB NOTA: g que el p 5vi ; - ;

: gt g - — - : _ X o c Eomp\etamentle cargado. dola 16 activad. moviles pequefios. Contenido de la Falla: Sobrecarga/cortocircuito en la salida de CA @

Fabricado en China ® | Boton AC \ Boton de Luz LED Cuando las salidas USB-A estan sobrecargadas o entran en modo de cortocircuito, b 95, Qnosse 'd‘é”e“,?ear’galg S 325'052 g%ggaacra"’aaut%man(amente en 3 minutos. Solucion de la Falla: Después de eliminar la sobrecarga/cortocircuito, ® Codigo de Falla: E11

@ | salida USB ® | Salida USB-C1 presiona brevemente el boton de encendido para reactivar la carga USB-A. Para E/Sl1a estacion de energla ests en uso, presione brevemente el botan de encendido dos Uso en Climas Frios presione brevemente el botén de CA. Contenido de la Falla: Sobrecalentamiento en la carga/descarga de la bateria

li idal P ) arriios] ® | Salida UsB-C2 | USB-C. desenchufa y vuelve a enchufar el cable USB-C para restaurar la carga. Leces Para anagar 18 pantala LD o fuente de aimentaciop continuard hacia la salida). Las bajas temperaturas (-10-65°C) pueden afectar la capacidad de la bateria del producto debido a las Solucién de la Falla: Borra automaticamente el codigo de falla después de ROHS _——

Salida de Onda Senoidal Pura © | Encendedor de Cigarrillos| © alida - - Carga mientras se descarga (Bypass) caracteristicas quimicas de la bateria. Si va a vivir fuera de la red en condiciones de subcero, e Codigo de Falla: EO4 que la temperatura regrese a la normalidad.

® Entrada DC ) Entrada AC Salidas de CC Cuando este producto esta encendido y conectado a una fuente de alimentacion principal, - . - . e recomienda mantener su producto en un enfriador aislado y conectado a una fuente de alimentacion Contenido de la Falla: Sobrecalentamiento en la salida de CA
Este producto genera una onda senoidal pura, que es compatible con : s OC = 5 Ry — A. Pueden conectarse a un enchufe de cargador de automévil que no supere los 100W. Tentrats carga otros dISDDIStIt\YOSb/et\ECtrOntICDS allmlsr‘ng tiempo, tIa comenteoahm?ntaratsHs Computadora portatil Tableta Unidades GPS (cargador de automovil/adaptador de CA/panel solar). El calor natural generado por el producto Solucion de la Falla: Después de que la temperatura regrese a la normalidad ©2024 E & & h 105 d trad

: ) i i 5 i ispositivos v pasara por alto la bateria interna, la salida se mostrara como O en la pantalla . . : : . e C : ) \ 2024 Energizer. Energizer, Energizer Character y clertos disefios graficos son marcas registradas
aparatog electricos de CA que funcionan con forma de Or‘d? sinusoidal (potencia <1200W). — alida ® oton de Encendido p N ISJ uand dpro ducto se desconecta de la fuente de alimentacion principal, la unidad ) - . contenido en un enfriador aislado mantendra la capacidad de la bateria en su nivel mas alto. presione brevemente el boton de CA. e Codigo de Falla: E13 de Energizer Brands, LLC y sus subsidiarias relacionadas, y se utilizan bajo licencia por TennRich
Sin embargo, el producto solo se utiliza para situaciones de emergencia ® | salida AC NOTA: ‘c)%rpel?vlgraaére\rggl‘datgr&\eer;geea;tlg Sggglragggdlg estacion de energia, la pantalla indicara la 4. Este producto tiene una bateria interna de alta capacidad, lo que lo hace Contonide do Ia Faila: Proteccion por balo voltaje en Ia carga de CA International Corp.
No puede reemplazar la fuente de alimentacion estandar de CC o CA para A. Proteccion contra sobrecorriente: Cuando la salida de CC tiene sobrecorriente, el icono adecuado para actividades de camping. También esta equipado con un LED Eliminacion y Reciclaje © Codigo de Falla: EOS Solucion de fa Falla: éorra automaticamente el codigo de falla después de
| dome d digital Salida de CA correspondiente en la pantalla se apagara. Presiona brevemente el boton de Recarga a través del panel solar de alta Juminosidad, que tiene varios modos como iluminacion de brillo Este producto no debe desecharse junto con los residuos domeésticos. Por favor, deseche o recicle Contenido de la Falla: Sobrecarga/cortocircuito en la salida de PD . g -
electrodomesticos o productos digitales encendido para restaurar. A. Cologue el panel solar donde reciba la luz solar mas fuerte y directa posible. ajustable, intermitente, luz de emergencia y sefial de SOS. este producto y la bateria dentro de acuerdo con las reglas y regulaciones locales - . : S S que el voltaje regrese a la normalidad.
A. Presione el botén de encendido/apagado de CA para activar el modo de CA. B. Proteccion contra cortocircuitos: Cuando la proteccion contra cort tos ext B. Conecte el cable al puerto de entrada para comenzar la recarga. - Solucion de la Falla: Después de eliminar la sobrecarga/cortocircuito,
X ) . Proteccion contra cortocircuitos: Cuando la proteccion contra cortocircuitos externos presione brevemente el botén de USB.
Contenido del paquete : B. Conecte el enchufe adecuado al tomacorriente eléctrico para comenzar a cargar. de CC esta activada, el icono correspondiente en la pantalla se apagara. Mantén NOTA: L. .
- ) . " o " s . g Informacion de la Bateria 5di . ® Codi .
D e S Ca rg a r I I Ia n u a | » i - presionado el botén de encendido para reiniciar la estacion de energia y restaurar la salida. A. La eficiencia real de carga puede variar ampliamente segan el clima, la temperatura ambiente, Este producto tiene una bateria interna y no extraible de fosfato de hierro, manganeso v litio (LMFP) ° COdIQO.de Falla: EO6 i . Codlgolde Falla: E14 » ) UM_2_PPS1100W2F_ES_1.1
Estacion de energia portatil x 1 Manual del usuario x 1 NOTA: \ ) la intensidad de la luz solar, el dngulo que los paneles solares enfrentan al sol directo y otros factores. recargable. No Intente quitar la bateria, va que puede dafiar ol d\spos\tivovLa pateria se puede cargar y Contenido de la Falla: La temperatura de la bateria es demasiado alta Contenido de la Falla: Proteccion por sobrevoltaje en la carga de CA
Cable de alimentacion x 1 Adaptador de extension de panel solar x 1 A. No conecte dispositivos/aparatos que superen los 1200W. B. Utilice paneles solares por debajo de 30V para la carga, se desconectara automaticamente cuando la Satert - ‘ Lura - e o des(argar;nés de 2000 veces. ! : Solucién de la Falla: Borra automaticamente el codigo de falla después de Solucion de la Falla: Borra automaticamente el cédigo de falla después
. - . C - L entrada s'ea superior a 30V. X ateria de alta capacidad uz de emergencia uente de a |mevntac|on que la temDel’atUra regrese a la normalidad. de que el VOItaje regrese a la normalidad.
E S B. El tipo de enchufe electrico de CA depende del pais/region donde se venda. C. Tecnologia MPPT incorporada que permite que el panel solar se recargue de manera eficiente. para camping

Pulsante di accensione

A. Tenere premuto il pulsante di accensione per 3 secondi per accendere la
a stazione di alimentazione.

. Tenere premuto il pulsante di accensione per spegnere la stazione di Grafico a torta della Potenza di ingresso
Fronte alimentazione. capacita della batteria in tempo reale

] = di accensi i AC * Bé o

. Quando l'alimentazione & accesa, premere brevemente il pulsante di

Icona dell'ingresso DC

Attenzione
1. Non cortocircuitare il prodotto. Per evitare cortocircuiti, tenere il prodotto lontano da oggetti
metallici (ad esempio monete, forcine, chiavi, ecc.).

2. Non surriscaldare il prodotto o esporlo a fuoco, acqua o altri liquidi. Mantenere il prodotto lontano CEm) ‘ eur
da temperature ambientali elevate. Non esporre il prodotto alla luce diretta del sole. /
3. Tenere il prodotto lontano da luoghi umidi e polverosi. ( B B )

Codice di Errore ® Codice di Errore: EO7

Contenuto dell'Errore: La temperatura della batteria & troppo bassa
Soluzione dell'Errore: Cancella automaticamente il codice di errore dopo
che la temperatura torna alla normalita.

STAZIONE DI ALIMENTAZIONE PORTATILE 1. Questo prodotto e versatile e adatto per l'uso indoor e da campeggio.

Nome del modello: PPST100W2F
Tipo di cella : Fosfato dilitio, manganese e ferro (LMFP)

w

PowerSafe Management

Garantisce contro cortocircuiti e sovraccarichi
per la tua power bank e i tuoi dispositivi.

Energizer

>

Pulsante LED

. Quando Il'alimentazione & accesa, premere il pulsante per attivare la modalita
luce LED. Verra visualizzata la modalita di illuminazione costante e I'icona della
lampadina si illuminera sul display.

Premere il pulsante LED per regolare la luminosita.

Premere nuovamente il pulsante per passare a diverse modalita: modalita
ampeggiante, modalita lampeggiante SOS e modalita spento. Anche l'icona
della lampadina si spegnera.

D. Attenzione: NON fissare direttamente la luce.

8. Non coprire il prodotto con asciugamani, vestiti o altri oggetti.

9. Non sovraccaricare questo prodotto.

10. Quando completamente carico, scollegare immediatamente il prodotto dalla fonte di alimentazione.

1. Durante la ricarica di questo prodotto, tenerlo lontano da TV, radio e altri apparecchi per evitare
interferenze radio.

12. Se non si prevede di utilizzare questo prodotto per un lungo periodo, scollegare il cavo prima di riporlo.

s . - ) N N 4N t t to prodott
Capacita della batteria : 42Ah/26.25V, 1102.5Wh P [l == ~18a8w 18esic | accensione/spegnimento AC per avviare la ricarica AC. apacita della batteria 5 ij;‘ ,‘a’;‘g;‘,j’fazg',':°”nj’§;“;§2“’;’nf’ :Sami su. 0 consentire forti impatti su questo prodotto. \ °/y o Codice di E . EO8
Ingresso DC : 24V/7.5A 9 H 'IUU% < B. Premere brevemente il pulsante di accensione/spegnimento AC per Viaggi a Lunga Distanza Campeggio Esplorazione Selvaggia . N re. posizionare 0ggetti pesanti su, patti suq pro - \// odice di Errore: _ o )
| AC : 230\//lSOH 1000W 3 b\" 03] interrompere la ricarica AC. 6. Per caricare alcuni dispositivi e‘ecmm‘"‘ portatill, potrebbe essere necessario impostare prima quei Contenuto dell'Errore: Sovraccarico/cortocircuito nell'uscita USB
ngresso AC : z : ita usci i i i _ _ o . dispositivi in modalita di carica. Consultare il manuale utente corrispondente di quei dispositivi : . X : ; ; P . . .
) ) S S S C. In modalita uscita AC, premere il pulsante AC per 3 secondi per cambiare la 2. Questo prodotto dispone di una funzione inverter AC da 230V che pud per conferma, Soluzione dellErrore: Dopo aver rimosso il sovraccarico/cortocircuito, Servizio Clienti
U AC : 3 x 230Vac/50Hz 1200W Max. (Picco 2400W, Jmy\ = = & — frequenza (60Hz/50Hz). | oul B
STAZ I O N E DI ALI M E NTAZ | O N E PO RTAT' |_ E scita AC: 3x ac z ax. (Picco ) ((@)) 1 icari alimentare apparecchiature a bassa potenza, come luci, laptop, mini 7. Tenere questo prodotto fuori dalla portata dei bambini ' ) premere brevemente il pulsante USB. Per qualsiasi domanda sul prodotto
Uscita DC : 2 x 12V/10A (10A Max.) © T ? ? [l Icona della ricarica rapida ' ' ' ® Codice di Errore: EO1 g

ventilatori, mini fornelli, ecc. contattaci all'indirizzo

ntenut II'Errore: Sovr. rico nell'uscit: ® Codice di Errore: EO9 ¢ N
contenuto de ore: sowraccarico nelluscita CC service@energizerpowerpacks.com

Contenuto dell'Errore: Sovravoltaggio nella carica CC
Soluzione dell'Errore: Cancella automaticamente il codice di errore dopo
che il voltaggio torna alla normalita.

1. Si prega di collegare il cavo di alimentazione AC alla porta di ingresso AC
e collegarlo a una fonte di alimentazione principale per ricaricare.

urante la ricarica, I'icona della ricarica rapida si illuminera e visualizzera lo
stato della ricarica. L'icona del livello della batteria corrispondente iniziera a
lampeggiare, I'icona della ventola si illuminera mentre la ventola avvia

utomaticamente il funzionamento.

inoltre possibile caricare il prodotto tramite la porta di ingresso DC e
collegare I'altro estremo al proprio adattatore o pannello solare per la ricarica.
Durante la ricarica, I'icona DC IN si illuminera e visualizzera lo stato della ricarica.
L'icona del livello della batteria corrispondente iniziera a lampeggiare, I'icona delia

Presa per caricatore auto : 12V/10A Max. (Uscita DC condivisa) @
Uscita USB: 2 x 5V/3A, 9V/2A,12V/15A

am = =\
Uscita USB-C1: PD 5V/3A, 9V/2A, 12V/15A (Max. 18W) W;" ot ~cour
Uscita USB-C2: PD 5V/3A, 9V/3A, 12V/3A, 15V/3A, 20V/5A (Max. 100W) L\ /\\%

>

Soluzione dell'Errore: Dopo aver rimosso il sovraccarico, premere
brevemente il pulsante CC.

PPS1100W2F

nw

e Codice di Errore: EO2
Contenuto dell'Errore: Cortocircuito nell'uscita CC
Soluzione dell'Errore: Dopo aver rimosso il cortocircuito, premere e Codice di Errore: E10

N

Mini Ventilatore

Ingresso pannello solare : MPPT 12V-30V (Max. 180W)
Luce LED:5W

Mini Fornello Lampade
Questo prodotto NON & impermeabile. Si prega di non utilizzarlo né conservarlo in ambienti umidi.

" oo " ventola si illuminera mentre Ia ventola avvia automaticamente il funzionamento. 3, Questo prodotto dispone di un'interfaccia di output DC, un‘interfaccia Pioggia, spruzzi d'acqua, succhi, caffé, vapore, sudore e altri liquidi potrebbero causare un guasto. brevemente il pulsante CC. gO|ntenUtoddT||IlEErrore:CBaSS?| voltaggio nella CaricaI CCd g
ateriale : Plastica ignifuga - Uscite USB Display a LED icigari i ricari i ricari Questo prodotto NON & antipolvere. Si prega di non utilizzarlo in ambienti sabbiosi e polverosi oluzione dell'Errore: Cancella automaticamente il codice di errore
igli ® i - ’ . e - er accendisigari, porte di ricarica USB rapida da 18W e porte di ricarica PD. o polvere. 51 preg P ' o h : S
Dimensioni : 316(L)*240(W)*300(H) mm @ Maniglia @ Display LED A. Per la ricarica rapida, utilizzare cavi e dispositivi compatibili. A. Il livello di carica viene mostrato in grafici a torta di 10 segmenti. p N garl, o > rap porte ¢ come spiagge e deserti, potrebbe causare un guasto. ® Codice di Errore: EO3 dopo che il voltaggio torna alla normalita.
. 2 ® B. USB-C & progettato con la tecnologia Power Delivery. B. Una luce lampeggiante indica lo stato di carica, una luce fissa indica che il prodotto La funzione di output DC consente di alimentare prodotti digitali come Contenuto dell'Errore: Sovraccarico/cortocirculto nelluscita CA
Peso : 14kg500g @ ] Pulsante DC 2 | Pulsante USB ¢ completamente carico, telefoni cellulari, navigatori GPS, lettori DVD e piccoli dispositivi mobil - ‘ ’ - - i reui
o — — C. Le icone si illumineranno quando la funzione ¢ attivata. d 9 g p p g Soluzione dell'Errore: Dopo aver rimosso il sovraccarico/cortocircuito,
Prodotta in Cina ® Pulsante AC w Pulsante luce LED ' N N D. Se la stazione di alimentazione non viene utilizzata, si spegnera remere brevemente il pulsante CA ® Codice di Errore: E11
- = " NOTA: automaticamente dopo 3 minuti. Utilizzo in Condizioni di Freddo P P . C dell'E .S 1d 1 ica/scarica della batteri
@ Uscita USB @ Uscita USB-C1 Quando le uscite USB-A sono sovraccariche o entrano in modalita cortocircuito, E. Se |a stazione di alimentazione € in uso, premere brevemente il pulsante di accensione ST - - X . ontenuto dell'Errore: Sovraccalderamento nella carica/scarica della batteria
. . . — - . " . - - ue volte per spegnere il display LED ('alimentazione continua all'uscita). M " K Temperature fredde (-10-65°C) possono influenzare la capacita della batteria del prodotto a causa o Codice di Errore: EO4 Soluzione dell'Errore: Cancella automaticamente il codice di errore dopo ROHS _——
Uscita a Onda Sinusoidale Pura ® | Accendisigari @ Uscita USB-C2 premere brevemente il pulsante di accensione per riattivare la ricarica USB-A. Per E possibile premere brevemente qualsiasi pulsante per attivare il display LED. L1 . delle caratteristiche chimiche della batteria. Se prevedi di vivere fuori dalla rete in condizioni di e i o che I temperatura torna alla normalita
\ . . 5 " ® Ingr DC @ Ingresso AC USB-C, scollegare e ricollegare il cavo USB-C per ripristinare la ricarica. Carica durante lo scarico (Bypass) o N temperatura sotto lo zero, si consiglia di conservare il prodotto in un refrigeratore isolato e collegarlo Conte.nUtO delvl Errore: Sovraccalderamento nell'uscita CA = .
Questo prodotto genera un'onda sinusoidale pura, che & compatibile con ® gresso 14 \. J Quando questo prodotto & acceso e collegato a una fonte di alimentazione principale, Lantop Tablet PC Navigatori GRS a una fonte di alimentazione (caricatore per auto/adattatore CA/pannello solare). Il calore naturale Soluzione dell'Errore: I?opo che la temperatura torna alla normalita,
gli elettrodomestici AC che funzionano con forma d'onda sinusoidale (potenza<1200W). @ Uscita DC @® Pulsante di accensione Uscite DC mentre contemporaneamente si caricano altri dispositivi/elettroniche, la corrente alimenta generato dal prodotto contenuto in un refrigeratore isolato manterra la capacita della batteria al suo premere brevemente il pulsante CA. ©2024 Energizer. Energizer, il personaggio Energizer e determinati design grafici sono marchi
L - PR - - A P 1 icabatteri h i1 100W. i tuoi dispositivi e bypassa la batteria interna, l'uscita verra visualizzata come O sul display . " massimo livello o Codice di E CE13 registrati di Energizer Brands, LLC e relative sussidiarie e sono utilizzati su licenza da parte d
Tuttavia, il prodotto & utilizzato solo per situazioni di emergenza. ) Uscita AC . Possono essere collegate a una presa per caricabatterie per auto che non superi i B LCD. Quando |ljpr‘o ortotv1e|r|1egcct)tnegato‘dallaéonte ?u allmegtaz‘\one ?rmclpale Illall'llta‘ 4. Questo prodotto ha una batteria interna ad alta capacita, che lo rende i o Codice di Errore: EOS Co ice di (rjroITeE. b N I | A TenrRich Intermational Corp
N o . | . © passera immediatamente alla batteria interna della stazione di alimentazione, e il display A Lo X . . R : ontenuto dell'Errore: Protezione per basso voltaggio nella carica
Non puo sostituire I'alimentazione standard CC o CA per elettrodomestici (NOTA: N\ indichera la potenza in uscita in fase di scarica. adatto per le attivita di campeggio. E inoltre dotato di un LED ad alta Smaltimento e Riciclaggio Contenuto dell'Errore: Sovraccarico/cortocircuito nell'uscita PD Soluzione dell'Errore: Cancella autgmaticamente ilggodice di errore dopo
o prodotti digitali. Uscita AC A. Protezione da sovracorrente: quando l'uscita DC & in sovracorrente, licona Ricarica tramite pannello solare o | e e dirett o luminosita, che ha diversi modi come illuminazione regolabile, lampeggiante, greess:s ::gg;tg non deve essere smaltto nsieme a fut domestici S prega i smaltire o ricicire Soluzione dell'Errore: Dopo aver rimosso il sovraccarico/cortocircuito, che il voltaggio torna alla normalita.
. ) ) ’ ! . - - ) R ) ’ osizionare il pannello solare dove ricevera la luce solare piu forte e diretta possibile. . ;
A. Premere il pulsante di accensione/spegnimento AC per attivare la modalita AC. corrispondente sul display si spegnera. Premere brevemente il pulsante di B. Coitegare i caeo i Porta 0 ingresso per iniziare 1o rlcan?a P luce di emergenza e segnale SOS. premere brevemente il pulsante USB.
. . Contenuto della Confezione: B. Collegare la spina appropriata alla presa elettrica per iniziare la ricarica. accensione per ripristinare. Lo L. ) e Codice di Errore: EO6

Sca r I Ca I I l I la n u a | e B. Protezione da cortocircuito: quando la protezione esterna da cortocircuito DC & NOTA: ,‘lﬁ K Informazioni sulla Batteria Contenuto dell'Eﬁore‘ La temperatura della batteria & troppo alta ® Codice di Errore: E14 UM 2 PPSTI00WE T 11

Stazione di Alimentazione Portatile x 1 Cavo di Alimentazione x 1 NOTA: attiva, I'icona corrispondente sul display si spegnera. Premere a lungo il pulsante di A. L'efficienza effettiva di ricarica pud variare ampi a seconda delle o ! Questo prodotto ha una batteria interna, non rimovibile, ricaricabile al fosfato di litio manganese . . . . R N X Contenuto dell'Errore: Protezione per sovravoltaggio nella carica CA - o

. R ) o " N e dell, \ . ferro (LMEP). Non tentare d \a batt iché potresti d iare il dispositi Soluzione dell'Errore: Cancella automaticamente il codice di errore dopo
. L - L accensione per riawviare la stazione di alimentazione e ripristinare I'uscita. ella temperatura ambiente, della forza della luce solare, dell'angolo con cui i pannelli solari sono . S erro ( ). Non tentare di rimuovere la batteria, poiché potresti danneggiare il dispositivo. N Soluzi dellE - C I t ti te il codice di d
Manuale Utente x 1 A. Non collegare dispositivi/elettrodomestici che superino i 12200 W. L ) esposti alla luce solare diretta e di altri fattc Luce di Emergenza Alimentazione La batteria pus essere caricata e scaricata oltre 2000 volte. che la temperatura torna alla normalita. oluzione dell'Errore: Cancella automaticamente il codice di errore dopo

. . . " " . " . N - . B. Utilizzare pannelli solari con tensione Inferlore a 30V per la ricarica, il sistema si spegnera
Adattatore di Estensione Pannello Solare x 1 B. Il tipo di spina elettrica AC dipende dal paese/regione in cui viene venduto il prodotto. automaticamente quando input supera i 30V.

I T €. Tecnologia MPPT integrata che consente al pannello solare di ricaricarsi in modo efficiente.

Batteria ad Alta
Capacita

per il Campeggio che il voltaggio torna alla normalita.




Energizer

STAZIONE DI ALIMENTAZIONE PORTATILE

Nombre del modelo : PPS1100W2F
Tipo de celda : Fosfato de Hierro, Manganeso vy Litio (LMFP)

Vorderseite

Netzschalter

A. Driicken Sie die Netzschaltertaste 3 Sekunden lang, um die Stromversorgung
einzuschalten.

B. Driicken Sie die Netzschaltertaste, um die Stromversorgung auszuschalten.

AC Ein/Aus-Taste

DC-Eingabe-Symbol

Batteriekapazitatsdiagramm —— Echtzeit-Eingangsleistung
A IB g B weut

1. Dieses Produkt ist vielseitig einsetzbar und eignet sich sowohl fir
den Innen- als auch flr den Campinggebrauch.

VorsichtsmaBnahmen
1. Vermeiden Sie Kurzschlisse des Produkts. Halten Sie das Produkt von allen metallischen Gegenstanden
fern (z. B. Minzen, Haarnadeln, Schitssel usw.), um Kurzschliisse zu vermeiden.
2. Erhitzen Sie das Produkt nicht und setzen Sie es nicht Feuer, Wasser oder anderen Fliissigkeiten aus.
Halten Sie es von hohen Umgebungstemperaturen fern. Setzen Sie das Produkt nicht direktem Sonnenlicht aus.

'7 Fehlercode
/f'\\ =10 é aw

Fehler: EO7
Fehlerinhalt: Batterietemperatur zu niedrig
Fehlerlésung: Fehlercode wird automatisch nach Normalisierung der

PowerSafe Management
Bietet Schutz gegen Kurzschlisse und

——> A. Wenn die Stromversorgung eingeschaltet ist, driicken Sie kurz die AC-Taste, um 3. Halten Sie das Produkt von feuchten, staubigen Orten fi Temperatur gelscht. Uberladung fur Ihre Powerbank und Gerdte.
Capacidad de la bateria: 42Ah/26.25V, 1102.5Wh das AC-Laden zu aktivieren. ey oy Steub o rien fefn.
9 = — B. Driicken Sie die AC-Taste kurz, um das AC-Laden zu deaktivieren. Batteriekapazitat 4. Zerlegen oder montieren Sie dieses Produkt nicht neu.
Entrada DC: 24V/7.5A 5 v B85 88683 || C. Unter dem AC-Ausgangsmodus driicken Sie die AC-Taste 3 Sekunden lang, um . - 5. Lassen Sie das Produkt nicht fallen, legen Sie keine schweren Gegenstande darauf und setzen Sie es e Fehler: EO8 .
Entrada AC: 230V/50Hz 1000W (21 = enifoma] die Frequenz (60 Hz/50 Hz) zu &ndern. Langstreckenreisen Camping Wildnis-Erkundung keinen starken Stofen aus. Fehlerinhalt: USB-Uberlastung/Kurzschluss
) . ) 6. Um einige tragbare elektronische Geréite aufzuladen, miissen Sie moglicherweise diese Gerat t 5 . P ¥ -
Salida AC: 3x 230Vac/50Hz 1200W M. (Pico 2400W) AT P o1 1 e e ) T S Fenleriosun; Nach Beseitigung der Uberiastung/ces Kurzschiusses Kundenservice
STAZ'ONE Dl ALl MENTAZ | ONE pORTATI LE Salida DC: 2 x12V/10A (Max. 10A) (@)} 1 (el ® A. Wenn die Stromversorgung eingeschaltet ist, driicken Sie die Taste, um den Schnelllade-Symbol 2. Dieses Produkt verfiigt Uber eine 230V-AC-Inverterfunktion, die Strom 7. Halten Sie dieses Produkt bitte von Kindern fern. USB-Taste kurz drticken. Fur Fragen zum Produkt kontaktieren
Toma de cargador de coche : 12V/10A Max. (Salida DC compartida) T T ? ] ts‘g Ialacgérﬂ%%ulrsnzel:]a;;mggler;w% zaeulfgagrenn[;ic;gls;)a,r;tﬁgegsllgrchtungsmodus an, o | the AC dinto the AC . + and " an schwachstrombetriebene Geréte liefern kann, wie zum Beispiel Lampen, 2, E;delc;en st‘e %as Pruguk; nk‘:m’ mh:l Handtiichern, Kleidung und anderen Gegenstanden. © Fehler: EO1 o Fehler: E09 Sie uns bitte unter
. 15 ‘ HnD " I ease plug in the ower cord into the input port, and connect to a main ini. i ini. erladen Sie dieses Produkt nicht. . - : o j i
p p S1 1 O O W 2 F Salida USB: 2 x 5V/3A, 9V/2A, 12V/1.5A T—— ——— — > E_ [[))ruclléen SSIE gle }_EDt—Taste, lim die Helllrg‘kem anz?ﬁuadssen. Modi hsel poévlejr g?ugrctehm Lechgrge tDtmng”?harglng '(he:fastplghargmgI |co|n will I|g|t|1t {mt Laptops, Mini-Ventilatoren, Mini-Kocher usw. 10, Trennen Se das Procdut sfort von der Stromauelle wenn s volstindio aufgeladen st Fehlerinhalt: DC-Ausgangsiiberlastung Fehlerinhalt: DC-Ladeiiberspannung service@energizerpowerpacks.com
; C1- . . Driicken Sie die Taste erneut, um zwischen verschiedenen Modi zu wechseln: and display the charging status. The corresponding ba nery level icon will stari | I . . L - . 5 . i i i
Salida USB-C1: PD SV/3A, 9V/2A, 12V/1.5A (Méx. 18W) o o Blinklichtmodus, SOS-Blinkmodus und Aus-Modus. Auch das Glihbimensymbol fashing, the fan on will ight up while the fan automatically starts working. T Halten e 3 Produkt beim Laden vo T: Racio und anderen Gerten fen, um terferenzen it Fehlerlsung: Nach Beseitigung der Uberlastung DC-Taste kurz dricken. oo 1 2utomatisch nach Rickkenr der Spannung
i -C2: 3 wird ausgehen. g
Salida USB-C2: PD 5V/3A, 9V/3A,12V/3A, 15\//3A~ 20V/5A (Max. 100W) ! D. Warnungg Staren Sie NICHT direkt auf das Licht. 2. You can also charge the product through the DC input port, and connect the 12. Wenn Sie dieses Produkt langere Zeit nicht verwenden, trennen Sie das Kabel bitte vor der Aufbewahrung ab.
Entrada del panel solar : MPPT 12V-30V (Max. 180W) other end to \[/our adapter or solar penal to recharge. When charging, the e Fehler: EO2
/ \\ ) DCIN icon willighit up and display the charaing stats. he corresporiding Fehlernhatt: DCA —
Luz LI—;D : SW . KS\?‘AUSQZ"QQS‘ i schnelles Laden bitte k bl Kabel und Gers gatgrenranlgﬁ;l/ Isc'ga':t‘gwgrtl?ﬁ ashing, the fan icon will light up while the fan Mini-Ventilator Mini-Kocher Lampen Dieses Produkt ist NICHT wasserdicht. Verwenden oder lagern Sie es bitte nicht in feuchter e er"? alt: DC~ usgangls. urzschluss . ° Een:el’: El’;lolt' DC-Ladenied
Material : Plastico retardante de llama ) - Verwenden Sie fir schnelles Laden bitte kompatible Kabel und Gerate. LED-Anzeige Umgebung. Regen, Wasserspritzer, Saft, Kaffee, Dampf, Schweil und andere Flissigkeiten Fehlerldsung: Nach Beseitigung des Kurzschlusses DC-Taste kurz driicken. ehlerinhalt: DL-Ladeniederspannung ;
Dimensiones : 316(L)*240(W)*300(H) mm D | oriff ® LED-Anzeige B. Die USB-C-Buchse ist mit der Power Delivery-Technologie ausgestattet. A. Ladezustand wird in Kreisdiagrammen mit 10 Segmenten angezeigt 3. Dieses Produkt verfiigt tiber eine DC-Ausgangsschnittstelle, eine konnen zu einem Ausfall fiihren. Dieses Produkt ist NICHT staubdicht. Bitte verwenden Fehlerlésung: Fehlercode wird automatisch nach Riickkehr der Spannung
_ S B. Blinkendes Licht zeigt den Ladezustand an, durchgehendes Licht zeigt an, Zigarettenanziinder-Schnittstelle, 18 W-USB-Schnellladeanschliisse Sie es nicht in sandigen und staubigen Umgebungen wie Stranden und Wiisten, da dies zu zum Normalwert geléscht
Peso : 14kg+500g = . dass das Produkt vollstandig geladen ist. 9 . N ! . i ® Fehler: EO3
) = @ | DC-Taste © | USB-Taste (HINWEIS: ) C. Die Symbole leuchten auf, wenn die Funktion aktiviert ist. und PD-Ladeanschllsse. Die DC-Ausgangsfunktion ermdglicht es, einen Ausfal fahren kam Fehlerinhalt: AC-Ausgangstiberlastung/Kurzschluss
Fabricado en China 5} ACT @ " o . . . D. Wenn die Stromversor%Jp? nicht verwendet wird, schaltet sich die digitale Produkte wie Mobiltelefone, GPS-Gerate, DVD-Player und __ N 9 g N 9 @
® -Taste LED-Lichttaste Wenn die USB-A-Ausgénge Uberlastet sind oder in den Kurzschlussmodus Stromversorgung nach nuten automatisch aus. a 8 N " . Fehlerlésung: Nach Beseitigung der Uberlastung/des Kurzschlusses ® Fehler: EM
wechseln, driicken Sie die Netzschaltertaste kurz, um das USB-A-Laden wieder zu E. Wenn die Stromversorgung verwendet wird, driicken Sie zweimal kurz auf kleine mobile Gerate mit Strom zu versorgen. Nut: bei kaltem Wett - ( I
g utzung bel Kaltem Wetter AC-Taste kurz driicken i i i i
N N @ USB-Ausgang ®@ USB-C1-Ausgang aktivieren. Fur USB-C ziehen Sie das USB-C-Kabel ab und stecken Sie es erneut die Ein/Aus-Taste, um die LED-Anzeige auszuschalten (die Stromversorgung 10-65° | | . Fehlerinhalt: Uberhitzung beim Batterieladen/Entladen
Reine Sinuswellenausgabe &in. um das Laden wiederherzustellen wird weiterhin Gber die Ausgabe bereit estellt). Sie konnen eine beiiebige Kalte Temperaturen (-10-65°C) kénnen die Batteriekapazitat des Produkts aufgrund der chemischen ROHS -
D Produk S le, die k bel ® Zigarettenanzinder | ® USB-C2-Ausgang — - J Taste driicken, um die LED-Anzeige zu aktivieren. Eigenschaften der Batterie beeintrachtigen. Wenn Sie in abgelegenen Gebieten unter Nullbedingungen © Fehler: EO4 Fehlerldsung: Fehlercode wird automatisch nach Normalisierung der
ieses Produkt erzeugt eine reine Sinuswelle, die kompatibel ist mit — " - L leben werden, wird empfohlen, Ihr Produkt in einer isolierten Kiihlbox aufzubewahren und mit einer . . N . M
AC-Elektrogeréten, die mit einer sinusférmigen Wellenform arbeiten (Leistung<1200W) ® DC-Eingang @ AC-Eingang DC-Ausadnge e ni 5 I\-I\E/led:: gg?erseg?o%eurkfrétllr?deljsré?\a(ll:é??sethl?nr‘(?)an eine Hauptstromversorgun St stromauelle Net Solarpanel) zu verbinden. Die natdrliche Warme, die vom Fehlerinhalt: AC-Ausgangstiberhitzung Temperatur geloscht.
9 o . 9 ) . 9 ’ @ DC-Ausgang ® Ein-/Aus-Taste A. Kann an eine Autoladesteckdose angeschlossen werden, die nicht mehr als 100 W betragt. angeschlossen wird, Wanrend gleichzeitig andere Ger: D TEloktronik ange aden T ) Produkt in einer isolierten Kiihlbox erzeugt wird, halt die Batteriekapazitit auf ihrem hdchsten Niveau. Fehlerlésung: Nach Riickkehr der Temperatur zum Normalwert ©2024 Energizer. Energizer. das Energizer-Charakter und bestimmte Grafikdesigns sind Marken von
Das Produkt wird jedoch nur fur Notfallsituationen verwendet. - P N\ werden, wird der Strom Ihre Gerate versorgen und die interne Batterie umgehen. Laptop Tablet-PC GPS-Gerate AC-Taste kurz driicken © Fehler: E13 Energizer Brands, LLC und verbundenen Tochtergesellschaften und werden von TennRich
Es kann die Standard-DC- oder AC-Stromversorgung fiir Haushaltsgerite ® AC-Ausgang HINWEIS: Die Ausgabe wird als O auf dem LCD-Display angezeigt. Wenn das Produkt von X . . . . ) . enler: International Corp. unter Lizenz verwendet
9ung ° . Uberstromschutz: Wemn derDC-Ausgan Gberate i, wid ds gy RouBomyclorging SeycoI I Wi e B sofor aut e Rt e s Entsorgung und Recycling » Ferier: 05 Fenlerinhalt AC Ladeunterspannungsschutz
oder digitale Produkte nicht ersetzen. AC-Ausgang entsprechende Symbol auf dem Display ausgeschaltet. Driicken Sie die ausgegebene Leistung anzeigen, die entladen wird. der es fir Campingaktivitaten geeignet macht. AuBerdem ist es mit Dieses Produkt solite nicht zusammen mit dem Hausml entsorgt werden. Bitte entsorgen oder Fehlerinhalt: PD-Uberlastung/Kurzschluss Fehlerlosung: Fehlercode wird automatisch nach Riickkehr der Spannung
Netzschaltertaste kurz, um es wiederherzustellen. einer hochhellen LED ausgestattet, die verschiedene Modi wie einstellbare recycein Sie dieses Produkt Lind die Batterie gemafs den drtlichen Varschriften und Bestimmungen. Fehlerld - Nach Beseiti der Uberl /des Ki hi
A. Driicken Sie die AC-Ein/Aus-Taste, um den AC-Modus zu aktivieren. ; Viert ist. wi Wiederaufladen Uber Solarpanel " ho jestattet, die ! ehlerldsung: Nach Beseitigung der Uberlastung/des Kurzschlusses 2um Normalwert geldscht
Lieferumfang : B. SchlieBen Sie den entsprechenden Stecker an die Steckdose an. um mit dem B. surzsc?lusssihut;: \g\leng cfer iﬁemeD_Dc;Kurzschlus;sclrtwuttzHalﬁwuegg Isd(: wird A gllraetﬂzrsegoﬂﬁe%a“scﬁeluanrgaglglSatgriggngoe‘rgeﬁglﬁse{paﬁlsu%ogwel wie moglich Helligkeitsbeleuchtung, Blinklicht, Notlicht und SOS-Signal hat. USB-Taste kurz dricken. .
H a n d b u C h h e r u nte r I a d e n Laden zu beginnen. NZizesr;hSathr:rctai?e :egrrgckot zlrjn d?emStrEr?nszrigfgS?\cg ;i:dér ;uesTarltin Ijnd die B. SchlieBen Sie das Kabel am Eingangsanschiuss an, um mit dem Aufladen zu beginnen. Batterieinformationen o Fehler: EO6
Tragbare Stromstation x 1 Benutzerhandbuch x 1 Ausgabe wiederherzustellen = Dieses Produkt verfiigt diber einen internen, nicht entfernbaren, wiederaufladbaren ehler: ® Fehler: E14 UM_2_PPS1100W2F_DE_1.1
: . - ithium- - X i Fehlerinhalt: Batterietemperatur zu hoch i . i
Netzkabel x 1 Solarpanel-Verlangerungsadapter x 1 HINWEIS: y, . Die tatsschiche Ladeeffizienz kann je nach Wetter, ) :nhuym Mangan-Eisenphosphat (LMFP) Akku. Versuchen Sie nicht. den Akku zu entfernen, n per ' - Fehlerinhalt: AC-Ladelberspannungsschutz
A. SchlieRBen Sie keine Gerate/Gerate an, die tiber 1200W liegen. dem Winkel, unter dem die dem direkten sind, und anderen a Sie das Gerdt beschadigen kénnten. Der Akku kann iber 2000 Mal aufgeladen und Fehlerlésung: Fehlercode wird automatisch nach Normalisierung der Fohlerlé - Fohl d ird isch h Rickkehr der S
B. Der AC-Stecker-Typ richtet sich nach dem Land/der Region, in dem/denen das Faktoren erheblich variieren. High-C. B . Ligh S entladen werden. Temperatur geldscht ehlerldsung: Fehlercode wird automatisch nach Rickkehr der Spannung
i ' 3 i 0 3 , i igh- ity Batts it it N R
Produkt verkauft wird. B. ;:;‘zﬁ;:::ail:“i‘:ai;:::‘;;l\f ||;:;|e_' 30V fur das Laden, sie schalten sich automatisch ab, wenn die igl apacity Battery mergency Lig r&TéZﬁg:ssng zum Normalwert geIOSCht.
C MPPT- i L uber
Powerknop DC-invoericoon :
- i i i W h
A. Houd de aan/uit-knop 3 seconden ingedrukt om de stroomcentrale in te schakelen. . . " . _ . aarschuwing . .
DRAAGBARE KRACHTCENTRALE @ B. Houd de aan/uit-knop ingedrukt om de stroomcentrale it te schakelen. 1. Dit product is veelzijdig en geschikt voor gebruik binnenshuis en 1. Sluit het product niet kort, Om kortsluiting te voorkomen, houd het product weg van alle Foutcode Foutcode: EO7
Model PPST100W2F a - - ) Accucapaciteitstaartdiagram Real-time ingangsvermogen tiidens het kamperen metalen voorwerpen (zoals munten, haarspelden, sleutels, etc.). Foutinhoud: Batterijtemperatuur is te laag PowerSafe-beheer
® odelnaam : Voorziide AC aan/uit-knop ' 2. Verhit het product niet en goai het niet In brand, water of andere vioelstoffen. e B e B - Foutoplossing: Automatisch wissen van de foutcode nadat de temperatuur Garandeert bescherming tegen kortsluiting
Celtype : Lithium Mangaan |Jzer Fosfaat (LMFP) = [—] = A annere]r Eel stroom is ingeschakeld, druk kort op de AC-knop om AC-opladen on IB weur , :253 ::: ;i%zi:‘xs:ian riionis ;:;sen g aan direct zonlicht vermijden. (/ ) I weer normaal is. en overladen voor uw powerbank en
Batterijcapaciteit : 42Ah/26,25V, 1102,5Wh Inte schakelen. - " . . :
. X - B. Druk kort op de AC-knop om het AC-opladen uit te schakelen. Accucapaciteit , 4. Demonteer of monteer dit product niet. % apparaten.
DC-ingang : 24V/7,5A > 7= (R 0988 || C. Onder de AC-uitvoermodus, druk 3 seconden op de AC-knop om de frequentie 5. Laat het product niet vallen, plaats er geen zware voorwerpen op en vermid sterke stoten \ V/ e Foutcode: EO8
AC-ngang : 230V/50Hz 1000W (] wofer] e verschuen (6ORLSOHD) A © Lo et cloden s i s st amraen moct e ppaaen = Foutinhoud: USB-overbelastng/kortsuiting
AC-uitgang : 3 x 230Vac/50Hz 1200W Max. (Piekt 2400W) X g g (? [=) LED-K vangdie' anparaten terpbevemgmg . pieea ! 9 9 Foutoplossing: Na verwijdering van de overbelasting/kortsluiting, druk Klantenservice
. [ no i i io di
D RAAG BAR E K RAC H TC E N T RA L E DC-uitgang : 2 x 12V/10A (Max. 10A) (®) i — " ) 2. Dit product heeft een 230V AC-inverterfunctie die stroom kan leveren 7. Houd dit product buiten bereik van kinderen. kort op de USB-knop. Voor vragen over het product kunt u contact
0 [l A. Wanneer de stroom is ingeschakeld, druk op de knop om de LED-lichtmodus in Snel opladen-icoon aan apparaten met een laag vermogen, zoals lampen, laptops N : i ® Foutcode: EO1 f
Auto-lader uitgang : 12V/10A Max. (Gedeeld DC-uitgang) ,; ? te schakelen. Het zal de modus voor constant licht tonen en het lamp-icoon 1. Gelieve de AC.st cabel in de AC © te stek te sluit mini-ventilatoren, mini-kooktoestellen, enz. ! ! g' gedelk h:td_:irodu;t r:'el, Tgt handdoeken. kleding en andere items. outcode: e Foutcode: EO9 met ons opnemen via
. . @ wordt weergegeven op het displa - Gelieve de AC-stroomkabel in de AC-ingangspoort te steken en aan te sluiten ' e - Overlaad dit product niet. Foutinhoud: DC-uitgangsoverbelastin ) i i
p p S1 1 O O W 2 F USB-uitgang : 2x SV/3A, OV/2A, 12V/1.5A B. Druk op de %Eg-knop grn de hepl‘deyrheid aan te passen. ﬁ&SS&QSS.‘&%Z%?TB[ﬁ.’én%?n"e”n‘ge'ﬁaSQst%a”t‘ﬂinﬁehe%‘éS'eand%”eﬁegv'éreenkomst.ge 10. Koppel het product onmiddellijk los van de stroombron wanneer het volledig is opgeladen. Foutoplossing: N o ?d ) a o belasting. druk kort op de DC-k Foutinhoud: DC-oplaadoverspanning service@energizerpowerpacks.com
_C1-ui . ’ . " ; . o outoplossing: Na verwijdering van de overbelasting, druk kort op de DC-knop.
USB-C1-uitgang : PD 5V/3A, 9V/2A, 12V/1,5A (Max. 18W) oo oo oo C. Eruk nogn:jaalls ﬁ? dedknoxsaoosmkoyer te s%hakelzn naar v_frschéllenc}j_‘e t|'nod| batteriniveau-icoon zal beginnen te knioperen, het ventilatorpictogram zal 1. _Houd bij "?‘ op\aden.van dit product afstand van televisies, radio's en andere apparatuur om P! g 1 g g, P P. Foutoplossing: Automatisch wissen van de foutcode nadat de spanning
USB-C2-uitgang : PD 5V/3A, 9V/3A, 12V/3A, 15V/3A, 20V/5A (Max. 100W) ' y nipperende lichtmodus, -knipperende modus en uit-modus. Hef oplichten terwijl de ventilator automatisch begint te werken. interferentie met radiogolven te voorkomen.
. g d d g 3 lamp-icoon zal ook uitgaal 2. U kunt het product ook opladen via de DC-ingangspoort en het andere uiteinde 12. Als u dit product langere tijd niet gaat gebruiken, koppel dan de kabel los voordat u het opbergt. e Foutcode: EO2 weer normaal is.
Zonnepaneel ingang : MPPT 12V-30V (Max. 180W) D. Waarschuwing: KIJK NIET rechtstreeks naar het licht. aansluiten op uw adapter of zonnepaneel om op te laden. Tijdens het opladen
o \ zal het DC IN-icoon oohchten en de laadstatus weergeven. Het overeenkomstlge R ) ) Foutinhoud: Kortsluiting in DC-uitgang
LED-verlichting : 5W USB-uit: batterijniveau-icoon zal beginnen te knipperen, het ventilatorpictogram zal Mini ventilator Mini fornuis Lampen " . . . . e Foutcode: E10
N X -uitgangen oplichten terwijl de ventilator automatisch begint te werken. Dit product is NIET waterdicht. Gebruik of bewaar het niet in een vochtige omgeving. Regen, Foutoplossing: Na verwijdering van de kortsluiting, druk kort op de DC-knop. . .
Materiaal : Vlamvertragend plastic ® A. Gebruik voor snel laden een compatibele kabel en appara(a)t(en). " . . . . waterspray, sap, koffie, stoom, zweet en andere vloeistoffen kunnen storingen veroorzaken. Foutinhoud: DC-oplaag onderspanning
Afmetingen : 316(L)*240(B)*300(H) mm o) Iz " B. USB-C is ontworpen met Power Delivery-technologie LED Display 3. Dit product heeft een DC-uitgangsinterface, een sigarettenaanstekerinterface, Dit product is 00K NIET stofdicht. Gebruik het niet in zanderige en stoffige omgevingen, zoals — : : i
etingen : @ | Handgreep ©)] LED-display " ) A. Het laadniveau wordt weergegeven in pie charts met 10 segmenten. 18W USB-snelladingspoorten en PD-oplaadpoorten. De DC-uitgangsfunctie stranden en woestiinen, dit kan storingen veroorzaken. ® Foutcode: EO3 Foutoplossing: Automatisch wissen van de foutcode nadat de spanning
Gewicht : 14kg+500g ) DC-knop © USB-knop B. Kni%petrend” Iiéht geeft dleélaa status aan, continu licht geeft aan dat het maakt het mogelijk om digitale producten van stroom te voorzien, zoals ) . weer normaal is
) , 2 | & -| e 2 roduct volledig is opgeladen. i . R i i i - AC- i iti .
Gemaakt in China | ACknop o) LED-lichtknop LET OP: D 5 'C{Ogram"{‘e{“ Zultlen P Ilcllgten wanneer detfuncttlehls %eacatweertd mobiele telefoons, GPS-apparaten, DVD-spelers en kleine mobiele apparaten. Foutinhoud: AC-overbelasting/kortsluiting @
® - - _A-ui i i i s de stroomcentrale niet in gebruik is, schakelt deze automatisch uit na 3 minuten. i ij F lossing: Na verwijdering van verbelasting/kortsluiting, druk kor AC-knop. ® F T E1
T Usautoms 5 | Use-Ciutanns Rt Sk Mo vt o o LB & S ey te E Al g Sreomcentale i Gebryl i drue tweemetior op de can/uinon Koot e (I8 e i el e ht ket eonden O e e e o oververhiting batter) acen/ontiaden
Zuivere Sinusgolf Uitvoer activeren. Voor USB-C, haal de USB-C-kabel uit en steek deze opnieuw in om het U kunt op een willekeurige knop drukken om het LED-dis| J|ay te activeren. vanwege de chemische eigenschappen van de batterij. Als u off-grid gaat leven in omstandigheden . 9 1 ROHS fr—
® Aansteker ® USB-C2-uitgang {_opladen te herstellen. ) Opladen tijdens ontladen (omleiding) onder het vriespunt, wordt aanbevolen om uw product in een geisoleerde koeler te bewaren en aan ® Foutcode: EO4 Foutoplossing: Automatisch wissen van de foutcode nadat de temperatuur
i i i i ibel i te sluit troombi -adapter/zonnepaneel). D j te die d ; . | ! ,
22 p:o'((iuct ghenereert eendzulvereksmusgolf, die compatibel is n?th ® DC-ingang @ AC-ingang DC-uitgangen é/\/annleter d||t |E:rotdgv:t %lngeschaketld e/nllsketxanqeslotendop een t}ogfdstrologwbr?n heef;;:;u‘c’:’v?::‘di ;‘;‘;’:neffe"erd Holader” C-adapf e:: :Oele: aneen er i V;;rrgee ie door Foutinhoud: Overtemperatuur in AC-uitgang weer normaal is.
-elektrische apparaten die werken met een sinusvormige golfvorm — erwijl tegelijkertijd andere apparaten/elektronica worden opgeladen, zal de stroom i e i .
PP 9e9 @ DC-uitgang ® Aan/uit-knop A. Kan worden aangesloten op een auto-opladeruitgang van maximaal 100W. Uw apparaten van stroom voorzien en de interne batterij omzeilen, de uitvoer wordt Laptop Tablet-pc GPS-eenheden batterijcapaciteit op het hoagste niveau houden. Foutoplossing: Na terugkeer naar normale temperatuur, druk kort op de AC-knop. ©2024 Eneraizer. Eneraizer, Energizer-karakter en bepaalde grafische ontwerpen ziin
(vermogen <1200W). = E weergegeven als O op het LCD-scherm. Wanneer het product wordt losgekoppeld . handelsmerken van Energizer Brands, LLC en gerelateerde dochterondernemingen en worden
) P ) ; e 2 van de hoofdstroombron, zal de eenheid direct overschakelen naar de batterij van ' . " Y . ® Foutcode: E13 onder licontle gebrulkt door TemrRich Intermational Con :
Het product is echter alleen bedoeld voor noodsituaties. ® AC-uitgang LET OP: de stroomcentrale, het display geeft de uitgangsstroom die wordt ontladen aan. 4. Dit product heeft een ingebouwde batterij met een hoge capaciteit, Entsorgung und Recycling e Foutcode: EO5 Foutinhoud: AC-oplaag onderspanningsbeveiligin I gebr i oD
Het kan de standaard gelijkstroom- of wisselstroomvoeding voor A. Overstroombeveiliging: Wanneer de DC-uitvoer overstroom heeft, wordt het Opladen via zonnepaneel waardoor het geschikt is voor kampeeractiviteiten. Het is ook uitgerust Dieses Produkt darf nicht mit dem Hausmiill entsorgt werden. Bitte entsorgen oder recyceln Sie Foutinhoud: PD-overbelasting/kortsluiting . 9 ‘ > 9 ging ‘
huishoudeliik " £ digital duct et AC Uitgang overeenkomstige pictogram op het display uitgeschakeld. Druk kort op de A. Plaats het zonnepaneel op een plaats waar het de sterkste en meest directe met een LED met hoge helderheid, die verschillende modi heeft zoals dieses Produkt und die Batterie gemaB den lokalen Vorschriften und Bestimmungen. Foutoplossing: Na verwijdering van de overbelasting/kortsluiting, druk Foutoplossing: Automatisch wissen van de foutcode nadat de spanning
uishoudelijke apparaten of digitale producten niet vervangen. . aan/uit-knop om te herstellen. zonnestraling kan ontvangen. instelbare helderheidsverlichting, knipperend, noodverlichting en een - ! i
A. Press the AC on/off button to activate AC mode. B. Kortsluitingsbeveiliging: Wanneer de externe kortsluitbeveiliging van DC is B. Sluit de kabel aan op de invoerpoort om het opladen te starten. S0S-signaal. : kort op de USB-knop. weer normaat is.
H H . B. Connect the appropriate plug to the electrical outlet/socket to begin charging. ‘in eschakegld wordgt hgi overeenkomstige pictogram o hetgisgla Batterulnformatle
anaileigain g ownlioaaen Inhoud van de verpakking : O e Y antrale OPMERKING: Dit product heeft een interne, niet-verwiiderbare oplaadbare Lithium Manganese Iron Phosphate e Foutcode: E06 o Foutcode: E14
D b | 1 - LET OP: opgieuw te st::-lrten en de uitvoer terl)werstgelle?]_ A. De daadwerkelijke oplaadefficiéntie kan sterk variéren afhankelijk van het weer, de (LMFP) bé@erij. Probeer de batterij niet te verwijderen, omdat u het apparaat kunt beschadigen. Foutinhoud: Batterijtemperatuur is te hoog . . . o UM_2_PPS1100W2F_NL_1.1
Vraadg ari Sér(‘)or?centra e x Gebruikershandleiding x 1 P -geen apparast/toestel aan dat meer dan 1200W gebruikt ) . %Téfr‘é??:ﬁ:ﬁs"?;f:ﬁ :%fé;{é\f]ﬁf:ﬁ?%";%&‘;ﬁ hoek wa:vondev de z:nnfenanelzn u: De batterij kan meer dan 2000 keer worden opgeladen en ontladen. Foutoplossing: Automatisch wissen van de foutcode nadat de temperatuur Foutinhoud: AC-oplaag overspanningsbeveiliging
oedingskabel x ~ - 8 ebruik zonnepanelen onder voor opladen; de stroom wordt automatisch afgesneden bij - -- . Foutoplossing: Automatisch wissen van fout n t nnin
Zonne-paneel verlengadapter x 1 B. Het type AC-stekker is afhankelijk van het land/gebied waar het wordt verkocht. O O P, die in staat stelt efficiént op te laden. Hoge capaciteitsbatterij Noodbverlichting Sx:/%%rrnl\(/;r%r;ieerzi:g weer normaal is. outoploss gl ) utomatisc ssen van de foutcode nadat de spa 9
N L weer normaal is.
Botdo de Energia icone de Entrada DC f
el , , A. Pressione e segure o botéo de energia por 3 segundos para ligar a estacao . , L . Cuidado Codigo de Erro e Codigo de Falha: EO7
CENTRAL ELETRICA PORTATIL a de energia. Grafico de Pizza de Poténcia de Entrada 1. Este produto é versatil e adequado para uso interno e acampamento. 1. Nao faca curto-circuito no produto. Para evitar curto-circuitos, mantenha o produto afastado de - _
B. Pressione e segure o botdo de energia para desligar a estacao de energia. Capacidade da Bateria ﬁ ﬁ em Tempo Real todos os objetos metalicos (por exemplo, moedas, grampos de cabelo, chaves, etc.). o Conteudo da Falha: Temperatura da bateria muito baixa Gestdo PowerSafe
® N.ome do 'modelo : PPST100W2F . » Frente Boto de Lig/Desli AC - 2 ”fé"lazuesa 0 ‘y‘ﬁ“‘“:":’-rr‘emm";"'n“[q“ﬁ o ;"90;’" éf“an‘;“ em:’Lg":S '_“‘I“‘zd°5|- ':'ZT‘:GI”"E"’ e IB B Solucdo da Falha: Limpe automaticamente o codigo de falha ap6s a Garante proteco contra curto-circuito e
Tipo de célula : Fosfato de Ferro, Manganés e Litio (LMFP) = [— = A.Quando a energia esta ligada, pressione brevemente o botao AC para ligar o / \ oe :B W 3 e 6 Drotuts afaetado do loeals Gmides & empocraden 0 & e solardirete: temperatura retornar ao normal. sobrecarga para o seu banco de energia e
Capacidade da bateria : 42Ah/26,25V, 1102, 5Wh carregamento AC. - Na i dispositivos.
! ! ! — O] B. Pressione brevemente o botdo AC para desligar o carregamento AC. c dade da B: _ ) - - B 4. Nao desmonte nem remonte este produto.
Entrada DC: 24V/75A @ [ G 1988+ 8938 | o) C. No modo de saida AC, pressione o botdo AC por 3 segundos para alterar a frequéncia apacidade da Bateria Viagens de Longa Distancia Acampamento Exploracdo na Natureza 5. Nao o deixe cair, nao coloque objetos pesados sobre ele e evite impactos fortes. e Codigo de Falha: EO8
Entrada AC : 230V/50Hz 1000W H «j EE% 2=k ‘ @ (60Hz/50Hz). \ 6. Para carregar alguns dispositivos eletronicos portateis, pode ser necessario colocar esses Contetdo da Falha: Sobrecarga/curto-circuito na porta USB
. ) . : S5 & & &S . _ '~ 20 dispositivos no modo de carga primeiro. Consulte o manual do usudrio correspondente desses Solucdo da Falha: Apos remover a sobrecarga/curto-circuito, pressione . .
C E N T RA L E L ET R I CA p O RTAT' L S AC 3 X B0 ac/Eonz TI0OW M. (Pico 2400W) fomy = = 4 ] gufﬁkgga energia esta ligada, pressione o botao para ligar o modo de luz LED. > Esuts gl;cc)ideuftoorr?gcssr‘efrtjenr%aiao ‘I)r;\grggtaroddeoﬁéﬁirétoesaJIGELr:Saa ggtgr?g;/ dispositivos para confirmacéo. brevzmente o botéoDUSB 9 P Servico ao Cllerjte
Saida DC: 2 x 12V/10A (Méx. 10A) (@) ] "Ele ira mostrar o modo de iluminacdo constante e o icone da lampada ' fcone de Carga Rapida como luzes, laptop, mini ventilador, mini fogao, etc. ;' Por favor, mantenha este produto longe das criancas. ® Codigo de Falha: EO1 Para qualquer questao sobre o produto, por
Tomada do carregador de carro : 12V/10A Max. (Saida DC partihada) 7 ——n ? B. gcenc!era‘ not;/iigr. LED justar o brilhy 1. Por favor, conecte o cabo de alimentacao AC na porta de entrada AC e conecte-o0 a o :Zg EzE:Z;rpr:il;lzsiz:rfﬂzi roupas ououtros sbjetos. Contetdo da Falha: Sobrecarga na saida CC ® Codigo de Falha: EO9 favo.r, entre o contato conoksco o
. @ . Pressione o botao para ajustar o brilho. - - = . - : . =
p p Sll II O O W 2 F Saida USB: 2 x 5V/3A, 9V/2A,12V/15A C. Pressione novamente o botao para alternar entre diferentes modos - modo gr}wcf);ce)nég ggralgn;;nltdaacgcéepr@élgae\ gzrba‘rraegasv{sgjasrdzugaaﬂze g"c]ggtegaon}sgg% @ 10. Quando estiver totalmente carregado, desconecte o produto da fonte de energia imediatamente. SOIUC§O da Falha: Apds remover a sobrecarga, pressione brevemente Conte_udo da Falha:_ Sobretensao na carga cc o ) i service@energizerpowerpacks.com
Saida USB-C1: PD 5V/3A, 9V/2A, 12V/1,5A (Max. 18W) oo o oo E[jaenl]%zemtseer?gggsfamodo de luz SOS e modo desligado. O icone da lampada nivel detbaten%tclorgespondent$ corr{e;ara atplsc?r 0 icone do ventilador se acendera . x::;:iir:;t:o;:s::g: :gz‘r:enharu longe de TV, radio e outros equipamentos para evitar o botao CC. rSeotI;Jrcr?; gg ;;aolll?;;ll_lmoe automaticamente o codigo de falha apds a tensao
Saida USB-C2: PD 5V/3A, 9V/3A, 12V/3A, 15V/3A, 20V/5A (Max. 100W) 1 1 D. Aviso: NAO olhe diretamente para a luz. 2. Voce Tambem pode ‘25}?59'2?0“ B O oAt da DC e conectar a 12 56 vocé o § e produto } odo de tempo, d te o cabo antes de quardi| o Codigo de Falha: EO2 ‘
Entrada do painel solar : MPPT 12V-30V (Méax. 180W) Qy outra extremidade ao seu adaptador ou painel solar para recarregar. Durante o Mini Ventilador Mini Fogdo Lampadas + € V0cé nao for usar este produto por um longo periodo de tempo, desconecte 0 cabo antes de guarda-lo. Contelido da Falha: Curto-circulto na saida CC
y - . / \\ Saidas USB (cjarregalnzjenkt)oto e raspor Sde agendera e e %arregatrPe(;no g “°"§ Solucao da Falha: Apés remover o curto-circuito, pressione brevemente Codigo de Falha: E10
. 0 nivel de bateria corresponaente comecara a piscar, o icone do ventilador se acendera M 4 " . ™ . N - h ® (Codigo de Falha:
Luz LED : 5W A Para carga rapida, utilize cabos e dispositivos compativeis. CRaUSNLS © vantiagor inits Automatamante o funclonamanto. 3. Este produto possui uma interface de saida DC, interface de acendedor Este produto NAO é & prova d'agua. Por favor, ndo o utilize nem o armazene em ambientes umidos. o botso CC 90 . -
Material : Plastico retardante de chama y B. 0 USB.C & projetad tecnologia de Entrega de Energi de cigarros, portas de carregamento USB rapido de 18W e portas Chuva, respingos de agua, sucos, café, vapor, suor e outros liquidos podem causar danos. Este . Conteudo da Falha: Baixa tensao na carga CC
: — - g -( € projetado com tecnologia de Entrega de Energia. carregamento PD. A funcao de saida DC permite alimentar produtos digitais 5 3 " N Solucao da Falha: Li t ti t 5digo de falh 5s a tensa
f 5 S Tela LED roduto NAO é & prova de poeira. Por favor, nao o utilize em ambientes arenosos e empoeirados, Olucao da Falha: Limpe automaticamente o codigo de falha apos a tensao
Dimensdes : 316(L)*240(B)*300(A) mm ol p ® | TelaLED como telefones celulares, unidades de GPS, leitores de DVD e dispositivos P P D P g 5di
: et €ga ela - \ A. 0 nivel de carga é exibido em graficos de pizza com 10 segmentos. como praias e desertos, pois isso pode causar danos. © Codigo de Falha: EO3 retornar ao normal.
Peso : 14kgt500g @ | Botio DC © | Botao USB NOTA: B. tLL![Z piscante indica status de carregamento, luz solida indica que o produto esta moveis peguenos. Contetdo da Falha: Sobrecarga/curto-circuito na saida CA
- 2 - otalmente carregado - N . )
Fabricado na China = - Quando as saidas USB-A estao sobrecarregadas ou entram em modo de C. Os icones se acenderao quando a funcéo for ativada. . R Solucéo da Falha: Apés remover a sobrecarga/curto-circuito, pressione
® Botao AC (W) Botao de luz LED curtofCIrcult;J, ?Jrseésk)n; breljlselsﬂgnge o botatt) de energtla para reatl‘var o b D. %e a estta;ao de energia nao estiver em uso, ela sera desligada automaticamente em Uso em Climas Frios brevemente o botio CA. ® Codigo de Falha: ET1
- - carregamento USB-A. Para USB-C, desconecte e conecte novamente o cabo minutos as (-10-65° . 5 ” § X ) )
. . @ | Saida USB ®@ Saida USB-C1 USB-C para restaurar o carregamento. E. Se a estacdo de energia estiver em usg, pressione brevemente o botio de energia duas Temperaturas frias (-10-65°C) podem afetar a capacidade da bateria do produto devido as caracteristicas Conteudo da Falha: Sobreaquecimento na carga/descarga da bateria
Saida de Onda Senoidal Pura - \. J vezes para desligar o display LED (a alimentacao continua para a saida). Voce pode DUy Quimicas da bateria. Se vocé estiver vivendo em condicGes de sub-zero fora da rede elétrica, e Codigo de Falha: EO4 Solucéo da Falha: Limpe automaticamente o codigo de falha apds a ROHS
® | Acendedor de cigarros| @ Saida USB-C2 } pressionar qualquer botao para ativar o display LED. - -- & recomendavel manter seu produto em um cooler isolado e conectado a uma fonte de energia ¢ 1do da Falha: T ) ida CA temperatura retornar ao normal
i & it - Saidas DC Laptop Tablet PC Unidades GPS carregador de carro/adaptador AC/ painel solar). O calor natural gerado pelo produto contido em um ontetido da Falha: Temperatura excessiva na saida P .
Este produto gera uma onda senoidal pura, que é compativel com = p; . Carr Durante o Descar (carreg P [ ) g pelo p ~ - .
n tri | fundi P ® Entrada DC (] Entrada AC A. Pode ser conectado a uma tomada de carregador de carro com no maximo 100W. Quando este produto esta ligado e conectado a uma fonte de energia principal, enguanto ) . . cooler isolado mantera a capacidade da bateria em seu nivel mais alto. Solu¢ao da Falha: Apds a temperatura retornar ao normal, pressione
aparelhos elétricos d:e corrente alternada que funcionam com forma de % | Saida DC ® Botao de energia P N ' carrega outros dispositivos/eletronicos ao mesmo tempo, a corrente ira alimentar seus 4. Este produto possui uma bateria embutida de alta capacidade, o que o brevemente o botéo CA. ©2024 Energizer. Energizer, o Personagem Energizer e determinador
onda sinusoidal (poténcia <1200W). @ {5 NOTA: d\spognwos eéontofmadr a bateria |dntedrnaf a saléia sera mostrada clomo Odn% visor LICD torna adequado para atlyldaqes de camping. E\g t_ambem esta equipado ) e Codigo de Falha: E13 registradas da Energizer Brands, LLC e subsidirias relacionadas e s30 u
No entanto, o produto é apenas utilizado em situacées de emergéncia ® | Saida AC A. Protecao contra sobrecorrente: Quando a saida DC esta com sobrecorrente, o I K A e T Pl com um LED de alta luminosidade, que possui varios modos como Descarte e Reciclagem e Codigo de Falha: EO5 Contetido da Falha: Protecdo contra subtensdo na carga CA fenniih International Core
s ! o - B c . icone correspondente no visor sera desligado. Pressione brevemente o botdo de sendo descarregada. iluminagdo com brilho ajustavel, piscante, luz de emergéncia e sinal SOS. Este produto ndo deve ser descartado junto com residuos domeésticos. Por favor, descarte ou recicle este Contetdo da Falha: Sobrecarga/curto-circuito no PD - . G : )1l g )
N&o pode substituir a fonte de alimenta¢do padrao CC ou CA para Saida AC —_ Daranrestaurar igado. Recarga Atraves de Painel Solar produto e a bateria interna de acordo com as regras e regulamentos Iocais. Solucao da Falha: Apds remover a sobrecarga/curto-circuito, pressione Solucao da Falha: Limpe alutomatlcamente o codigo de falha apés a
Act igitai : - f - ’ tens&o retornar ao normal.
aparelhos domeésticos ou produtos digitais. A. Pressione o botso ligar/desligar AC para ativar o modo AC. B. Protecao contra curto-circuito: Quando a protecdo externa contra curto-circuito é Eglrg)eqcl;g 3 E;é%egsgé?{auggEer‘?rcaedbaega?alli'rzncsglra;r;;_-aclgrfgone e direta possivel. s brevemente o botéo USB.
o st i DC esta ativada, o icone correspondente no visor sera desligado. Pressione e ! /‘ Informacoes sobre a Bateria -
. B. Conecte o plugue apropriado a tomada elétrica para iniciar o carregamento. N // ‘ e Codigo de Falha: EO6
. ) P . ] .
Conteudo da Embalagem: segure o botdo de energia para reiniciar a estacdo de energia e restaurar a saida. NOTA: Este produto possui uma bateria recarregavel interna e nao removivel de Fosfato de Ferro Manganés 9 . .
Ba IXa r a n U a I 4 J . . . de Litio (LMFP). Nao tente remover a bateria, pois vocé pode danificar o dispositivo. A bateria pode ser Conteudo da Falha: A temperatura da bateria esta muito alta ® Codigo de Falha: E14 UM_2_PPS1100W2F_PT_1.1
m - A. A eficiéncia real de pode variar Bateria de alta Luz de emergéncia Fonte de energia
Estacio de Energia Portatil x 1 Manual do Usudrio x 1 NOTA: :mb:eme Lmenfsu:lade da luz solar, angulo que os painéis solares enfrentam em relaco a luz solar capacidade para camping carregada e descarregada mais de 2000 vezes. Solucao da Falha: O codigo de falha sera automaticamente limpo apos Conteldo da Falha: Protecao contra sobretensao na carga CA
- - ireta e outros fatores.
Cabo de Alimentacao x 1 Adaptador de Extensao para Painel Solar x 1 A. Nao conecte dispositivos/aparelhos que excedam 1200W. B. Use paingis solares abaixo de 30V para carregar, pois sera cortado automaticamente quando a a temperatura retornar ao normal. Solucao da Falha: Limpe automaticamente o codigo de falha apos a tensdo
B. O tipo de plugue elétrico AC varia de acordo com o pais/regiao de venda. entrada for superior a 30V.
p T P plug P 9 C. Tecnologia MPPT integrada que permite ao painel solar recarregar de forma eficiente. retornar ao normal.
Przycisk zasilania
- Ikona wejscia pradu stalego o -
i A. Przytrzymaj przycisk zasilania przez 3 sekundy, aby wiaczy¢ stacje zasilajaca. 1. Ten produkt jest wszechstronny i nadaje sie do uzytku wewnatrz stroznie Kod bledu ® Kod Bledu: EO7
STACJA ENERGII PRZENOSNA @ B. Przytrzymaij przycisk zasilania, aby wylaczy¢ stacie zasilajaca. Wykres kolowy pojemnos baterii Reecaymists moc wejsciows pomieszczen oraz podczas kempingu 1. Nie zwierac produktu. Aby uniknac zwarcia, trzymaj produkt z dala od wszekich przedmiotow Tresc Bledu: Zoyt niska ¢ wura beterii PowerSafe Management
i j g metalowych (np. monety, wsuwki do wiosow, klucze itp.). —~ o oor re$¢ Bledu: Zbyt niska temperatura baterii a
® Nazwa modelu : PPS1100W2F Przod Praycisk AC on/off 2. Nie nagrzewac produktu ani nie wystawiac go na dziafanie ognia, wody ani innych plynow. / \ IB B Rozwiazanie Bledu: Automatycznie usun kod bledu po powrocie temperatury Gwarantuje ochrone przed zwarciem i
Typ ogniwa : Fosforan zelaza, manganu i litu (LMFP) — [, — A. Gdy zasilanie jest wiaczone, krétko naciénij przycisk AC, aby wiaczy¢ ladowanie AC. LZ:{:::QQ;,;;,a;aszj]:vcﬁ?:?_ femperatury ofoczenia. Nie Wystawiac produktu na bezposrednie ( do normalnej. nadmie.mym Iadpwaniem dla Twojego power
Pojemnos¢ baterii : 42Ah/26,25V, 1102,5Wh B. Krétko nacisnij przycisk AC, aby wylaczy¢ ladowanie AC. o ¢ baterii 3. Trzymai produkt z dala od wilgotnych, zakurzonych miejsc. banku i urzadzen.
Wejscie DC : 24V/7,5A 3 H [’;4 1988 88883 | ® C. W trybie wyjscia AC nacisnij przycisk AC przez 3 sekundy, aby zmieni¢ cjemnose batert ) ) - - 4. Nie rozkladac ani nie ponownie skladac tego produktu. \ ® Kod Bledu: EO8
. ~ e L CEE N czestotliwos¢ (60Hz/50Hz). Dlugie podroze Kemping Dzika eksploracia 5. Nie upuszczac, nie klas¢ na nim ciezkich przedmiotéw ani nie dopuszczac do silnych uderzen. . - ) L
Wejscie AC : 230V/50Hz 1000W i ¥ . : Tre$¢ Bledu: Przeciazenie/zwarcie wyjscia USB
g 6. Aby naladowac niektére przenosne urzadzenia elektroniczne, moze by¢ konieczne ustawienie tych .
ST A C J A E N E R G I | P R Z E N OS’ N A Wyjicie AC : 3 x 230Vac/50Hz 1200W Max. (Szczyt 2400W) @ ® Praycisk LED 2. Ten produkt posiada funkcje inwertera AC 230V, ktéry moze zasila¢ urzadzen w trybie ladowania. Sprawdz odpowiednia instrukce obsiugi tych urzadzen, aby sie upewnc. o Kod Bledu: EO1 Rozwiazanie Bledu: Po usunieciu przeciazenia/zwarcia, krotko nacisnij przycisk USB. Obstuga kI_|e|_1ta _ ]
Wyijécie DC: 2 x 12V/10A (Max. 10A) ® ® A. Gdy zasilanie jest wiaczone, naciénij przycisk, aby wilaczy¢ tryb swiatla LED. Ikona szybkiego ladowania — niskonapieciowe urzadzenia, takie jak oswietlenie, laptop, maly wentylator, ; :{OSZe ILvaag ten:ri:iukt z dakla od dchIec; N (] edu: W [()jrzztpadku Jgk|chkglw{ell<<tpytadn %otyczacych
. ) L. . . @ evviotli i i RPN . o . la kuchenka itp. . Nie przykrywac produktu recznikami, odzieza ani innymi przedmiotami. Tres¢ Bledu: Przeciazenie wyjécia pradu stalego (DC) . produktu, prosimy o kontakt pod adresem
Gniazdo tadowarki samochodowej : 12V/10A Max. (Wspdlna wyjscie DC) 2 . Wyswietli sie staly tryb Swiecenia, a ikona zaréwki zostanie wyswietlona na ekranie. mal . . eau: a VI pra g ® Kod Bledu: EO9 o " !
® - N L L. 1 PrDsl wlaczyc kabel z; sllajac AC ortu ejscia AC, a nastepnje podta 9. Nie przegrzewac tego produktu. . . Lo RV . - . .. o . . )
p p S1 1 O O W 2 F Wyiscie USB: 2x 5V/3A, 9V/2A, 12V/15A B. Nacisnij przycisk LED, aby dostosowat jasnos¢. . Owam S0 z,gi%,f,gg?m saé, ré‘c cowa avff,wd;%gs lovwan. a,a%ga,ksgv% iego 10. Po pelnym nafadowaniu odlacz produkt od zrédia zasilania natychmiast. Rozwiazanie Bledu: Po usunieciu przeciazenia, krétko nacisnij przycisk DC. Tres¢ Bledu: Nadmiernie wysokie napiecie fadowania pradu stalego (DC) service@energizerpowerpacks.com
Wyjécie USB-C1: PD 5V/3A, 9V/2A, 12V/1,5A (Max. 18W) C. Nacisnij przycisk ponownie, aby przelaczy¢ sig na rozne tryby - tryb migajacy, BOZIOMU Batar sacenie MIGOEAC, IKona Wentylator bedzie ewlacie 3 wentylator 11. Podczas ladowania tego produktu trzymaj go z dala od telewizora, radia i innych urzadzen, aby Rozwiazanie Bledu: Automatycznie usun kod bledu po powrocie napiecia
yJ_' X . ' y ! . tryb migania SOS i tryb wylaczony. lkona zaréwki rowniez zgasnie. automatycznie rozpocznie prace. uniknac zakidcen fal radiowych. e Kod Bledu: EO2 do normalnego.
Woyjscie USB-C2 : PD 5V/3A, 9V/3A, 12V/3A, 15V/3A, 20V/5A (Max. T00W) D. Ostrzezenie: NIE patrz bezposrednio na $wiatio. 2. Mozg‘sz ruw iez n'?ladcw c prodttjkt przez por‘ jscia pradu stblego (DC |nput) . T 12. Jesli nie zamierzasz uzywac tego produktu przez diuzszy czas, przed przechowywaniem odfacz kabel. Tre¢¢ Bledu: 7 . - du stal (00 '
Weicie panelu sionecznego : MPPT 12V-30V (Max. 180W) ) & e L L S Moo Mk Lo res¢ Blgdu: Zwarcle wylbca pradu staleqo 0O
Swiatlo LED : 5W Porty USB o . ‘ - QRoniadalac Kona pezZIomy Daterl A migotac V © Ten produkt NIE jest wodoodporny, Prosze nie zywat ani e przechowywat go w wilgotnym Rozwiazanie Bledu: Po usunieciu zwarcia, krotko nacisnij przycisk DC. o Koq Eledu: E10 o o ‘
® T s e ) — BT ot st e i e o e gt R o et ot o oo
o . . USB- - ySwietlacz porty fadowania 0 szybkosci oraz porty ladowania PD. Funkcja en produ jest odporny na kurz. Prosze nie uzywac go w miejscach piaszczystych i © Kod Bledu: EO3 ozwigzanie Bledu: Automatycznie usun kod bledu po powrocie napiecia
Wymiary : 316(L)*240(S)*300(W) mm ® | Uchwyt ©® Wyswietlacz LED é II?I‘OZIOH'I nalaté?wanlw(a jest ptoliazylwcﬁny w postaci wykretsl{ kolowt?go z10 segmentadmi(t wyjscia pradu stalego pozwala mu zasila¢ produkty cyfrowe, takie jak zakurzonych, takich jak plaze i pustynie, moze to spowodowac awarie. Tresé Bledu: Przeciazenie/ ) . " ) AC do normalnego.
Waga : 14kg+500g @ | Przycisk DC ) Przycisk USB p N\ ie;%aﬂ'géﬁ'ia?a‘évgﬁazﬁf status ladowania, swiecace staje swiatio oznacza, ze produl telefony komorkowe, urzadzenia GPS, odtwarzacze DVD oraz male resc Bledu: Przeciazenie/zwarcie wyjscia pradu zmiennego (AC)
n - " UWAGA: C. Ikony beda swieci¢, gdy funkcja zostanie aktywowana. urzadzenia mobilne. i i i i i Rozwiazanie Bledu: Po usunieciu przeciazenia/zwarcia, krotko nacisnij
Wyprodukowano w Chinach ® | Przycisk AC B isk swi - St ki i i S e ¥ Uzywanie w Zimnej Pogodzie a e @ 2 : ' O
= V! O Przycisk swiatfa LED Gdy porty USB-A sa przeciazone Iub wchodza w tryb skrotu, krétko nacisnij D JJeessll‘l Ssttaagg Zzgssl'||§faf§]g'setﬁzs§ ué\é\gfal?r%tagtﬁ;nc%tzﬁzgrlzey\cngll(azc%Isalglgcgja/?rlgytacg Niskie temperatury (-10-65°C) moga wplynac na pojemnos¢ baterii produktu z powodu charakterystyki przycisk AC. ® Kod Bledu: E11
. . @ Wyijscie USB @ Wyijscie USB-C1 przycisk zasilania, aby ponownie aktywowac tadowanie przez USB-A. W przypadku wylaczy¢ wysmeﬁacz LED (zasilanie nadal bedzie dostepne na wyjsciu). Mozesz Krotko chemicznej baterii. Jesli zamierzasz korzystac z produktu w warunkach ponizej zera, zaleca sie Tres¢ Bledu: Nadmiernie wysoka temperatura fadowania/roziadowania baterii %
Czysty Sygnat Sinusoidalny ) N = - USB-C odlacz i ponownie podiacz kabel USB-C, aby przywrdci¢ fadowanie. nacisnac dowolny przycisk, aby aktywowac wyswietlacz LED. przechowywanie produktu w izolowanej chlodziarce i podiaczenie do zrodla zasilania (ladowarka X . . . . ., . ROHS [ ]
® Zapalniczka (] Wyijscie USB-C2 N e Kod Bledu: EO4 Rozwiazanie Bledu: Automatycznie usun kod bledu po powrocie temperatury
) ) ‘ o _ s} \ J podczas samochodowa/adapter AC/panel stoneczny). Naturalne cieplo wygenerowane przez produkt zawarty Tres¢ Bledu: Przegrzanie wyjscia pradu zmiennego (AC)
Ten produkt generuje czysty sygnat sinusoidalny, ktéry jest kompatybilny z ® | Weiscie DC @ Wejscie AC Wyjscia pradu stalego Gay ten produkt jest wiaczony | podiaczony do glownego zrédia zasilania, jednoczesnie w izolowanej chiodziarce utrzyma pojemnosc baterii na najwyzszym poziomie. Sleau: ar: viscia pra g s do normalnej.
urzadzeniami elektrycznymi zasilanymi pradem przemiennym, pracujacymi — — , 2 . ’ » " P - adowanie innych urzadzen/elektroniki, prad bedzie zasilac Twoje urzadzenia | ominac Laptop Tablet PC Jednostki GPS Rozwiazanie Bledu: Po powrocie temperatury do normalnej, krotko
' @ Wyjscie DC ® Przycisk zasilania A. Mozna podlaczy¢ do gniazdka fadowarki samochodowej 0 mocy nie wigkszej niz 100 W. wewnetrzna bateng wyjscie zostanie wyswietlone jako O na wyswietlaczu LCD. Gdy nacisnij przycisk AC. ©2024 Energizer. Energizer, posta¢ Energizer oraz pewne wzornictwo graficzne sa znakam
z falg sinusoidalng (moc <1200W). — — produkt zostanie odlaczony od giownego zrodla zasilania, jednostka natychmiast Usuwanie i Recykling  Kod Bledu: E13 towarowymi Energizer Brands, LLC i powiazanych spolek zaleznych i sa uzywane na zasadach
® Wyiscie AC e N\ przelaczy sie na zasilanie z baterii stacii, na wyswietlaczu bedzie wskazywala moc 4. Ten produkt posiada wbudowana baterie o duzej pojemnosci " Y ) . X ) X 0d Biedu: licencii przez TennRich International Cor
Jednakze produkt ten przeznaczony jest wylacznie do sytuacji awaryjnych. ) yiscie UWAGA: wyjéciowa rozladowywania. : ! 1a Wi - ; b Ten produkt nie powinien by¢ wyrzucany wraz z odpadami domowymi. Prosze usuwac lub przetwarzac o Kod Bledu: EO5 . ) - . ) ' i N 2 orp,
A. Ochron. d iazeniem pradu: Gdy wyjéci du stalego jest co czyni go odpowiednim do aktywnosci kempingowych. Jest rowniez ten produkt oraz baterie w $cislym zgodzie 2 lokalnymi przepisami i regulacjami, od Bledu: L _ . Tres¢ Bledu: Ochrona przed zbyt niskim napieciem tadowania pradu zmiennego (AC)
Nie moie zastapi¢ standardowego zasilania pradem stalym Iub przemiennym o - Ochrona przed przeciazeniem pradu: Gdy wylscle pradu stalego Jes ) tadowanie Przez Panel Stoneczny I wyposazony w diode LED o duzej jasnosci, ktéra posiada kilka trybow, ) Tres¢ Bledu: Przeciazenie/zwarcie wyjscia pradu PD Rozwiazanie Bledu: Automatycznie usuf kod bled o napieci
dla urzadzef gospodarstwa domowego lub produktow cyfrowych Wyijscie AC przeciazone, Qiuowlled_ma |léona na wys_vyletlaczu zostanie wylaczona. Krétko A le;esrcdpangl 5|0nerczgl¥ w mIEJSCtul g?zae bendlle otrzymywal jak najwiecej i takich jak regulowana jasnosc oswietlenia, migajace $wiatlo, swiatlo Rozwiazanie Bledu: Po usunieciu przeciazenia/zwarcia, krétko nacisnij ozwiazanie Bledu: Automatycznie usun kod bledu po powrocie napiecia
' A. Wiacz tryb AC, naciskajac przycisk AC on/off. B. giﬂfgg:;i;g Zi,aas,'caigﬂ Zd{/ Zﬁg;zcg{zed zwarciem zewnetrznym pradu B. Pzgd‘%uz‘l(eajbe?z oois)oertu Igvge?sggﬁegg %b?/crzozeog(?czac fadowanie. awaryjne i sygnal SOS. Informacje o Baterii przycisk USB. do normalnego.
H H H H . R B. Podfacz odpowiedni wtyk do gniazdka elektrycznego, aby rozpoczac tadowanie. stalego jest aktywowana, odpowiednia ikona na wyswietlaczu zostanie - Ten produkt posiada r do usuniecia, litowo-zelazowy z manganem
p O b I e rZ I n St r u kCJ e O bs*u g I Zawartosc opakowania: wylaczona. Przytrzymaj diugo przycisk zasilania, aby ponownie uruchomi¢ UWAGA: = K i fosforanem (LMFP). Nie probuj usuwat baterii, poniewaz mozesz uszkodzi¢ urzadzenie. Bateria moze © Kod Bledu: EO6 o Kod Bledu: E14 UM 2 PRSTIOOWIF L 11
S flani ¢ 1 UWAGA: stacje zasilajaca i przywracic wyjscie. A. Rzeczywista wydajnos¢ ladowania moze znacznie sie rézni¢ w zaleznosci od warunkéw pogodowych, e \ r‘R. H by¢ ladowana i rozladowywana ponad 2000 razy. Tres¢ Bledu: Zbyt wysoka temperatura baterii Treéé Bledu: Och d zbyt i eciem lad . q . %) - -
tacja zasilania przenosna x Instrukcja obslugi x 1 \ y, temperatury otoczenia, ity swiati sionecznego. kata, Bod lakli panel sioneczny lest skierowany N Rozwiazanie Bledu: Automatycznie usur kod bledu po powrocie resc Bledu: Ochrona przed zbyt wysokim napieciem fadowania pradu zmiennego

PL

Kabel zasilajacy x 1 Adapter do panelu stonecznego x 1

A. Nie podiaczaj urzadzenia/oswietlenia o mocy powyzej 1200W.
B. Typ wtyczki elektrycznej AC jest uzalezniony od kraju/regionu, w ktérym jest sprzedawany.

wzgle ych
B. Uzywaj paneli 0 napieciu nonlze] 3OV do tadowania, fadowanie automatycznie zostanie
przerwane, gdy napiecie wejsciowe przekro

. Sastosowana woudawana technologie MPPT, ktora umozliwia efektywne ladowanie panell sionecznych.

Wysokopojemnosciowa Swiatlo awaryjne Zasilanie kempingowe
bateria

emperatury do normainej.

Rozwiazanie Bledu: Automatycznie usun kod bledu po powrocie napiecia do normalnego.




Energizer

[MPEHOCUMA EJIEKTPOLIEHTPAJIA
PPS1100W2F

MpeHocuma enekTpoueHTpana

Wme Ha mogena : PPST1I00W2F

Tun knetka : JIuTneBo-maHraHoBo-xeneseH pocdar (LMFP)
Kanauurer Ha 6atepusta: 42Ah/26.25V, 1102.5Wh

DC Bxop: 24V/7.5A

AC Bxoa: 230V/50Hz 1000W

AC u3xon: 3 x 230Vac/50Hz 1200W wmakc. (Muk 2400W)
DC uzxoa: 2 x 12V/10A (10A makc.)

V3xop 3a 3apsaHo 3a kona : 12V/10A makc. (Cnogenen DC uzxop)
USB u3xoa: 2 x 5V/3A, 9V/2A,12V/1.5A

USB-C1usxon: PD 5V/3A, 9V/2A,12V/1.5A (18W makc.)
USB-C2 u3xon: PD 5V/3A, 9V/3A, 12V/3A, 15V/3A, 20V/5A (100W makc.)
Bxop 3a conapeH naven : MPPT 12V-30V (180W makc.)

LED csetnuHa : 5W

ByToH 3a 3axpaHBaHe

A. HaTucHeTe 1 3aapbixTe GyTOHa 3a 3axpaHBaHe 3a 3 CeKyHaw, 3a Aa BKlouuTe
eneKTpoueHTpanarta.

B. HatucHete n 3apbXxTe 6yTOHa 3a 3axpaHBaHe, 3a [1a U3KNoYnTe enekTpoueHTpanara.

ByToH 3a BKnouBaHe/uskntouBaHe Ha AC

A. Korato 3axpaHBaHETO e BK/IIYEHO, KPaTKO HaTUCHeTe 6yTOHa 3a AC, 3a Aa BKNYuTE
AC 3apexpaHeTo.

B. KpaTko HaTucHeTe 6yToHa 3a AC, 3a Aa uskniounte AC 3apexjaHeTo.

C. B pexxum Ha AC n3xop, HaTucHeTe 6yToHa 3a AC 3a 3 ceKyHAaw, 3a ja NpeBKlunTe
yectotata (60Hz/50Hz).

ByToH 3a LED

A. KoraTo 3axpaHBaHeTO e BK/IOYEHO, HaTUCHeTe ByTOHa, 3a Aa BKNUMTE pexuma Ha LED
cBeTInHaTa. LI.le Ce rnokaxe NoCToAHEeH PeXnM Ha OCBeTNIeHWe U NKOHaTa Ha KpyluKkaTta
ue ce NoABKN Ha aucnnen.

B. HatucHeTe 6yToHa 3a LED, 3a aa perynupate ApkocTTa.

C. HaTucHeTe 6yTOHa OTHOBO, 3a Aja MPEBKIIOUUTE HA PA3NIUYHK PEXNMIA - PEXIM Ha
Muraiwa CBeT/INHa, peXxnm Ha muralya ceetTinHa SOSn PeXnm Ha U3KnyBaHe.

Vikowa Ha DC exo

ﬁ MOWHOCT Ha peanto speme
888w
Ow

[lnarpama Ha KanauvTeta
B, ]

Kanauwuret Ha
6atepuata

VkoHa 3a 6bp30
3apexpane

1. Mons, Bkntouete AC 3axpaHBawus kaben 8 AC BXoAa 1 ro CBbpKETe KbM OCHOBHUA
M3TOYHUMK Ha 3aXpaHBaHe 3a 3apeXaaHe. Mo Bpeme Ha 3ape)aHe nKoHata 3a
6bp30 3apexaaHe e CBeTHE U Liie NOKa)ke CbCTOAHNETO Ha 3apeXxaaHe.
CboTBETHaTa MKOHa 3a HMBOTO Ha GaTepUATA LU 3aMoYHe /1a MUra, UKOHaTa Ha
BEHTUNATOPA lije CBETHE, [JOKaTO BEHTUIATOPbT aBTOMATUYHO 3aMoyHe Aa paboT.

2. MoxeTe CbLo TaKa Aa 3apexxaarte npoaykTta upes DC BXOAHWA NOPT 1 ja CBbpXKeTe
APYrvA Kpain KbM Baluva afanTtep Uy conapeH naHen 3a sapexaaxe. Mpu
3apexpaHe nkoHata DC IN e CBETHE 1 lile NOKaXe CbCTOAHNETO Ha 3apeXpaaHe.
CboTBETHaTa MKOHa 3a HMBOTO Ha HaTepuiATa (e 3aNoYHe /1a M1ra, UKOHaTa Ha
BEHTMNATopa We CBeTHe, JOKATO BEHTUIaTOPbT aBTOMaTUYHO 3anoyHe aa pa6oTv|.

1. To31 NPOAYKT € MHOTOGYHKLMOHaNEeH 1 NOAXOAALL 3a U3NON3BaHe Ha 3akpUTOo 1
NPy KbMMHT,

[lbarn nbTyBakma KbmanHr Deo nscnepsare

2. To3n npopykT uma ¢yHkuma Ha 230V AC nHBepTOp, KOATO MOXe fja 3axpaHBa ypeau
C HUCKA MOLWHOCT, KaTo CBETAMHW, NanToN, MUHW BEHTWNATOP, MUHW rOTBapCKa neyka
 ap.

Mutn senTunatop Mutn roteapcka nevka Namnu

BHumaHune

1. He KbcaiiTe npopykTa. 3a a n3berteTe KbCo ChefuHeHMe, APbXTe NPOAYKTa Aaney oT
BCUYKM METafHIN NPEAMETH (HANP. MOHETH, GUBH, KIIOUOBE 1 T.H.).

2. He HarpnaBaiiTe NpoayKTa, He ro U3XBbLP/IANTE B OrbH, BOAA UNW APYr TEYHOCTU. IpbKTe ro
[aney oT BUCOKM TemnepaTypu Ha oKonHaTa cpena. He nanaraiite NnpofykTa Ha AupeKkTHa
crbHueBa ceeTUHA.

3. [IpbKTe NPOAYKTa Aaney oT BNakKHW 1 NPawHu MecTa.

4. He pasrno6sgaiite 1 He Crno6naBaiiTe OTHOBO TO31 NPOAYKT.

5. He n3nyckaiiTe, He NOCTaBANTE TeXKN NPeAMETI BbPXY NPOAYKTa 1 He My HaHaCANTe CUNHN
ynapu.

6. 3a Aa 3apeauTe HAKOM NPEHOCKMM eNeKTPOHHU YCTPOICTBA, MOXeE /4a Ce HanoXn MbPBO Aa
11 HACTPOWTE B PEXWM Ha 3apexaaHe. 3a NOTEbPKAEHNE BIKTE CbOTBETHOTO PHLKOBOACTEO
3a NOTPe6UTENA Ha Te3n yCTPoiiCcTBa.

7. Mons, ApbXTe TO3U NPOAYKT Aaney oT Aela.

8. He nokpuBaliiTe NpoAyKTa ¢ Kbpnu, APexu Unn ApYrv NpeamMeTy.

9. He npesapexaaiite TO31 NPOAYKT.

10. KoraTo e HanbiHO 3apefeH, npogykTa ot Ha

11. KoraTo 3apeskaaTe TO31 NPOAYKT, APBKTE ro Janey OT TeNeBnsop, Paavio 1 Apyro
o6opyasaHe, 3a Aa n3GerHeTe CMyLEHNs B PAANOBBAHNTE.

12. Ako HAMa Aa N3MoN3BaTe TO3W NPOAYKT 3a ABATO BPeMe, MO, usknioueTe kabena npean
na ro npubepete.

'7 Koa 3a rpewka

® Kop 3a rpewka: EO1
CbabpKaHve Ha rpelukara: MpeTtoBapsaHe Ha DC usxoga
PeweHue 3a rpewka: Cneq npemaxsaHe Ha NPeToBapBaHETO, KPAaTKO HaTUCHeTe
DC 6yToHa.

® Kop 3a rpewka: EO2
CbabpaHe Ha rpewwkata: Kbco cbeauHenne Ha DC n3xopa
PeleHue 3a rpeiwka: Cnea npemaxsaHe Ha KbCOTO CbefJUHEHWE, KPATKO HaTuCHeTe
DC 6yToHa.

® Kop 3a rpeuwka: EO7
CbabpaHue Ha rpelkata: TemnepaTypaTa Ha 6aTepusTa e TBbpAe HUCKa
PeuleHue 3a rpetuka: ABTOMAaTUYHO U3YMCTBaHE Ha KOJA 3a rpellka, Cef Kato
TemnepatypaTta ce BbpHe B HOPMasHW rpaHnLn.

® Kop 3a rpeuwwka: EO8
CbabpkaHne Ha rpelukara: NpeToBapBaHe/Kbco cbeanHerune Ha USB

PeweHue 3a rpewka: Cnes npemaxsaHe Ha I'IpETOBapBaHeTO/K'bCOTO cbeguHeHne,

KpaTKko HaTucHeTe USB 6yToHa.

® Kop 3a rpewka: EO9
CbAbpKaHue Ha rpelukata: MpeHanpexerue npu DC 3apexpaHe
PewweHue 3a rpewka: ABTOMAaTUYHO M3UNCTBaAHE Ha KofAa 3a rpeuwka, cnej Kato
HanpeXeHWeTo Ce BbpHe B HOPMasTHN rpaHnuu.

® Kop 3a rpewka: E10
CbibpXaHue Ha rpelukata: Hucko Hanpexenue npu DC 3apexpaHe

PowerSafe Management
FapaHTmpa NPOTUB KbCO CbeNHEeHNe N
npeToBapBaHe 3a BalWuA NpeHoCcnm
aKymynaTtop 1 ycTpomncTBa.

O6cnyKBaHe Ha KINMeHTn

3a BCAKAKBU BbMPOCK OTHOCHO NPOAYKTa,
MOJIf,, CBbPXKETE Ce C Hac Ha
service@energizerpowerpacks.com

Martepuan : MnacTmaca ycToumBa Ha orbH VIKoHaTa Ha KpylWKaTa CbLO Lie e U3KII0UN. LeD . 3. Tosu npoaykT uma DC n3xopieH HTepdelic, nHTepdeiic 3a 3ananka 3a Lurapu, Tosu npopykT HE e BOROYCTOMUYE. MOns, He ro N3non3gaiiTe 1 He ro CbxpaHABaiTe B MOKpa P e 30 FOGIKe ASTOMATIMND. WaaeTEaHe H KOma 30 TaoIs. Chen KaTo
Pasuepu: 316(1)*240(LL)*300(B) uu @ | Apbxka LED gucnnei D. Mpeaynpexaerue: HE epaiite AMpexTHO B caeTnuHara. A Hﬁsg:ge:a 3apespaHe ce nokasga B Avarpamu ot 10 cermeHTa, 18W USB noprose 3a 6bp30 3apexaate v PD sapexpalun noprose. OyHkuyATa 3a €Pena. Aba, BOAKA CTPYA, COK, kade, N1apa, NOT U ApYTU TEUHOCTM MOraT A2 MpUIAHAT ® Kop 3a rpewka: EO3 HanpemeHMeTg ce B'Il:pHe B HOPMaJH1 rpaHnLm " P nnen
. B Mwuralla cBeTNIMHa NOKa3Ba CbCTOAHNETO Ha 3apexaaHe, nOCTdﬂHHa CBET/INHa nospesa. g . :
Terno: 14kr£500r 5) DC GyTon ® USB GyTon USB wsxomn nOKaSLgav e PORYKTT & HATao Sapenen. PeX DC u3xon 03BONABA f12 3XPaHBa AUTUTANH NPOAYKTH KaTO MOGUNHY TenedoHu, Toan npoyKT HE e npaxoycToitius. Mons, He ro 3noA3eaiiTe & nechunmusa u npaiua cpeaa, CbabpxaHve Ha rpeukara: lMpeTtoBapsaHe/KbCo cbeanHeHne Ha AC
MpousseneHo 8 Kurait C. ViKoHuTe wWe CBETAT, Korato GpyHKUMATA € aKT1BMpaHa. GPS ycrpoiictsa, DVD nneiibpy 11 Manki Mo6UnHY YCTPOVCTBa. KaTO MNAXOBE 1 NYCTUHM, Thil KATO TOBA MOXE Aa NPUUNHI NOBPeaa PeweHue 3a rpewka: Cnea npemaxsaHe Ha NPETOBapBaHETO/KbCOTO ChefiHeHMe,
p A i B ycTiHm, fAanp! pen
® AC 6yTOH a LED ceeTnuHeH 6yToH A. 3a 6bp30 3apexpaHe, MONS, U3NON3BaiiTe CbBMECTIM Kaben 1 yCTponcTBo(s). D. é\Ko eneKkTpoLieHTpanaTa He e U3MoN3Ba, TA aBTOMATUYHO Le Ce U3KMouM crea KpaTko HaTucHete AC 6yToHa. ® Kop 3a rpeuka: E11 @
" i MUHYTW. _ .
. n| KTUPaH C TeXH: rmsa 8 P )
@ | USBusxopn ®@ USB-C1 nsxop B, USB-C & npoekTupan ¢ Textonorus Power Dellvery. E. Ako eeKTpouenTpanaTa e e ynoTpeba, KpaTKo HaTucHeTe GyToHa 3a 3axpaHBaHe f1Ba T M3nonseaHe B cTyleHO Bpeme CbabpXaHue Ha rpelwkara: MNperpsasaHe npu 3apexpaaHe/paspexpaaHe Ha 6atepusta
M3xopn uncTa cuHycomaa e g LTV, 32 fa uskniounTe LED aincnien (saxpanBaHeto npoabrikasa Kbm 13xoaa). © Kon 3a rpewka: EO4 PelueHue 3a rpeluka: ABTOMATUHO M3UMCTBaHe Ha KOAa 3a rpeLuKa, Cref Kato ROHS
Y ) SABENTEXKKA: MoxxeTe KpaTko Aa HaTUCHeTe KOWTO 1 Aa e OYTOH, 3a Aa akTuBunpate LED aucnnes. Crynenute Temnepatypu (-10-65°C) MOraT Aa NOBANAAT Ha KanaLMTeTa Ha GatepuATa Ha A 3a p : ' o |
® 3ananka 3a urapu ) USB-C2 n3xon Y A paryp A . P G N AC TemnepaTypaTa ce BbpHe B HOPMaIHI rpaHuLM,
To31 NPOAYKT reHeprpa YNCTa CUHYCOMAA, KOATO € CbBMeCTUMa C - - Korato USB-A usxoguTe ca nperosapeHu uam Bis3aT B Pex1m Ha Kbco 3apeaaHe no Bpeme Ha paspexaaHe (baiinac) NPOAYKTa NOPajy XUMUUHUTE XapaKTEPUCTIKM Ha GaTepusATa. AKO Lie GbaeTe N3BbH Mpexata PbFle*aHVle Ha rPe_'-”é‘aTa~ perpasaHe Ha AL usxona .
PoRy pvp Y ! ® DC Bxon [} AC Bxog CbefiMHeHMe, KPaTKO HaTucHeTe ByToHa 3a 3axpaHBaHe, 3a fja akTuBrpaTte KoraTo T0311 NpoAyKT e BK/II0YEH 1 CBbp3aH KbM OCHOBEH U3TOYHUK Ha n Tabner PC GPS . Npv yCrioBrsA Nof Hyfata, NPenopbYnTeNiHO € 1a AbPXKUTE NPOAYKTa B U30NMPaHa XnaaunnHa elleHVe 3a rpellka: (Nej kato Temnepatypata ce BbpHe B HOPManHu rpaHuum,
AC enekTtpoypeau, KoUTo paboTAT CbC CUHYCOMAanHa BbaHa (MowHocT <1200W). oTHoBo USB-A 3apexpaaHeTo. 3a USB-C, usknioyeTe 1 Bknloyete oTHoso USB-C 3axpaHBaHe, JOKaTo 3apex/a Py YCTPOVCTBA/€NEKTPOHMNKN €AHOBPEMEHHO, anTon aoner yeTponcrea KyTUSL 11 CBbP3aH KbM M3TOUHIIK Ha 3axpaHBaHe (3apsaaHo 3a kona/AC agantep/conapen naxen). KpaTko HaticHete AC GyToHa. . )
B N @ DC nsxop @ ByToH 3a 3axpaHBaHe kabena, 3a ja Bb3CTaHOBUTE 3apeXKAaHeTo. TOK®BT LLe 3axpaHBa BalMTe yCTp(())IZCTE(a:DVI we 3306VI|£(OHVI BbTpelHaTta batepus, ErecTBeHaTa TONNMHA, FeHEpHpAaHA OT MPORYITa, CobpHaH B MIOMHpAHA XTARANIHE KyTHR ©2024 Eré@rr;wzer EréermzprLELn(erq zer Character u onpeaenenm rpadmum Ausaitiin c? n,péoacm
'bMPEKN TOBA, NPOAYKTHT C€ U3N0J3Ba CaMO 3@ aBapUNHU CUTyauunn. \ S/ n3xoasT we 6bae nokasaH Kato 0 Ha ncnnes. Korato NPoAyKTbT € U3KYeH " " " . Mapku Ha Energizer Brands, C » cBbp3aHn punuanu 1 ce M3non3sar noa nuyeHs ot fennkich
He :o)Ke a BaM:HV’IJ);TaH aptHoTo DC wan AC 3axpaHBaHe 3: LLMMHM ® | ACwusxopn c OT OCHOBHIA MSTOUNIK Ha 3axpaHBaHe, ycﬂpol?lasoro gequa?—a%e NPEBKIOUN KbM 4. To3n npopyKT MMa BrpajieHa 6aTepya C ronAM KanauwTeT, KOeTo ro MpaBil NOAXOAAL ' we noaabPKa KanauwTeTa Ha 6aTepPUATa Ha Hal-BUCOKO HUBO. o Kop 3a rpewka: EO5 ° E:n:a;;):;u:ala?semmm' SaLTa T HACKO HAMDEREHE Mon AC sa0EKAGHE P P2 ¢ Al
A Hap i A D waxopn Egﬁgﬁzrggapg;zgpouempanaTa, AVCIVIEAT LS TIOKEXE MIXORHATA MOLIHOCT. 3a KbMIUHT AeitHocT. Toii e 06opyABaH Cbujo Taka ¢ LED c Bucoka ApkocT, KoaTo Coaibpxane Ha rpelukara: MpetoBapsae/kbco CbefHenue Ha PD PeLﬂeﬁme 3a rpemﬁa' ABTOI;/laTVLIL'l'IHD u3uncTBaHe Hg Koaa 3a I'EELLIKB cﬁeﬁaw
YPeav Wi AUrUTaaHu NpoAyKTu. AC uzxop A. Moxe pa ce cBbpe KbM 3apsAHO 3a KOMa, KOeTo e He noseve ot T00W. 1IMa HAKOMKO PexiMa KaTo perynvpyema ApKOCT Ha OCBETACHUETO, MUraHe, asapuitio | VIBXBBPIIAAHE N peLKnpaHe PeweHne 3a rpelka: Cnea npemaxsaHe Ha NPeTOBapBaHETO/KbCOTO CbeanHeHMe, . !
an. uypes conapeH namen . HanpeXeHWeTo ce BbpHE B HOPMaHN rpaHnLn.
A. HaTucHeTe GyToHa 3a Ha AC, 3a fja aKk e AC pexunm. 7 N P P . S0S To3um NpoayKT He TpAGBa fla ce N3XBbLPNA 3aeAHO ¢ 6uToBUTE OTNagbuW. Mons, U3XBbLPnANTe KpaTko HaTucHete USB 6yToHa.
B. CBbpeTe NOAXOAALINA LUENCen KbM eNeKTPUYECKMA KOHTaKT, 3a Aa 3anouHeTe 3ABEJIEXKKA: A D%‘gg:aeggzﬂggg"é’;e"fn”me:am""v KBAETO Lie NONyUn Bb3MOXKHO Hav-cuiHa OCBeTEHIe 1 curkan. VNN peumknmpaiiTe To31 NPOAYKT U 6aTepUATa BBTPE CIOPEA MECTHUTE NPaBUIa i Pa3nopeasu.
M 3Te rnﬂ H e H a b KO Bo CTBOTO CbfibpXKaHMe Ha OMaKoBKaTa : 3apexpaHero. A. 3awmTa ot cBpbXTOK: Korato DC n3xoabT e Haj TekywaTta rpaHuua, B. CebprkeTe kabena KbM BXOAHWA MOPT, 3a Aa 3aMoYHe 3apeXkaaHeTo. © Kop 3a rpewka: EO6
p n CbOTBETHaTa MKOHA Ha AUCNeA e ce n3KIoun. KpaTko HaTucHeTe K K . |/|H¢0pMaL|,VIF| 3a 6aTepVIFIT CbbpaHue Ha rpelkata: TemnepatypaTa Ha 6aTepusTa e TBbpAe BUCOKa ® Kop 3a rpewka: E14 UM 2 PPS1100W2F BG 1.1
MpeHocima enekTpouenTpana x 1 3axpanBaly kaben x 1 3ABEJTEXKA: R 63VT°H3 3a 3axpaHBaHe, 3a Aa ??CTBHOBWQ- iﬁiﬂ?jﬁﬁmw 8 2P MO 13 B3PS SHATETHO 8 SABHCAMOCT O PEMETo, OKOMEATa .'\;/(%} !‘,15\?0'7 To31 NPOAYKT Ma BbTPeLLHa, Hec wa, nur pocgatia (LMFP) PelueHue 3a rpeluka: ABTOMATMUYHO U34MCTBaHE Ha KOfia 3a rpeluka, cefl Kato CoabpKaHMe Ha rpewukaTa: 3awuta oT npeHanpexerme npu AC 3apexaare - 50—
PbKOBOACTBO 3a NoTpe6uTens X | A. He cBbp3BaiiTe yCTPOMCTBO/Ypes C MOLIHOCT Hag 1200W. - 3aLmTa OT KbCo CheAnHene: Korato salmrara oT Kbeo ChbeanHeHne Ha TemnepaTypa, cunaTa Ha CTbHUEBaTa CBETVMHA, BIbna, NOA KOVITO CONapHUTE MaHENV Ca HacoueHN Kb RN e npesapexpaema Gatepus. He ce onuTsaiite Aa npemaxsate GatepuaTa, Tbit Kato MoxXe Aa TemnepaTypaTa ce BbpHe B HOPMasH1 rpaHnLn. PelueHue 3a rpeluka: ABTOMAaTUUHO U3UMCTBaHE Ha KOAA 3a rpeluKa, crlef Kato
B. TunbT Ha enekTpuueckua wencen AC ce 6asupa Ha cTpaHaTa/peruoHa, DC e BKnioyeHa, CbOTBETHATa MKOHA Ha AMCINEA Lje Ce M3KMIouM. NPAKTa CbHYEBA CBETAUHA, U APYTY daKTopu. - - nospepuTe yCTROMCTBOTO. BatepuaTa Moxe Aa ce 3apexua 1 paspexaa Haa 2000 nutu. HanpeXeHUeTo ce BbpHEe B HOPMaHK rpaHuLi.
ApanTep 3a yabnkaBaHe Ha conapeH naHen x 1 > HaTucHeTe 1 3agpbKTe 6yToHa 3a 3axpaHBaHe, 3a la pecTapTupare B. 3nonssaiiTe conapky naxenv noa 30V 3a 3apexaaHe, Te aBTOMATUHO Liie Ce U3KNIOUAT NPY BXOA Batepus ¢ ABapuitHo 3axpaHBaHe
B G B KOUTO ce npojaasa. eneKTpoLeHTpanaTa 1 a Bb3CTaHOBUTE N3XOAa no-emcok ot 30V. ronsm Kanaumret ocBeTneHne 32 KbMNUHI
- C. Brpanena MPPT TexHONOrA, KOATO N03B0NABA edeKTUBHO 3apeXkaaHe Ypes CONapHUA naHen.
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Tlacitko napajeni Ikona DC vstu o
E -~ P Upozornéni
v - PR A. Dlouhym stisknutim tlacitka napajeni po dobu 3 sekund zapnete nabijecku. - . . I AR, - P Chybovy koéd e Chybovy kod: EO7
Prenosna nabijecka ©; 1. Tento produkt je v3estranny a vhodny pro pouZiti v interiéru i pfi kempovani. Fipojuite vy & 3 v ' 5 gy e s .
”e, Ilg, ! B. Dlouhym stisknutim tlacitka napajeni nabijecku vypnete. Graf kapacity baterie —j [—— Realny vstupni vykon P ! v vprop P P 1 N?”;'D‘f’(”."(e virobek zkmem{(ATl’vf‘edl";')” ke zkratu, udrzujte virobek mimo dosah vsech kovovych Obsah chyby: PFilis nizka teplota baterie PowerSafe Management
. ) predmetu (napr. mince, sponky, klice atd.). (©em) npuT Do 3 . : A ani A A 2 ¥ . - - .
® Naz?v' model!.,l .lPPSTIOOWQF Avant N ) . - 2. Neohfivejte vyrobek ani ho nevhazuite do ohné, vody nebo jinych kapalin. Udrzuite jej mimo dosah / \ EB B w Reseni cr'wb'y: Autczmatlcke odstranéni chybového kddu po navratu teploty ZaruCuje ochranu proti zkratu a prebijeni
Typ dlanku : Lithium Manganese Iron Phosphate (LMFP) = — = Tlatitko zapnuti/vypnuti AC / N\ IB B wysokych teplot. Nevystavuite virobek primemu slunecnimu zaren. na normaini uroven. vaseho power banku a zafizeni.
Kapacita baterie : 42 Ah/26.25 V, 1102.5 Wh \Lr A. KdyZ je napajeni zapnuto, kratkym stisknutim tlacitka AC zapnete AC nabijeni. Ow - 3. Uchovaveijte vyrobek mimo vihké a prasné prostedi. (
DC vstup : 24 /7.5 A 3 B. Kratkym stisknutim tlacitka AC vypnete AC nabiieni. Kapacita baterie , u Cistov?jr]\"na ) Kempovani Divoké priizkumy ‘5" :epm‘féfjéjte f’e’;‘°:‘ﬁ nebo opétovnou Ti'?‘é? ‘;"'fw vyrobku. g marons \ e Chybovy kod: EO8
X C. V rezimu AC vystupu stisknéte tlacitko AC na 3 sekundy pro zménu frekvence ouhé vzdalenosti . Nepoustéjte vyrobek, neumistujte na néj tézké predméty a nevystavujte jej silnym narazam. e
AC vs/tup :230 /50 Hz 1000 W o 3 (60Hz/50Hz) ) ) e L B 6. Aby bylo mozné nabijet néktera prenosna elektronicka zafizeni, miize byt nutné nejprve nastavit tato Qbfah’chyby.. Pretlzenl/zk'raF UVSBN ) i o B . L .
= 4 i b AC vystup : 3 x 230 V/50 Hz 1200 W Max. (Maximalni vykon 2400 W) 4 ’ 2. Tento produkt ma funkci 230V AC ménice, ktera mlize napajet zafizeni do rezimu nabijeni. Podivejte se na prislusny uzivatelsky manual téchto zafizeni. Reseni chyby: Po odstranéni pfetizeni/zkratu kratce stisknéte tlacitko USB. Zakaznicky servis
p R E N OS N A N A B IJ E C KA DC vystup: 2 x 12 V/10 A (Max. 10 A) Z (@ Tiaéitko LED Ikona rychiého nabiient nizkoenergeticka zafizeni, jako jsou svétla, notebook, mini ventilator, 7. Uchovavejte tento vyrobek mimo dosah déti. Pro jakékoli dotazy ohledné produktu nas
) - . S . ini varie 8. Neprikryveijte vyrobek ruéniky, oblecenim a jinymi predméty. ® Chybovy kod: EO1 s rosim kontaktujte na
Vystup pro nabijeni v auté: 12 V/10 A Max. (Sdileny DC vystu: S - X e P o mini vafi¢ apod. ° - pi I
Y p P ) / ( v vstup) 7 A. KdyzZ je napajeni zapnuto, stisknéte tla¢itko pro zapnuti rezimu LED svétla. 1. Zapojte napajeci kabel do AC vstupniho portu a pfipojte k hlavnimu napajecimu zdroji, 9. Nepiebijejte tento vyrobek. Obsah chyby: PFetizeni DC vystupu Chybovy kod: E(?g o L service@energizerpowerpacks.com
p p S1 1 O O W 2 F USB vystup:2x5V/3A 9V/2A12V/15A Zobrazi se rezim konstantniho sviceni a na displeji se objevi ikona zarovky. aby se zacalo nabijet. Béhem nabijeni se rozsviti ikona rychlého nabijeni a zobrazi stav 10. Po uplném nabiti vyrobek okamzité odpojte od zdroje napajent. Regeni chyby: Po odstranéni pretizeni kratce stisknate tagitko DC Obsah chyby: Prepéti pfi DC nabijeni
Vystup USB-C1: PD 5V/3 A, 9V/2 A 12 V/15 A (Max. 18 W) B. Stisknutim tlacitka LED nastavite jas. nabijeni. Pfislusna ikona urovné baterie zacne blikat, ikona ventilatoru se rozsviti a 1. PFi nabijeni tohoto vyrobku jej uchovavejte mimo dosah televizoru, radia a jiného vybaveni, aby : ’ Reseni chyby: Automatické odstranéni chybového kddu po navratu napéti
, . . ; N - . o o o ventilator se automaticky spusti. nedoslo k ruseni radiovymi vinami. na normalni uroven
Vystup USB-C2:PD5V/3A,9V/3A,12V/3A,15V/3A, \ / C. Opétovnym stisknutim tlacitka prepnete na riizne rezimy - blikajici svétio, 2. Produkt miizete také nabijet pres DC vstupni port a pfipojit druhy konec k adaptéru 12. Pokud nebudete tento vyrobek delsi dobu pouzivat, pred ulozenim jej odpoite od kabelu. e Chybovy kod: EO2 .
20 V/5 A (Max. 100 W) / K\ SOS blikani a vypnuti. lkona zarovky se také vypne. nebo solarnimu panelu. Béhem nabijeni se rozsviti ikona DC IN a zobrazi stav nabijeni. Mini ventiltor Min vatié Lampy Obsah chyb ) Zkrat DC vystupu
Vstup solarniho panelu : MPPT 12V-30V (Max. 180 W) D. Varovani: NEHLEDTE pfimo do svétla. Prislusnd ikona (rovné baterie zacne bikat, kona ventidtoru se rozsvitia ventilitor ) Boeat Ch\;b\; e i kratce tisknéte tacitko DC e Chybovy kod: E10
Se automaticky spusti. - . . . . . . o yi asny. i i avejte jej 6 fedi. Dés . . . NioLA T ™ "
LED svétlo: 5 W ) v sp 3. Tento produkt ma DC vystupni rozhrani, rozhrani pro cigaretovy zapalovat, lf)’;t‘:‘:“’/’:::: ﬁfrs' ‘{(‘;“V‘;‘es;g 'éeo’:‘;‘sz“r:‘:‘g;’l‘l‘n’;e:g‘h":j‘gﬁ (;E‘I:Z::Eck:l’]" ;’e’r‘:;:’;’gr‘ogzifmm Obsah chyby: Nizké napéti pfi DC nabijen
Material : Plamenuvzdorny plast @ |Rukojet’ © LED displej USB vystupy LED displej 18W,l:|S.B porty pro rychle nabijeni a PD nabijeci porty. Funkce D.C vistupu prachotésny. Nepou’iiveite jej v’pisiitych a prasnych prostredich, jako jsou nléieanou§té mize to Reseni chyby: Automaticke odstranéni chybového kodu po navratu napéti
o 2 - ' 1 A. Pro rychlé nabijeni pouzijte kompatibilni kabel a zafizeni. A. Uroven nabiti je zobrazena v kolacovém grafu o 10 segmentech. umoznuje napajet digitalni produkty jako mobilni telefony, GPS jednotky, Zniisobit poruchu ' ' © Chybovy kod: EO3 na normalni aroven.
Rozméry : 316 (D) x 240 (S) x 300 (V) mm @ |Tlac¢itko DC (D) Tlacitko USB B. USB-C je navrzeno s technologil Power Delivery. B. Blikajici svétlo indikuje stav nabijeni, stalé svétlo znamena, ze produkt je piné nabity. DVD prehravace a mala mobilni zafizeni. Obsah chyby: Pretizeni/zkrat AC
Hmotnost : 14 kg + 500 g — o — — = - . C. Ikony se rozsviti, kdyz je funkce aktivovana. s . A . . N » o @
Vyrobeno v Cing 3 |[Tlacitko AC @ Tlacitko LED svétla D. Pokud se napajeci stanice nepouziva, automaticky se vypne po 3 minutach. Pouziti za studeného pocasi ReSeni chyby: Po odstranéni pretizeni/zkratu kratce stisknéte tlacitko AC. ® Chybovy kod: E11
@ [USB vystup @ | USB-C1vystup POZNAMKA: E-Pokud Je hapajeci stanice v provozu, dvakrat kratce stisknéte Uacitko nanajenf pro Nizké teploty (-10-65°C) mohou ovlivnit kapacitu baterie vrobku kvdli chemickym viastnostem baterie. Obsah chyby: Prehfati baterie pfi nabijeni/vybijeni %
® | zasuka a dometon zpowt| @ USB-C2 vystup Kdyz jsou USB-A vystupy petizeny nebo v rezimu zkratu, kratkym stisknutim ;’I‘;‘éﬂﬁs znovuIZZtEi!\J/Ej(eQZDLaéSnc‘Iizglgjacuje 0 vystupu). Kratkym stisknutim libovolného Pokud budete zit mimo sit v podminkach pod nulou, doporucuje se uchovavat vas vyrobek v izolovaném @ Chybovy kod: EO4 Reseni chyby: Automatické odstranéni chybového kédu po navratu teploty RoHS [ ]
Cisty sinusovy vystup = = tla¢itka napajeni reaktivujete USB-A nabijeni. Pro USB-C odpoijte a znovu pripojte g - chiadicim boxu a pFipojeny ke zdroji napajeni (nabijecka do auta/AC adaptér/solarni panel). Pfirozené Obsah chyby: PrehFati AC vystupu na normaini Groves.
® |DC vstup @ AC vstup USB-C kabel, aby se obnovilo nabijeni. Nabijeni pfi vybijeni (Bypass) Notebook Tablet PC GPS jednotky teplo generované vyrobkem uvnitf izolovaného chladiciho boxu udrzi kapacitu baterie na nejvy33i trovni. Regeni chyby: Po navratu teploty na normalni Groven kratce stisknate
Tento produkt generuie disty sinusovy signal, ktery je kompatibilni's elektrickymi @ |DC vystup ® | Tlacitko napajeni ~ 7 Kdyz J'ewtent,? ?rfduktkzannuwd abpzinoiem'(‘k hla\gnimuwnaD,a'iecgnydzqmii, alzbérove‘ﬁ nabiji tlacitko AC. ©2024 Energizer, Energizer, Energizer Charac 6 grafické navrhy jsou ochrannymi
spotiebidi pracujicimi se sinusovou vinou (vkon <1200 W). < Tacvre DC vystupy gﬁz;?;zfgb%i;{;i”'z&r"a’;’; (R0 ”:g;%ejg‘;ari)edﬁi;'zznu';e"n eide et na;;g}'éé’l,yhimn 4. Tento produkt ma vestavénou vysokokapacitni baterii, ktera je vhodna pro Likvidace a recyklace i o Chybovy kod: E13 ZnAMIam s0ojeCrost Eneraizer Srands, LLC a o) pridrzenych sp0lecnost 2 sou pouziany o
- . . L . . 8) [N P 5 S 5 5 P . PR N P ) yRid o i o . T _— zakladé licence spolecnosti TennRich International Corp.
Avéak tento produkt je uréen pouze pro nouzové situace. Nemize nahradit & vystup A. Lze pFipojit k zasuvce pro nabijeni v auté, ktera neni vice nez 100W. 2droje, jednotka okamzité pfepne na baterii napajeci stanice, displej ukaZe vykon vybijeni. kgmp.ovacv\lakﬂtlv.lty, J.e také vy'bave'nl vysocg Jasr)yml LED svetlem,’ ktefe ma Tento vjrobek by nemél byt likvidovan spolu s béznym domovnim odpadem. Prosim, zlikviduite nebo o Chybovy kod: E05 Obsah chyby: Ochrana proti podnapéti pfi AC nabijeni
ndardni DC n AC zdroj napajeni pr méci tebice n iqitalni or Kty. i o L nékolik rezim(, jako je nastavitelny jas osvétleni, blikani, nouzové svétlo a recyklujte tento vyrobek a baterii uvnitf podle mistnich pravidel a pfedpisa. Ceu2 Regeni chyby: Automatické odstranéni chybového kodu po navratu napéti
standardni DC nebo AC zdroj napajeni pro doméci spotiebice nebo digitalni produkty. AC vystup s p Nabijeni pFes solarni panel Obsah chyby: Pretizeni/zkrat PD yby! V| p p

SOS signal. na normalni uroven.

A. Umistéte solarni panel na misto, kde bude co nejsiln&jsi a nejpfiméjsi slunecni svétlo.
B. PFipojte kabel do vstupniho portu, aby zacalo nabijeni.

POZNAMKA:

A. Ochrana proti pretizeni: KdyZ je DC vystup pretizen, odpovidaijici ikona na
displeji se vypne. Kratkym stisknutim tlacitka napajeni obnovite nabijeni.

B. Ochrana proti zkratu: Kdyz je externi ochrana DC proti zkratu zapnuta,
odpovidajici ikona na displeji se vypne. Dlouhym stisknutim tlacitka napajeni
restartujete nabijecku a obnovite vystup.

A. Stisknéte tlacitko zapnuti/vypnuti AC pro aktivaci AC rezimu. Reseni chyby: Po odstranéni pretizeni/zkratu kratce stisknéte tlacitko USB.

Sté h n O ut p F I'r u C ku Obsah baleni : B. Pripojte vhodnou zastrcku do elektrické zasuvky pro zahajeni nabijeni.

POZNAMKA:
A. Nepripojujte zafizeni/spotfebit, ktery je nad 1200W.
B. Typ elektrické zastrcky AC je zaloZen na zemi/regionu, kde se produkt prodava.

Informace o baterii
Tento vyrobek ma interni, neodnimatelnou, dobijeci baterii z lithia, manganu a fosfore¢nanu Zeleza
(LMFP). Nepokousejte se baterii odstranit, mohli byste zafizeni poskodit. Baterii Ize nabit a vybit vice | ® Chybovy kod: EO6
nez 2000krat. Obsah chyby: PFili§ vysoka teplota baterie
Reseni chyby: Automatické odstranéni chybového kédu po navratu teploty
na normalni uroven.

® Chybovy kod: E14
Obsah chyby: Ochrana proti pfepéti pfi AC nabijeni
Reseni chyby: Automatické odstranéni chybového kédu po navratu napéti
na normalni uroven.

POZNAMKA:

A. Skute¢na ucinnost nabijeni se miize vyrazné lisit v zavislosti na pocasi, okolni teploté, sile sluneéniho

UM_2_PPS1100W2F_CS_1.1

Prenosna nabijecka x 1 Napajeci kabel x 1
UzZivatelska prirucka x 1 Adaptér pro prodlouzeni solarnino panelu x 1

svétla, thlu, kterym solarni panely ¢eli pfimému slune¢nimu svétlu a dalsich faktorech.

B. Pouzivejte solarni panely pod 30V pro nabijeni, automaticky se odpoji pfi vstupu vyssim nez 30V. Vysokokapacitni baterie Nouzové svétio Napajeni pro kempovani

C. Vestavéna technologie MPPT umoziiuje efektivni nabijeni solarnim panelem.

Tzend/sluk-knap
. A. Tryk og hold taend/sluk-knappen nede i 3 sekunder for at taende for
1 stremstationen.
B. Tryk og hold tend/sluk-knappen nede for at slukke for stremstationen.

DC input ikon

ADVARSEL

1. Undga at kortslutte produktet. Hold produktet vaek fra alle metalgenstande (f.eks. manter, harnale,
negler osv.) for at undga kortslutning.

Udszet ikke produktet for varme, eller placér det ikke i ild, vand eller andre vaesker. Hold det vaek
fra heje omgivelsestemperaturer. Udszet ikke produktet direkte for sollys.

Hold produktet vaek fra fugtige, stevede steder.

Adskil eller samle ikke dette produkt.

Fejlkode ® Fejlkode: EO7

Fejlindhold: Batteritemperaturen er for lav

Fejllesning: Ryd fejlkoden automatisk efter temperaturen vender tilbage
til normal.

Baerbar Strembank 1. Dette produkt er alsidigt og velegnet til indenders og campingbrug.

Modelnavn : PPST100W2F
Celletype : Lithium Manganese Iron Phosphate (LMFP)
Batterikapacitet : 42Ah/26.25V, 1102.5Wh

Batterikapacitet cirkeldiagram

PowerSafe Management

Garanterer mod kortslutning og overoplad-
ning af din powerbank og enheder.

ﬁ Realtids input power

]
@ | weur
72N 1808
Batterikapacitet “@ I =

N

Parte Frontal
—

Energizer

— AC taend/sluk-knap
A. Nar strammen er taendt, tryk kort pa AC-knappen for at taende for
AC-opladning.

ou AW

Fejlindhold: DC-udgang kortslutning
Fejllesning: Efter kortslutning fiernet, tryk kort pa DC-knappen.

din adapter eller solpanel for at oplade. Under opladning vil DC IN-ikonet lyse op og vise
opladningsstatus. Det tilsvarende batteriniveauikon vil begynde at blinke, ventilatorikonet

Solpanel Input : MPPT 12V-30V (180W Max.) Dette produkt er IKKE vandtzet. Brug eller opbevar det ikke i et vadt miljo. Regn, vandspreit, juice,

kaffe, damp, sved og andre vaesker kan forarsage nedbrud. Dette produkt er IKKE stevtzt. Brug det

DC Inout : 24V/7 57 5 [ @B 1863580883 | B. Tryk kort pa AC-knappen for at slukke for AC-opladning. Langdistance Rejser Camping Vildmarkseventyr Tab ikke produktet, placér ikke tunge genstande pa det, eller udszt det ikke for strke stod. e Fejlkode: EO8
I8} E H \«)f BEBY v OT C. Under AC-stikkontakttilstand, tryk pa AC-knappen i 3 sekunder for at skifte For at oplade visse baerbare e\ektvromske enheder skal du muhgvl; indstille disse enheder i Fejlindhold: USB overbelastning/kortslutning
AC Input : 230V/ 50Hz 1000W L5 & & frokvens (GOH/50M2). '~ 2 Det Skt har 230V AC inverter funktion ol ot opladningstilstand forst. Se den tilsvarende brugervejledning til disse enheder for bekrzftelse. Fejllasning: Efter overbelastning/kortslutning fiernet, tryk kort p& Kundeservice
AC Output : 3 x 230Vac/ 50Hz 1200W Max. (Peak 2400W) BB = Lo . Dette produkt har inverter funktion, som kan levere stram ti 7. Hold venligst dette produkt vaek fra bern. USB-knappen )
bco 5 19V/10A (10A M 5 (@) = LED-knap Hurtigopladning kon lavstremsapparater som lamper, baerbare computere, mini-ventilatorer, 8. Daek ikke produktet med handklaeder, toj 0g andre genstande. . For spergsmal om produktet,
: . 6 T -| o " C 0

. utput: 2 x ( ax) e T T ? A. Nar strammen er taendt, tryk pa knappen for at taende for LED-lystilstand. ) o ) ) ) mini-kogere osv. 1960,:"?'0‘”5: ':tke[ de?elglmd“‘ké' ¢ skal du straks afbryde produktet fra stromkild ® Fejlkode: EO1 kontakt os venligst pa

Bilopladerudgang : 12V/10A Max. (Delt DC Output) D e ® Den vil vise konstant belysningstilstand, og pzereikonet vil vises pa displayet. 1. SaTt(;/enlIJlgzt Ac’i”"“"“'?;' A?""dIQZ"QSDQLte" olg tilslut til en hoveltiztrgmkllde forst " 'N:rr;:z;a:ere;e:e p:fd:kf ;;aladuuh;;ae Z:t Vzkef;rfv liadeio ;ag Sarrz[:; Ld:t';r for at undgh Fejlindhold: DC-udgang overbelastning ¢ Fejlkode: EO9 service@energizerpowerpacks.com
PPS1100W2F USS Outout: 2 5W/34, U726, 1207158 e o o e s o binkende s isana, | Sompenteootrvenskon oot o aiee sntieoons toon s | Fellosning:Efer overbelasining fieret,tyk kot b3 DCAnapoen. Felosnins: R eTko0en ko e spazncingen vender
_ . . Tryk pa knappen igen for at skifte til forskellige tilstande - blinkende lys tilstand, 3 3 < qu i ejllesning: ejlkoden automatisk efter spaendingen vender tilbage
USB-C1Output : PD 5V/3A, 9V/2A, 12V/1.5A (18W Max.) jased jated oo SOS.blinktiistand og slukket tilstand, Beereikonet vil 0gsa siukke, ventilatoren automatisk begynder at arbeide. 12. Hvis du ikke skal bruge dette produkt i lang tid, skal du afbryde kablet, for du opbevarer det. A Jnormalg vad te) P 9 9
USB-C2 Output : PD 5V/3A, 9V/3A, 12V/3A,15V/3A, 20V/5A (100W Max.) \% D. Advarsel: STIR IKKE direkte ind i lyset. 2. Du kan ogsa oplade produktet gennem DC-indgangsporten og tilslutte den anden ende til - e Fejlkode: EO2 !
\ Mini-ventilator Lamper

USB-udgange ® Fejlkode: E10

LED lys: 5W 3. Dette produkt har en DC-udgangsgraenseflade, cigarettaendergraenseflade, Fejlindhold: DC-opladning lavspaending

A. For hurtig opladning, brug venligst kompatibelt kabel og enhed(er). vil lyse, mens ventilatoren automatisk begynder at arbejde. X A : ikke ded: toved ivel 3 trand ke det kan fora dbrud.
Materiale : Flammehammende Plastik — — = - B. USB-C er designet med Power Delivery-teknologi. 5 18W USB-hurt\gop\adnmgsoorte og PD-ODIadnlng;Dpvte. ke sandede og stovede omgivelser, sasom strande og orkener, det kan forarsage nedoru o Fejlkode: EO3 Fejllesning: Ryd fejlkoden automatisk efter spaendingen vender tilbage
Di : - 316(L)*240(W)*300(H) a Handtag ® LED-display LED-display ) - DC-udgangsfunktionen gar det muligt at forsyne digitale produkter som €llkode: . , til normal.
imensioner : mm - — A. Opladningsniveauet vises i cirkeldiagrammer med 10 segmenter. mobiltelefoner, GPS-enheder, DVD-afspillere og sma mobile enheder med . . Fejlindhold: AC overbelastning/kortslutning
Vaegt : 14kg+500g @ DC-knap ) USB-knap rBEMIERK' 3 B. Blinkende lys indikerer opladningsstatus, fast lys indikerer, at produktet er fuldt opladet. 1 ' ' Brug i koldt vejr Fejllasning: Efter overbelastning/kortslutning fiernet, tryk kort pa
. - — N . C. Ikonerne vil lyse, nar funktionen er aktiveret. strem. Kolde temperaturer (-10-65°C) kan pavirke produktets batterikapacitet pa grund af batteriets kemiske ) - 9 9 i P
Fremstillet i Kina ©)] AC-knap a LED-lysknap Nar USB-A-udgange er overbelastede eller kommer i kortslutningstilstand, tryk D. Hvis stremstationen ikke er i brug, vil den automatisk slukke efter 3 minutter. . . AC-knappen. ® Fejlkode: E11
. . E. Hvis stremstationen er i brug, tryk kort pa taend/sluk-knappen to gange for at slukke for egenskaber. Hvis du vil veere vaek fra elnettet i temperaturer under frysepunktet, anbefales det at J ! . X X X
@ | USB-udgang @ | USB-Cl-udgang kort pé taend/sluk-knappen for at genaktivere USB-A-opladning. For USB-C, tag " LED-displayet (stromforsyningen fortszetier til output). DU kan kort trykke pa en hvilken opbevare dit produkt i en isoleret kaler og tilsluttet en stramkilde (biloplader/AC-adapter/solpanel). Fejlindhold: Batteriopladning/-afladning overophedet
Ren Sinusbel d ® | Cigarettzend ® | UsB-Coud USB-C-kablet ud og szt det i igen for at gendanne opladningen. som helst knap for at aktivere LED-displayet. Den naturlige varme, der genereres af produktet i en isoleret kaler, vil holde batterikapaciteten pa o Fejlkode: EO4 Fejllesning: Ryd fejlkoden automatisk efter temperaturen vender tilbage ROHS f—
en Sinusbelgeudgang ® igarettaender ® -C2-udgang S / o . det hojeste niveau. Fejlindhold: AC-udgang over temperatur til I
under : i il normal.
® | DC-indgang @ AC-indgang DC-udgange Nar dette produkt er tendt og tilsluttet en hovedstremkilde, mens det oplader andre o e Fejllesning: Efter temperaturen vender tilbage til normal, tryk kort pa
Dette produkt genererer ren gmu.gbz\ge‘ som er kompatibel med ) — A. Kan tilsluttes en cigarettaender, der ikke er mere end 100W. enheder/elektronik p& samme tid, vil strammen forsyne dine enheder og omga det interne Bamrbar computer TebletpC GPS-enheder Bortskaffelse og genbrug AC-knappen. ©2024 Energizer. Energizer, Energizer Character og visse grafiske desians er varemaerker tilherende
AC elektriske apparater, der arbejder med sinusbolgeform (effekt <T200W). @ | DC-udgang ® Tnd/sluk-knap batteri, output vil blive vist som 0 pa LCD-displayet. Nar produktet er afbrudt fra Dette produkt ber ikke bortskaffes sammen med husholdningsaffald. Bortskaf eller genbrug dette ® Fejlkode: E13 Energizer Brands, LLC 0g relaterede datterselskaber 0g bruges under licens af TennRich
Dog er produktet kun beregnet til nedsituationer. ® | AC-udgang BEMZARK: ggxel?j;’é‘”e’gs'éd;’r‘éx‘l' Z‘g?‘;%g’&:gaks skifte til stramstationsbatteriet, displayet vil indikere 4. Dette produkt har et indbygget hejkapacitetsbatteri, hvilket ger det velegnet produkt og batteriet i henhold til lokale regler og forskifter. o Fejlkode: EO5 Fejlindhold: AC-opladning underspaendingsbeskyttelse ) International Corp.
Det kan ikke erstatte den standard DC- eller AC-stremforsyning til husholdnings A. Overstremsbeskyttelse: Nar DC-udgangen er overstrem, slukker det tilsvarende ikon opladni VI | ’ }]”efeartri]lgégggglggr?jeastl)eerés; Eg:tay;‘kftgﬁtk?n%deelyshg%sggyr:;r';g%gsom har Fejlindhold: PD overbelastning/kortslutning f_lejllesmnlg: Ryd fejlkoden automatisk efter spaendingen vender tilbage
. o . adning gennem solpane ) ) ' ; . g . il normal.
apparater eller digitale produkter. AC-udgang pa displayet. Tryk kort pa taend/sluk-knappen for at gendanne. A_DpJacer ‘;‘O?Danae_‘. hvg, det fr sa staerkt og direkte sollys som muligt. SOS-signal. Batterioplysninger Fejllesning: Efter overbelastning/kortslutning fiernet, tryk kort pa
A. Tryk pa AC taend/sluk-knappen for at aktivere AC-tilstand. B. Kortslutningsbeskyttelse: Nar den eksterne DC-kortslutningsbeskyttelse er aktiveret, B. Tilslut kablet til inputporten for at begynde opladningen. Dette produkt har et internt, ikke-aftageligt, Lithium Mangan Jern Fosfat (LMFP) genopladeligt batteri. USB-knappen.
Pakkens indhold : B. Tilslut det passende stik til stikkontakten for at begynde opladningen. slukker det tilsvarende ikon pa displayet. Tryk og hold taend/sluk-knappen nede for Forsag ikke at fierne batteriet, da du kan beskadige enheden. Batteriet kan oplades og aflade over o Fejlkode: E14
I\/I . BEM/ERK: 2000 . i . i . ; ;
D OW n | Oa d a n u a | at genstarte stremstationen og gendanne udgangen. A. Den faktiske opladningseffektivitet kan variere meget af veir, ganse ° Eej.:!(oéj;' |Eog tterit t for hai Fe].“ndh.OId_' AC—oD_Iadnlng overspaa_ndmgsbeskytte_lse . QRIS E
Baerbar Strembank x 1 Stremkabel x 1 Brugermanual x 1 BEM/ERK: \ ) sollysats styrke, vinklan som solpanalat vendar mod dat direkta Sollys 09 andre faktoret, Fej'l:n 10 "R ad ferkllkergpera Ltlren ir korftmt . ; F_eJIIesnlng. Ryd fejlkoden automatisk efter spaendingen vender tilbage
Solpanel Forlaengeradapter x 1 A. Tilslut ikke enheder/apparater, der er over 1200W B. Brug solpaneler under 30V til opladning, det vil automatisk afbryde ved input hojere end 30V. N . X elllesning: Ryd tejlkoden automatisk efter temperaturen vender til normal.
B. AC-elektriske stiktype er baseret pa det land/den region, hvor det salges. C. Indbygget MPPT-teknologi, der tillader solpanel at oplade effektivt. Hojkapacitetsbatteri Nedbelysning Camping Stremforsyning tilbage til normal.
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p . . . o = - ! € v, )i . Napakahoupe ouvdéote To KaAWSIo Tpogodooiac AC otn BUpa e1065ou AC kat ouvSéaTe TO " LATL. . MV UTTEP@OPTIETE QUTO TO TIPOIOV. - . . . - . . . "
Mpi¢a Goptiotr Autokiviitou : 12V/10A Méy. (Kowr E€odo¢ DC) @ i——— €vepyoTtolGeTe T Aettoupyia pwticov LED. Oa epgaviotei otabepn oe ﬁna KOpIa TINyA EVEpyEIac yia va En%v‘g(popriaers. Katt mpéndpkzuu e pdpTIONG, TO 10. 'Otav popTIZeTal MA\PWE, AMOCUVSEGTE To PGIGY APEGWC ATG TNV TNYH TPOYOSOsiaC. Rgplexzo U,EXO Z(PG_)‘:GTO,C' YHED%G?H @bprou DC i . ® Kwbikoe Zpdhuatog EO9 ) ) Hadi pac oto
p p S1 1 O O W 2 F ‘E€obog USB : 2 x 5V/3A, 9V/2A, 12V/1.5A Astroupyia @WTIONOY Kat 0 £1koVISIO TNG MuTtac Ba elpavioTel oty £iKovidio ypriyopnc opTionc Ba gwriletat kai 6a eppaviCel Ty katdotaon @optione. To 11, Katd T g6pTion autol Tou TPGIBVTOG, KPATHOTE TO PAKPIA aTté TV TNAEGPAoN, TO PASIGPWVO uon 2eAarlatoc: AQOU A@alpebEl 0 UTTEPQOPTWON, TIATNOTE ETTIONG TO Nepiexopevo Sealuatoc: YTépBaon Taong @optiong DC service@energizerpowerpacks.com
Efodoc USB-C1: PD 5V, /'3 A OV /'2 A 12V/15A (18W Méy) oo oo oo B ﬁg?‘n’gu 6 KoupT LED yia vt puBpIGETE T GwTENGTNTA avtiotoo Eg°‘“5“‘,;"‘"ﬂ5‘?° unatapiac 8a gPX"’E‘,Z“ °‘V°!5°°f5ﬂ"5‘x‘° €tkovidio Kat A0 £EOTNOLO YA vt AMOGEUXBE N TAPENBON PABIOKUATWY. Kouprti DC. Avon Zedhuatog: Autopat ekkabapion Tou Kwdikoh opaAUaTog DETA TV
080! -C1: ) y . £y. - s aveplotipa Ba pwtiletat evi) 0 aveptotrpag Ba apyilel autépaTa va Aertoupyei. . ! . . . . ! s .
‘ S . Y. ) 1 C. MatRoTe £Qvé To KOUTH yia VO VETABEITE OF SIAPOPETIKES 9 Mmpg{gg micvlfc Vo goptioere 10 npoién\fuécw rrﬁ;xe()pac o aau BT xa vg‘::ruvk'usrz v 12. Eév 8.V TPOKEITa Val XPNOIOTIOIAGETE GUTO To TpoibY Yiat LEYEA XpoviKs idoTnua, ) ) ) ETUOTPOPN TNG TAONG OTA PUOIONOYIKA.
E§odoq USB-C2 : PD 5V/3A, 9V/3A, 12V/3A, 15V/3A, 20V/5A (T00W Méy.) AEITOUPYIES - AerToupyia GAaC, AerToupyia gAag SOS, Kal aevepyoToinan. GMAn aKpn GTOV TTPOGApUOYEX 1 OTOV NAIAKO TTAVEA YIa vl EavapopTicete, Katd = aMocUVSEGTE TO KAAWSIO TIPIV TO ATIOBNKEVOETE. ® Kwdikde Tedhuatog: EO2
EicoSo¢ HhakoU Mivaka : MPPT 12V-30V (180W Méy.) / \\ To £ikovidio Tng Adpmac Ba anevepyornonei emionc. @opTion, To elkovidio DC IN Ba wriletal kat Ba epgavilel TNy Katdotaon eopTIonG. To Mikpog Avepiotripag Mikprj Kouliva Owta Meplexdpevo Teanuatog: Bpaxukukhwpa DC e§68ou , 3
Owtiopég LED : 5W D Mpoeidonoinon: MHN kortdete To ¢pws ansubeiac. avtiotoio elkovidlo emmnédou lac 8a apxioet va avaBooBrivey, To 6 Aut To Tipoidv AEN eivat I ue, NV T ite oUte T AVon ZpaNUaToG: Aol agaipedei To BpayukuKAwA, TIATAOTE ETTONG TO ® Kwbikoc Zpdhuatoc: E10 . X
YAKO Un)f 'lA BeKTIKS 0T DWTIA ® E£o501 USB 0; ,VEME;IPQ Ba guriCerat eve) 0 avenotripac Ba apxiGet auTouata va Aerroupye 3. Auto To Ttpoidv SlaBétel Siemar e€08ou DC, Slemagn avarttripa, BUpEC YopTIONG KEVETE € Y6 TePIBAMOV. H BPOXi}, O VEPOUPYIEC, Ta XUNO, TO KagE, 0 aToc, koupTti DC. Ir\|§Pl€XZE>U§;\/0 thﬂ)\:mfl)c- Xauni gqcn <popncrnc‘5 ey o )
(KO © 11AQCTIKO AVDEKTIKO oTn Dwtia - B 5 . X X ) ) ., 3 ovn Lt . B B . . USB vypriyor optionc 18W kat BUpec poptionc PD. H Aerroupvia e£680u DC Tou 0 18pWTaC Kat GAa Lypd PTopei va Tipokahéaouv BAARN. AuTé To Tipoiov AEN eivat LON 2QAAUATOC: AUTOPATN EKKADAPION TOU KWOIKOL GPAAPATOC PETA TV
AaoTé £ 316(M)*240(M)*300(Y) Y\ @ XepOoLAL @ 086vn LED A. T ypriyopn @OpTIon, XPNOIWOTIOINOTE oLPRATO KAAWSIO KAl GUCKEUN(£G). A. To eninedo @opTiong engayiCetal ot Slaypdappara mitag ye 10 Topeic, ., VP’]V PNG POp "IC' ! PEC ¢ VP 1one PL. / 'PV 23 . avBekTiké oTn okévn. MapakahoUpe, NV To XpnaIloToleite Ot MepIBAMoV BE GO Kat ® Kwdikd o - EO3 ETUOTPOPN| TNG TACNC OTA QUOIONOYIKA.
00TACEIC XA _C e z i 4 2 B. To avaBooprvov guwg uToSelkvUEL TV KATAGTAGH TNG POPTIONG, TO OTABEPS PWG § " Sec GPS, DEKTIK i " | Y - © Kwd1ko¢ ZpdAparoc:
. Iy - B. To USB-C ival oxe51acévo e Texvoloyia mapadoong 1oxUoc. ¢ urtod arag ETUTPETTEL VA TPOQOBOTET PN@IAKEG CUOKEVEG OTIWG KIVTA TAéQwva, Povadeg GPS,
. o+ @ Kouprti DC () Kouprti USB UTTOBEIKVUEL OTI TO TIPOIOV £XEl PORTIOTEN TTANPWG. ) X , X OKOVN, OTWG Ttapalieg Kat eproug, kaBwg BTopei va Tipokahéoet BAaBN. Neplexdluevo Tedhuatoc: YTépBaon @optou/Bpaxukikhwpa AC
Bapog : 14 ki\d £500yp C. Ta ekovidia Ba ewTiCovtal 6Tav N AEITOUPYIa EIVAL EVEPYOTIOINUEVN. . avartapaywyeic DVD Kat PIKPEC QOPNTEG GUCKEVEG. EPIEXOLE @ < pBaon goptou/bpax . .
Kataokevdotnie omy Kiva 6} Kouprti AC (D) Koupri Owrioyou LED p N D. E&v 0 gopntéc cTabiog dev xpnoioroleital, Ba anevepyorondei autdpata Petd and Noon ZeaAuatoc: Aol agaipedel n UTTEPPOPTWON/PPAKUKUKAWIA, TIATAOTE ® Kwbikoe Tparpatoc: ET1 @
IHMEIQZH: ! ; . P . . . . : . - ” . i { AC g
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Toitenupp DC sisendi ikoon
Kandiline energiamajak A. Hoidke toitenuppu 3 sekundit all, et energiamajak sisse ltlitada. . . . . . . . . EttevaatUSt ) . . . ® Veakood: EO7
@ B. Hoidke toitenuppu all, et energiamajak valia ldlitada. B 1. See toode on mitmekdilgne ja sobib kasutamiseks nii siseruumides kui ka 1. Arge luhistage toodet. Luhise valtimiseks hoidke toode eemal kdigist metallobjektidest (nt miindid, '7 Veakood Veasisu: Ak i dal
Mudelinimi : PPSTI00W2F - d Aku mahtuvuse ringdiagramm —— Reaalajas sisendvoimsus telkimiseks. juuksendelad, votmed jne). easisu: Aku temperatuur on liiga mada ) PowerSafe Management
® Aku tuip : Liitiummangaandiisulfaat (LMFP) Vorderseite AC sisse/vélia nupp - 2. Arge kuumutage toodet ega visake seda tulle, vette voi muudesse vedelikesse. Hoidke seda eemal korge Cami SN |B é B o Lahendus: Parast temperatuuri normaliseerumist kustutatakse veakood Tagab ltihise ja tlelaadimise kaitse teie
Aku mahtuvus : 42Ah / 2625V, 1102,5Wh = [C—1 = A. Kui toide on sisse lilitatud, vajutage AC nuppu, et liilitada sisse AC laadimine. IB B ambritseva temperatuuriga kohtadest. Arge jatke toodet otsese paikesevalguse katte. / \ automaatselt. akupanga ja seadmete jaoks.
" i Al imi 3. Hoidke toode eemal niisketest ja tolmustest kohtadest.
DC sisend : 24V / 7.5A B. Vajutage AC nuppu, et lulitada valja AC laadimine. A
X . i (T2 ~1Ba8w 88883 | C. AC véljalaske reziimi korral vajutage 3 sekundit AC nuppu, et vahetada Aku mahtuvus 4. Arge lahti ega uuesti kokku pange seda toodet. e \eakood: EO8
AC sisend : 230V / 50Hz 1000W H I\Iq)% o8 ﬁ‘: ‘ sagedust (60 Hz/50 Hz). - - 5. Arge kukutage toodet, asetage sellele raskeid esemeid ega laske sellele tugevat moju avaldada. \ oo . L
AC valjund : 3 x 230V / 50Hz 1200W maks. (Tipp 2400W) (‘3 (b é (:‘) Pikamaa reisid Telkimine Metsik uurimine 6. Mone ilise seadme voib olla vajalik need seadmed esmalt laadimisreziimi \L/era]sls(l;. L{SE<UIek9?rE1US/IUhIS/I Ghi Id . . lihidal . . .
DC valiund : 2 x 12V / 10A (maksimaalselt T0A) e 3 LED nupp seada. Kinnitage see vastava seadme kasutusjuhendist. ahendus: Parast llekoormuse/Ilihise eemaldamist vajutage Ithidalt Klienditeenindus
KANDILINE ENERGIAMAJAKE P . (®) i A Kui toide on sisse lilitatud, vajutage nuppu, et lilitada sisse LED-tule reziim. Ciriondimice ik 2. Sellel tootel on 230V AC inverteri funktsioon, mis voib varustada toidet madala 7+ Hoidke see toode faste Kieulatusest cemal. USB nuppu. Kui teil on kiisimusi toote kohta,
Autola"a'dua véljund : 12V / 10A maks. (Jagatud DC véljund) T T ? [l See naitab pisivat valgustusreziimi ja valguspiraali ikoon iimub ekraanile. iirlaadimise ikoon VBimsusega seadmetele, nagu lambid, sillearvutid, miniventilaatorid, 8. Arge katke toodet rtikute, iete voi muude esemetega. o Veakood: EO1 palun votke meiega Gihendust aadressil
USBvaljund : 2 x5V /3A, 9V / 2A,12V /15A B. Vajutage LED nuppu heleduse reguleerimiseks. 1. Palun tihendage AC toitejuhe AC sisendporti ja lihendage see p&hivorguga i o i 9. Arge laadige seda toodet Ule. . R ® Veakood: EO9 service@energizerpowerpacks.com
== = = i eri SHimi i i sii imi imise ajal sattib kiirlaadimise | ] imi minikiipsetajad ine. 10. Kui toode on téielikult laetud, ihendage see kohe toiteallikast fahti Veasisu: DC valjundi tilekoormus : imise dlebi gizerp packs.
p pS1 1 O OW2 F USB-C1valjund : PD 5V / 3A,9V / 2A,12V / 1,5A (maksimaalselt 18W) C. Vajutage nuppu uuesti erinevate reziimide vahetamiseks - vilkuv tule reziim, taaslaadimiseks. Laadimise ajal sttib kiirlaadimise ikoon ja kuvab laadimisoleku. . etud, ge see . ) : Veasisu: DC laadimise Glepinge
USB-C2 valjund : PD 5V / 3A, OV / 3A. 12V / 3A. 15V / 3A, 20V / 5A oour ot oot SOS vilkuv reziim ja valjaltlitatud reziim. Valguspiraali ikoon kustub samuti. Vastav aku taseme ikoon hakkab vilkuma, ventilaatori ikoon siittib samal ajal, kui . Se\»le toote laadimisel hoidke see eemal telerist, raadiost ja muudest seadmetest, et valtida raadiolainete Lahendus: Péarast tilekoormuse eemaldamist vajutage lihidalt DC nuppu. Lahendus: Parast pinge normaliseerumist kustutatakse veakood
aljund : , . 1 3 i D. Hoiatus: ARGE vaadake valgust otse. ventilaator hakkab automaatselt toéle. haireid. automaatselt.
(maksimaalselt 100W) 2. Saate toodet laadida ka DC sisendporti kaudu ning tihendada teise otsa oma 12. Kui te ei kavatse seda toodet pikka aega kasutada, eemaldage kaabel enne hoiustamist. . :
i . _ ; N — A adapteri voi paikesepaneeliga laadimiseks. Laadimise ajal suttib DC IN ikoon ja  Veakood: EO2
Paikesepaneeli sisend : MPPT 12V-30V (maksimaalselt 180W) / \K USB valjundid . . : kuvab laadimisoleku. Vastav aku taseme ikoon hakkab vilkuma, ventilaatori ikoon - e ) . ) . ) Veasisu: DC valjundi lthis ® Veakood: E10
LED-tuli : 5W A. Kiirlaadimiseks kasutage thilduvat kaablit ja seadmeid. siittib samal ajal, kui ventilaator hakkab automaatselt té6le. Miniventilaator Minikipsetaja Lambid See toode El ole veekindel. Palun drge kasutage ega hoidke seda marjas keskkonnas. Vihm, - - N
M ial : tulekindel plastik ) B. USB-C on konstrueeritud Power Delivery tehnoloogiaga. ' . veepihustus, mahl, kohv, aur, higi ja teised vedelikud vaivad pohjustada rikke. See toode El ole Lahendus: Parast lihise eemaldamist vajutage Ithidalt DC nuppu. Veasisu: DC |_§ad|m|_se mada'Dln_ge )
e~zt~erJa  tulekindel plasti o) Kaepide ©® LED-ekraan LED-ekraan 3. Sellel tootel on DC valjundliides, sigaretistitaja lides, 18W USB tolmukindel. Palun &rge kasutage seda liivases ja tolmuses keskkonnas, naiteks randades ja Lahendus: Parast pinge normaliseerumist kustutatakse veakood
Mo66tmed : 316 (P) * 240 (L) * 300 (K) mm — - A. Laadimistaseme kuvatakse 10-segmendilises ringdiagrammis. kiirlaadimispordid ja PD laadimispordid. DC véljundfunktsioon véimaldab toita korbetes, see voib pohjustada rikke. o Veakood: EO3 automaatselt.
Kaal:14 kg + 500 g @ DC nupp © USB nupp (MARKUS: ) B. Vilkuv tuli naitab laadimisolekut, pusiv tuli naitab, et toode on taielikult laetud. digitaaltooteid, nagu mobiiltelefonid, GPS-seadmed, DVD-mangijad ja vaikesed Veasisu: 'AC Glekoormus/Itihis
Valmistatud Hiinas ® | ACnupp @ | LED-tule nupp Kui USB-A vljundid on tlekoormatud voi satuvad lihise reziimi, vajutage USB-A B o e tomaatselt valia 3 minuti parast mobiilsed seadmed. Kasutamine kilma il Lahendus: Pérast tlekoormuse/liihise eemaldamist vajutage lihidalt e Veakood: ET1 N
. = imi i ahi i " ja i f i | - i valialiilitami iiresti asutamine Kulma limaga AC nuppu . . . P .
@ USB valjund ® USB-C1 valjund laadimise taastamiseks lihidalt toitenuppu. USB-C puhul eemaldage ja tihendage E. Kui energiamajak on kasutusel, vajutage LED-ekraani valjaliilitamiseks Kiiresti kaks ey ~ - ppu. Veasisu: Aku laadimise/tiihjendamise tlekuumenemine
Puhas siinuslainevéljund - — — USB-C kaabel uuesti laadimise taastamiseks. korda toitenuppu (toide jatkub valjundile). LED-ekraani aktiveerimiseks vajutage Kilmad temperatuurid (-10 kuni 65 °C) voivad mojutada toote aku mahtuvust aku keemiliste omaduste . J . ) - ROHS _—
® Sigaretistiitaja ® USB-C2 valjund \. J mis tahes nuppu lihidalt. tut:u Klu\delat: :orguunenduseta nulli \ahedal\llo\ madalamates tingimustes, on soovuatTav r:m?akt;n:dst o Veakood: EO4 Lahendus: Parast temperatuuri normaliseerumist kustutatakse veakood
N . . . - — N N . N isoleeritud jahutis ja dr L adapt oote tekitatus . . e .
Seje t??de gen?reer\k? uuht.a sunhtfslame, mis on dhilduv vahelduvvoolu seadmetega, ® DC sisend @ AC sisend DC valjundid . - Laadimine Tiihj ise Ajal = Joomulik soojus isoleeritud jahutis hoiab aku mahtuvuse kdrgeimal tasemel. Veasisu: AC \{gljundl uletemoergtuur ) ) ) - automaatselt.
mis té6tavad siinuslainekujul (vdimsus <1200 W). @ | DCvaliund ® Toitenupp A. Saab Gihendada autolaadija pesaga, mis ei ileta 100 W. Kui see toode on sisse ldlitatud ja Ghendatud pohivorouga, laadides samal ajal teisi Sttt SR 6PS-comamed Lahendus: Parast temperatuuri normaliseerumist vajutage IGhidalt AC ©2024 Energizer. Energizer, Energizer Character ja teatud graafilsed kujundused on Energizer
Toodet kasutatakse siiski ainult hadaolukordades. ® | ACvaliund (Ao \ seadmeid/elektroonikat, varustab vool teie seadmeid ja moddub siseakust, valiund nuppu. ® Veakood: E13 BLi;}“‘};ﬁﬁ L7 Son tuarete orere [aubamaraid ning neld [asuetaie fennRieninternations!
. x . - " " & MARKUS: kuvatakse LCD-ekraanil kui O. Kui toode on lahti Ghendatud pdhivorgust, lulitub 4. Sellel tootel on sisseehitatud suure mahutavusega aku, mis teeb selle ili imi i - L . . b B
See ei saa asendada tavaparast alalisvoolu- voi vahelduvvoolutoiteallikat A, Ulekoormuskaitse: Kui DC valjund dletab praegust, lilitub vastav ikoon ekraanil seade kohe Gle energiamajaka akule, ekraan naitab tihjenenud valiundvoimsust. el nsi : g N Utiliseerimine ja taaskasutus o Veakood: EO5 Veasisu: AC laadimise alapinge kaitse
P f PP f bilikuks telkimistt vusteks. Samuti on varustatud re heled Seda toodet ei tohiks visata koos olmejaatmetega. Palun utiliseerige voi taaskasutage seda toodet ja eakood: . . . .
kodumajapidamiste seadmete véi digitaalsete toodete jaoks. AC vailjund slia. Lihidalt vaiutage toit t taastad sobilikuks telkimistegevusteks. Samuti on see varustatud suure heledusega h | .  konaticel tole i easkiringl Veasisu: PD Glek i Lahendus: Parast pinge normaliseerumist kustutatakse veakood
A ) _ o vélja. Lahidalt vajutage toitenuppu, et taastada. Taaslaadimine Paikesepaneeli Kaudu LED-iga, millel on mitu reziimi, nagu reguleeritava heledusega valgustus, selle sees olevat akut vastavalt kohalikele reeglitele ja eeskiriadele. easisu: PD dlekoormus/iunis . -
A. \_{ajutage AC sisse/valja nuppu AC reziimi aktiveerimiseks. B. Liihisekaitse: Kui DC vélise lihisekaitse on sisse lulitatud, lilitub vastav ikoon A. Paigaldage paikesepaneel vaimalikult tugeva ja otsema péikesevalguse kitte. vilkumine, hadavalgustus ja SOS-signaal Lahendus: Parast tGlekoormuse/IUhise eemaldamist vajutage lthidalt USB automaatselt.
AI Ia | a a d i m ise j u h e n d Pakendi sisu : B. Uhendage sobiv pistik elektripistikusse, et laadimist alustada. ekraanil vélja. Pikalt vajutage toitenuppu, et kaivitada energiamajak uuesti ja B. Alustamiseks ihendage kaabel sisendporti laadimiseks. ' ’ Akuteave nuppu.
. taastada véljund. Sellel tootel on sisemine, laetav liiti isulfaat (LMFP) aku. Arge proovige akut . . ® Veakood: E14 UM_2_PPS1100W2F_ET_1.1
Kandiline energiamajak x 1 Toitejuhe x 1 Kasutusjuhend x 1 MARKUS: \ y, MARKUS: eemaldada, kuna vdite seadet kahjustada. Akut saab laadida ja tihjendada tile 2000 korra. Veakood: EO6

Veasisu: AC laadimise Ulepinge kaitse
Lahendus: Parast pinge normaliseerumist kustutatakse veakood
automaatselt.

Paikesepaneeli pikendusadapter x 1 Veasisu: Aku temperatuur on liiga korge
Lahendus: Parast temperatuuri normaliseerumist kustutatakse veakood

automaatselt.

A. Tegelik laadimise tohusus voib oluliselt erineda soltuvalt ilmast, imbritsevast temperatuurist,

A. Arge ihendage seadet, mis tletab 1200 W.
B. AC elektripistiku titp sdltub mududavast riigist/piirkonnast. piikese tugevusest, paikesepaneeli nurgast paikesele ja muudest teguritest.
B. Kasutage péi allpool 30 V need liilituvad

on kérgem kui 30 V.
C. it MPPT o

vilja, kui sisend Suure mahutavusega aku Hadavalgustus Telkimise toiteallikas

il laadida tohusalt.

Energizer

Kannettava virtaldhde

Mallinimi : PPS1100W2F
Akkutyyppi : Litium-mangaani-rautafosfaatti (LMFP)
Akun kapasiteetti : 42Ah/26.25V, 1102.5Wh

Voorzijde

——

Virtapainike
A. Paina virtapainiketta pitkaan 3 sekunnin ajan kaynnistadksesi virtalahteen.
B. Paina virtapainiketta pitkaan sammuttaaksesi virtalahteen.

AC paélle/pois -painike
A. Kun virta on paalla, paina lyhyesti AC-painiketta kaynnistaaksesi AC-latauksen.

DC-tulon kuvake

Akun kapasiteetin
piirakkakaavio

Reaaliaikainen tuloteho

1. Tdma tuote on monipuolinen ja sopii seka sisatiloihin etta retkeilyyn.

Varoitus

1. Ala oikosulje tuotetta. Valttaaksesi oikosulun, pida tuote poissa kaikista metalliesineista (esim.
kolikot, hiusneulat, avaimet jne.).

2. Al kuumenna tuotetta laka havitd sitd tuleen, veteen tai muihin nesteisiin. Pida tuote poissa
korkeista ympériston lampétiloista. Ald altista tuotetta suoralle auringonvalolle.

3. Pida tuote poissa kosteista ja polyisista paikoista.

'7 Virhekoodi

@“‘HBQBW

® Virhekoodi: EO7
Virhesisalto: Akun lampétila on liian matala
Virheratkaisu: Poistaa virhekoodin automaattisesti lampétilan palattua normaaliksi.

PowerSafe-hallinta

Takaat oikosulku- ja ylilataussuojan
virtapankillesi ja laitteillesi.

DC-tulo : 24V/75A (2o~ 60w gse0n | B. Paina lyhyesti AC-painiketta sammuttaaksesi AC-latauksen. Akun kapasiteetti 4. Ala pura tai kokoa tuotetta uudelleen. \ %/ . Virhek.o? EO8 ! ) .
. - 2 H i\ )% > W ‘ C. AC-lahtétilassa paina AC-painiketta 3 sekunnin ajan vaihtaaksesi taajuutta - 5. Ala pudota tuotetta, dla aseta sen padlle raskaita esineitd tai anna sille voimakkaita iskuja. > Virhesisalto: USB-ylikuormitus/oikosulku
AC-tulo : 230V/50Hz 1000W b\f BEso@= (60Hz/50Hz). Pitkén matkan matkailu Retkeily Villielsinten tutkimus 6. Jotkin kannettavat elektroniset laitteet saattavat vaatia lataustilan asettamista ensin. Katso Virheratkaisu: Ylikuormituksen/oikosulun poistamisen jalkeen, paina lyhyesti .
. AC-13ht5 : 3 x 230Vac/50Hz 1200W Max. (Huippu 2400W) = g ? =)  kyseisten lteiden kaytoonjeet vahvistusta varten USB-painiketta. Asiakaspalvelu
KANNETTAVA VIRTALAHDE DCI3hts :2x 2V/10A (104 Max) ®) < . LeD-painike 2.Tass twofteessa on 230V AC inverteicimino oka vol toimitaa itaa | LDt uele s e votote, L S Jos sinulla on kysyttavas tuotteesta,
Autolaturin ulostulo : 12V/10A Max. (Jaettu DC-Iahtd) T T ? - A-Kun virta on paalia, paina painiketta kytkeaksesi LED-valotilan paale. - e s . minituUletimile, minkeittimile jne 9. Al yilataa twoteta. irhekood:: EO o Virhekoodi: E09 ota yhteytta meihin osoitteessa
T @ Nayttdoon ilmestyy jatkuvan valaistuksen tila ja hehkulampun kuvake. 1. Kytke AC-virtajohto AC-tuloliitantaan ja yhdista paavirtalahteeseen ladataksesi. ' . 10. Kun tuote on taysin ladattu, irrota se valittsmasti virtalahteesta. Virhesisalté: DC-ulostulon ylikuormitus service@energizerpowerpacks.com
USB-laht x 5V/3A, OV/2A,12V/1.5A == == = B. Paina LED-painiketta satadksesi kirkkautta Latauksen aikana pikalatauksen kuvake syttyy ja ndyttaa lataustilan. Vastaava o . . . ittei ; ) ) , . ) S . ) . Virhesisalto: DC-latauksen ylijannite
SB-C1-14htd : PD 5V/3A, 9V/2A, 12V/1.5A (18W Max. o - . . . akun tason kuvake alkaa vilkkua, tuulettimen kuvake syttyy ja tuuletin kaynnistyy : ! o - g 3 - ) . . : . icact 5N o
U P Kun t. K ke alk: kK tuuletti K K ttyy ja tuuletin k3 it 11. Kun lataat tata tuotetta, pida se poissa TV:n, radion ja muiden laitteiden laheisyydesta valttagksesi Virheratkaisu: Ylikuormituksen poistamisen jilkeen, paina lyhyesti DC-painiketta
hto y , aoouT AcouT AsouT C. Paina painiketta uudelleen vaihtaaksesi eri tilojen valillé - vilkkuva valotila, automaattisesti. radiotaajuushairist. Virheratkaisu: Poistaa virhekoodin automaattisesti jannitteen palattua normaaliksi.
USB-C2-13htd : PD 5V/3A, 9V/3A, 12V/3A, 15V/3A, 20V/5A (100W Max.) 1 1 SOS-vilkkuva tila ja pois paalta -tila. Hehkulampun kuvake sammuu myés. 2. Voit myés ladata tuotteen DC-tuloliitannan kautta ja yhdistaa toisen paan adapte 12. Jos et alo kayttaa tats tuotetta pitkaan alkaan, Irrota kaapell ennen tuotteen sallyttimista. Virhekoodi: EO2
Aurinkopaneelin tulo : MPPT 12V-30V (180W Max.) \ / D. Varoitus: ALA katso suoraan valoon. riin tai aurinkopaneeliin ladataksesi. Latauksen aikana DC IN -kuvake syttyy ja ¢ Virhekood: ' )
\ nayttaa lataustilan. Vastaava akun tason kuvake alkaa vilkkua, tuulettimen kuvake . . . Virhesisalté: DC-ulostul ikosulk ® Virhekoodi: E10
LED-valo : 5W i in kaynni isesti Mini tuuletin Mini keitin . I . N irhesisalté: DC-ulostulon oikosulku
: USB-15hdét syttyy ja tuuletin kaynnistyy automaattisesti. Tamé tuote El ole vedenpitéva. Ala kayta tai sailyta sita marassa ympéristossa. Sade, vesiroiskeet, Virheratkaisu: Oikosulun poistamisen jalkeen, paina lyhyesti DC-painiketta Virhesisalté: DC-latauksen alijannite
Materiaali : Palosuojattu muovi ®) "~ R mehu, kahvi, héyry, hiki ja muut nesteet voivat aiheuttaa vian. . " i - !
Mitat : 316(L)*240(W)*300(H — — — A. Nopeaan lataukseen kayta yhteensopivaa kaapelia ja laitetta. LED-ndytts L - 3. Téssa tuotteessa on DC-Iaht , tupakansytytinl Tamé tuote EI ole polytilvi. Al kiyta hiekkasissa ja polyisissa ympéristsissd, kuten rannoilla ja Virheratkaisu: Poistaa virhekoodin automaattisesti jannitteen palattua normaaliksi.
itat: 316(L) (W) (H) mm @ | Kahva ® LED-n&yttd B. USB-C on suunniteltu Power Delivery -tekniikalla. A. Lataustaso naytetdan 10 segmentin piirakkakaavioina. L 18W USB-pikalatausportit ja PD-latausportit. DC-lahtétoiminto mahdollistaa autiomaissa, se voi aiheuttaa vian. o Virhekoodi: EO3
Paino : 14kg+500g @ | DC-painike D USB-painike E- zﬂs:gl‘(’ge\éaslgttoys\%?iilna{gﬁ\ti:ﬁg'aklyt?\}(e)ﬁi;glno osoittaa, ettd tuote on téysin ladattu. digitaalisten tuotteiden, kuten matkapuhelinten, GPS-laitteiden, DVD-soittimien ) '
A - @ - & - r \ . ; . 3 Di i Sittel ; Bt% irhesisalté: AC-yli i i ) .
Valmistettu Kiinassa = ACainike 0 LEDvalopaiie HUOMAUTUS: D. Jos virtalahdetta ef kaytets, se sammuu automaattisesti 3 minuutin kuluttua. ja pienten mobiililaitteiden virransydtén. B . o V!rheswsaltg AC ?/Mkuorr‘mtus/owktl:su\ku ‘ o ‘ . o Virhekoodi: E11 @
— D Kun USB-A-Iahd6t ovat ylikuormitettuja tai menevét oikosulkuun, paina E .Il-%sDeralta__hde on kayt%s a, tDkamaI"‘?I;t Daln\llke{ta l<_ahdes§{§atn';1muttaak§e_sk| . Kylman saan k?yﬁo Virheratkaisu: Ylikuormituksen/oikosulun poistamisen jalkeen, paina Iyhyesti Virhesisélté: Akun latauksen/purkauksen ylikuumeneminen
L @ USB-lahto ® USB-C1-13htd virtapainiketta lyhyesti aktivoidaksesi USB-A-latauksen uudelleen. USB-C:n osalta -nayton (virransyotto jatkuu 1| n). Voit painaa mita tahansa painiketta Kylmat lampotilat (-10-65°C) voivat vaikuttaa tuotteen akun kapasiteettiin akun kemiallisten AC-painiketta : . X X . o .
Puhdas siniaalto ulostulo irrota ja kytke USB-C-kaapeli uudelleen latauksen palauttamiseksi Iyhyesti aktivoidaksesi LED-nayton. ominaisuuksien vuoksi. Jos aiot elaa sahkverkon on : Virheratkaisu: Poistaa virhekoodin automaattisesti Iampétilan palattua normaaliksi. ROHS fr—
® Tupakansytytin ® USB-C2-lahto L - ) . ’ aikana (Ohitus) pitaa tuote eristetyssa kylmalaukussa ja kytkettyna virtalahteeseen
Tama tuote tuottaa puhdasta siniaaltoa, joka on yhteensopiva sinusoidista - pur (autolaturi/AC-sovitin/aurinkopaneeli). Tuotteen eristettyyn 1un kertyva inen : .
aaltoa kayttéavien ACpséhkélaitteiden kanlssa (tehyo<1QOOV\7) ©® | DC-tulo @ AC-tulo DC-lahdot IKun tan}alnlj(ote OEkDaalla ja k;{]tketty paawrtalihteeseen samalla kunllataa muita 15mpo pitaa akun kapasiteetin korkeimmalla tasolla. ® Virhekoodi: E04 e Virhekoodi: E13
. d — - " — i iittaa in pi i i intas aitteita/elektroniikkaa, virta ohittaa sisaisen akun ja syottaa suoraan laitteisiin, " i ai Virhesis: : AC-ulostulon ylikuumeneminen . e e . - _ - ~ ~ .
Kuitenkin, tuotetta kiytetdn vain hatatilanteissa @ DC-15hto ® Virtapainike A. Voidaan liittaa autolaturin pistorasiaan, joka on enintaan T00W. nayttoen tulee arvo O. Kun tuote irrotetaan paavirtalihteesta, laite vaitaa Kannettava tietokone Tabletti GPS-laitteet ! : oSt y b ) o Virhesisaltd: AC-latauksen alijannitesuoja E;m?\/. [Ccerqwev !"r‘er(‘u./e’v.’Frvs(qv?ry\ha/rartm ia f\?!\{fk(]kmaﬁie;vuugn;ts‘\matv{)\/ﬁ Fr‘yer"qvp(‘
S ) , e o I = - - \ valittomasti virtalahteen akkuun, naytts osoittaa purkautuvan Iahtstehon. . ) o ) " o Virheratkaisu: Lampotilan palattua normaaliksi, paina lyhyesti AC-painiketta. Virheratkaisu: Poistaa virhekoodin automaattisesti jannitteen palattua normaaliksi rands, LLCn Ja siinen [ittyvien tytaryhtioiden tavaramerkkejs ja TennRich International Corp.r
Se ei voi korvata vakio DC- tai AC-virtalahdetta kotitalouslaitteille tai ® AC-lahto i i ' 4. Tassa tuotteessa on si rakennettu suuren kapasiteetin akku, joka tekee siitd .~ Havitys ja kierratys . - lisenssilla kayttamia
digitaalisille tuotteille HUOMAUTUS: Lataaminen aurinkopaneelin kautta B _ sopivan retkeilytoimintoihin. Se on myés varustettu kirkkaalla LED-valolla, jolla ' Tata tuotetta ei tule havittaa kotitalousjatteiden mukana. Havits tai kierrata tama tuote ja sen sisalla o Virhekoodi: EO5
: AC-15hts A. Ylivirtasuoja: Kun DC-lahto on ylikuormitettu, vastaava kuvake naytolla A. Aseta aurlnlkonaneell paikkaan, jossa se saa mahdollisimman vahvaa ja suoraa on useita tiloja, kuten saadettava kirkkaus, vilkkuva valo, hatavalo ja oleva akku paikallisten saantjen ja maardysten mukaisesti. Virhesisilté: PD slikuormitus/oikosulku
N . . . . . . sammuu. Paina virtapainiketta lyhyesti palauttaaksesi. auringonvaloa. . . . SOS-signaali. - PD- . i
e A. Paina AC paalle/pois -painiketta aktivoidaksesi AC-tilan. B. Oikosulkusuoja: Kun DC-ulkoisen oikosulkusuojan toiminto on paalld, vastaava B. Kytke kaapeli tuloliitdntaan aloittaaksesi lataamisen. ) Virheratkaisu: Ylikuormituksen/oikosulun poistamisen jélkeen, paina lyhyesti Vyrheklo?d': E14 o .
Lata ao h i e ki r i a Pakkauksen sisitd : B. Liita sopiva pistoke sahkopistorasiaan aloittaaksesi lataamisen. kuvake naytslla sammuu. Paina virtapainiketta pitkaan kaynnistaaksesi Akkutiedot USB-painiketia Virhesisalto: AC-latauksen ylijannitesuoja
irtala i i 1ahto Téssé tuotteessa on sisdinen, irrottamaton, litium-mangaani-rautafosfaatti (LMFP) ladattava akku. ) D ’ ) s o
J J Kannettava virtalahde x 1 Virtajohto x 1 Kéyttéopas x 1 virtalahteen uudelleen ja palauttaaksesi 1anto. HUOMAUTUS: Ala yrita poistaa akkua, koska voit vahingoittaa laitetta. Akku voidaan ladata ja purkaa yli 2000 kertaa. Virheratkaisu: Poistaa virhekoodin automaattisesti jannitteen palattua normaaliksi. UM_2_PPSLI00W2F_FI_1.1
Aurinkopaneelin jatkojohto x 1 HUOMAUTUS: A. Todellinen :ataustehr:(:m ;alnﬂella I | k ; el ympa risto nk' st d o Virhekoodi: EO6
\ J auringonvalon voimakkuuden, aurinkopaneel |n u man ja muiden tekijdiden mukaan. . e " et "
A. Al kytke laitteita, joiden teho on yli 1200W B. Kéyta alle 30V Jos systts - - Virhesisalté: Akun lampétila on liian korkea
i 30v.
B. AC-sahképistokkeen tyyppi perustuu myyntimaan/-alueen standardeihin. [ ’s'l"g?la MPPT-tekniikka Suuren kapasiteetin akku Hatavalo Retkeilyn virtaldhde Virheratkaisu: Poistaa virhekoodin automaattisesti lampétilan palattua
F I normaaliksi.
_ _ _ ® Pogreska Koda: EO7
Gumb za napajanje Ikona DC ulaza 5o . o :
-
A. Dugo pritisnite gumb za napajanje (3 sekunde) kako biste ukljucili prijenosnu 1. Ovaij proizvod je svestran i prikladan za unutamju | kampersku upotrebu Oprez Pogreska Koda Sadrzaj Pogreske: Temperatura baterije je preniska
Prijenosna Elektrana a stanicu. Snaga unosa u : ' 1. Nemojte kratko spajati proizvod. Kako biste izbjegli kratki spoj, drzite proizvod podalie od svih metalnih Rjegenje Pogreske: Automatsko brisanje koda pogregke nakon &to se temperatura
Prz6d B. Dugo pritisnite gumb za napajanje kako biste iskljuéili prijenosnu stanicu. Grafikon kapaciteta baterije j stvarnom vremenu predmeta (npr. kovanica, ukosnica, kljuceva itd.). = , . vrati u normalu PowerSafe Management
® Naziv modela : PPS1100W2F rzo 2. Nemojte zagrijavati proizvod niti ga odlagati u vatru, vodu ili druge tekucine. Drzite ga podalie od visoke B B g & i i3 i ieni
i caliio - [ it 3 = — Gumb klju€ivanje/iskljuéivanje AC weur okolne temperature. Ne izlazite proizvod izravnoj suncevoj svietlosti. / ! Jw Jamdi protlv kratkog spoja i prenapunjenja za
Tip ¢elije : Litij Mangan Zeljezov Fosfat (LMFP) [ umb za ukljucivanje/iskliucivanie S o v vasu prijenosnu bateriju i uredaje.
; N A. Kada je napajanje ukljuceno, kratko pritisnite AC gumb za ukljucivanje AC punjenja. / W 3. Drzite proizvod podalje od viaznih i prasnjavih miesta. ( e Pogreska Koda: EO8
Kapacitet baterije : 42Ah/26.25V, 1102.5Wh ® B. Kratko pritisnite AC gumb za iskljucivanie AC punjenja. Kapacltet baterlie 4. Nemojte rastavljati ili ponovno sastavljati ovaj proizvod. \ .
DC ulaz: 24V/7.5A 3 H ‘;‘ﬂ ‘EBE;;M‘] \foﬁ C. U nacinu rada AC uticnice, pritisnite AC gumb na 3 sekunde za promjenu frekvencije \ Bugotral P‘ . . oo o I‘; o 5. Nemoijte ispustati, postavljati teske predmete na proizvod ili dopustiti jak udar na proizvod. \/ Sadrzaj Pogreske: Preopterecenje/kratkospoj na USB-u
2’| ceesire= q (60Hz/50Hz). ugotrajna Putovanja ampiranje Wvije Istrazivanje 6. Za punjenje nekih prijenosnih elektronickih uredaja, mozda cete trebati prvo postaviti te uredaje u - har I - . T
AC ulaz : 230V/50Hz 1000W b i) £ ! - ) e e N Rjesenje Pogreske: Nakon uklanjanja preopterecenja/kratkospoja, kratko pritisnite
) S & S - '~ nacin punjenja. Pogledajte odgovarajuci korisnicki prirucnik tih uredaja za potvrdu Korisnicka sluzba
AC izlaz: 3 x 230Vac/50Hz 1200W Max. (Vrh 2400W) N E = < = GumbzalED o o o 2. Ovaj proizvod ima funkciju 230V AC pretvaraca koja moze napajati 7. Drite ovaj proizvod podalje od djece. - » B ) gumb USB. HER !
DCizlaz : 2 x 12V/10A (10A Max.) (&) e A. Kada je napajanje ukljuceno, pritisnite gumb za uklju¢ivanje nacina rada LED Ikona brzog punienia uredaje male snage, poput svjetala, prijenosnih racunala, mini ventilatora, 8. Nemojte prekrivati proizvod rugnicima, odjecom i drugim predmetima. ® Pogreska Koda: EO1 Za sva pitanja o proizvodu,
12 ¢ iac: 12V/10A M Dijelieni DC izl ? ? ? A svjetla. Prikazat ce se konstantan nacin osvjetljenja i ikona Zarulje ¢e se mini kuhala itd. d 9. Nemojte prepunjavati ovaj proizvod. Sadrzaj Pogreske: Preopterecenie izlaza DC op tka Koda: EO9 molimo kontaktirajte nas na
zlaz za auto punjac: ax. (Dijeljeni DC izlaz) @ —n prikazati na zaslonu. 1. Molimo prikljucite AC kabel u AC ulazni port i spojite na glavni izvor napajanja za 10. Kada je potpuno napunjen, odmah iskljucite proizvod iz izvora napajanja. o N o o o ogreska Koda: o ) o service@energizerpowerpacks.com
p p S1 1 O O W 2 F USBiizlaz: 2 x 5V/3A, 9V/2A,12V/1.5A B. Pritisnite gumb za LED kako biste prilagodili svjetlinu. punjenije. Tijekom punjenja, ikona brzog punjenja ¢e svijetliti i prikazati status 11. Kada punite ovaj proizvod, drzite ga podalie od TV-a, radija i druge opreme kako biste izbjegli smetnje Rje3enje Pogreske: Nakon uklanjanja preopterecenja, kratko pritisnite gumb DC. Sadrzaj Pogreske: Previsoki napon pri punjenju DC-a
1 . C. Ponovno pritisnite gumb za prebacivanje na razli¢ite nacine rada - nacin punjenja. Odgovarajuca ikona razine baterije ¢e poceti treptati, ikona ventilatora radijskih valova. Rjesenje Pogreske: Automatsko brisanje koda pogreske nakon §to se napon vrati
tﬁ: E;I‘ZIIEZ : 2%55\5/3;’; 99\\////23AA ‘I'IQQ\\////-I;’AA‘I(_;?//;/AM;BL/SA (100W Max) ‘”;‘” oot ”;”' trepcuceg svjetla, SOS nacin treptanja i nacin iskljucivanja. lkona zarulje ce se ce svijetliti dok ventilator automatski pocinje raditi. 12. Ako necete koristiti ovaj proizvod dulie vrijeme, prije pohranjivanja iskljucite kabel.  Pogreska Koda: EO2 U normalu
-C2izlaz: , . , , ax. takoder iskljuciti. : .
. \. J e i i 2. Proizvod takod Zete puniti putem DC ul ta i spojiti drugi kraj 5 - N saj tke: i
Ulaz za solarnu plo¢u : MPPT 12V-30V (180W Max.) D. Upozorenje: NEMOJTE gledati izravno u svietlo. e e o o T e e o e Ve Mini Ventilator Mini Kuhalo Svietilike . . N ) " Sadrzaj Pogreske: Kratkospoj izlaza DC
adapter ili solarni panel za punjenje. Tiiekom punjenja, DC IN ikona ce svijetliti i Ovaj proizvod NIJE vodootporan. Molimo vas da ga ne koristite niti ¢uvate na vlaznom mijestu. Kisa, Zeni & iani i isni &
LED svjetlo : 5W - prikazati status punjenja. Odgovarajuca ikona razine baterije ce poceti treptati, ] pr poran. M 9 ; jestu. Kisa, Rjesenje Pogreske: Nakon uklanjanja kratkospoja, kratko pritisnite gumb DC. ® Pogreska Koda: E10
) ) USB izlazi ikona ventilatora ce svijetliti dok ventilator automatski pocinje raditi. ' orol | \ 2alia cLteli 1 73 prskanje vode, ok, kava, para, znoj i druge tekucine mogu uzrokovati kvar. Ovaj proizvod NUE Sadrzaj Pogreske: Preniski napon pri punjenju DC-a
Materijal : Plastika otporna na plamen ® A. Za brzo punjenje, molimo koristite kompatibilni kabel i uredaie). LED 2ot 3. ?é/s\]llbrggvogl!(‘llmngC |zkIJazn0 sucelje, ‘S%clgue'ila‘ L{ialjac za ;lgqvetFe, Kciia DC otporan na prasinu. Molimo vas da ga ne koristite na pieskovitim i prasnjavim mjestima, poput Rios J Pg Vk. Automat E b“j p_ é dJ ke nakon &t "
f - & o) ¢ B. USB-C je dizajniran s tehnologijom Power Delivery. zaslon prikljucke za brzo punjenje i PD prikljucke za punjenje. Funkcija plaza i pustinja, jer to moze uzrokovati kvar. ® Pogreska Koda: E03 jedenje Pogreske: Automatsko brisanje koda pogreske nakon $to se napon vrati
Dimenzije : 316(D)*240(5)*300(V) mm W | Rucka © | LED zaslon A. Razina punjenja prikazana je u grafikonima od 10 segmenata. izlaza omogucuje napajanje digitalnih proizvoda kao 5to su mobilni telefoni, Sadraj Pogreske: Preopterecenie/kratkospo] na izlazu AC u normalu.
TeZina : 14kg+500g @ DC gumb @ USB gumb p N\ B. groelgﬁl:‘cuens;/éeﬂ]c}e%znacava status punjenja, stalno svjetlo oznacava da je proizvod GPS jedinice, DVD playeri i mali mobilni uredaji. adrzaj Pogreske: Preopterecenje/kratkospoj na izlazu
Proizvedeno u Kini ® | ACgumb W] Gumb za LED svjetlo NAPOMENA: . lkone ce sviletit kada je funkcila aktivirana. Upotreba u hladnim uvjetima Riesenje Pogreske: Nakon uklanjanja preopterecenja/kratkospoja, kratko o Pogreska Koda: E11 @
Kada su USB-A izlazi preoptereceni ili udu u nacin kratkog spoja, kratko pritisnite D. Ako prijenosna stanica nije u upotrebi, automatski e se iskljuciti za 3 minute. Hladne temperature (-10-65°C) mogu utjecati na kapacitet baterije proizvoda zbog kemijskih karakteristika pritisnite gumb AC. ogreska Koda:
zlaz iste sinusne valne forme @ | USBizlaz @ USB-C1 izlaz gumb za napajanje kako biste ponovno aktivirali USB-A punjenje. Za USB-C, E. Ahfsg elels?(ﬂbecfl‘lfffggszt:ggg &:ggggg Slgzg;gdta‘sﬁgiglzf)n%f;eqaeﬂkarlaatfyg grvlgslr)‘ﬁ'}t? t‘;ﬁéo baterije. Ako cete Zivieti izvan mreZe u uvjetima ispod nule, preporucuie se da proizvod drzite u izoliranom Sadrzaj Pogreske: Prenagrijavanie pri punjenju/praznjenju baterije ROHS %
5 o : _ f iskopcajte i ponovno prikljucite USB-C kabel kako biste obnovili punjenje. hladnjaku i spojen na izvor napajanja (auto punja¢/AC adapter/solarni panel). Prirodna toplina koju P . . - - [ ]
Ovai proizvod racictus ot voia e k ol AC ® Upaljat za cigarete ® USB-C2 izlaz \ J koji gumb da aktivirate LED zaslon. i proizvod generira unutar izoliranog hiadnjaka zadrzat ce kapacitet baterije na najvisoj razini. ® Pogreska Koda: E04 Rjesenje Pogreske: Automatsko brisanje koda pogreske nakon Sto se temperatura
|Viltp-l:O!ZVO Qaerl'ylerll'i o U:nusng e Oml‘uv OJfaJe o (o In<a1;OOW © | DCulaz © AC ulaz DC izlazi Kadé e’ocge“r,grz%d ukljuéen i spojen na glavni izvor napajanja, dok istovremeno puni Priienosno Racunalo Tablet PC GPS Jedinice %adfia} ngreilg P’(‘ekkomjgtma tetmperattira izlaz? o Iu, kratko pritisnit Vet normalt.
e I'I.CI’\Im ur.e eima OJI. ré ©sa S\nusnom Ya noﬂm ermom (snag:;! . s @ DC izlaz 5 Gumb za napajanje A. Moze se spojiti na uticnicu za punjac automobila koja nije veca od 100W. drugeJ uredéjz/elektromkljj struja lgelnanajagtl vase uredaJeD| lZa(;bICI internu bateruupmaz . o ) gjuer;%nfc ogreske: Nakon 5to se temperatura vrati u normalu, kratko pritisnite ©2024 Energizer. Eneraizer, Eneraizer Character i ocreden arafick dizaini su zastitni znakovi trtke
Medutim, proizvod se koristi samo za hitne situacije. Ne moZe zamijeniti - ¢e biti prikazan kao O na LCD zaslonu. Kada je proizvod iskljuéen iz glavnog izvora o . L . . o . 0Odlaganje i recikliranje o Pogreska Koda: E13 Energizer Brands, LLC i povezani uznica i koriste se pod licencom tvrtke TennRich
standardni DC ili AC izvor napajanja za kuéanske aparate i digitalne proizvode ©® | ACizlaz ( ) napajanja, jedinica ce se odmah prebaciti na bateriju prijenosne stanice, zaslon ce 4.0vaj proizvod ima ugradenu bateriju visokog kapaciteta, sto ga cini prikladnim | 6,5 oroizvoq se ne smie odlagati zajedno s kuénim otpadom. Molimo vas da ovai proizvod i bateriiu b 2ES ) o International Co
: NAPOMENA: pokazati izlaznu snagu koja se prazni. za kamperske aktivnosti. Takoder je opremljen LED svjetlom visokog sjaja, koje 1 tar njega odiucno i reciklirate prema lokalnim propisima i zakonima o Pogreska Koda: EO5 Sadrzaj Pogreske: Zastita od preniskog napona pri punjenju AC-a
A. Zastita od prekomjerne struje: Kada je DC izlaz preopterecen, odgovarajuca ima nekoliko nacina rada poput podesive svjetline, trepcuceg svjetla, hitnog ) 5o o i " - . - . . .
. AC izlaz e lonu ¢ <o IsKliutiti. Kratko pritienit " \ajanje kako bist Punijenje putem solarnog panela svietla | SOS signala. ' ’ Sadrzaj Pogreske: Preopterecenje/kratkospoj PD-a. Rjesenje Pogreske: Automatsko brisanje koda pogreske nakon $to se napon vrati
Sadrzaj paketa: . A kAN " - s fkona na zaslonu ce se Iskljucitl. Kratko pritisnite gumb za napajanje kako biste A. Postavite solarni panel na mjesto gdje ce dobiti 5to jacu i izravniju suncevu svjetlost. L gnala. .. Riesenje Pogreske: Nakon uklanjanja preopterecenja/kratkospoja, kratko
A. Pritisnite gumb za ukljucivanje/iskljucivanje AC kako biste aktivirali AC nacin rada. bl | g e u normalu
- d Je/iskl) | - obnovili napajanje. ) . ) . ) B. Spojite kabel na ulazni port za pocetak punjenja. Informacije o bateriji pritisnite gumb USB. ’
p reuzm |te p rl ru C n | k Prijenosna Elektrana x 1 Strujni kabel x 1 Korisnicki priruénik x 1 B. Spojite odgovarajui utikaZ na elektricnu uticnicu za pocetak punjenja. B. Zssma od kr: at_‘;°g spoja: Klada je a“"Y'LIa_”a,A;’_aBJSKE Za_st‘_'ta_tDc "'at;°g spoja, Oval proizvod ima unutarniu, neuklonjivu, liti-mangan-zeliezno-fosfatnu (LMFP) punjivu bateriju. Nemoite
s < odgovarajuca ikona na zaslonu ce se iskljuciti. Dugo pritisnite gumb za . kusavati ukloniti bateriju, jer biste mogli otetiti uredaj. Baterija se moze puniti i prazniti vise od & & -
P " " P P NAPOMENA: poku: lju, J gl . I P P ® Pogreska Koda: EO6 ® Pogreska Koda: E14 UM_2_PPS1100W2F_HR_1.1
Adapter za produzetak solarne ploce x 1 NAPOMENA: napajanje kako biste ponovno pokrenuli prijenosnu stanicu i obnovili izlaz. A. Stvarna utinkovitost punjenja moZe znataino varirati ovisno o vremenu, ambijentalnoj temperaturi, 2000 puta. ore! < L ’ o E— ; PR o T
AN X t ai/ Kol i e 0d 1200W \ J jatini sunceve svjetlosti, kutu pod kojim solarni paneli stoje prema izravnoj sunevoj svietlosti i Sadrzaj Pogreske: Temperatura baterije je previsoka Sadrzaj PogreSke: Zastita od previsokog napona pri punjenju AC-a
. Ne spajajte uredaj/aparat koji ima vise o . drugim faktorima. s ie€eni ke i i & & A Eami L " . = = "
B. Tip AC elektricnog utikaca ovisi o zemlji/regiji u kojoj se prodaje. B. Koristite solarne panele ispod 30V za punjenje, automatski ce se iskljuciti kada je unos visi od 30V. Baterija Visokog Kapaciteta Hitno Svietlo Napajanje za Kampiranje Riesenje Pogreskg. Automatsko brisanje koda pogreske nakon Sto se Rjesenje Pogreske: Automatsko brisanje koda pogreske nakon sto se napon vrati
H R - Tip 9 ii/regij J0] se prodaje. C. Ugradena MPPT tehnologija omogucava uginkovito punjenje solarnim panelom. temperatura vrati u normalu. u normalu.
(SPECIFIKACIOK: | HOGYANTOLTSDFEL IFUNKGOBEVEZETESENIII 5\ NTEZKEDESEK
Be/Ki gomb DC bemeneti ikon idza 6 idza 6se ordeké 4 6 i 6
- 4 .4 i 4 . i 1. Ne rovidzard a terméket. A rovidzarlat elkerilése érdekében tartsa tavol a terméket mindenféle : .
Hordozhato tapkozpont . A. Tartsd lenyomva a be/kikapcsolo gombot 3 méasodpercig a tapegység bekapcsolasahoz. A ) 1. Eza termek sokoldal és alkalmas belteri és kemping hasznalatra. femtol (pl. erméktsl, hajtiktsl, kulcsoktol stb.). Hibakod ® Hibakéd: E07
v B. Tartsd lenyomva a be/kikapcsold gombot a tapegység kikapcsolasahoz. Akku kapacitas torta diagram — —— Yeau‘ZZi'z‘r‘fJéwemenen 2. Ne melegitse fel a terméket, és ne dobja tizbe, vizbe vagy mas folyadékba. Tartsa tavol a terméket Hibatartalom: Az akkumulator hémérséklete tul alacsony PowerSafe Management
Modell neve : PPS1100W2F i hémérsekletts i 6 Arza Cam NCe | weut Hibamegoldas: A hibakod automatikusan torlédik, miutan a hémérséklet visszaall a - , .
® i o | ) Front a maga§ kornyezen' hémérséklett6l. Ne tegye If\ a terméket kozvetlen napsugarzasnak. / \ |B B w normal értékre. GarantaIJa az akkumulatorbak és az
Cella tipusa : Litium-mangan-vas-foszfat (LMFP) = — AC be/kikapcsolé gomb 3. Tartsa tavol a termeket nedves, poros helyektcl. ( , i} eszkdzok rovidzarlat és taltoltés elleni
Akku kapacitasa : 42Ah/26.25V, 1102.5Wh " . 5 . . e 4. Ne szerelje le vagy szerelje dssze Ujra ezt a terméket. Y .
DCb P 1 24V/7.5A = A Amikor a t‘ap'egyseg be van kapcsolva, fviden nyomia meg az AC gombot az AC toltes Akku kapacitas 5. Ne dobja el, ne helyezzen ra nehéz targyakat, és ne engedje meg neki az er6s utéseket. \ %/ védelmét.
emenet : E 5 (I w\ 188588684 || bekapcsolasahoz. P Hossz(d tavd utazas Kemping Vad felfedezés 6. Néhany t 6 ikus eszk6z el6szor be kell allitania ezeket az eszkozoket '~ f/ ® Hibakdd: E08
AC bemenet : 230V/ 50Hz 1000W H G 888 w o= l - B. Réviden nyomja meg az AC gombot az AC téltés kikapcsolasahoz. toltési modba. A megfeleld hasznalati Utmutatora vonatkozoéan ellendrizze az adott eszkdzok Hibatartalom: USB tulterhelés/rovidzarlat . , ,
L L AC kimenet : 3 x 230Vac/ 50Hz 1200W Max. (Cstics 2400W) S5 & & & C. Az AC aljzat médban torténd frekvencia atvaltashoz nyomia meg az AC gombot 3 2. Eza termék rendelkezik 230V AC inverter funkciéval, amely képes ellatni drammal hasznalati utmutatojat. Hibameggldés: A tulterhelés/rovidzarlat eltavolitasa utan nyomja meg roviden az Ugyfélszolgalat
A . [ 5 i ’ AP PR ) éri 5 ¢ 6 USB gombot. b, “rdé 4 4
H O RDOZ HATO TA P KOZ PO NT DC kimenet: 2 x 12V/10A (Max. 10A) ‘))“@%\ & 4 masodpercig (60Hz/50Hz). o alacsony teljesitmény(i késziilékeket, példaul lsmpakat, laptopot, mini ventilatort, 7. Kerjuk, tartsa tavol ezt a termeket a gyermekektdl. . 9 Barmilyen kérdés esetén a termékkel
e 4l . (@) @ ? [l Gyors tdltés ikon ini fé26t stb 8. Ne fedije le a terméket torolkozokkel, ruhaval és mas targyakkal. © Hibakéd: EO1 ) ) kapcsolatban, kérjiik, lépjen kapcsolatba
Autés tolt6 aljzat : 12V/10A Max. (Megosztott DC kimenet) ? LED gomb 1. Kérjiik, dugja be az AC tapkabelét az AC bemeneti portba, és csatlakoztassa egy f6 miniozotstb. 9. Ne tultdltse ezt a termeket. Hibatartalom: DC kimeneti tdlterhelés ) ) - ® Hibakod: E09 veliink a kévetkezd cimen
USB kimenet : 2 x 5V/3A, 9V/2A, 12V/1.5A i g ) . . . tapegységhez a feltdltéshez. A toltés kdzben a gyors téltés ikonja fel fog gylni 10. Amikor teljesen feltéltédik, azonnal tavolitsa el a terméket az aramforrasrol. Hibamegoldas: A tulterhelés eltavolitésa utan nyomja meg réviden a DC gombot. Hibatartalom: DC téltési tilfesziiltség : : K
PPS1100W2F USB-C1 ki :PD 5V/3A, 9V/2A, 12V/1.5A (Max. 18W) A Amikor 2 éegyseg be van apcsolva, nyoria meg 2 gombot a LED tampa mod ésjelzi a toltés dllapotat. A megfelel6 akku szint ikonja villogni kezd, a ventildtor ikon 1. Amikor ezt a termeket tot, tartsa tavol a TV-t6,radiotsl és mas berendezésekid!  radiohullam Hibamegoldas: A hibakd automatikusan térldik, miutén a fesziiltség visszadll a service@energizernowerpacks.com
- imenet : 3 , . ax. oo o oour bekapcsolasahoz. Allando fényielz6 mod és a villanykorte ikonia jelenik meg a kijelzon. pedig fel fog gyulladni, mikézben a ventilator automatikusan beindul. interferencia elkertlése érdekében. normal értékre. '
USB-C2 kimenet : PD 5V/3A, OV/3A, 12V/3A, 15V/3A, 20V/5A (Max. 100W) t i B. Nyomja meg a LED gombot a fényerd beallitasahoz 2 A terméket azonosithatja a DC bemeneti porton keresztilis, & csatlakoztathatja 12. Ha nem fogja hossz ideig hasznalni ezt a terméket, kérick, tavolitsa el a kabelt, mielétt tarolja o Hibakod: E02 )
g g a masik végét az adapteréhez vagy napelemes paneljéhez a feltoltéshez. Toltés kozben . . . . - . . . S
Napelem bemenet : MPPT 12V-30V (Max. 180W) NS -/ \ C. Nyomja meg tjra a gombot kiilonbszé modok kozotti valtashoz - villogd fény mod, a DC IN ikon fel fog gyulladni és jelzi a téltés allapotat. A megfeleld akkumulator szint Mini ventilator Lampak Hibatartalom: DC kimeneti révidzarlat . L
LED ldmpa : 5SW 505 vilogd mod és kikapcsolt mod. A villanykdrte ikonja szintén kikapcsol ikonja villogni fog, a ventilator ikon pedig fel fog gyuliadni, mikézben a ventilator 2 termék NEM vizallo. Kérjiik, ne haszndlja és ne térolja nedves kornyezetben. Az eso, Hibamegoldas: A révidzarlat eltavolitdsa utdn nyomja meg réviden a DC gombot. o Hibakod: E10
P i : automatikusan beindul. vizpermet, gyimolcslé, kavé, g6z, izzadsag és mas ¢ i ‘ Slrdci Glrea
Anyag : Langallé mianyag ) D. Figyelem: NE nézze kozvetlenil a fényt. 3. Eza termék rendelkezik DC kimeneti interfésszel, cigarettas tapkabellel, 18W USB gyors Hibatartalom: DC t6ltési alacsony fesziiltség
) « oy — 2 LED Kijelzé P ) it €l cigar p PO gy Eza termék NEM porallé. Kerjiik, ne hasznalja homokos és poros kimyezetben, példaul Hibamegoldas: A hibakéd automatikusan térlédik, miutan a fesziiltség visszaall a
Méretek : 316(H)*240(5Z2)*300(M) mm ® Fogantyu ® LED kijelz6 A. A toltesi szint 10 részes tortadiagramban Iathaté t6ltési portokkal és PD toltési portokkal. A DC kimeneti funkcid lehet6vé teszi digitalis és mivel ez megt okozhat. o Hibakod: E03 normal értékre
Suly : 14kg+500g ) DC gomb © USB gomb USB kimenetek Ei QVIyugukf?qnyelzw elx(tolle”s Sl\apotat a szfnarg fenykjeln hogy a termeék teljesen feltoltodott. termékek, példaul mobiltelefonok, GPS késziilékek, DVD lejétszok és kis mobil eszkézok Hibatartalom: AC tulterhelés/révidzarlat
y P A, Gyors toltésh 3li is kabelt 6 62(6 z ikonok fel fognak gyulladni, amikor a funkcio aktiv. splaldsét. . PN . Hi Idas: A tulterhelés/révidzarlat eltavolita 4 j
Kina gyartmanya B) AC b ) - vors toteshez hasznallon 2UDIS KIDETL €5 ’ D. Ha a tapegység nem hasznalatban van, automatikusan kikapcsol 3 perc utan téplaldsat Hideg id6jaras haszndlata Alcbag‘lrﬁgbgtdas tllterhelés/rvidzarlat eltévolitsa utan nyomja meg réviden az o @
gom @ LED lampa gomb B. Az USB-C Power Delivery technolégiaval van tervezve. E. Ha a tapegység hasznalatban van, kétszer réviden nyomja meg a be/klkaucsolo gombot a Ahideg (-10-65°C) befolyasolhatja a termék snak kapacitasét az 9 . ® Hibakod: E11
) X L @ ; ; LED kijelz6 kikapcsolasahoz (a tapellatas folytatodik a kimeneten). A LED kijelz6 e T A P R Hibatartalom: Az akkumulator tsltése/kisiitése tilmelegedett
Tiszta szinusz hullam kimenet @ USB kimenet @ USB-C1 kimenet p \ aktivalasahoz barmelyik gombot roviden megnyomhatia. akkumulétor kémiai jellemzsi miatt. Ha halzaton kivill tartozkodik fagypont alatti kérilmenyek - Hibamegoldas: A hibaked automatikusan toriédik, miutin a homérseklet visszasll a ROHS
® " P ® SB-C2 ki MEGJEGYZES: kozott, ajanlott a terméket szigetelt b helyezni és csatl i egy aramforrashoz o Hibakod: E04 4l érték o [ ]
Ez a termék tiszta szinusz hullamot general, amely kompatibilis az = Cigaretta gy0jto . USB-C2 kimenet Ha az USB-A kimenetek tul vannak terhelve, vagy révidzarlatba keriilnek, Toltés Kibocsatas Kézben (Bypass) (autos tBlt6/AC adapter/napelem). A szigetelt hiitGtaskaban lévé termék altal termelt Hibatartalom: AC kimeneti tdlmelegedés normal értékre.
® i j be/kik: 16 bot az USB-A t5ltés ujrainditasahoz. A: - - 6 hé az akkumulator kapacitasat a | bb sz ja. i as: Miuta Emérsé isszad 5l érté j Bvi
AC elektromos késziilékekkel, amelyek szinuszhullam formajaban miikodnek © DC bemenet 2] AC bemenet B);%Tgae;ztegbaeniﬂ;zzpﬁséizg‘g)jn;vgszaazaz USB-g kgégljgl?éllt;ssa 0z. Az fnrnrl?gzol;ee: 255.’31?553 ?’rf’;sﬁiﬁﬁiﬁg’fﬁfﬁ%f@éf@?'éastzif)r}%iiﬁﬂﬂkgit:fﬁvaa"' Laptop Tablet PC GPS keeziilkek természetes hé az akkumulator kapacitésat a legmagasabb szinten tartja, ;izll;acrnegglgg‘s. Miutan a hémérséklet visszaall a normal értékre, nyomja meg réviden
(teljesitmény<1200W). @ DC kimenet @® Be/Ki gomb helyreéllitasahoz. készilék elemeit taplalja és kikerdli a bels6 akkumulatort, a: kimenet 0-nak fog B 9 g © Hibakdd- ©2024 Energizer. Az Energizer, az Energizer karakter és bizonyos grafikai tervek az Energizer
J y - = \ J |atszodn| az LCD kijelz6n. Amikor a terméket levalasztjak a f6 tapellatastol, az 4F &k beéoi Kapacitést akkumulatorral rendelkezik amely alkalmasé teszi . Artalmatlanitas és Gjrahasznositas Hibakod: E13 e L Brands, LLC és kapcsolods leanyvallalatainak vedjegyei, és a TennRich International Corp. licenc
Azonban, a terméket csak vészhelyzetekben hasznaljak. ® AC kimenet N egység azonnal atvalt a tapegység akkumulatorara, a kijelz6 jelzi a kimeneti . Eza termék beépitett nagy kapacitasu akkumulatorral rendelkezik, amely alkalmasa teszi Ext a terméket nem szabad héztartas! hulladékial ¢ artalmatlanitani, Kérlak, drtalmatiantt: Hibatartalom: AC t6ltési alacsony fesziiltség védelem alapjan hasznaliak.
Nem helvettesitheti a szabvanyos DC vaqy AC tapellatist a haztartasi DCkimenetek o : teljesitményt. kempingezésre. Emellett magas fényerej(i LED-del van felszerelve, amelynek tobb modja o o s o e Sk ntsa @ Hibakéd: E5 Hibamegoldas: A hibakéd automatikusan térlédik, miutan a fesziiltség visszaall a
! y 9y p A. Csatlakoztathato egy autos télté aljizathoz, amely nem haladja meg a 100W-ot. van, példaul alithaté fényerd, villogas, vészjelzés és SOS jelzds. vagyfuirfwasznom sa a terméket és az akkumuldtort a helyi szabalyoknak és eléirasoknal atartalom: PD tulterhelés/révidzarlat normal értékre.
késziilékek vagy digitélis termékek szamadra. AC kimenet - \ ;el'-tlolltes Na;Telemesl Pantele': I|<er|esztul bb 6s legkdzvetienebb napfé ) ' ' megieleloen. Hibamegoldas: A tulterhelés/rovidzarlat eltavolitasa utan nyomja meg réviden az
A. Nyomja meg az AC be/kikapcsold gombot az AC modban vald aktivalashoz. elyezze el a napelemet, ahol a legnagyobb és legktzvetlenebb napfén USB gombot.
. s e s s P ’ P s kapja, amennyire csak lehet. 3 i i
m : B. Csatlakoztassa a dugot az alizathoz a toltes megkezdéséhez. MEGJEGYZES: B. Csatlakoztassa a kabelt a bemeneti portba a feltoltés megkezdéséhez. Akkumulator informaciok IS
LetO IteS| Ut Utato Csomag tartalma : A. Tuldram vedelem: Ha a DC kimenet talaramban van, a megfeleld ikon kikapcsol £z a termék belsd, nem eltavolithats, litium-mangan-vas-foszfat (LMFP) Gjratsithets M :!E:t‘;‘égﬁ AC tltési tilfesziltség védelem
5 tapkd Apka 3161 kézikd | " a kijelzo i i 5 ' - llita MEGJEGYZES: akkumulatort tartalmaz. Ne probalja meg eltavolitani az akkumulatort, mert kérosithatja a ® Hibakod: E06 ! 3 oltesi tulieszultseg vedelem I UM_2_PPS1100W2F_HU_1.1
Hordazhat6 tapkoz!n?nt x1 Tapkibelx 1 Felhasznaldi kézikanyv x1 MEGJEGYZES: B ;gyﬂignéyzg?ejfievr:'eﬂaaab%rslgagésro&‘f:\?it?zo;r]l:?\/té‘?izleelgnreaal!ili:/asahr‘:lzégfeIelé ikon A. Az aktualis toltési hatékonysag jelentdsen valtozhat az idGjaras, a kornyezeti hmerséklet, a napfény erefe, késziiléket. Az akkumulator t3bb mint 2000-szer télthetd és tirithetd. Hibatartalom: Az akkumulator hémérséklete tul magas Hibamegoldas: A hibakéd automatikusan térlédik, miutén a fesziiltség visszaall a
Napelem hosszabbit6 adapter x 1 A. Ne csatlakoztassa az 1200W-nal ersebb késziilékeket. "kikapcsol a kijelz6n. Tartsa lenyomva a be/kikapcsolé gombot a tpegyséa a napelemek az egyenes napfényhez viszonyitott szdgének és eayéb tényezok filgavényében. « ssziolad 16 st Hibamegoldas: A hibakod automatikusan térlédik, miutan a hémérséklet visszadll a normal értekre.
B. Az AC elektromos dugo tipusa az adott orszag/region alapjan valtozhat. Girainditasahoz és a kimenet helyreallitisahoz. B. Hasznaljon napelemeket 30V alatt ttéshez, automatikusan kikapcsol, ha a bemenet meghaladia a 30V-ot. N st Vészjelz fény Kemping energlacllatés normal értékre.
H U C. Beépitett MPPT technoldgia, amely lehetévé teszi a napelemek hatékony Gjratdltését.
\ J




Energizer

FLUTTANLEG RAFSTOD
PPS1100W2F

Fluttanleg Rafst66

Likan Nafn : PPST100W2F

Frumu Tegund : Litium Mangan Jarn Fosfat (LMFP)

Rafhlada Kapasitet : 42Ah/26.25V, 1102.5Wh

DC Inntak : 24V/7.5A

AC Inntak : 230V/ 50Hz 1000W

AC Uttak : 3 x 230Vac/ 50Hz 1200W Hamark. (Toppur 2400W)
DC Uttak : 2 x 12V/10A (10A Hamark.)

Bilhledslutengi : 12V/10A Hamark. (Deilt DC Uttak)

USB Uttak : 2 x 5V/3A, 9V/2A, 12V/15A

USB-C1 Uttak : PD 5V/3A, 9V/2A, 12V/1.5A (18W Hamark.)
USB-C2 Uttak : PD 5V/3A, 9V/3A, 12V/3A, 15V/3A, 20V/5A (100W Hamark.)
Sdlarsellur Inntak : MPPT 12V-30V (180W Hamark.)

LED Ljos:5W

Efni: Eldtefjandi Plast
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Rafhnappur
A. Haltu inni rafhnappinum i 3 sekundur til ad kveikja a rafstoginni.
B. Haltu inni rafhnappinum til a0 slékkva a rafstodinni.

AC kveikja/slokkva hnappur

A. begar rafmagn er kveikt, yttu stutt 8 AC hnappinn til ad kveikja a AC hledslu.

B. Yttu stutt a AC hnappinn til ad slokkva a AC hledslu.

C. | AC uttaksstillingu, haltu inni AC hnappinum i 3 sekundur til ad skipta um tidni
(60Hz/50Hz).

LED hnappur

A. Pegar rafmagn er kveikt, yttu & hnappinn til ad kveikja & LED lj6sastillingu.
Pad mun syna sté0uga lysingu og ljésaperu taknié mun birtast a skianum.

B. Yttu a LED hnappinn til ad stilla birtustigio.

C. Yttu aftur & hnappinn til ad skipta yfir i mismunandi stillingar - blikkandi
liésastilling, SOS blikkandi stilling og sl6kkva stilling. Ljésaperu taknié mun
einnig slokkna.

D. Viévorun: EKKI horfa beint a Ij6sio.

DC inntakstakn

Hleoslustig sneiorit Rauntima inntaksafl
A IBgB weur

Hledslustig

Hradhledslutakn

1. Vinsamlegast stingdu AC rafmagnssnuruna i AC inntaksportié og tengdu vid adalaflgjafa
til ad endurhlada. A medan & hledslu stendur mun hradhledslutaknid lysast upp og syna
stoou hledslu. Videigandi hledslustigstakn mun byrja ad blikka, vifta taknid mun lysast
upp & medan vifta byrjar sjalfkrafa ad virka.

2. Pa getur lika hladio véruna i gegnum DC inntaksportio og tengt hinn endann vié

millistykkio bitt eda solarplétu til ad endurhlada. Pegar hledslan a sér stad mun DC IN

taknid Iysast upp 0g syna st6du hledslu. Videigandi hledslustigstakn mun byrija ad blikka,

vifta taknid mun Iysast upp & medan vifta byrjar sjalfkrafa ad virka.

1. Pessi vara er fiélhaef og hentar til innanhuss og Utilegu.

Langferd Utilega Villt kénnun

2. Pessi vara hefur 230V AC inverter virkni sem getur veitt aflgjafa fyrir
lagtioni taeki, svo sem ljds, fartdlvu, litinn viftu, litinn eldavél o.s.frv.

Litil vifta Litil eldavél Lampar

3. Pessi vara hefur DC Uttaksgrensesnitt, sigarettutendra grensesnitt,

Varad

1. Ekki valda skammhlaupi i vérunni. Til ad fordast skammhlaup, haldio vérunni fiarri sllum

malmhlutum (t.d. myntum, harnalum, lyklum o.s.frv.).

Ekki hita véruna eda farga henni i eldi, vatni eda 66rum vékvum. Haldio henni fra haum umhverfishita.

EkKi lata voruna verda fyrir beinu solarljosi.

Haldio vérunni fiarri roku og rykugu umhverfi.

Ekki taka voruna i sundur eda setja hana saman aftur.

Ekki lata voruna detta, setja bungar hiutir a hana, eda leyfa sterkum hdggum ad hafa ahrif 4 hana.

. Til a6 hlada sum feroataeki, geeti burft ao stilla bau i hledslustillingu fyrst. Visaou til handbokar
bessara taekia til a6 fa upplysingar.

. Haldi6 bessari véru fiarri bornum.

. Ekki hylja voruna med handklzeoum, fotum eda 66rum hiutum.

. Ekki ofhlada bessa voru.

10. Pegar varan er fullhladin, aftengio hana strax fra rafmagnsuppsprettu.

1. Pegar varan er i hledslu, haldio henni fiarri sjonvarpi, Gtvarpi og 6orum taekjum til a0 fordast truflanir

a atvarpsbylgjum.
12. Ef bu zetlar ekki ad nota bessa voru i langan tima, aftengid snuruna aur en bu geymir hana

[

ownsw
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Pessi vara er EKKI vatnsheld. Vinsamlegast ekki nota né geyma hana i blautu umhverfi. Rigning,

'7 Bilunarkooi

® Bilunarkéoi: EO1
Bilunarefni: Ofhledsla & DC utgangi
Bilunarlausn: Eftir ad ofhledsla hefur verid fiarlaegd, stutt i DC hnappinn.

® Bilunarkooi: E02
Bilunarefni: Stutt i DC utgangi
Bilunarlausn: Eftir ad stutt hefur verio fjarlaegt, stutt i DC hnappinn.

® Bilunarkédi: EO7
Bilunarefni: Of lagt hitastig a rafhlodu
Bilunarlausn: Hreinsar sjalfkrafa bilunarkédann eftir ad hitastigio
kemst i edlilegt horf.

® Bilunarkodi: EO8
Bilunarefni: Ofhledsla/skammhlaup & USB
Bilunarlausn: Eftir ad ofhledsla/skammhlaup hefur verid fiarlaegt, stutt i
USB hnappinn.

® Bilunarkodi: EO9
Bilunarefni: Of hatt spennu i DC hledslu
Bilunarlausn: Hreinsar sjalfkrafa bilunarkédann eftir ad spennan kemst
i edlilegt horf.

® Bilunarkodi: E10
Bilunarefni: Of lagt spennu i DC hledslu

PowerSafe Management
Tryggir gegn skammhlaupi og ofhledslu fyrir
rafbankann pinn og taeki.

Pjonustuver

Fyrir spurningar um véruna,
vinsamlegast haféu samband vid okkur &
service@energizerpowerpacks.com

USB attsk LED skjar 18W USB hradhledslutengi og PD hledslutengi. DC Gttaksvirkni gerir bad vatnsel, safi kaff gufa, it og adrir vBkvar geta valdid bilun. ; 50i Bilunarlausn: Hreinsar sja i 5 i
. R " B . . . i - : jalfkrafa bilunarkédann eftir ad spennan kemst
Staerd : 316(L)*240(B)*300(H) mm @ |Handfang ® | LED skjar A. Til a6 fa hradhledslu, vinsamlegast notadu samhzefan kapal og taki. A. Hledslustig synt i sneidritum med 10 hiuta. kleift ad knyja stafraenar vrur eins og farsima, GPS einingar, DVD spilarar Pessivara er EKKI rvkheld. Vinsamiegast ekki nota hana fsand- o rykugu umhverfi, svo sem & ° B!Iunarkodll.. Fos , i edlilegt horf.
Pyngd : 14kg+500g @ [DC hnappur ) USB hnappur B. USB-C er hannad med Power Delivery taekni. B. Blikkandi ljés gefur til kynna hledslustodu, stoougt lios gefur til kynna ad varan sé og litil farteki. strondum og  eyimdrkum, bad getur valdid bilun. B!Iunarefm. OmI_EGSIa/SkammhlauD aAC L ’ 9 .
Framieitt { Kina — — c %Im;dmﬁnu Isast upp beaar adgerdin er virk. Bilunarlausn: Eftir ad ofhledsla/skammhlaup hefur verid fiarlaegt, stutt i @
3 ) I P R ; ; 58
® |AC hnappur — LED ljds hnappur p N D. Ef rafst6din er ekki i notkun mun han sjalfkrafa slokkva & sér eftir 3 minatur. IR Notkun i kéldu vedri AC hnappinn. ° B!IunarKOQI. EN ™ )
@ |USB uttak ®@ USB-C1 uttak ATHUGID: E. Ef rafstodin er i notkun, yttu stutt tvisvar & rafhnappinn til a slokkva a LED skjanum M Kalt hitastig (-10-65°C) getur haft ahrif 4 rafhldougetu virunnar vegna efniseiginleika rafhiounnar. Bilunarefni: Of hiti i hledslu/afhledslu a rafhloéu
e . - ' ) iy . (rafmagnsframbodio heldur afram til Uttaksins). Pu getur ytt stutt a hvada hnapp sem 1 ! o : @ ' . e - ! - ) — ROHS
Hreinn Sinusbylgju Uttak ® |Sigarettukveikjari @ USB-C2 uttak begar USB-A uttok eru ofhladin eda fara i skammhlaupsstillingu, yttu stutt & er til ad virkja LED skjainn. Y V! Ef bu munt vera utan nets { hitastigi undir frostmarki, er mzelt med a0 halda vorunni i einangruoum keli ' o Bilunarkodi: EO4 Bilunarlausn: Hreinsar sjalfkrafa bilunarkédann eftir ad hitastigio o [ ]
. o . ) J — rafhnappinn til ad virkja USB-A hledslu aftur. Fyrir USB-C, aftengdu og tengdu Hieds! i Jun (Framhishl og tengdri vio aflgjafa (bilat staeki/AC millistykki panel). Nattu hiti sem myndast af Bilunarefni: Of mikil hiti 4 AC Gtganai kemst i edlilegt horf.
Pessi vara framleidir hreina sinusbylgju, sem er samhaefd vid ® |DCinntak @ AC inntak aftur USB-C kapalinn til a8 endurheimta hledslu, ledsla & medan taeki eru i notkun (Framhjahlaup) _ . Fartslva Spialdtsiva GPS einingar vorunni i einangrudum kzli mun halda rafhiéougetunni & hasta stigi. : 9ang
P ] ’ P a e an . ’
AC raftaeki sem vinna med sinusbylgju (afl <1200W) - \ y, Pegar bessi vara er kveikt og tengd vid adalaflgjafa, & medan hladin eru 6nnur Bilunarlausn: Eftir ad hitastigid er komid i edlilegt horf, stutt i AC hnappinn. PR, i ) ~
vial : @ |DC attak @ Rafhnappur — taeki/rafmagnstaeki & sama tima, mun straumurinn keyra taekin bin og framhja innri X X ) ) . ©2024 Energizer. Energizer, Energizer Character og &kvedin grafisk hdnnun eru vorumerki Energizer
Hins vegar er varan adeins notud i neydartilvikum. ® |AC ottak DC uttdk ) e - rafhlédunni, uttakié mun syna O & LCD skjanum. Pegar varan er aftengd fra adalaflgjafa, 4. bessi vara hefur innbyggda hakapasitetisrafhlodu, sem gerir hana hentuga Férgun og Endurvinnsla , N © Bilunarkodi: E13 Brands, LLC 0g tengdra détturfélaga og eru notud med leyfi fra TennRich International Corp.
Hun getur ekki komid i stadinn fyrir venjulegt DC eda AC rafmagn fyrir heimilistaeki =~ utta A. Getur tengst bilhledslutttaki sem er ekki meira en 100W. ;noutr):uer:mngm strax skipta yfir i rafstoovarrafhlodu, skiarinn mun syna uttaksaflio sem er i fyrir Utilegu. Hun er einnig buin med hagaeda LED, sem hefur nokkrar stillingar Pessi vara atti ekki ad fara med almennu heimilissorpi. Vinsamlegast fargid eda endurvinndu bessa ° B!Iunarkoéll: EO5 ) Bilunarefni: Undirspennu vérn i AC hledslu
eda stafraenar vérur. AC Dttak - N Endurh.ladaigegnum solarploty eins og stillanleg birtustig, blikkandi ljos, neydarljos og SOS merki. véru og rafhléouna inni i henni samkvaemt stadbundnum reglum og reglugerdum. B!Iunarefnlz Oﬂwlgdsla/skammhlaup apPD - ) Bilunarlausn: Hreinsar sjalfkrafa bilunarkédann eftir ad spennan kemst
e o - o . : " - ) . I . Bilunarlausn: Eftir ad ofhledsla/skammhlaup hefur verid fiarleegt, stutt i i edlilegt horf.
A. Yttu & AC kveikja/slékkva hnappinn til ad virkia AC stillingu. ATHUGID: A. Settu sélarplétuna bar sem hun fzr sem mestan og beintan solarljos sem magulegt er. L . USB hnappinn.
. ., B. Tengdu videigandi tengi | rafmagnsinnstungu til a8 byria hledsiu. A. Ofstraumsvernd: Pegar DC Gttakid er vfirstraum, mun samsvarand| takn & B. Tengdu kapalinn vid inntaksportio til ad hefia endurhledslu. Upplysingar um rafhlédu
Sa kJ a H a n d bo k Pakkning Innihald : skjanum slokkna. Yttu stutt & rafhnappinn til ad endurheimta. Pessi vara hefur innbyggoa, daftengjanlega, Lithium Manganese Iron Phosphate (LMFP) : . ) a
. X . ATHUGID: endurhladanlega rafhléou. Ekki reyna ao fiarlaegja rafhléouna, bar sem bu gaetir skemmt taekio. ® Bilunarkodi: EO6 ® Bilunarkooi: E14 UM_2_PPS1100W2F_IS_1.1
. ATHUGID: B. Skammhlaupsvernd: Pegar DC ytri skammhlaupsvernd er virk, mun A. Raunveruleg hiedsluvirkni getur verid mi6g breytileg eftir vedri, umhverfishita, styrkleika solarljossins, Rafhladan getur verid hiadin og afhladin yfir 2000 sinnum. Bilunarefni: Of hatt hitastig a rafhlédu Bilunarefni: Of ha spennu vorn i AC hledslu
Fluttanleg Rafst6o x 1 Rafmagnssnura x 1 A EKKi ia tzeki/sheld fir 1200W samsvarandi takn & skjanum slokkna. Haltu inni rafhnappinum til aé endurraesa horninu sem sslarpldturnar snia a6 beinu s6larliosi 0g Gorum battum. ! : ! stig ! ) , o ! - _ * : > )
Notendahandbok x 1 Solarsellu Lengingartengi x 1 o 'tegijz taef i/ahold sem eruby 'G odin/euo y rafstédina og endurheimta Gttakio. 5. Notau solarmIstur undir 30V tl hiedlu, bad mun sidikrafa slokkva 8 sér begar inntakio fer yir 30V. Hakapasitetisrafhlada Neydarlios Aflgiaf fyrir Gtilegu Bilunarlausn: Hreinsar sjalfkrafa bilunarkédann eftir ad hitastigio Bilunarlausn: Hreinsar sjalfkrafa bilunarkédann eftir ad spennan kemst
I S egun rafmagnstengis erbyggo a landinu/svaeoinu sem vara er seld a \ ) C.Innbyggd MPPT taekni sem gerir solarplotum kleift a endurhlada a skilvirkan hatt. kemst i edlilegt horf. i edlilegt horf.
- Maitinimo mygtukas DC jvesties piktograma : A
A. llgai paspauskite maitinimo mygtuka 3 sekundéms, kad jjungtumete e . . s ir tink ot | ) Kauti Atsargumo priemonés Klaidos kodas e Klaidos kodas: EO7
.. . .. a maitinimo stotj. Baterijos talpos ) . Sis gaminys yra universalus ir tinkamas naudoti patalpose ir stovyklauti. 1. Netrumpinti gaminio. Norédami iSvengti trumpuju jungciu, laikykite gaminj atokiau nuo metaliniy N N . . - 5
‘7e’ylz e’ NesSiojama elektriné B. llgai paspauskite maitinimo mygtuka, kad isjungtumeéte maitinimo stotj. pyrago diagrama ——— Realaus laiko jvesties galia daikty (pvz., monety, plauky segtuky, rakty ir Kt.). = E:z:ggz ?érr'enzé'iﬁzz?wfisém?r;fﬁ?g[ﬁgjZ:S:;ana basen, kisidos kodas PowerSafe valdymas
® . . Parte Frontal 2. Negalima kaitinti gaminio arba i¥mesti j ugnij, vandenj ar kitas skys¢ius. Laikykite jj atokiau nuo [oCi | eur . b G tuoja apsa nuo trumpojo jungimo ir
Modelio pavadinimas : PPST100W2F iiungimo/igiunai . . - e . b i¢kai pasali arantuoja apsaugag nuo trumpojo jungimo
— — AC jjungimo/iSjungimo mygtukas o weur aukstos aplinkos temperataros. gaminio Jose saulés spir us automatiskai pasalintas. LTS PR .
Elementy tipas : Li¢cio mangano gelezies fosfatas (LMFP) A. Kai maitinimas jjungtas, trumpai paspauskite AC mygtuka, kad jjungtuméte 'B 3. Laikykite gaminj atokiau nuo drégnu, dulkéty viety. l ) perkrovos jasy iSorinei baterijai ir jrenginiams.
m . AC jkrovima. 4. Negalima ardyti arba surinkti is naujo sio gaminio.
Baterijos talpa : 42Ah/26,25V, 1102,5Wh — . " R - Baterijos [ama ~ee - g y ] g %
i I N 83861 | B. Trumpai paspauskite AC mygtuka, kad isjungtumete AC jkrovima. lgos kelionés Stowyklauti Laukiniai tyringjimai 5. Negalima mesti, déti sunkius daiktus arba stipriai trenkti sio gaminio. \. V/ e Klaidos kodas: EO8
DC j¢jimas : 24V/7,5A "5 eenid o= C. AC lizdo rezime, paspauskite AC mygtuka 3 sekundéms, kad pakeistumete 6. Kai kuriems nesiojamiems elektroniniams prietaisams jkrauti, gali tekti pirmiausia nustatyti siuos - Klaidos turinys: USB perkrova / trumpasis jungimas
. . AC jgjimas : 230V/50Hz 1000W daznj (60Hz/50Hz). . _ _ ) ) ) o ) _ . prietaisus jkrovimo rezimu. Zr. atitinkama Siy prietaisy naudotojo vadova patvirtinimui. Klaidos sprendimas: Pasalinus perkrova / trumpaji jungima, trumpai Klienty aptarnavimas
imas : 3 x 230Vac/50Hz 1200W maks. (Pikas 2400W) LED mygtukas Greito lovi 2. Sis gaminys turi QSQV klljtam05|os srovés kelt[kll(v) funkcua, Igyr.\ gavll pekn 7. Laikykite §j gamini atokiau nuo vaiky. - ) paspauskite USB mygtuka. e : v
MYgLu e . ’ . . . reito jkrovimo energija mazos galios prietaisams, tokiems kaip Sviesos, nesiojamieji 8. Negalima uzdengti gaminio ranksluosciais, drabuziais ir kitais daiktais. Jei turite klausimy apie produkta,
DC ig&jimas : 2 x 12V/10A (maks. 10A) A. Kai maitinimas jjungtas, paspauskite mygtuka, kad jjungtumeéte LED lemputés piktograma K iuteriai. mini tiliatoriai. mini viryklés ir kt e . M PRSI h .
) rezima. Jis rodys pastovy apsvietimo rezima, © ekrane bus rodomas lemputes ompiuteriai, mini ventiliatoriai, mini viryklés ir kt. 9. Neperkraukite Sio gaminio. o Klaidos kodas: EO1 praéome susisiekti su mumis el. pastu
Automobilio jkroviklio lizdas : 12V/10A maks. (Bendras DC i$¢jimas) piktograma. ' 1. Prasome prijungti AC maitinimo laida j AC jvesties lizda ir prijungti prie pagrindini 10. Kai gaminys yra visiskai jkrautas, nedelsdami atjunkite jj nuo maitinimo saltinio. Klaidos tutinys: DC iévesties perkrova e Klaidos kodas: EO9 service@energizerpowerpacks.com
p pS’I ’I O OW2 F USB igejimas : 2 x 5V/3A, 9V/2A, 12V/1.5A B. Paspauskite LED mygtuka, kad reguliuotuméte viesuma. maitinimo 3altinio, kad jkrautuméte. Jkrovimo metu greito jkrovimo piktograma isiziebs ir 1. Kai kraunate s} gamini, laikykite i atokiau nuo televizoriaus, radijo i kitos irangos, kad Klaidos sprendimas: Patalinus perkrova. trumpai paspauskite DC myatuk Klaidos turinys: DC jkrovimo per didelé jtampa
- o i ) ! C. Paspauskite mygtuka dar karta, kad perjungtumete skirtingus rodys jkrovimo busena. Atitinkama baterijos lygio piktograma pradés mirkséti, isvengtuméte radijo bangy trukdziy. o o P! . p a, pai pasp ygtuka. Klaidos sprendimas: Kai jtampa orl§ | normalia bsena, Klaidos kodas bus
USB-C1i8éjimas : PD 5V/3A, 9V/2A, 12V/15A (maks. 18W) rezimus - mirksincios Sviesos rezima, SOS mirksincios Sviesos rezima ir ventiliatoriaus piktograma jsiziebs, kai ventiliatorius automatiskai pradés veikti. 12. Jei neketinate naudoti Sio gaminio ilg3 laika, pries (aikant atjunkite kabeli automatiskai paéaliﬁtas '
USB-C2 iséjimas : PD 5V/3A, 9V/3A, 12V/3A, 15V/3A, 20V/5A (maks. T00W) ISjungimo rezima. Lemputes piktograma taip pat issijungs. 2. Taip pat galite jkrauti gaminj per DC jvesties lizda ir prijungti kita gala prie adapterio arba - - - ) e Klaidos kodas: EO2 :
Saulés baterijos j¢fimas : MPPT 12V-30V (maks. 180W) / D. Ispéjimas: NESTEBEKITE tiesiogiai | Sviesa. saulés kolektoriaus, kad jkrautuméte. [krovimo metu DC IN piktograma jsiziebs ir rodys Mini ventiliatorius Mini virykie Lempos Sis produktas nera atsparus vandeniul. Nenaudokite i nelaikykite dregnoje aplinkoje. Lietus, Klaidos turinys: DC isvesties trumpasis jungimas ) )
LED| 6 5W USB igejimai jkrovimo biisena. Atitinkama baterijos lygio piktograma pradés mirkséti, ventiliatoriaus . X X . L o L - X vandens purslai, sultys, kava, garai, prakaitas Ir kiti skysciai gall sukelti gedima. ‘ Klaidos sprendimas: Pasalinus trumpaijj jungima, trumpai paspauskite DC ' ® Kla!dos k°‘?'35- E10 . X .
emputé: « iséjimai . ) . S o i isizi i iliatori igkai 55 veikti 3. Sis gaminys turi nuolatinés sroveés iSvesties sasaja, cigareciy degiklio sasaja, Sis produktas néra atsparus dulkéms. Nenaudokite smélétoje ir dulkétoje aplinkoje, tokiose kaip Klaidos turinys: DC jkrovimo maza jtampa
5 ( A. Noredami greitai jkrauti, naudokite suderinama kabelj ir jrenginj(-ius) piktograma jsiziebs, kai ventiliatorius automatiskai pradés veikti. e s e o v ; s e ukelt cedi mygtuka.
Medziaga : Nedegus plastikas Y g Irauth Sargt 2 Hirirengini . 18W USB greitojo jkrovimo lizdus ir PD jkrovimo lizdus. Nuolatines sroves papladimiai ir dykumos, nes tai gali sukelti gedima. Klaidos sprendimas: Kai jtampa grj$ i normalia basena, klaidos kodas bus
) . . @ | Rankena ©) LED ekranas B. USB-C sukurtas su "Power Delivery” technologija. LED ekranas iSvesties funkcija leidzia tiekti energia skaitmeniniams gaminiams, tokiems automatiskai pasalintas
Matmenys : 316(L)*240(W)*300(H) mm ) A. [krovimo lygis rodomas 10 segmenty pyrago diagramose. . i kaip mobilieji telefonai, GPS jrenginiai, DVD grotuvai ir mazos mobiliosios & ® Klaidos kodas: EO3 )
Svoris : 14kg+500g @ DC mygtukas ] USB mygtukas ( PASTABA: ) B. Mirksinti Sviesa rodo jkrovimo busena, pastovi sviesa rodo, kad gaminys yra visiskai jkrautas. irengos. ! ' Saltos org salygos ) » » ) _ Klaidos turinys: AC perkrova / trumpasis jungimas
- — N ; - . - o . C. Piktogramos jsiziebs, kai funkcija bus aktyvuota. Zema temperatara (-10-65°C) gali paveikti produkto baterijos talpa dél chemines baterijos savybeés. J . ! el U .
Pagaminta Kinijoje ©] AC mygtukas an LED lemputés mygtukas Kai USB-A i3¢jimai yra perkrauti arba jeina j trumpajj jungima, trumpai [E) JJeu malttlmmu Sttottls nengudmamta ji autumatlskaklisuungts per3 mll’\tulkESd artus. kad el gyvensite be elektros tinklo esant minusinei temperatarai, rekomenduojama produkta laikyti Klaidos sprendimas: Pasalinus perkrova / trumpajj jungima, trumpai ® Klaidos kodas: E11
— —— i itini ; i ; _A ikrovi _ ei maitinimo stotis naudojama, trumpai paspauskite maitinimo mygtuka du kartus, ka oo ) M ninusinel el "ricuolama produ i . h o G ) e ) ’
@ | USB isejimas @ | USB-C1isejimas Dtas‘)_a”Sk.'te maitinimo mygtuka, ksad E’e' suaktyvintumete USB-A ikrovima. USB-C isjungtuméte LED ekrana (maitinimas tesiasi isejimui). Galite trumpai paspausti bet kuri izoliuotoje Saltkrepsyie ir prijungta prie maitinimo Saltinio Vs ikroviklis / ki sroves paspauskite AC mygtuka Klaidos turinys: Baterijos jkrovimas / iskrovimas perkaito _
. L B —— — — —— atveju, atjunkite ir vel prijunkite USB-C kabelj, kad atkurtumete jkrovima. mygtuka, kad vél jjungtuméte LED ekrana. adapteris / saulés baterija). Natarali Siluma, kuria generuoja produktas izoliuotame Saltkrepsyje, Klaidos sprendimas: Kai temperatara gris j normalia busena, klaidos kodas ROHS ——
Grynos sinusinés bangos iS¢jimas ® | Cigaretiy ziebtuvelis | @ USB-C2 iséjimas \ - J krovimas tuo paciu metu, kai iékraunama (apéjimas) islaikys baterijos talpa auksciausiame lyayje. e Klaidos kodas: EO4 bus automatiskai pasalintas.
& i ® | DCjejimas @ AC jéjimas DC is Kai $is gaminys jjungtas ir prijungtas prie pagrindinio maitinimo 3altinio, tuo paciu metu Klaidos turinys: AC iSvesties per auksta temperatdra
2/ “ 3 o P . PR
>is produktas genem\io;a gryna sinusine banga, kuri suderinama su — — A. Gali bati prijungtas prie automobilinio jkroviklio lizdo, kurio galia nevirsija 100W. ikraunant kitus jrenginius/elektroninius prietaisus, srove tieks jusy jrenginiams ir apés vidine Nesiojamas Plansetinis GPS jrenginiai Salinimas ir rdirbima Klaidos sprendimas: Kai temperattra gris$ j normalia busena, trumpai P, ) I ; - ~
AC elektros prietaisais, kurie veikia su sinusoidine banga (galia <1200W) @ DC iséjimas ® Maitinimo mygtukas baterija, igvestis bus rodoma kaip O LCD ekrane. Kai gaminys bus atjungtas nuo pagrindinio kompiuteris kompiuteris - S Ir pe| S - o Klaidos kodas: E13 ©2024 Energizer. Energizer, Energizer Character ir tam tikri grafiniai dizainai yra Energizer Brands,
e " ' o - N i Ua, ISV i o | kpt € : g d Vt i bj tg" . Pag o N . . o N o Sio produkto negalima ismesti kartu su buitinemis atliekomis. Prasome 3alinti arba perdirbti 3 paspauskite AC mygtuka. I aas: o B ) LLC ir susijusiu dukteriniy imoniy prekiy zenklai ir yra naudojami pagal licencija, kuria suteike
Taciau $is produktas skirtas tik avarinems situacijoms ® | ACigjimas PASTABA: g;;&cé’:g;ianéﬂﬁ'a"e”g'"ys 15 karto persijungs | maitinimo stoties baterija, ekranas rodys 4. Sis gaminys turi jmontuota didelés talpos baterija, todel jis tinkamas produkta i o vidine baterija pagal vietinius jstatymus Ir taisykles. Klaidos turinys: AC jkrovimo per zemos jtampos apsauga TennRich International Corp.
Jis negali pakeisti standartinio DC ar AC maitinimo altinio namu A. Per didelés sroveés apsauga: Kai DC is¢jimas yra per didelis, atitinkama piktograma K Ié‘ olekt %g?(:’g;'faulg rJelsgltﬁill?o?aantwéurrxl/S!Sr%lg)a%%b?erg?nléEDﬁﬁii(rljkrslSéjtiumrgsegsarreirzm:;nusv e Klaidos kodas: EO5 Klatidos E?Eepdimals:fai itampa gris j normalia busena, klaidos kodas bus
) eai e ) . - ) rovimas per saulés kolektoriy \ \ N B} . i invs: is junai automatiskai pasalintas.
prietaisams ar skaitmeniniams produktams. AC iséjimas ekrane issijungs. Trumpai paspauskite maitinimo mygtuka, kad atkurtumete. A. Padékite saulés kolektoriy taip, kad jis gauty kuo stipresne ir tiesiogine saulés sviesa. apsvietimas ir SOS signalas. Informacija apie baterija Kla!dos tunnys._ PD .Derk“roya / trumpasis jungimas : .
A. Paspauskite AC jjungimo/isjungimo mygtuka, kad aktyvuotumeéte AC rezima. B. Trumpojo jungimo apsauga: Kai jsijungia DC iSorinio trumpojo jungimo apsauga, B. Prijunkite laida prie jvesties lizdo, kad pradetuméte jkrovima. Siame produkte yra vidine, neigimama, ikraunama licio-mangano-gelezies fosfato (LMFP) baterija. Klaidos sprendlmas. Pasalinus perkrova / trumpaijj jungima, trumpai
. s . Komplektacija: B. Prijunkite tinkama kiStuka j elektros lizda, kad pradétumete jkrovima. atitinkama piktograma ekrane igsijungs. llgai paspauskite maitinimo mygtuka, kad i§ Nebandykite pasalinti baterijos, nes galite sugadinti jrenginj. Baterija gali bati jkraunama ir paspauskite USB mygtuka. o Klaidos kodas: E14
Ats ISIUS k|te Vva d oV : i istume itini i ste g PASTABA: i8kraunama daugiau nel 2000 karty. ) Klaidos turinys: AC jkrovimo per didelés jtampos apsauga
L‘J a Nesi okt ; Maitini id ; PASTABA naujo paleistumete maitinimo stotj ir atkurtumete iséjima. A lerlasls Ikrovimo umas gall labal skirts prikdau nuo oro salygy, aplinkos temperatgros, ® Klaidos kodas: EO6 Klaidos sprend'imaS' Kai jtampa gri | normalia busena, klaidos kodas bus UM_2_PPS1100W2F_LT 1.1
esiojama elektring x aitinimo laidas x : \ y Saulés Sviesos stiprumo, kampo. kuriuo saulés kolektorialsusiduria su tisicoine saules Sviesa. r Klaidos turinys: Baterijos temperatara per aukéta : ,
kity ve . P N Zal
Naudotojo vadovas x 1 Saules baterijos pratesimo adapteris x 1 A. Neprijunkite jrenginio/prietaiso, kurio galia virsija 1200W. B. Nauidokite saulés Kolektorlus, kurlu {tampa yra mazesné nel 30V, lkrovimas automatiskal nutraks, ; ; - Kai = o o i n automatiskai pasalintas.
: oo ’ B. AC elektros kistuko tipas priklauso nuo pardavimo 3alies/regiono. eohiiiats MPPT to leidzia saules efektyviai jkrauti. Didelés talpos baterija aé“’,?e'it"‘,i;as mgfgﬁ,ﬁg‘ggvﬁms :nggiizrsgg;:stsgt:; ;:?;iirtaat:ra 9115 i normalia busena, kaidos
UZMANIBU
Barosanas poga DC ieejas ikona «
i A. llgi nospiediet barosanas pogu uz 3 sekundém, lai ieslégtu elektroenergijas 1. Sis produkts ir daudzfunkcionals un piemeérots lietosanai telpas un kempinga. 1. Neveiciet produkta fssavienojumu. Lai izvairitos no ssavienojuma, turiet produktu prom no visiem Kladas kods o Kludas kods: EO7
va i 1 staciju. ates pira ala laika i metala objektiem &ram, mon&tam, matu spradzém, atslégam utt.). ) Kladas saturs: Akumulatora temperatdra ir parak zema 3
”e, Ile, Portativa elektrostacija B. llgi nospiediet barosanas pogu, lai izslegtu elektroenergijas staciju. Baterlas kapacitates piraos feslalaika ecjasjouda 2. Nesildiet produktu un nemetiet to uguni, adent vai citos skidrumos. Turiet to prom no augstas Kiﬂdas risinajums: Automatiski nFZ)nem klﬁd’;S kodu péc temperataras Powersafe p_arvaIdTPa . .
® Modela nosaukums : PPS1100W2F Fronte apkartejas temperataras. Nepaklaujiet produktu tiesiem saules stariem. / normalizetands. & ! Garanteé aizsardzibu pret issavienojumu un
Eamy tioe - it - . = = = AC ieslegsanas/izslegsanas poga o - 3. Turiet produktu prom no mitram, putekfainam vietam. ) parladésanu jasu power bank un iericém.
Sanu tips : Litija mangana dzelzs fosfats (LMFP 9 9 pog i 1z .
P J - 9 ( ) A. Kad barosana ir ieslégta, isi nospiediet AC pogu, lai ieslégtu AC uzladi. ! aw 4. Neizjauciet un neizjauciet So produktu no jauna. : o (
Akumulatora ietilpiba : 42Ah/26.25V, 1102.5Wh =TT B. Tsi nospiediet AC pogu, lai izslégtu AC uzladi Baterijas kapacitate _ et 5. Nemetiet, nelieciet smagus prieksmetus uz produkta un nepaklaujiet to specigam triecieniem. \ o Kladas kods: 08
; . 2 B8 — . - S 2 y - R Talie celojumi Kempings Savvalas izpéte 6. Lai uzladétu dazas portativas elektroniskas ierices, jums var bat nepieciesams vispirms estatit &is |adas kods:
25 |evaje : 24V\//7‘5AH w t”)\’)f BeB @@= C'é\ecktz::l((;gazzcjg;:e:)'ma nospiediet AC pogu uz 3 sekundem, lai mainitu ierices uzlades rezima. Skatiet attiecigas ierices lietosanas rokasgramatu, lai to apstiprinatu Kladas saturs: USB parslodze/issavienojums
ievade : 230V/ 50Hz 1000! - . , ) N o 7. Ladzu, turiet %o produk berniem. Gdas risinalums: PEc DA ienoi tanas. Tsi nospiedi : «
- - L RN P - 1\2 ? =) 2. Sim produktam ir 230V AC invertora funkcija, kas var nodrosinat energiju mazjaudas s N“ z,uk:&(.'m s zri . mdm.o".” ne E.","f;" - ekemeti Kladas risinajums: Péc parslodzes/issavienojuma nonemsanas, isi nospiediet Klientu apkalposana
AC izeja : 3 x 230Vac/ 50Hz 1200W Max. (maksimalais 2400W) Eo = P4 P Lo o . . e P . Neparklajlet produktu ar dviefiem, apgarbu un citiem priekSmetiem. USB pogu. PYs T ma
PO RTATlVA E I_E KTROSTACUA o (&) =] ( LED poga Atras uzldes ikona iericém, pieméram, gaismam, klépjdatoriem, mini ventilatoriem, mini plitim utt. 9. Neparpildiet %0 produktu. o Kladas kods: E01 Jautajumu gadijuma par produktu,
DCizeja: 2 x 12V/10A (maks. 10A) © T T ? & 7] A.Kad barogana ir ieslégta, nospiediet pogu, lai ieslégtu LED gaismas rezimu. 1. Ladzu, ievietojiet AC barosanas vadu AC ieejas piesléguieta un piesledziet to galvenajai 10. Kad produkts ir pilniba uzladets, nekavejoties atvienojiet to no stravas avota. Kiadas saturs: DC izvades prslodze ladzu, sazinieties ar mums pa
Automasdinas ladétaja ligzda : 12V/10A Max. (kopiga DC izeja) @ T @ Tas Irjd’ls n_el:nartrauktu apgaismojuma rezimu, un displeja paradisies elektroenergijas avotam, lai uzladétu. Uzlades laika atras uzlades ikona iesvietosies 1. Uzladejot 50 produktu, turiet to prom no TV, radio un citam iericém, lai izvairitos no radiovilnu Kiadas risinéfums: Péc parslodzes nonemsanas, isi nospiediet DC pogu. o Kladas kods: E09 service@energizerpowerpacks.com
p p 51 1 O O W 2 F USBlzaja: 2x SV/3A, SV/2A, 12/15A B lfl':; i::lie:tlL;Ba-o u, lai pielagotu spilgtumu un paradis uzlades statusu. Attieciga baterijas limenaikona saks mirgot, ventilatora 12. ‘Jr:‘;l’i?:énpl;r:aat izmantot 0 produktu ilgstosi, pirms ta uzglabasanas atvienojiet kabeli ) ’ Kludas saturs: DC uzlades parspriegums
USB-C1 izeja : PD 5V/3A, 9V/2A, 12V/1.5A (maks. 18W) oo c Nosziediet pogfvglr;iz Esi p;:slégtgs EZ dazadiern resimiem - mirgojosas ikona iesvietosies, kameér ventilators automatiski saks darboties. ’ ’ ) Kladas risinajums: Automatiski nonem kladas kodu péc sprieguma normalizésanas.
USB-C2 izeja : PD 5V/3A, 9V/3A, 12V/3A, 15V/3A, 20V/5A (maks. 100W) o 5 sOs I o izslegl o A 2. Jas ari varat uzladét produktu, izmantojot DC ieejas pieslégvietu, un pieslédziet citu galu o Kladas kods: E02
Ja: ) ! ! ! ! : \ galslr;zis re.zl:ms, s Iiml»rgosanas rezims un izsiegsanas rezims. Ar savam adapterim vai saules panelim, lai uzladétu. Uzlades laika DC IN ikona iesvietosies un Iy it Min ol . Ki‘d " r -DC izvades fssavienojum
Saules panela ievade : MPPT 12V-30V (maks. 180W) spuldzites ikona izslegsies. . paradis uzlades statusu. Attieciga baterijas limena ikona saks mirgot, ventilatora ikona iniventiators nt i ampas . . o o o jucas saturs: vades Issavienojums . . o Kladas kods: E10
LED gaisma : 5W D. Bridinajums: NESKATIETIES tiesi uz gaismu. lesvietosies, kamér ventilators automatiski saks darboties i Sis produkts NAV igs. Ldzu, nel un to mitra vide. Lietus, idens Kludas risinajums: Péc issavienojuma nonemsanas, isi nospiediet DC pogu.. i § R X
Materials : U‘ drots ol ® LED disol ! 3. Sim produktam ir DC izvades interfeiss, cigaresu aizdedzinataja interfeiss, 18W USB atras Slakatas, sula, kafija, taiks, sviedri un citi $kidrumi var izraisit darbibas traucéjumus. E}ljgas saturs: DC H:'adesile.f:.sprlegu"::rd rodu bec o nesans
at?rla s: gu*ns ross*p astmasa ® Rokturi ® LED displejs USBizejas _ . i o n UzlédeéseJhsmems tiek paradits 10 segmentu piraga. uzlades porti un PD uzlades porti. DC izvades funkcija Jauj barot digitalos produktus, S|Is zrodlxilkts N:\vkputgkyulwzrung_s. Lgcftz: nsrhbetojtlet smiliaina un putekaina vide, pieméram, 7 |adas risinajums: Automatiski nonem kludas kodu péc sprieguma normalizé3anas.
Izmérs : 316(L)*240(W)*300(H) mm - — A. Lai atn»u»zlad?tu’, ladzu, |zmant9j|et saderigu !(?beh un ierici(s). B, Mirgojoss galsmas signals norada uzlades statusu, stabils galsmas signals norada, ka produkts ir pieméram, mobilos talrunus, GPS ierices, DVD atskanotajus un mazus mobilos ferices. pludmalés un tuksnesos, tas var izraisit darbibas traucgjumus. o K|adas kods: E03
Svars : 14kg+500g @ | DCpoga © USB poga B. USB-Ciir izstradats ar Power Delivery tehnologiju. c Iukwlmba uzladets. ad ke ) Kladas saturs: AC parslodze/issavienojums
. Y - oninas iesvietosies, kad funkcija ir aktivizéta. Q isindiums: Pec D3 ienoi & Tsi iedi _ @
Izgatavots Kina ® AC poga ) LED gaismas poga ( N ) D. Ja elektroenergijas stacija netiek izmantota, ta péc 3 minatem automatiski izslegsies. I R . )}:!udas risinajums: Péc parslodzes/issavienojuma nonemsanas, isi nospiediet ® Kludas kods: E11
@ USB izeja @ USB-C1 izeja PIEZIME: E. Ja elektroenerdijas stacija tiek izmantota, divreiz Tsi nospiediet barosanas pogu, lai izslégtu LED Auksta laika lietosana C pogu. Kladas saturs: Akumulatora uzlade/izlade parkarséta
. ) . = gad USB-A izejas ‘r parksltl)ggtas vai nosnak |ss||egdumasreé|mad nospiediet displeju (elektroenergijas padeve turpinasies uz izeju). Jus varat isi nospiest jebkuru pogu, lai Aukstas temperataras (-10-65°C) var ietekmét produkta akumulatora kapacitati akumulatora Kldas risinajums: Automatiski nonem kjadas kodu péc temperatras RoHS __—
Tira sinusvilnu izeja ® Cigaresu iKiltavas ligzda | ® USB-C2 izeja uﬁrgtsl?anr?étﬁ)g?eltleﬂoaﬁe? Ssgvclzkeatgelfl EalAaHgl?nlotLd uBzIa Ia jjluma atvienojiet aktivizétu LED displeju. gmlu_s‘lfo(;paé_itb_u. del.Ja dzli_votsift_érpus til:la Ze(m‘nulleiapstlé_l;[?f,_ !e(e;can?s ;zv?dukt: tu:ét. , o KJudas kods: EO4 normalizéganas. ’ ’
. i o i . N - " - Uzlade vienlaicigi ar izladi (bipassa reims) .. - izoleta dzesétaja un pieslegt stravas avotam (automasinas ladétajam/mainstravas adapterim, q ACH S
Sis produkts generé tiru sinusvilnu, kas ir saderigs ar © | DCievade ® AC ievade \ J d: e ®ip I ek d | - . - saules p raditais is siltums izol&ta dzesataja saglabas akumulatora Kladas saturs: AC izvades parkarsana R -
A, . X P X Kad &is produkts ir ieslégts un pievienots 2 venajai elektroenergijas padevei, vienlaicigi Kiépjdators Planetdators GPS ierices Kladas risinajums: Péc temperattras normalizé$anas, isi nospiediet AC pogu. .
AC elektriskajam iericém, kas darbojas ar sinusoidalo vilnu formu (jauda <1200W). @ DC izeja ® Baro3anas poga DC izejas I\gl:((jiggoélEltluiale“(cse;/aemedlitrooru}lég strraovau asrczlsejugevlleerrll%etz \dg |gz ahllcilglaessg%fterjgenaetregrl?sé kapacitati makslmala limeni. d © 1024l Energizer. Energizer, Energizer rakstu'sl,ﬂ noteikti r;re;zkwegd zﬂww ir Ev\fyq Z‘PEBrands LLC
. - ¥ = =g . T o a to meitas emu precu zime: 0 ar lenr erna D. Ci
Tomeér produkts ir paredzéts tikai arkartas situacijam. ® | ACizeja A.Var pieslégt automasinas ladétaja ligzdai, kas nav lielaka par 100W. padgves |eléartf nskanJlogei parslegsies uz elektroenergijas stacijas bateriju, displejs norads 4. Sim produktam ir iebivéta augstas kapacitates baterija, kas padara to piemérotu das kod © Kludas kods: E13 N SARITE mellsbuznemumu precu 2ime 0% femanto arfenniRich infermational Coro. fcend
— izvades jaudu, kas tiek izladeta. . sl PR . [ o Klu . G . 3 iedi i il
Tas nevar aizstat standarta DC vai AC stravas padevi majsaimniecibas e N\ J kempinga aktivitatém. Tas ir ari aprikots ar augstas spilgtuma LED, kam ir vairaki rezimi, Izmesana un parstrade E}gdzz s:tusrlsl‘;g% _ o K!Eldas saturs: AC .uzlades _Ze'mspledlena a_lzsardmba ~ . R
Co . " D T . L - _ . _ . . o | : PD parslodze/issavienojums Kludas risinajums: Automatiski nonem kludas kodu péc sprieguma normalizésanas.
ierice i digitalaji i izej TME: Uzlade caur saules panela palidzibu pieméram, reguléjamas spilgtuma apgaismojums, mirgojoss, avarijas gaisma un SOS Sis produkts nedrikst tikt izmests kopa ar sadzives atkritumiem. Lidzu, izmetiet vai parstradajiet N o o . . - .
iericém vai digitalajiem produktiem. AC izeja PIEZIME: P P N
AN 9 diet AC ieslegianas/izslegs lai aktivizetu AC rezi A. Parstravas aizsardziba: Kad DC izeja ir parstravota, attieciga ikona displeja A Novietoliet saules paneli t3, lai tas sanemtu stiprako un tiesako saules gaismu. signals. 30 produktu un taja esoso akumulatoru saskana ar vietéjiem noteikumiem un likumiem. Elsl‘;as”s'"alums‘ Pec parslodzes/issavienojuma nonemsanas, isi nospiediet
. Nospiedief ieslégsanas/izslégsanas pogu, lai aktivizetu rezimu. s e eres e . s oo ieslédziet kabeli ieejas pieslégvieta, lai saktu uzla : pogu.
. T L . - . s - izslégsies. Isi nospiediet barosa pogu, lai atjaunotu.
L . . I - d - t k - t IepakOJuma saturs : B. Pievienojiet atbilsto3o spraudni elektribas kontaktligzdai, lai saktu uzladi. B.Tssleguma aizsardziba: Kad DC arejas issléguma aizsardziba ir ieslégta, - Akumulatora informaciia -
eJ U p | e a e rO a Sg ra n la U L B B attieciga ikona displeja izslégsies. llgi nospiediet barosanas pogu, lai EIEZ||ME| s efek " roriba o laik y - Sim produktam ir iekses, "EIZ"emamSJlmJa mangana dzelzs fosfata (LMFP) uzladejams o K|idas kods: EO6 © Kladas kods: E14 UM_2_PPS1100W2F_LV_1.1
TME: . - - o tivitat t3kirties at t rtej : q . 5 Srepri ; i
Pf)ftatj\fa elektros_tacua x1 Stravasvadsx 1 o . PIEZIME: restartétu elektroenergijas staciju un atjaunotu izeju. cmpera af e:e Sauls Garsmas miendtates, ke, kada saules panel verst pret Gesa saules gaismu, - akumulators. Neméginiet nonemt akumulatoru, jo tas var sabojat ierici. Akumulatoru var Kladas saturs: Akumulatora temperatara ir parak augsta Kladas saturs: AC uzlades parsprieguma aizsardziba L
Lietotaja rokasgramata x 1 Saules panela pagarinajuma adapteris x 1 A. Nepievienojiet ierici/aparatu, kura jauda parsniedz 1200W L ) .. |;"m§'ﬁ'§rﬁefs§3\"§";;an:|u; Kasir zemak par 30V usladel, s ukomatski segsis e Avgstas kapahares bateria Ao amiema Kempings eheras avots uzladat un iztukEot vairak neks 2000 reizes. Kladas risinajums: Automatiski nonem kladas kodu péc temperataras Kladas risinajums: Automatiski nonem kliidas kodu péc sprieguma normalizésanas.
LV B. AC elektribas spraudna tips ir atkarigs no valsts/regiona, kura tas tiek pardots. C.lebuveta MPPner?rfgilosgu: P Jauj saules panelim uzladeét efektivi. normalizésanas.
. Stremknapp DC-inngangssymbol ileti
e Baerbar Stremstasjon A. Hold inne stramknappen i 3 sekunder for & sla pa strembanken. . . ) Forsiktighet e Feilkode: EO7
@ B. Hold inne stromknappen i 3 sekunder for 4 sia av strombanken. e » ) 1. Dette produktet er allsidig og egnet for innenders og campingbruk. 1. Ikke kortslutt produktet. For & unnga kortslutning, hold produktet unna alle metalobjekter Feilkode I N )
Modellnavn : PPS1100W2F Vordereeit ) ) Batterikapasitet i kakediagram ] ﬁ sanntid inngangseffekt (f.eks. mynter, hamaler, nokler, osv.. Ee!::nnh.old»Ea}ltie;te"?eraturen er for Lav ook PowerSafe Management
® Celletype : Litium Mangan Jernfosfat (LMFP) orderseite AC av/pa 2. Ikke varm opp produktet, eller kast det i ild, vann eller andre vaesker. Hold det unna hey omgivelsestemperatur. ) weur eillesning: Feilkoden fiernes automatisk etter at temperaturen er tilbake Garanterer mot kortslutning og overlading for
: pa-knapp Py weur i B B i i i
Batterikapasitet : 42Ah/26.25V, 1102.5Wh A. Nar strammen er pa, trykk kort pa AC-knappen for & starte AC-lading. / \ oem IBQB W s :;;Z’::ﬂ:f:;f;:Sit‘ij;':i‘f;:lt’ztew (/BB ) I til normal. din powerbank og dine enheter.
f . B. Trykk kort pa AC-knappen for a sla av AC-ladingen. - g J -
DC-inngang : 24V/7.5A § ‘| I 5
AE ! gang 23o\/l/ 2OH 1000w o C. 1 AC-modus, trykk pa AC-knappen i 3 sekunder for & skifte frekven Batterikapasitet ;1. :::e demantzr iller mlonter dette nr.oduktetdna n.yt(tj. . et for et \ %/ e Feilkode: EO8
-iInngang : z = 60Hz/50Hz). Sea . e mist produktet, plasser tunge gjenstander pa det, eller utsett det for kraftige stot. o N N . N
AC-utgang : 3 x 230Vac/ 50Hz 1200W Maks. (Topp 2400W) ( ) Langdistanse Reiser Camping Vil Utforskning 6. For & lade noen baerbare elektroniske enheter, ma du kanskje sette disse enhetene i ladingsmodus forst. Se | - Feilinnhold: USB overbelastning/kortslutning X .
DC-utgang : 2 x 12V/10A (10A Maks.) LED-knapp den tilsvarende brukermanualen til disse enhetene for bekreftelse. Feillgsning: Etter overbelastning/kortslutning er fiernet, trykk kort pa Kundeservice
- : g 2 A A 2 <13 pa LED-| il i f . : 7. Vennligst hold dette produktet unna barn. USB-knappen. s
B/E R BA R ST R@ M STASJ O N Bil lader uttak : 12V/10A Maks. (Delt DC-utgang) = A. Nar stremmen er pa, trykk pa k_naDDen_fOT a sla_na _LED lyset. Det vil vise Hurtigladeikon 2. Dette produktet har 230V AC inverterfunksjon som kan levere strem til N . For spmsmal om produﬁktet.
gang konstant lysmodus, og lyspaereikonet vil vises pa skjermen. lavenergiapparater, som lys, laptop, mini vifte, mini komfyr osv. 8. Ikke dekk produktet med handkizer, Kier eller andre gjenstander. ® Feilkode: EO1 . vennligst kontakt oss pa
USB-utgang : 2 x 5V/3A, 9V/2A,12V/15A @ B. Trykk pa LED-knappen for & justere lysstyrken. 1. Vennligst koble AC-stremkabelen inn i AC-inngangsporten og koble til en 9. Ikke overlad dette produktet. Feilinnhold: D . . ® Feilkode: EO9 service@energizerpowerpacks.com
p p S’l ’l o O W 2 F USB-Cl-utgang : PD 5V/3A, 9V/2A, 12V/15A (18W Maks.) C. Trykk pa knappen igjen for  bytte til forskjellige moduser - blinkende hovedstramkilde for & lade opp. Under lading vil hurtigladeikonet lyse opp og 10, Nér prociukteter fulac, kobe detfa stramkiden umicelbart - eilinnhold: DC-utgang overbelastning Feilinnhold: DC-lading over-spenning
USB-Co-ut: - PD 5V/3A, OV/3A, 12V/3A, 15V/3A, 20V/5A (100W Maks.) lysmodus, SOS-blinkemodus og av-modus. Lyspaereikonet vil 0gsa slukke. vise ladestatus. Det tilsvarende batterinivaikonet vil begynne & blinke, vifteikonet 11. Nar du lader dette produktet, vennligst hold det unna TV, radio og annet utstyr for & unnga Feillesning: Etter overbelastning er fiernet, trykk kort p& DC-knappen. Feillesning: Feilkoden fiernes automatisk etter at spenningen er tilbake
utgang: 3 , 3 3 aks. D. Advarsel: IKKE se direkte pa lyset. vil lyse opp mens viften automatisk starter. radiobolgeforstyrrelser. til normal.
Solcellepanel inngang : MPPT 12V-30V (180W Maks.) 2. Du kan ogsa lade produktet giennom DC-inngangsporten og koble den andre 12. Hvis du ikke skal bruke dette produktet p lenge, vennligst koble fra kabelen far du lagrer det bort. Feilkode: EO2
LED-lys : 5W USB-utganger enden til adapteren din eller solpanelet for & lade opp. Under lading vil DC ¢ Feilkode:
a . N . IN-ikonet lyse opp og vise ladestatus. Det tilsvarende batterinivaikonet vil ; o - Feilinnhold: DC-utgang kortslutning e Feilkode: E10
Materiale : Flammehemmende plast - g. E[;rlarj‘cjr;Lglljaecjslirg]ié?#Egopn;\?va::t;)eel|:(\/aeti§[ti?<:g|gzti(er). begynne & blinke, vifteikonet vil lyse opp mens viften automatisk starter. Mini Vifte Mini Komfyr Lamper Dette produktet er IKKE vanntett. Vennligst ikke bruk eller oppbevar det i et vatt milja. Regn, Feillasning: Etter kortslutning er fiernet, trykk kort pa DC-knappen Feilinnhold: DC-lading lav spenning
Dimensjon : 316(L)*240(B)*300(H) mm - : : LED-skj o . vannsprut, juice, kaffe, damp, svette og andre vaesker kan forarsake feil. : ! : i ing: Fei 3 - f "
Py - skierm 3. Dette produktet har en DC-utgangsgrensesnitt, sigarettennergrensesnitt, 18W . " Feillesning: Feilkoden fiernes automatisk etter at spenningen er tilbake
® Handtak [©) LED-sk| i i i i p! 9angsg : S19 g N Dette produktet er IKKE stovtett. Vennligst ikke bruk det i sandete og stavete miliger, som strender "
Vekt : 14kgt500g — ~Skierm A. Ladenivaet vises i kakediagram med 10 segmenter. USB hurtigladningsporter og PD ladningsporter. DC-utgangsfunksjon lar den . : ' . til normal.
o @ | DCck ) - N B. Blinkende lys indikerer ladestatus, solid lys indikerer at produktet er fulladet. drive di -tg| Z [;t 9 biltel fg o GPS hgt gDVD Jv” s 0g orkener, det kan forérsake fell. ® Feilkode: EO3
Produsert i Kina C -knapp o USB-knapp MERK: C. Ikoner vil lyse opp nar funksjonen er aktivert. mr")vbe”e'g'nﬁ;:rm ukter som mobilteletoner, GF>-enheter, DVD-spillere og sma Feilinnhold: AC overbelastning/kortslutning
©) AC-knapp D) LED-lysknapp Nar USB-A-utgangene er overbelastet eller i kortslutningsmodus, trykk kort pa D. Hvis strambanken ikke er i bruk, vil den automatisk sla seg av etter 3 minutter. . Bruk i kaldt Feillesning: Etter overbelastning/kortslutning er fiernet, trykk kort pa ® Feilkode: E11 @
7 - = 1. stremknappen for & reaktivere USB-A-lading. For USB-C, trekk ut og sett inn E. Hvis strambanken er i bruk, trykk kort pa stremknappen to ganger for & sla av ruk i ka veer AC-knappen. o . ladi ;
. ® | USB-utgang @ USB-C1-utgang USB-C-kabelen igjen for & gjenoppta lading LED-skjermen (stremforsyningen fortsetter til utgangen). Du kan trykke kort pa Kalde temperaturer (-10-65°C) kan pavirke produktets batterikapasitet pa grunn av batteriets kiemiske Feilinnhold: Batteri lading/utlading overopphetet ROHS
Ren Sinusbelge Utgang ® Sigarettenner ® USB-C2-utgang § - J hvilken som helst knapp for & aktivere LED-skjermen. egenskaper. Hvis du skal vaere utenfor stremnettet i under-null-forhold, anbefales det & holde produktet o Feilkode: EO4 Feillesning: Feilkoden fiernes automatisk etter at temperaturen er tilbake —
D " ! ' K ibel — - — - i i i en isolert kjoler og koble det til en stramkilde (bil lader/AC adapter/solcellepanel). Den naturlige varmen . o il |
ette produktet genererer ren sinusbelge, som er kompatibel med © DC-inngang 1z AC-inngang DC-utganger Lading under utlading (Bypass) generert av produktet i en isolert kjoler vil holde batterikapasiteten pa sitt hayeste niva. Feilinnhold: AC-utgang over temperatur X il normal.
AC elektriske apparater som fungerer med sinusformet bolge (effekt<1200W). @ DC-utgang ® Stremknapp A. Kan kobles til et biladapteruttak som ikke er mer enn 100W. Nér dette produktet er slatt pa og koblet til en hovedstramkilde, samtidig som det - - Feillasning: Etter at temperaturen er tilbake til normal, trykk kort pa ©2024 Energizer. Energizer, Energizer Character og visse grafiske design er varemerker for Energizer
- i - lader andre enheter/elektronikk, vil sremmen drive enhetene dine og omga det Laptop Nettbrett PC GPS-enheter AC-knappen. ; . Brands, LLC og tilknyttede datterselskaper og brukes under lisens av TennRich International Corp.
Imidlertid er produktet kun ment for nedsituasjoner. s N\ ! : P 2 - 2 pp! ® Feilkode: E13
. N . ® AC-utgang MERK: interne batteriet. Utgangen vil vises som O pa LCD-skjermen. Nar produktet er . . . . . . . N
Det kan ikke erstatte den vanlige DC- eller AC-stramforsyningen for A, Overstramsbeskyttelse: Nar DC-utgangen er overstram, vil det tlisvarende koblet fra hovedstremkilden, vil enheten umiddelbart bytte over til strambankens 4. Dette .D'Odu‘kt.Et har et mﬂewqd heykapasitetsbatteri, som gjer det egnet for Avhending og resirkulering : » , ) Feilinnhold: AC-lading under-spenningsbeskyttelse
husholdningsapparater eller digitale produkter. T . . N S batteri, og skiermen vil indikere utgangseffekten som blir utladet. campingaktiviteter. Det er ogsa utstyrt med en hay lysstyrke LED, som har flere Dette produktet skal ikke kastes sammen med husholdningsavfall. Vennligst kast eller resirkuler dette . Fe!lkode. EO5 ) ) Feillosning: Feilkoden fiernes automatisk etter at spenningen er tilbake
AC-utgang ikonet p& skjermen slukke. Trykk kort pa stramknappen for & gjenopprette. moduser som justerbar lysstyrke belysning, blinking, nedlys og SOS-signal. produktet og batteriet inni i henhold til lokale regler og forskrifter. Feilinnhold: PD overbelastning/kortslutning 9 P 9
A. Trykk pa AC av/pa-knappen for & aktivere AC-modus. B. Kortslutningsbeskyttelse: Nar DC-utgangens kortslutningsbeskyttelse er pa, Lading via solpanel o _ Feillesning: Etter overbelastning/kortslutning er fiernet, trykk kort pa til normal.
. . Pakkeinnhold : B. Koble riktig plugg til stikkontakten for a begynne lading. " " 0 PR, . : 2 A. Plasser solpanelet der det vil fa sterke;t og mest direkte sollys. .. . USB-knappen.
La St n ed b ru ksa nVIS n I n g akke) old vil det tllsvar:nd: |kor3et pa skJel:men slukke. Hold inne stremknappen for & B, Koble kabelen til inngangsporten for & starte lading, - Batterunform_as;on N e Feilkoge: E14
Baerbar Stremstasjon x 1 Stremkabel x 1 Bruksanvisning x 1 MERK: starte strembanken pa nytt og gjenopprette utgangen. "b‘ Dette produktet har et internt, \kk‘e-ﬂynbart, oppladbart Lithium Manganese Iron Phosphate (LMFP) ® Feilkode: EO6 ellkode: UM_2_PPS1100W2F_NO_1.1
\ J MERK: h r.A batteri. lkke forsek a fierne batteriet, da du kan skade enheten. Batteriet kan lades og utlades over Feilinnhold: AC-lading over-spenningsbeskyttelse

NO

Solcellepanel Forlengelseskabel x 1

A. Ikke koble til enhet/apparat som er over 1200W.
B. AC elektrisk pluggtype er basert pa landet/regionen der det selges.

A. Den faktiske ladeeffektiviteten kan variere betydelig avhengig av vaer, omgivelsestemperatur,
solens styrke, vinkelen som solpanelet star mot direkte sollys og andre faktorer.

B. Bruk solpaneler under 30V for lading; det vil automatisk kutte strommen hvis inngangen er hoyere
enn 30V.

C. Innebygd MPPT-teknologi som tillater effektiv lading av solpanelet.

Heykapasitetsbatteri Nedlys Camping Stremforsyning

2000 ganger.

Feilinnhold: Batteritemperaturen er for hay
Feillesning: Feilkoden fiernes automatisk etter at temperaturen er tilbake
til normal.

Feillasning: Feilkoden fiernes automatisk etter at spenningen er tilbake
til normal.
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Statie de Putere Portabila

Nume Model : PPST100W2F

Tip Celula: Fosfat de Fier si Litiu Mangan (LMFP)
Capacitate Baterie : 42Ah/26.25V, 1102.5Wh

Intrare DC: 24V/7.5A

Intrare AC : 230V/50Hz 1000W

lesire AC : 3 x 230Vac/50Hz 1200W Max. (Varf 2400W)
lesire DC: 2 x 12V/10A (10A Max.)

Priza Incarcator Auto : 12V/10A Max. (lesire DC Partajata)
lesire USB : 2 x 5V/3A, 9V/2A, 12V/1.5A

lesire USB-C1: PD 5V/3A, 9V/2A,12V/1.5A (18W Max.)
lesire USB-C2 : PD 5V/3A, 9V/3A, 12V/3A, 15V/3A, 20V/5A (100W Max.)
Intrare Panou Solar : MPPT 12V-30V (180W Max.)
Lumina LED : 5W

Material : Plastic Ignifug

Dimensiuni : 316(L)*240(W)*300(H) mm

Greutate : 14kg+500g

Fabricat in China

lesire de Unda Sinusoidala Pura

Acest produs genereazd undd sinusoidald purd, compatibila cu

aparatele electrice AC care functioneaza cu forma de unda sinusoidald
(putere <1200W).

Cu toate acestea, produsul este destinat doar situatiilor de urgenta.

Nu poate inlocui sursa standard de alimentare DC sau AC pentru aparatele
electrocasnice sau produsele digitale.

Continutul Pachetului :

Statie de Putere Portabild x 1
Manual de Utilizare x 1

Cablu de Alimentare x 1
Adaptor de Extensie Panou Solar x 1

Voorzijde
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® Maner ©)] Afisaj LED

@ | Buton DC @ | Buton USB

® | Buton AC (D) Buton lumina LED
@ | lesire USB @ lesire USB-C1

® Bricheta auto ® lesire USB-C2

® | Intrare DC @ Intrare AC

@ lesire DC (@] Buton de alimentare
® lesire AC

lesire AC
A. Apasati butonul de pornire/oprire AC pentru a activa modul AC.
B. Conectati stecherul corespunzator la priza electrica pentru a incepe incarcarea.

NOTA:
A. Nu conectati dispozitive/aparate care consuma mai mult de 1200W.
B. Tipul de stecher electric AC este bazat pe tara/regiunea in care este vandut.

Butonul de Alimentare

A. Apasati lung butonul de alimentare timp de 3 secunde pentru a porni statia de
alimentare.

B. Apasati lung butonul de alimentare pentru a opri statia de alimentare.

Butonul de pornire/oprire AC

A. Cand alimentarea este pornita, apasati scurt butonul AC pentru a porni
incarcarea AC.

B. Apdsati scurt butonul AC pentru a opri incarcarea AC.

C.In modul de iesire AC, apasati butonul AC timp de 3 secunde pentru a schimba
frecventa (60Hz/50Hz).

Butonul LED

A. Cand alimentarea este pornita, apasati butonul pentru a porni modul de lumina
LED. Va afisa modul de iluminare constanta si pictograma becului va aparea pe
afisaj.

. Apasati butonul LED pentru a ajusta luminozitatea.

. Apasati din nou butonul pentru a schimba modurile - modul de lumina
intermitenta, modul SOS intermitent si modul de oprire. Pictograma becului se
va stinge de asemenea.

D. Avertisment: NU priviti direct la lumina.

nm

lesiri USB
A. Pentru incarcare rapidd, va rugam sa utilizati cablu si dispozitiv(e) compatibile.
B. USB-C este proiectat cu tehnologia Power Delivery.
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NOTA:

Cand iesirile USB-A sunt supraincarcate sau intra in modul de scurtcircuit, apasati
scurt butonul de alimentare pentru a reactiva incarcarea USB-A. Pentru USB-C,
deconectati si reconectati cablul USB-C pentru a restabili incarcarea.

A. Se poate conecta la o priza de incarcare auto care nu depaseste 100W.
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NOTA:

A. Protectie la supracurent: Cand iesirea DC este supraincarcata, pictograma
corespunzdtoare de pe afisaj se va stinge. Apasati scurt butonul de alimentare
pentru a restabili.

B. Protectie la scurtcircuit: Cand protectia externa la scurtcircuit DC este activata,
pictograma corespunzdtoare de pe afisaj se va stinge. Apasati lung butonul de
alimentare pentru a reporni statia de alimentare si a restabili iesirea.

Iconita pentru intrare DC

Diagrama circular

a8)

Puterea de intrare in timp real

Capacitatea bateriei

Iconita pentru
incarcare rapida

1. Vé rugam sa conectati cablul de alimentare AC in portul de intrare AC si sa-I conectati la
0 sursa principala de alimentare pentru a reincarca. In timpul incarcarii, iconita pentru
incdrcare rapida va lumina si va afisa starea incdrcarii. Iconita corespunzatoare nivelului
bateriej va incepe sa clipeascd, iar iconita ventilatorului va lumina in timp ce ventilatorul
porneste automat.

2. De asemenea, puteti incarca produsul prin portul de intrare DC si sa conectati celdlalt
capat la adaptorul sau panoul solar pentru a reincarca. In timpul incércarii, iconita DC IN
va lumina si va afisa starea incarcarii. Iconita corespunzatoare nivelului bateriei va incepe
sa clipeasca, iar iconita ventilatorului va lumina in timp ce ventilatorul porneste automat.

Afisaj LED

A. Nivelul de incdrcare este aratat intr-un diagrama circulard cu 10 segmente.

B. Lumina care clipeste indica starea de incarcare, lumina solida indicd faptul ca produsul
este complet incarcat.

C. Iconitele se vor lumina cand functia este activata.

D. Daca statia de alimentare nu este utilizata, aceasta se va inchide automat in 3 minute.

E. Daca statia de alimentare este in uz, aDésazi scurt de doud ori butonul de alimentare
pentru a opri afisajul LED (alimentarea continua sa iasa). Puteti apasa scurt orice buton
pentru a activa din nou afisajul LED.

Incércare in timpul descarcarii (Bypass)

Atunci cand acest produs este pornit si conectat la o sursa principalad de alimentare, in timp
ce incarcati alte dispozitive/electronice in acelasi timp, curentul va alimenta dispozitivele
dvs. si va trece pe langd bateria interna, iar iesirea va fi afisata ca O pe ecranul LCD. Cand
produsul este deconectat de la sursa principaid de alimentare, unitatea va trece imediat la
bateria statiei de alimentare, iar ecranul va indica puterea de iesire descarcata.

Reincarcare prin panou solar

A. Plasati panoul solar intr-un loc unde va primi cea mai puternica si mai directa lumina
solara posibild.

B. Conectati cablul la portul de intrare pentru a incepe reincarcarea.

NOTA:
A. Eficienta reala de i
intensitatea lumini

care poate varia considerabil in functie de vreme, temperatura ambientala,
olare, unghiul la care panourile solare sunt expuse direct la lumina soarelui

Utilizati panouri solare cu tensiune sub 30V pentru incércare; se va opri automat cand intrarea
lepéseste 30V.
C. Tehnologie MPPT integrata care permite panoului solar sa se reincarce eficient.

1. Acest produs este versatil si potrivit pentru utilizare in interior si camping.

Calatorii lungi Camping Explorare salbatica

2. Acest produs are o functie de invertor AC de 230V care poate alimenta
aparate de putere redusa, cum ar fi lumini, laptopuri, mini ventilatoare,
mini aragaze etc.

Mini aragaz Lampi

Mini ventilator

3. Acest produs are o interfata de iesire DC, interfatd pentru brichetd auto,
porturi USB de incarcare rapida de 18W si porturi de incarcare PD. Functia
de iesire DC permite alimentarea produselor digitale, cum ar fi telefoanele
mobile, unitati GPS, playere DVD si dispozitive mobile mici.

Laptop Tableta PC Unitaf

GPS

4. Acest produs are o baterie de mare capacitate integrata, ceea ce il face
potrivit pentru activitati de camping. Este, de asemenea, echipat cu un LED de
mare luminozitate, care are mai multe moduri, cum ar fi luminozitate reglabila,
lumind intermitentd, lumina de urgentd si semnal SOS.

=N

Baterie de
mare capacitate

Lumina de urgenta Sursa de alimentare

pentru camping

Precaut

1. Nu scurtcircuitati produsul. Pentru a evita scurtcircuitarea, pastrati produsul departe de toate
obiectele metalice (de ex. monede, agrafe, chei etc.).

. Nu incalziti produsul si nu-I aruncati in foc, apa sau alte lichide. Pastrati-l departe de temperaturi
ambientale ridicate. Nu expuneti produsul la lumina directa a soarelui.

. Pastrati produsul departe de locuri umede si prafuite.

Nu dezasamblati sau reasamblati acest produs.

. Nu scapati produsul, nu plasati obiecte grele pe el si nu permiteti impacturi puternice asupra
acestuia.
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. Pentru a incdrca unele dispozitive electronice portabile, este posibil sa fie necesar sa setati mai

intai acele dispozitive in modul de incarcare. Consultati manualul de utilizare corespunzator al acelor

dispozitive pentru confirmare.

Va rugam sa pastrati acest produs departe de copii.

Nu acoperiti produsul cu prosoape, haine si alte obiecte.

Nu supraincarcati acest produs.

10. Cand este complet incarcat, deconectati imediat produsul de la sursa de alimentare.

11. Cand incarcati acest produs, pastrati-l departe de televizor, radio si alte echipamente pentru a
evita interferentele cu undele radio.

12. Daca nu intentionati sa utilizati acest produs pentru o perioada lunga de timp, va rugam sa

deconectati cablul inainte de a-1 depozita.
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Acest produs NU este impermeabil. Va rugam sa nu-I folositi sau depozitati intr-un mediu umed.
Ploaia, stropii de apa, sucul, cafeaua, aburul, transpiratia si alte lichide pot cauza defectiuni.

Acest produs NU este rezistent la praf. Va rugam sa nu-I utilizati in medii nisipoase si prafuite, cum
ar fi plajele si deserturile, deoarece poate provoca defectiuni.

Utilizarea la temperaturi reci

Temperaturile reci (-10-65°C) pot afecta capacitatea bateriei produsului datorita caracteristicilor
chimice ale bateriei. Daca veti trai in afara retelei in conditii de sub zero grade, este recomandat sa
pastrati produsul intr-o lada frigorifica izolata si conectat la o sursa de alimentare (incarcator
auto/adaptor CA/panou solar). Caldura naturala generata de produsul aflat intr-o lada frigorifica
izolata va mentine capacitatea bateriei la nivelul sau maxim.

Eliminare si reciclare
Acest produs nu trebuie eliminat impreuna cu deseurile menajere. Va rugam sa eliminati sau sa
reciclati acest produs si bateria din interior conform regulilor si reglementarilor locale.

Informatii despre baterie

Acest produs are o baterie interna, nereciclabila, reincarcabild cu fosfat de litiu-mangan-fer (LMFP).
Nu incercati sa scoateti bateria, deoarece puteti deteriora dispozitivul. Bateria poate fi incarcata si
descarcata de peste 2000 de ori.

'7 Cod de eroare
. 'BQB
| 0w

(ma)
(]
éﬁ-— /

7.

\//

® Cod de eroare: EO1
Continut eroare: Suprasarcina iesire DC
Solutie eroare: Dupa eliminarea suprasarcinii, apasati scurt butonul DC.

e Cod de eroare: E02
Continut eroare: Scurtcircuit iesire DC
Solutie eroare: Dupa eliminarea scurtcircuitului, apasati scurt butonul DC.

® Cod de eroare: EO3
Continut eroare: Suprasarcina/scurtcircuit AC
Solutie eroare: Dupa eliminarea suprasarcinii/scurtcircuitului, apasati scurt
butonul AC.

® Cod de eroare: EO4
Continut eroare: Temperatura ridicata iesire AC
Solutie eroare: Dupd revenirea temperaturii la normal, apasati scurt butonul AC.

® Cod de eroare: EO5
Continut eroare: Suprasarcina/scurtcircuit PD
Solutie eroare: Dupa eliminarea suprasarcinii/scurtcircuitului, apasati scurt
butonul USB.

® Cod de eroare: E06
Continut eroare: Temperatura bateriei este prea ridicatd
Solutie eroare: Eroarea se sterge automat dupa ce temperatura revine la normal.

® Cod de eroare: EO7
Continut eroare: Temperatura bateriei este prea scazuta
Solutie eroare: Eroarea se sterge automat dupa ce temperatura revine la normal.

® Cod de eroare: EO8
Continut eroare: Suprasarcina/scurtcircuit USB
Solutie eroare: Dupa eliminarea suprasarcinii/scurtcircuitului, apasati scurt
butonul USB.

® Cod de eroare: EO9
Continut eroare: Supratensiune incarcare DC
Solutie eroare: Eroarea se sterge automat dupa ce tensiunea revine la normal.

® Cod de eroare: E10
Continut eroare: Tensiune scazuta incarcare DC
Solutie eroare: Eroarea se sterge automat dupa ce tensiunea revine la normal.

® Cod de eroare: E11
Continut eroare: Supraincdlzire incarcare/descarcare baterie
Solutie eroare: Eroarea se sterge automat dupa ce temperatura revine la normal.

® Cod de eroare: E13
Continut eroare: Protectie subtensiune incarcare AC
Solutie eroare: Eroarea se sterge automat dupa ce tensiunea revine la normal.

® Cod de eroare: E14
Continut eroare: Protectie supratensiune incarcare AC
Solutie eroare: Eroarea se sterge automat dupa ce tensiunea revine la normal.

Managementul PowerSafe
Garantii impotriva scurtcircuitului si
supraincarcarii pentru acumulatorul portabil
si dispozitivele dvs.

Serviciu Clienti

Pentru orice intrebare despre produs,
vd rugam sd ne contactati la
service@energizerpowerpacks.com

RoOHS @ E

©2024 Energizer. Energizer, Personajul Energizer si anumite desene grafice sunt marci comerciale
ale Energizer Brands, LLC si ale filialelor sale si sunt utilizate sub licenta de TennRich International
Corp.
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NMOPTATUBHAA SNEKTPOCTAHLMA
PPS1T100W2F

RU

Energi

3a rpy3nTb PykoBOoACTBO
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nOpTaTVIBHaﬂ 3NeKTpoCTaHUuA

Mogenb : PPST100W2F

Tun anemeTa : JluTuii-MapraHesbiit xeneso-pocpar (LMFP)
EmkocTb akkymynatopa : 42Ah/26.25V, 1102.5Wh

DC sxop: 24V/7.5A

AC Bxop : 230V/50Hz 1000W

AC sbixoa : 3 x 230Vac/50Hz 1200W Makc. (Muk 2400W)
DC sbixoa: 2 x 12V/10A (10A Makc.)

AsTomo6unbHas 3apagka : 12V//10A Makc. (obwmii DC Bbixop)
USB sbixon: 2 x 5V/3A, 9V/2A,12V/15A

USB-C1 sbixop: PD 5V/3A, 9V/2A, 12V/1.5A (18W Makc.)
USB-C2 sbixon: PD 5V/3A, 9V/3A,12V/3A, 15V/3A, 20V/5A (100W Makc.)
Bxop conHeuHoir navenv : MPPT 12V-30V (180W Makc.)
CBetognopHan namna : SW

Matepuan : MnacTuk, CTOIKMI K BO3ropaHmio

Pasmep : 316([1)*240(L)*300(B) mm

Bec: 14kr+500r

CaenaHo B Kutae

Bbixopa uncTon cuHyconpbl

3TOT NPOAYKT reHepupyeT YUCTYio CUHYCOWAY, KOTOpas COBMECTUMA C
anekTponpubopamu nep HOro TOKa, pa6or C CUHYCOWAaNbHOI BONHO
(mowHocTb <1200W).

OpHaKo NPOAYKT NpefjHa3HaueH TONbKO ANA aBapUitHbIX CUTYaLMiA.

OH He MOXeT 3aMeHUTb CTaHAAPTHbIN UCTOYHIK NUTaHUA NOCTOAHHOTO MW NepemMeHHOro
TOKa AnA 6bITOBbIX

npreopoB UK LNGPOBLIX YCTPOIACTB.

Copep*umoe ynakoBKu :

MopTaTnBHaA anekTpocTaHyma x 1
PyKoBOACTBO nosnb3osatens X 1

CeTeBoit WHyp x 1
ApanTtep AnA yANMHEHUA CONHeYHoNn naHenwn x 1
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® Pyuka ©  |CsetopvoaHbIit aucnneit
@ | Knonka DC 1 |KHonka USB
® KHonka AC @ [Knonka ceeTopuopHoro ceeta
@ USB Bbixoa @ |USB-C1 BbIXOA
® | Npukypusatens @ |USB-C2 Bbixoa
® DC Bxoa @ |AC Bxog
@ DC Bbixop @ |KHOMKa nuTaHus
@® | ACBbixog

AC Bbixog

A. HaxxmunTte KHOMKY BKloveHua/BbikmoueHnsa AC ana aktnsauum pexuma AC.
B. MogkniounTe COOTBETCTBYIOLLYIO BUSIKY K /IEKTPUYECKON po3eTKe Ans
Havana sapagKu.

MPVIMEYAHMWE:
A. He noakntoyainte ycTponcTeo/npnbop MouwHocTbio 6onee 1200W
B. Tun Bunkn nepemMeHHOro Toka 3aBucuT ot CTpaHbI/peerOHa npoaaxwu.

KHonka nuTaHna
A. ANVTeNbHO HaXXMIUTE KHOMKY MUTaHKA Ha 3 CEKYHAbI, YTOGbI BKIIOUNTB CTaHLMIO.
B. [InnTeNnbHO Hax)muTe KHOMKY NUTaHUsA, 4To6bI BbIKIIOUMThL CTaHLMIO.

KHonka skioueHns/BoiknioueHma AC

A. Koraa ctaHUMA BKAIOYEHa, KPAaTKO HaXXmnTe KHOMKy AC, 4To6bl BKAIOUNTL
3apAaaky AC.

B. KpaTko HaxmuTe KHonky AC, 4To6bl BbIKOUNTL 3apsaaKky AC.

C. B pexxume Bbixoaa AC, HaxmuTe KHOMKy AC Ha 3 ceKyHfibl, YTOObl N3MEHUTD
yacrtoty (60Hz/50Hz).

KHonka cBeToaMoaHOro ceeta

A Kor;:la CTaHUWNA BKKOYEHA, HAXXMUTE KHOMKY, 4TOGbI BKIIOUNTD pexum
CBEeTOAMOAHOrO CBeTa. OH nokaxet pPeXnm NOoCTOAHHOIO OCBEeLEeHNA, N 3Ha4YOK
namnoyku oToﬁpaam‘cn Ha gucnnee.

HaxmuTe KHOMKY CBETOMOAHOrO CBETa, YTOGbI OTPErynMpoBaTh APKOCTb.
Haxmurte KHOMKY CHOBa, uTO6bI NepeKniYnTbCA Ha ApYyrue pexnmMbl - pexmnm
MUrarL|ero cBeTa, pexunm muratotiein SOS n pexum BbIKMoYEHNA. 3HauoK
NaMnOYKN Takxe rnoracHeT.

D. Mpepynpexpaexue: HE cMoTpuTe NpAMO Ha CBeT.
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USB Bbixoab!
A. [ins 6bICTPON 3apAAKM UCTIONb3YiiTe COBMECTUMbIN Kabenb 1 yCTponcTBo(a).
B. USB-C paspa6oTaH ¢ TexHonorueit Power Delivery.

( MPUMEUAHVIE:

\_{TO6bI BOCCTAHOBNTb 33PAAKY.

Korpga sbixoabl USB-A neperpy»KeHbl UAu BOLWWN B PEXUM KOPOTKOro
3aMblKaHUA, KDAaTKO Ha>XMUTe KHOMKY NMUTaHuA, 4TOGbI peakTnBnpoBatb
3apaakKy USB-A. ina USB-C oTtcoeauHuTe 1 cHoBa noaknounte kabenb USB-C,

J

DC sbixoab!
A. MOXHO MOAKIOUNTL K aBTOMOGUbHO 3apAaKe MOLHOCTbIO He 6oniee TO0W.
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MPVMEYAHMWE:

A. 3awuTa oT neperpysku no Toky: Koraa sbixog DC neperpy»keH,
COOTBETCTEyIOLL\VII?I 3HA4OK Ha gucnsnee noracHer. Kpan(o HaXXmMuUTe KHOMKY
nnTaHusa, 4TO6bl BOCCTAaHOBUTD.

N 3au.|v|Ta OT KOPOTKOIO 3aMblKaHUA: Korna cpaﬁoTaeT BHELWHAA 3awmnTa oT
KOPOTKOro 3ambikaHua DC, COOTBETCTBYIOWMI 3HAYOK Ha Ancnnee
noracHeT. INNTeNbHO HaXXMUTE KHOMKY NUTaHWA, 4To6bl NepesarpysnTtb
CTaHUWIO 1 BOCCTAHOBUTL BbIXOA,.
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Vikomka DC exopa
[Nvarpamma
&mKocTin Gatapen

PeanbHan MOWHOCTb BX0Aa
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EMKOCTb 6aTapen ——

VIKoHKa 6biCTpOii 3apAakM

1. I'Io)Kanyl?lcTa, nogknwouute ceTeBON WHYp NepemMeHHOro Toka B pa3bem nepemeHHoro
TOKa 1 TIOAKMIOUNTE K OCHOBHOMY UCTOUHWKY NUTaHWA 1A 3apAaKu. Bo Bpems
3apAAKW, VKOHKa GbICTPOM 3apAfikMu OyAeT ropeTb 1 oTobpaxaTb COCTOAHMUE 3apAAKN.
CoOTBETCTBYIOL|NIA 3HAYOK YPOBHA 3apsAfia 6aTapen HauHeT MUraTh, 3HaUYOK
BEHTWIATOPA 3aXKXKeTCA, Koraa BeHTWIATOP aBTOMaTUYeCKN HavyHeT paﬁOTaTb.

2. Bbl Takke MoXeTe 3apsxaTb MPO/yKT Yepe3 pazbem NOCTOAHHOIO ToKa 1
noaknyaTh Apyrov KoHeuy K apﬁmepy VK CONHEYHOWN NaHenun Ansa 3apaaku.

Bo Bpems 3apafKy, nkoHka DC IN 6yaeT ropetb 1 oTobpakaTb COCTOAHME 3apAAKN.
COOTBETCTBYIOLL[VIPI 3HA4YOK ypOBHHA 3apsAaa 6aTapev| HaYyHeT MuraTb, 3Ha4YOK
BEHTWIATOPA 3aXKETCA, KOT/la BEHTWIATOP aBTOMaTUYeCKM HauHeT paboTaTb.

HAucnneir LED

A. YpoBeHb 3apaa oTobpaxaeTcsi B popme Kpyrosoii Aviarpammbl 13 10 cermeHToB.

B. Muratowuin cBeT yKa3blBaeT Ha COCTOAHIE 3aPAAKM, MOCTOAHHbIN CBET yKasblBaeT
Ha nonHyto 3apAAKy npoaykra.

C. 3HauKm byayT ropeTb, Korja GyHKUMA aKTUBMPOBaHA.

D. E3CI'|VI CTaHUMA NUTaHUA He NCNONb3yeTCA, OHa aBTOMaTUYeCKWN BbIKNIOYNTCA Yyepes

MUHYTbI.

E. Ecnu chuvm MUTaHVA NCMNOSb3YeTCs, ABaXKbl KOPOTKO Ha)KMUTE KHOMKY NuTaHusA,
4TOObI BbIKMIOUNTL Ancnnen LED (nuTaHne npogomknTca Ha Bblxoee). BbI'moxeTe
KOPOTKO HaaTb JII00YI0 KHOMKY, YTOObI akTMBMpOBaTb Ancnnen LED.

3apAaka npu paspazke (6annac)

Koraa 3ToT NpoayKT BKMIOYEH 1 MOAKMIOUEH K OCHOBHOMY NCTOUYHUKY MUTaHUA,

OAHOBPEMEHHO 3apsXas gpyrue yCTpOVICTBa/SﬂeKTpOHIAKy, TOK Oyaer nuTaTb Balwmn

YCTPOICTBA, 06X0AA BHYTPeHHIOI0 6aTtapeto, 1 Ha Avicnnee KK byAeT oTobpaxaTbca

HyneBow BbIXo[. Korga npoAyKT OTKNKYEH OT OCHOBHOIO UCTOYHWKA NUTAHWA,

%crpom—rso MFHOBEHHO NEPEKTIOUNTCA Ha GaTapelo CTaHLMK NUTaHUA, Ha AuCniee
yAeT yKa3aHa BbIXO[JHasA MOLHOCTb, BbllaBaeMas B pexxume paspaga.

3apAaKa Yepes CoNHeuHylo NaHesb

A. Pacnonoxure conHeuHyo naHenb Tam, rae oHa noayunt Hambonbluee n Hanbonee
NPAMOE COJIHEUYHOE OCBELEHME.

B. MoakniounTe Kabenb K BXOAHOMY pasbemy AiA Hauana 3apagku.

MPVYMEYAHUE:

A. Gaktuueckan Tb 3aPAAKN MOXKET A & 3aBMCUIMOCTY OT
norogl, i paTypbi, Cunbl cBeTa, yrna, 1o KOTOPbIM CONHeuHas
NaHenb HaXOANTCA MO OTHOWEHMIO K NPAMOMY CONTHEUYHOMY CBETY 11 APYTiX $paKTOPOB.

B.Vc i namenn Huke 30V A7 3apAAKN, OHIN ABTOMATIAYECKI

A NpW BXOAHOM sbiwe 30V.

C. BcrpoenHan Textonorus MPPT narenn A

1. TOT NPOAYKT YHWUBEPCANIEH 1 MOAXOAUT ANA UCMONb30BAHNA B NOMELLEHNN 1 B
noxopax.

[Aukan skcnnyatauna

DnuTenbHbie nyTewectena MNoxops!

2. 3T0T NpoayKT UMeeT GyHKLMI0 MHBEPTOPa NepemeHHoro Toka 230V, KoTopas MoxeT
noAaBaTb MUTaHNE Ha HU3KOMOLLHble I'IpVIﬁOpr, TaKune Kak oCBeTuTe/bHble I'Iplll60pbl,
HO‘/TG)’KM, MUHW-BEHTUNATOPbI, MUHU-NAWUTBI U T. 4.

Muhu-sertunstop Mutn-naura Namnel

3. 3107 NpopyKT nMeeT uHTepdeiic DC-BbixoAa, UHTEpdEIiC NpuKypusaTens, GbicTpble
USB-nopTbl 3apazkyu mowHocTbio 18 B v noptbl 3apaaku PD, Oyrkuma DC-Bbixopa
M03BONAET NOAKNIYATL UNPPOBbIE YCTPOVCTBA, Takile Kak MOOWIIbHbIE TenehoHbl,
GPS-Hasuratopbl, DVD-rineepbl 1 Manble MOBUbHbIE YCTPORCTBA.

MnaHweTHbii MK GPS-Hasuratopb!

4. 3TOT NPOAYKT OCHaLLEH BCTPOEHHON BbICOKOEMKOCTHOM GaTtapeeit, uTo fenaet ero
NOAXOAALMM ANA NOXOA0B. OH Takke 060pYAOBaH APKUM CBETOAUOAOM BbICOKOI
APKOCTU C HECKONbKUMU peXrUMamu: perynupyemas apkocTtb, MI/II'BIOLL[I/II;I cBeT,
aBapuiHblin ceT 1 curHan SOS.

BbICOKOBMKOCTHaA 6 AsapuiiHbiii cset SHepronuTanme

ANA KemnuHra

OCTOPOXHOCTb

1. He KOPOTKO3aMmbIKaiiTe NPOAYKT. YTO6bI M36@KaTh KOPOTKOrO 3aMbIKaHUIA, AePXKITE NPOAYKT
BAANN OT BCEX METANAMUECKUX NPEAMETOB (HaNPUMEp, MOHET, 3aKONOK /A BOOC,
Knlouen nT. 4.).

2. He HarpeBaiiTe IPOAYKT 1 He NOABEPraiiTe ero BO3AENCTBIIO OFHA, BOAbI U APYFAX
XuaKocTein. [lepXknuTe ero BAanu oT BbICOKWX TeMNepaTyp OKpy»KaloLeil cpebl 1 usberaite
NPAMOro BO3AENCTBIUA CONHEUHOrO CBETa.

3. [lepKuTe NPOAYKT BAANAM OT BRaKHBIX U NLIALHBIX MECT.

4. He pa36upaiite unu He coBUpaiiTe STOT IPOAYKT CHOBA.

5. He 6pocaiiTe, He KaaunTe Ha HEro TAXKENbIE NPeAMETbI 1 HE AOMYCKANTE CUbHBIX YAapPOB
no npoaykTy.

6. [1nA 3apAAKI HEKOTOPBIX MOPTATUBHBIX SMEKTPOHHBIX YCTPOICTE MOXET NOTPe6oBaThCA
YCTaHOBUTB 3TU YCTPOICTBa B pexmMe 3apAaa. CMOTpITE COOTBETCTBYIOLIEE PYKOBOACTBO
Nosnb30BaTeNA ANA NOATBEPHKACHUA.

7. MoxanyiicTa, AepKUTE 3TOT NPOAYKT BHE JOCAFAEMOCTY AeTei.

He iTe npoayKT Lamu, i v ApyrUMU Npe

9. He nepesapsiaiite 5TOT NPOAYKT.

10. Korga npoayKT NONHOCTbIO 3apAXeH, HeMeA/IeHHO OTCOeANHUTE ero OT UCTOYHVIKA NUTaHVA.

11. Mpy 3apAaKe 3TOro NPOAYKTa, NOXKaNyiCTa, AepXUTe ero BAANN OT TeNeBU3opa, PAANO 1
PYroro 060pyA0BaHWsA, YTOBbI M36eXaTb BANAHUA PAAVIOBOSH.

12, ECv Bbl He COBUPAETECh MCMOb30BATb STOT NPOAYKT B TEUEHUE AUTENLHOTO BPEMEHU,

oTcoeanHUTe Kabenb nepej ero xpaHeHnem.

I3TOT NPOAYKT HE BOAOHEMPOHULAEM. MoxanyicTa, He NCNONb3yiATe U He XpaHuTe ero
BO BaxHow cpepe. [loxap, 6pbi3rv BOAbI, COKM, Kode, nap, NoT v Apyrve XnakocTv MoryT
BbI3BaTb HencnpasHocTb. ITOT MPOAYKT HE MbIIE3ALUUTHbIN. Moxanyiicta, He
MCronb3yiiTe ero Ha NecyaHblX 1 MbIIbHbIX MeCTax, TakuX Kak NAAXM 1 NyCTbIHN,

570 MOXeT NPUBECTY K HeUCNPaBHOCTI.

Ncnonb3oBaHuie B XonogHyt norogy

Huskme Temnepatypi (-10-65°C) MOryT NOBNMATH Ha @MKOCTb 6aTapey MPOAYKTa W3-3a XMMIHECKIX
XapaKTepucTik GaTapen. ECv Bbi naHupyeTe CNonb3oBaTh NPOAYKT B YCIOBMAX Ge3 cetv npu
cy6Hy ypax, A XPaHUTb NPOAYKT B TEPMOU30NMPOBAHHOM KOHTelHepe
M NOAKMIOUMTB K MCTOMHWKY MUTaHus! (3apsAHoe YCTPOIICTBO ANA aBTOMOBHNA/CeTeBoi
apanTep/conHeunan nawenb). ECTeCTBEHHaR TeNNOOTAAYa, CO3AABAEMAR NPOAYKTOM B
M30/IPOBaHHOM KOHTEliHEpe, COXPAHMT BLICOKYIO EMKOCTb GaTapen.

YTunusauyma v nepepaboTka

STOT NPOAYKT He AOMKEH BbIGPACHIBATLCA BMECTE C GbITOBLIMM OTXOAaMuU. MoxanyiicTa,
YTUAU3MpYiiTe A NepepabaTbiBaiiTe STOT NPOAYKT 1 BCTPOEHHYIO 6aTapelo B COOTBETCTBIN C
MECTHBIM MPABNIaMI 1 HOPMATUBHBINI AKTaMI.

MHbopmaums o 6atapee

TOT NPOAYKT UMeeT BHYTPEeHHIOI0, HEChEeMHYIO akKyMynATOpHyio 6aTapeto Lithium Manganese Iron
Phosphate (LMFP). He nbitaiitech yaanutb akkymynatop, Tak Kak 3TO MOKeT NOBPeAnTb YCTPOWNCTBO.
Batapen MoxeT 6bITb 3apsxKeHa n paspsxeHa 6onee 2000 pas.

Koa own6ku
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® Kog ownbku: EO1
CopepxaHue ownbku: Meperpyska no sbixogy DC
PeteHue owmbKu: Mocne ycTpaHeHUA neperpysku, KOPOTKO HaxmmUTe
kHonky DC.

Koa ownbkun: EO2

CopepxaHue owmnbku: KopoTkoe 3ambikaHme o Bbixogy DC

Pewwenue ownbku: Mocne YCTpaHeHUA KOPOTKOro 3aMblKaHWA, KOPOTKO
HaxxmuTe KHonky DC.

Kop owwnbku: EO3

CopepxaHvie ownbku: Meperpyska/kopoTkoe 3amblkaHue no sbixogy AC
Pewenue ownbku: Mocne ycTpaHeHna neperpyskn/KopoTKOro 3amblKaHus,
KOPOTKO HaxmuTe KHormky AC.

Koa ownbkn: EO4

CopepxaHuie ownbkn: Meperpes no Bbixogy AC

Pelnenve own6ku: Mocne Bo3BpalleHNA TeMnepaTypbl B HOPMY, KOPOTKO
HaxxmunTe kHonky AC.

® Kop ownbkm: EO5
CopepxaHue owunbku: Meperpyska/KopoTkoe 3ambikaHue no PD
Pewenue ownbku: Mocne ycTpaHeHNs neperpy3ku/KOpPOTKOro 3aMblKaHWA,
KOpPOTKO HaxmuTe kHonky USB.

® Kop ownbku: EO6
CopepxaHvie ownbkn: Temnepatypa 6atapent CIMLKOM BbICOKas
PeleHue ownbku: Kog olwmbKm aBToMaTMyeCckn ouulaeTcs nocne
BO3BpalLeHNA TemnepaTypbl B HOPMY.

® Kog ownbku: EO7
CopepxaHue ownbku: Temnepatypa 6atapeun CANWKOM HU3KaA
Pelierue owm6Ku: Koa owmnbKkn aBToMaTUYeCKi OunLaeTca Nocne Bo3BpalleHns
Temnepatypbl B HOpMY.

® Kop ownbku: EO8
CopepxaHue ownbku: Meperpyska/kopoTkoe 3ambikaHue no USB
PeweHue ownbku: Mocne ycTpaHeHNsA neperpy3ku/KOPOTKOrO 3aMblKaHIA,
KOPOTKO HaxmuTe KHonky USB.

® Kop owwn6kn: EO9
CopnepxaHue ownbku: MepeHanpsxerve npu 3apagke DC
PeweHue ownbkun: Kog olWMGKM aBTOMATUYECKN OUNLLAeTCA Nocie BO3BPalleHUA
HarnpsXeHUA B HOPMY.

® Kop owwn6ku: E10
CopnepxaHue owmnbkn: Huskoe HanpsxeHue npu 3apagke DC
PeweHue ownbkn: Kog olWMGKM aBTOMAaTUYECKN OUNLLaeTCA Nocie BO3BpalleHuA
HarnpsXeHUA B HOpMY.

® Kop ownbku: E11
CopepaHue own6ku: Meperpes npu 3apajke/paspaake 6atapen
Pewerue owmbKn: Koa oWwmnbKN aBTOMATUYECKI OUNLLAETCA NOC/e BO3BPALLEHNA
TemnepaTtypbl B HOPMY.

® Kop owwmbku: E13
CopepxaHvie oWwnbKN: 3alymTa OT HU3KOro HanpsXxeHnA npu 3apsagke AC
PeweHue ownbkn: Kog owmnbKM aBTOMaTMYECKM OUMLIaeTCA Nocsie BO3BPaLeHua
HanpsXeHa B HOPMY.

® Kop owwbkn: E14
CopiepkaHue ownGKM: 3awuTa oT nepeHanpsaxenua npu 3apagke AC
PeweHue ownbkmn: Koa owmnbKM aBTOMATUYECKU OYMLAETCA NOC/Ie BO3BPALLEHNA
HanpAXeHNA B HOPMY.

YnpaeneHve PowerSafe
lapaHTVpyeT 3anTy OT KOPOTKOro
3aMblKaHuUs 1 Nepesapsaaa Ans Balero
power bank n yctponcts.

Cnyx6a nopaepxKu

Mo no6bIM BoMpocam O MPoayKTe,
noxanymncra, CBAXXUTECb C HAMU MO agpecy
service@energizerpowerpacks.com
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PRENOSNA ELEKTRICKA STANICA
PPS1100W2F

Energizer

Stiahnut’ manual

Prenosna elektricka stanica

Modelové oznacenie : PPST100W2F

Typ ¢lankov : Lithium-mangan-zelezo-fosfat (LMFP)

Kapacita batérie : 42 Ah/26,25 V, 11025 Wh

DCvstup:24 V/75A

AC vstup : 230 V/50 Hz 1000 W

AC vystup : 3 x 230 V/50 Hz 1200 W max. ($pitkovy vykon 2400 W)
DCvystup:2x12V/10 A (max. 10 A)

Vystup pre auto nabijacku : 12 V/10 A max. (sdruzeny DC vystup)
USB vystup:2x5V/3A,9V/2A12V15A
USB-C1vystup:PD5V/3 A 9V/2A12V/15A (max. 18 W)

USB-C2 vystup:PD5V/3A,9V/3A,12V/3A,15V/3 A 20 V/5 A (max. 100 W)
Vstup pre solarny panel : MPPT 12 V-30 V (max. 180 W)

LED svetlo:5W

Materidl : Plamenuvzdorna plast

Rozmery : 316 (D) x 240 (5) x 300 (V) mm

Hmotnost: 14 kg + 500 g

Vyrobené v Cine

Vystup s ¢istou sinusoidou

Tento vyrobok generuije ¢istu sinusoidu, ktora je kompatibilna s

elektrickymi spotrebi¢mi pracujucimi so sinusoidalnou vinou (vykon < 1200 W).
Vsak tento vyrobok je uréeny len na pouzitie v nidzovych situaciach.

Nemdze nahradit Standardné napajanie DC alebo AC pre domace spotrebice
alebo digitalne produkty.

Obsah balenia:

Prenosna elektricka stanica x 1 Napajaci kabel x 1 Uzivatelska prirucka x 1
Adapteér pre predizenie solarneho panela x 1

Przod
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® Rukojet’ ® LED displej

@ | Tlagidlo DC © | Tlagidlo USB

® | Tlacidlo AC W) Tlacidlo LED svetla
@ Vystup USB @ Vystup USB-C1
® | Zapalovat 3 Vystup USB-C2
® | Vstup DC [z} Vstup AC

@ Vystup DC 5 Tlacidlo napajania
® | Vystup AC

Vystup AC
A. Stlacte tlacidlo AC on/off pre aktivaciu rezimu AC.
B. Pripojte vhodny zastrckovy konektor do elektrickej zasuvky na zacatie nabijania.

POZNAMKA:

Tlacidlo napajania
A. Podrite tlacidlo napajania po dobu 3 sekund, aby ste zapli napajaciu stanicu.
B. Podrzte tlacidlo napajania, aby ste vypli napajaciu stanicu.

Tlacidlo AC on/off

A. Ked je napajanie zapnuté, kratko stlacte tlacidlo AC, aby ste zapli AC nabijanie.

B. Kratko stlacte tlacidlo AC, aby ste vypli AC nabijanie.

C. V rezime vystupu AC podrzte tlacidlo AC po dobu 3 sekund, aby ste zmenili
frekvenciu (60Hz/50Hz).

Tlacidlo LED

A. Ked' je napajanie zapnuté, stlacte tlacidlo, aby ste zapli rezim LED svetla.
Zobrazi sa rezim nepretrZitého osvetlenia a ikona Ziarovky sa zobrazi na
displeji.

. Stlacte tlacidlo LED na upravu jasu.

. Stlacte tlacidlo znova na prepnutie do réznych rezimov - rezim blikajuceho
svetla, SOS blikajuci rezim a vypnuty rezim. lkona Ziarovky sa tiez vypne.

D. Varovanie: NEPOZERAJTE sa priamo do svetla.

Nnw

USB vystupy
A. Pre rychle nabijanie pouzite kompatibilny kabel a zariadenie/zariadenia.
B. USB-C je navrhnuty s technolégiou Power Delivery.

e \

POZNAMKA:

Ked' su vystupy USB-A pretazené alebo vstupia do rezimu skratovania, kratko
stlacte tlacidlo napajania, aby ste reaktivovali nabijanie cez USB-A. Pre USB-C,
odpojte a znovu pripojte USB-C kabel, aby ste obnovili nabijanie.

\ J
DC vystupy
A. Méze sa pripojit’ k zasuvke nabijacky do auta, ktora nema viac ako 100 W.

( . )
POZNAMKA:

A. Ochrana proti pretazeniu: Ked' je vystup DC pretazeny, prislusna ikona na
displeji sa vypne. Kratko stlacte tlacidlo napajania, aby ste obnovili napajanie.

B. Ochrana proti skratu: Ked' je aktivovana ochrana proti skratu na vystupe DC,
prisludna ikona na displeji sa vypne. Podrzte tlacidlo napdjania, aby ste
restartovali napajaciu stanicu a obnovili vystup.

Ikona DC vstupu

ﬁ Vykon v redlnom case
10085
I Ow

Graf kapacity batérie j

Kapacita batérie ——

Ikona rychleho nabijania —!

1. Zasufite napajaci kabel do AC vstupného portu a pripojte ho k hlavnej elektrickej
sieti na nabijanie. Pocas nabijania sa ikona rychleho nabijania rozsvieti a zobrazi stav
nabijania. Prislusna ikona urovne batérie zacne blikat, ikona ventilatora sa rozsvieti,
zatial ¢o ventilator sa automaticky spusti.

2. MéZete tiez nabijat’ produkt cez DC vstupny port a pripojit' druhy koniec k adaptéru
alebo solarnemu panelu na nabijanie. Pocas nabijania sa ikona DC IN rozsvieti a
zobrazi stav nabijania. Prislusna ikona arovne batérie zacne blikat, ikona ventilatora
sa rozsvieti, zatial Co ventilator sa automaticky spusti.

LED displej

A. Urover nabijania je zobrazena v kolatovom grafe s 10 segmentmi.

B. Blikajuce svetlo oznacuje stav nabijania, staly svetelny indikator znaci, ze produkt je
plne nabity.

C. Ikony sa rozsvietia, ked' je funkcia aktivovana.

D. Ak sa napajacia stanica nepouziva, automaticky sa vypne po 3 minatach.

E. Ak je napajacia stanica v prevadzke, kratko dvakrat stlacte tlacidlo napajania, aby ste
vypli LED displej (napajanie pokracuje do vystupu). Kratko stlacte akékolvek tlacidlo na
aktivaciu LED displeja.

potas vybij
Ked'je tento produkt zapnuty a pripojeny k hlavnému zdroju napajania, pri sucasnom
nabijani inych zariadeni/elektroniky, prad bude napajat’ vase zariadenia a obchadzat’
vnutornu batériu, vystup bude zobrazeny ako O na LCD displeji. Ked' je produkt odpojeny
od hlavného zdroja napajania, jednotka sa okamzite prepne na batériu napajacej stanice,
displej zobrazi vystupny vykon, ktory sa vybija.

Nabijanie cez solarny panel
A. Umiestnite solarny panel na miesto, kde bude mat' najsilnejsie a najpriamejsie sinecné svetlo.
B. Pripojte kabel do vstupného portu na zacatie nabijania.

POZNAMKA:

A. Skutocna

cinnost’ nabijania moze znaéne kolisat’ v zavislosti od pocasia, okolitej teploty, sily

1. Tento produkt je vSestranny a vhodny na vnatorné pouzitie a kempovanie.

Dihé vzdialenosti Kempovanie Divoké prieskumy

2. Tento produkt ma funkciu invertora AC 230V, ktora méze dodavat' energiu
nizkoenergetickym zariadeniam, ako su svetla, notebooky, mini ventilatory,
mini varice atd.

Mini ventilator Mini vari¢ Svetld

3. Tento produkt ma rozhranie DC vystupu, rozhranie zapalovaca, 18W USB porty
pre rychle nabijanie a PD nabijacie porty. Funkcia DC vystupu umoznuje
napajanie digitalnych produktov, ako s mobilné telefony, jednotky GPS,

DVD prehravace a malé mobilné zariadenia.

Notebook Tablet PC

Jednotky GPS

4. Tento produkt ma zabudovanu vysoko kapacitnd batériu, ktora ho robi
vhodnym na kempingové aktivity. Je tiez vybaveny vysoko jasnym LED svetlom,
ktoré ma niekolko rezimov, ako su nastavitelny jas, blikajuce svetlo, nudzové
svetlo a SOS signal.

Upozornenie

1. Nevytvaraijte skrat na produkte. Aby ste predisli skratu, drzte produkt mimo v3etkych kovovych
predmetov (napr. mince, sponky do viasov, kluce atd').

8 ievajte produkt ani ho jte do ohfia, vody alebo inych tekutin. Drzte ho mimo vysokych

tepl6t okolia. Nevystavujte produkt priamemu sinecnému Zziareniu.

Drzte produkt mimo vihkych a prasnych miest.

Neodoberajte ani neskladajte tento produkt.

Nehadzte produkt, neumiestfiujte nan tazké predmety a neumoznuijte silné narazy na tento produkt.

Na nabijanie niektorych prenosnych elektronickych zariadeni je potrebné najskor nastavit' tieto zariadenia

do rezimu nabijania. Pozrite si prislusny navod na pouzitie tychto zariadeni na potvrdenie.

Prosim, drzte tento produkt mimo dosahu deti.

Nezakryvajte produkt uterakmi, oblecenim a inymi predmetmi.

. Nepretazujte tento produkt nabijanim.

10. Po uplnom nabiti okamzite odpojte produkt od zdroja napajania.

1. Pri nabijani tohto produktu ho drzte mimo TV, radia a iného vybavenia, aby ste predisli ruseniu
radiovych vin.

12. Ak nebudete tento produkt dIh3i ¢as pouzivat, pred uloZenim ho odpojte od kabla.

ou s w
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Tento produkt nie je ho ani v mokrom prostredi. Dazd', vodny
sprej, dzds, kava, para, pot a iné tekutiny mézu sposobit’ poruchu.

Tento produkt nie je prachotesny. Nepouzivajte ho v piescitom a prasnom prostredi, ako st plaze a
puste, moze to sposobit’ poruchu.

Pouzivanie v chladnom pocasi

Nizke teploty (-10-65°C) m6zu ovplyvnit' kapacitu batérie produktu v désledku chemickych vlastnosti
batérie. Ak budete Zit' mimo siete v podmienkach pod nulou, odporica sa udrziavat' produkt v izolovanej
chiadicke a pripojeny k zdroju napajania (nabijacka do auta/AC adaptér/solarny panel). Prirodzené teplo
vytvorené produktom v izolovanej chladi¢ke udrzi kapacitu batérie na najvy3sej urovni.

Likvidacia a recyklacia
Tento produkt by sa nemal likvidovat' spolu s domovym odpadom. Prosim, likvidujte alebo recyklujte tento
produkt a batériu v sulade s miestnymi pravidlami a predpismi.

Informacie o batérii

Tento produkt ma vnatornd, neodnimatelnu, nabijatelnu batériu z litium-manganového zelezo-fosfatu
(LMFP). Nepokusajte sa batériu odstranit, pretoze mézete poskodit' zariadenie. Batéria moze byt nabita a
vybita viac ako 2000-krat.

'7 Kod chyby
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® Kod chyby: EO1
Obsah chyby: Pretazenie DC vystupu
RieSenie chyby: Po odstraneni pretazenia kratko stlacte tlacidlo DC.

e Kod chyby: E02
Obsah chyby: Skrat DC vystupu
Riesenie chyby: Po odstraneni skratovania kratko stlacte tlacidlo DC.

® Kod chyby: EO3
Obsah chyby: Pretazenie/skratu AC vystupu
Riesenie chyby: Po odstraneni pretaZenia/skratu kratko stlacte tlacidlo AC.

® Kod chyby: EO4
Obsah chyby: Prehriatie AC vystupu
RieSenie chyby: Po navrate teploty do normalu kratko stlacte tlacidlo AC.

® Kod chyby: EO5
Obsah chyby: Pretazenie/skratu PD
Riesenie chyby: Po odstraneni pretazenia/skratu kratko stlacte tlacidlo USB.

® Kod chyby: E06
Obsah chyby: Teplota batérie je prili§ vysoka

e Kod chyby: EO7
Obsah chyby: Teplota batérie je prilis nizka
Riesenie chyby: Po navrate teploty do normalu sa kéd chyby automaticky vymaze.

e Kod chyby: EO8
Obsah chyby: Pretazenie/skratu USB
Riesenie chyby: Po odstraneni pretazenia/skratu kratko stlacte tlacidlo USB.

® Kod chyby: EO9
Obsah chyby: Prepatova ochrana DC nabijania
Riesenie chyby: Po navrate napéatia do normalu sa kéd chyby automaticky vymaze.

e Kod chyby: E10
Obsah chyby: Podpatova ochrana DC nabijania
Riesenie chyby: Po navrate napéatia do normalu sa kéd chyby automaticky vymaze.

® Kod chyby: E1
Obsah chyby: Prehriatie nabijania/vybijania batérie
RieSenie chyby: Po navrate teploty do normalu sa kéd chyby automaticky vymaze.

® Kod chyby: E13
Obsah chyby: Ochrana proti podpétiu AC nabijania
RieSenie chyby: Po navrate napatia do normalu sa kéd chyby automaticky vymaze.

® Kod chyby: E14

Sprava PowerSafe
Zaruka proti skratu a pretazeniu pre vas
power bank a zariadenia.

Zakaznicky servis

Ak mate akékolvek otazky tykajuce sa
produktu, kontaktujte nas na adrese
service@energizerpowerpacks.com
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A Nepridlalt zriadenia/oristol s via ako 1200 . ‘ S e e i e Riserle chyty: Po vt teplty do rormal 52 ki cyby automaticky wmate, | o 251 PR OISR BRI O R BT -
B. Typ elektrického zastrckového konektora zavisi od krajiny/regionu, kde sa automaticky vypne. Vysoko kapacitna batéria Nudzové svetlo Napéjanie na kempovanie Riesenie chyby: Po navrate napatia do normalu sa kod chyby automaticky vymaze.
S K predava. C. Vstavana technolégia MPPT umoziiuje efektivne nabijanie solarnym panelom.
[sPECIFIKACDE [KAKOPOLNITI FOVODVFUNKCIJE T o ilo
Gumb za vklop Ikona DC vhoda 1. Ne povzrocite kratke " e - .
. . - ) . - . ga stika izdelka. Da bi se izognili kratkemu stiku, hranite izdelek stran od vseh
. . ; . K k
i”e, e, Prenosna Napravna Postaja q A. Drzite gumb za vklop 3 sekunde, da vklopite napravo. 1. Ta izdelek je vsestranski in primeren za uporabo v zaprtih prostorih in na kampiranju. kovinskih predmetov (npr. kovancev, lasnic, kljucev itd.) odanapake ° 50‘1;, napake:kqu_ bateriie i 2k
0 B. Drzite gumb za vklop 3 sekunde, da izklopite napravo. Grafikon kapacitete baterije Mot vnosa v realnem casu 2. Ne segrevajte izdelka ali ga odlagajte v ogenj, vodo ali druge tekocine. Hranite ga stran od visokin sebina napake: Temperatura baterije je prenizka PowerSafe Management
Ime modela : PPS1100W2F F - - i P iai i conéi i Cam o] e Resitev napake: Koda napake se bo samodejno izbrisala, ko se temperatura vrne na
® ront PR PEEDN temperatur okolja. Ne izpostavljajte izdelka neposredni sonéni svetlobi. B B Jaméi proti kratkemu stiku in
Vrsta celice : Litij-manganov Zelezov fosfat (LMFP) — — Gumb za vklop/izkiop AC N 3. Hranite izdelek stran od viaznih in prasnih mest. /4 N\ I ow normaino. rekon’?lernemu olnieniu vase bateriiske
K . b iie : 42Ah/26,25V, 1102,5Wh — 3 o o ; 4. Ne razstavljajte ali ponovno sestavljajte tega izdelka. ( ) p N poinjen) J
apaciteta baterije : ). ’ # A. Ko je naprava vklopljena, kratko pritisnite gumb AC za vklop AC polnjenja. g 5. Ne spuscajte izdelka, ne polagajte tezkin predmetov nanj in ne dovolite moénih udarcev. % banke in naprav.
DC vhod : 24V/7,5A B. Kratko pritisnite gumb AC za izklop AC polnjenja. Kapaciteta baterije Dolga potovanja Kampiranje Divje raziskovanje 6. Za polnjenje nekaterih prenosnih elektronskih naprav, boste morda morali najprej nastaviti te \\/ F ® Koda napake: E08
AC vhod : 230V/50Hz 1000W C. V natinu AC vti¢nice drzite gumb AC 3 sekunde, da spremenite frekvenco (60Hz/50Hz). naprave v nacin polnjenja. Glejte ustrezen uporabniski prirocnik teh naprav za potrditev. Vsebina napake: Preobremenitev/kratek stik USB
AC izhod : 3 x 230Vac/50Hz 1200W najvec. (Najvedji vrh 2400W) 2. Ta izdelek ima funkcijo 230V AC pretvornika, ki lahko napaja nizko porabne naprave, 7. Hranite ta izdelek stran od otrok. Resitev napake: Ko odstranite preobremenitev/kratek stik, kratko pritisnite gumb USB. Storit " k
8. Ne pokrivajte izdelka z brisaami, oblacili ali drugimi predmeti oritve za stranke
PRENOSNA NAPRAVNA POSTAJA DC izhod : 2 x 12V/10A (najvec 10A) Gumb za LED kot so luci, prenosni racunalnik, mini ventilator, mini kuhalnik itd. - Nep 4 ' gimi P! : tani A
Vtiéni t bilski polnilnik : 12V/10A najvec (deljeni DC izhod) A. Ko je naprava vklopliena, pritisnite gumb za vklop natina LED luci. Pojavi se stalni nacin lkona hitrega polnjenja —————— ' ' ' 9- Ne prekomerno polnite tega izdelka. © Koda napake: EO1 Za vsa vprasanja v zvezi z izdelkom nas
icnica za avtomobilski poiniinik : najvec (deljeni 1zho e i - a3, . 1. Prosimo, prikljucite AC napajalni kabel v AC vhodno odprtino in povezite z glavni 10. Ko je izdelek popolnoma napolnjen, ga takoj odklopite iz vira napajanja. Vsebina napake: Preobremenitev izhodnega DC ® Koda napake: E kontaktirajte na
B 3 < N ) L pake: E09 J]
USB izhod : 2 x 5V/3A, 9V/2A, 12V/1,5A 5 gsv_e"'_we n wksna Z;'S'Ze se ["”ka;e na ZBIS'O"“' vir napajanja za polnjenje. Med polnjenjem se bo ikona hitrega polnjenja osvetlila 11. Ko polnite ta izdelek, ga hranite stran od televizorja, radia in druge opreme, da se izognete Resitev napake: Ko odstranite preobremenitev, kratko pritisnite gumb DC. Vsebina napake: Prenapetost polnjenja DC service@energizerpowerpacks.com
p p S1 1 O O W 2 F USB-C1 izhod : PD 5V/3A, 9V/2A, 12V/1,5A (18W najved) . Pritisnite gumb za LED, da prilagodite svetlost. in prikazala status polnjenja. Ustrezna ikona ravni baterije bo zacela . motnjam radijskih valov. Resitev napake: Koda napake se bo samodejno izbrisala, ko se napetost vrne na
' g g ’ o €. Ponovno pritisnite gumb, da preklopite med razlicnimi nacini - nacin utripajoce Iuci, SOS 5 juipati, ikona ventilatorja se bo osvetlla, ko se bo ventilator samodejno vklopil. 12. Ce tega izdelka ne nameravate uporabljati dije ¢asa, pred shranjevanjem odklopite kabel. normaino.
USB-C2 izhod : PD 5V/3A, 9V/3A, 12V/3A, 15V/3A, 20V/SA (100W najved) nain utripania in nacin izklopa. kona zarice se bo prav tako izklopila. " adaptor al solami panel za polnjenje. Med polmenjem s6 bo tkona DCIN - T — o Koda napake: E02 o
Vhod za solarni panel : MPPT 12V-30V (180W najvec) \ D. Opozorilo: NE glejte neposredno v Iu¢. osvetlila in prikazala status polnjenja. Ustrezna ikona ravni baterije bo zacela Mini ventilator Mini kuhalnik ngblna napake: Kratek St'k. |zhodnega4DC .
LED lu¢ka : 5W utripati, ikona ventilatorja se bo osvetlila, ko se bo ventilator samodejno vklopil. Taizdelek NI Prosimo, ne . jajte in ne gavvlaznem okolju. Resitev napake: Ko odstranite kratek stik, kratko pritisnite gumb DC. o Koda napake: E10
. " . . . ) . . . . . ) . L. ) Dez, vodni razpriilec, sok, kava, para, znoj in druge tekocine lahko povzrocijo okvaro. . ke Ni iani
Material : Plastika, odporna proti ognju ® USB izhodi Lpzason o S 3. Ta izdelek ima DC izhodni vmesnik, vmesnik za cigaretni vzigalnik, 18W USB Ta ek NI echvorem i prah, Prosio, e uporabiafte g2 v peStenem im pradnem kol X;zf;'::n’;apf‘kk:'K“j;gﬁangggﬁg°:; Eg'?;fﬁéf,gﬁo izbrisala, ko se napetost vrne na
. . " " o | - . . Stopnja polnjenja prikazana v 10-segmentnih grafikonu. ; o i " ; B, ; g ' : 3
Dimenzije : 316(L)*240(W)*300(H) mm @ [ Rocaj ® LED zaslon g lzjzgwtcro polnjenje upursbltle zdru;mv kage\l in napravo(e). B, Utripajoca lucka oznacuje status polniena, stalna lucka oznacuje, da je izdelek vhode z_a hitro po\medrlue‘ztlr: I.Jrs).vgoﬁ(e zakpflnjenjet.)fulrlkcluf DF (ljzggda . kot so plaze in pus¢ave, saj lahko povzro¢i okvaro. o Koda napake: E03 normalno.
Teza : 14kg+500 ~ . USB-C je zasnovan s tehnologijo Power Delivery. popolnoma napolnjen. omogoca napajanje digitalnih izdelkov, kot so mobilni telefoni, enote, Vsebina napake: Preobremenitev/kratek stik izhodnega AC
9 ; g @ | DC gumb ® USB gumb C. Ikone se bodo osvetiile, ko bo funkcija aktivirana. ; DVD predvajalniki in majhne mobilne naprave. PR Resitev napike Ko odstranite preobremenitev/kratel?stik kratko pritisnite gumb AC
Izdelano na Kitajskem — — D. Ce naprava ni v uporabi, se bo samodejno izklopila po 3 minutah. : Uporaba pri nizkih temperaturah . . .
® [ ACgumb (@) Gumb za LED lu¢ E. Ce je naprava v uporabi, dvakrat kratko pritisnite gumb za vklop, da izklopite Nizke ¢ ture (10-65°C) lahko vplivajo na kapaciteto baterij di kemijskih lastnosti © Koda napake: E11
@ | USB izhod @ SB-C1 i LED zaslon (napajanje se nadaljuje na izhodu). Kratko pritisnite kateri koli gumb, - \zke temperature 10 anko vplivajo na kapaciteto baterlje zaradi kemljskih 'astnosti Vsebina napake: Pregrevanje polnjenja/praznjenja baterije
\zhod ¢iste sinusne oblike @ izhot @ USB-C1 izhod p N\ da ponovno aktivirate LED zaslon. : | baterije. Ce boste Ziveli brez omrezja v pod ni¢elnimi pogoji, priporo¢amo, da izdelek hranite Resitev napake: Koda napake se bo samodeino izbrisala, ko se temperatura vine
® | vtieni tni vaiganik | ® USB-C2 izhod . ' : v izolirani hladilni torbi in ga priklju¢ite na vir napajanja (polnilnik za avto / AC adapter / ® Koda napake: E04 na normalﬁo : P ) ’ P ROHS [ |
Ta izdelek generira ¢isto sinusno obliko, ki je zdruzljiva z = Cnica za cigaretni vzigalnik | = OPOMBA: " Lo " . . Polnjenje med praznjenjem (Bypass) N ’ sonni panel). Naravna toplota, ki jo ustvari izdelek v izolirani hladilni torbi, bo ohranila Vsebina napake: Previsoka temperatura izhodnega AC y
A S o . . ® | DC vhod (i4) AC vhod Ko so USB-A izhodi preobremenjeni ali vstopijo v nacin kratkega stika, kratko Ko je ta izdelek vklopljen in priklju¢en na glavni vir napajanja, medtem ko hkrati - kapaciteto baterije na najvisji ravni. Resitev napake: Ko se temperatura vrne na normalno, kratko pritisnite gumb AC.
AC elektri¢nimi napravami, ki delujejo s sinusno obliko vala (mo¢ <1200W). = = _PLIItISnlte_gumb za Vklopl'df_iagnova al klrstf gSB—kﬁ)\ pol_nJenJ?- Za USB-C poHni druge naprave/elektroniko, tok napaja vase naprave in obide notranjo baterijo, Prenosni racunalnik Tabli¢ni racunalnik GPS enote : d g ) V )
Vendar pa je izdelek namenjen samo za nujne primere @ | DCizhod ® Gumb za vklop izklopite in ponovno prikljucite USB-C kabel, da obnovite polnjenje. izhod bo prikazan kot 0 na LCD zaslonu. Ko je izdelek odklopljen od glavnega vira ©2024 Energizer. Energizer, lik Energizer in doloceni graficni dizaini so blagovne znamke podietia
paj J jne p 3 \ J napajanja, se enota takoj preklopi na baterijo postaje, zaslon bo pokazal ) . N ) N . Odlaganje in recikliranje © Koda napake: E13 o Energizer Brands, LLC in sorodnin podruznic ter se uporabliaio na podiagi licence s strani podietia
Ne more nadomestiti standardnega DC ali AC napajanja za gospodinjske ® | AC izhod - izhodno mog, ki se prazni. 4. Ta izdelek ima vgrajeno visoko kapacitetno baterijo, kar ga naredi primernega za T A I AT odiniskini odoadki. Prosimo, odstranite al Vsebina napake: Podnapetostna zas¢ita polnjenja AC TennRich International Corp.
naprave ali digitalne izdelke. DC izhodi kampiranje. Opremljen je tudi z visoko svetilno LED, ki ima ve¢ nacinov, kot so nastavljiva |0 e B o O o O e, & lokalerer rol e ororpoger oo ® Koda napake: EO5 Resitev napake: Koda napake se bo samodejno izbrisala, ko se napetost vrne na
P 9 ' A. Lahko se poveze z avtomobilskim polnilnikom, ki ni vec kot 100W. Polnjenje preko solarnega panela svetlost osvetlitve, utripanje, zasilna lu in SOS signal. ’ ’ ’ P precpist Vsebina napake: Preobremenitev/kratek stik PD ) o normalno.
i i i i iel ¢i ¢éneigo il il i esitev napake: Ko odstranite preobremenitev/Kratek stik, Kratko pritisnite gum| N
AC izhod - N A. Postavite solarni_panel na bmesto. kier bo prejel &im mognejso in najbolj Resit pake: Ko odstranite preob tev/kratek stik, kratko pritisnite gumb USB
PR . P . nej 0 soncno svetiobo.
A. Pritisnite gumb za vklop/izklop AC, da aktivirate AC nacin. OPOMBA: B. Prikljucite kabel v vhodno odprtino za zacetek polnjenja.

SL

Prenesi priroCnik

Vsebina paketa :

Prenosna Napravna Postajax 1 Napajalni kabel x 1
Uporabniski priro¢nik x 1 Adapter za podaljsanje solarnega panela x 1

B. Prikljucite ustrezen vti¢ v elektri¢no vti¢nico, da zacnete polnjenje.

OPOMBA:
A. Ne prikljucujte naprave, ki porablja vec kot 1200W.
B. Vrsta AC elektricnega vtica je odvisna od drzave/regije, kjer se izdelek prodaja.

A. Zascita pred preobremenitvijo: Ko je DC izhod preobremenijen, se ustrezna
ikona na zaslonu izklopi. Kratko pritisnite gumb za vklop, da obnovite
delovanje.

B. Zas¢ita pred kratkim stikom: Ko je vklopljena za3¢ita pred zunanjim kratkim
stikom DC, se ustrezna ikona na zaslonu izklopi. Drzite gumb za vklop, da znova
zazenete napravo in obnovite izhod.

OPOMBA:

A. Dejanska utinkovitost polnjenia se lahko moéno razlikuje glede na vreme, temperaturo okolja, mo¢ sonéne
svetlobe, kot, pod katerim je solarni panel usmerjen proti sonéni svetlobi, in druge dejavnike.

B. Uporabljajte solarne panele pod 30V za polnjenje, samodeino se bo prekinilo, ko bo vhod visji od 30V.

C. Vgrajena tehnologija MPPT omogoga utinkovito polnjenje preko solarnega panela.

=y

Visoko kapacitetna baterija

Zasilna lu¢

Napajanje za kampiranje

Informacije o bateriji

Ta izdelek ima notranjo, nepremotljivo, litij-manganovo zelezovo fosfatno (LMFP) polnilno
baterijo. Ne poskusajte odstraniti baterije, saj lahko poskodujete napravo. Baterija se lahko
polni in prazni ve¢ kot 2000-krat.

© Koda napake: E06
Vsebina napake: Temperatura baterije je previsoka
Resitev napake: Koda napake se bo samodejno izbrisala, ko se temperatura vrne
na normalno.

® Koda napake: E14
Vsebina napake: Prenapetostna zas¢ita polnjenja AC
Resitev napake: Koda napake se bo samodejno izbrisala, ko se napetost vrne na
normalno.
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Energizer

Stacion i Energjisé Portativ

Emrii Modelit : PPST100W2F

Lloji i gelizés : Lito-Fosfat Manganezi Litium (LMFP)
Kapaciteti i baterisé : 42Ah/26.25V, 1102.5Wh

Butoni i Fugisé
A. Shtypni butonin e fuqisé pér 3 sekonda pér té ndezur stacionin e fuqisé.
B. Shtypni butonin e fuqisé pér 3 sekonda pér té fikur stacionin e fugisé.

Butoni AC on/off
A. Kur fugia éshté e aktivizuar, shtypni shkurt butonin AC pér té ndezur
ngarkimin AC.

lkona e hyrjes bC

Harta e pjerrésisé

sé kapacitetit té baterisé ﬁ

'EIQEI

Energjia e vérteté e
hyrjes né kohé reale

N

1. Ky produkt éshté i shumanshém dhe i pérshtatshém pér pérdorim né
ambiente té brendshme dhe kamping.

KUJDES

1. Mos e shkurtcirkuloni produktin. Pér té shmangur shkurtcirkulimin, mbani produktin larg té gjitha
objekteve metalike (p.sh. monedha, thika flokésh, celésa, etj.).

2. Mos e ngrohni produktin, ose hidhni né zjarr, ujé ose Iéngje té tjera. Mbani larg temperaturave
ambienciale té larta. Mos e ekspozoni produktin nén diell té drejtpérdrejte.

3. Mbani produktin larg vendeve té lagéshté dhe pluhurore.

4. Mos e shpérgendroni ose riassembloni kété produkt.

'7 Kodi i Gabimit
=888

Kodi i Gabimit: EO7

Pérmbaijtja e Gabimit: Temperatura e baterisé éshté shumé e ulét

Zgjidhja e Gabimit: Kodi i déshtimit fshihet automatikisht pasi temperatura
té kthehet né normale.

Kodi i Gabimit: EO8

Menaxhimi PowerSafe

Garancon kundér shkurtcirkuitit dhe
mbingarkimit pér bankén tuaj té energjisé
dhe pajisjet.

Hyrje DC: 24V/7.5A @ ?- zhtypnishlkurt b“‘gnli” Aicpérhté ﬁk“'; ngarkir}:icn AC-3 vond " % Udhétim i Gjaté Kamping Eksplorim | Glelbér Z‘ r::tz':::’:L;e;::i:i;j:e;i:i:::z;zt:z°r5neu':i°;‘ ;S:eii":z 5;:’(;2::;:‘:::::;: Pérmbaijtja e Gabimit: Mbingarkesa/shkurtcirkuiti i USB
. - . Nén modalitetin e daljes AC, shtypni butonin pér 3 sekonda pér té ndérruar - . T it e hi i kLt n
Hyrje AC: 230V/ 50Hz 1000W € frekuencén (60Hz/50Hz). \ ngarkimit fillimisht. Referohuni manualit t& pérdoruesit pérkatés té atyre pajisieve pér konfirmim. Zgjldh‘Ja e Gabimit: Pasi t& higet mbingarkesa/shkurtcirkuiti, shtypni shkurt T . )
. Dalje AC : 3 x 230Vac/ 50Hz 1200W Maks. (Piké 2400W) @ 2. Ky produkt ka funksion invertues AC 230V gé mund té furnizojé energiji pér 7. Ju lutemi mbani kété produkt larg fémijéve. butonin USB. Shérbimi pér Klientin
STAC I O N I E N E R GJ I S E p O RTAT I V Dalje DC: 2 x 12V/10A (10A Maks.) © Butoni LED lkona e e | pajisie me fuai té ulét, si drita, laptop, ventilatoré té vegjél, kuzhiné t& vogél 8. Mos mbuloni produktin me tharése, rroba dhe obekte t& tjera. ® Kodi i Gabimit: EO1 Pér cdo pyetje rreth produktit,
O A. Kur fugia &shté Ktivi ht | butoni &r t6 nd daliteti drite ngarkimit té shpejté 9. Mos e ngarkoni kété produkt mé shumé se sa duhet. G C ju lut i kontaktoni né
Marrési i Karikuesit t& Makinés : 12V/10A Maks. (Dalje e Pérbashkét D - Kur fugla eshte e aktivizuar, shtypnl butonin pér t€ ndezur modalitetin e drités etj. . © e P >a Gunet. X § Pérmbaijtja e Gabimit: Mbingarkesa e daljes D i it Ju lutemi na kontaktoni ne
arrestiRarikues t t& Makinés /10A Maks. (Dalje e Pérbashkét DC) @ LED. Do t& tregojé modalitetin e ndricimit t& géndrueshém dhe ikonén e 1. Ju lutemi lidhni kabllon e fugisé AC né portén e hyries AC dhe lidhuni me njé burim 10. Kur té jeté plotésisht i ngarkuar, shképutni menjéheré produktin nga burimi i energjisé. Zgiidhja e Gabimit: Pasi t& higet mbingarkesa, shtypni shkurt butonin DC Kodi i Gabimit: EO9 ) o o service@energizerpowerpacks.com
p p S1 1 O O W 2 F Dalje USB: 2 x 5V/3A, 9V/2A, 12V/15A llambés né shfagje. Egergtjlgﬁrvgsotr D%I}IE r{kankléar Gjaté Egartklﬂ?n ikona e nglarklnglttte shpej ed 11. Kur po e ngarkoni kété produkt, ju lutemi mbani larg televizorit, radios dhe pajisjeve té tjera pér té : ' . Pérmbaijtja e Gabimit: Mbingarkesa e ngarkimit DC me tension té larté
Dalje USB-C1: PD 5V/3A, 9V/2A, 12V/1.5A (18W Maks.) (B:. ghtypni butonin LED pér té rregulluar ndricimin. g?llfﬁk)]e tg ,,‘;nfbsehea{‘,ekognjg”e ‘J,th:?ggn{"&'o te"n'g’,{;?n’y‘e’fs'a”fenﬁ;{g?;’ue{of’nank,srft » i‘mangir:nte_rferenclin etrrymz;ve ra:ic:. - < Cohe 6 a1 otemt ahEouten Kb o Kodi | Gabimit: E02 igrl;idhhja e Gabimitlz Kodi i déshtimit fshinet automatikisht pasi tensioni té
i -C2 - . Shtypni butonin pérséri pér té kaluar né moda té ndryshme - modalitetin e 0jné té punojné. . Nése nuk keni pér géllim té pérdorni kété produkt pér njé kohé té gjaté, ju lutemi shképuteni kabllon . thehet né normale.
DaIJ‘e use c.2 . PD 5V/3A, 9V/3A, 12V/3A, 15V/3A, 20V/5A (100W Maks.) ndricimit té flakétimit, modalitetin SOS té flakétimit dhe modalitetin jashté linje. 2. Mund té rikarikoni produktin gjithashtu pérmes portés sé hyrjes DC dhe té lidhni para se ta depozitoni. Pérmbaijtja e Gabimit: Shkurtcirkuiti i daljes DC
Hyrje Paneli Diellor : MPPT 12V-30V (180W Maks.) koja e llambés do té fiket giithashtu. ekstremet e tjera me adapterin ose panelin diellor pér té rikarikuar. Kur éshté né Ventilator | Vogél Kuzhing e Vogél Lampa Zajidhja e Gabimit: Pasi t& higet shkurtcirkuiti, shtypni shkurt butonin DC. - -
. . ngarkim, ikona DC IN do té ndizet dhe do té shfaget gjendja e ngarkimit. lkona pér Kodi i Gabimit: E10
Drita LED : 5W D. Kujdes: MOS shikoni dritén drejtpérdrejt. nivelin € baterisé pérkatése do té fillojé t& rrémbehet, ikona e ventilatorit do té ndizet Xy brodukt NUK éshté i rezistent ndaj Ui, Ju lutemi mos @ pérdorni ose depozitoni né ambiente Odll Gabimit: E19- o o
Materiali : Plastik i Ndérlidhur Me Zjarfikés ndérsa ventilatori automatikisht fillojné té punojné. 3. Ky produkt ka njé ndérfage daljeje DC, njé ndérfage pér shkop sigarash, {2 Iagésht ose té noria, Broshka, sterpikie Ul lengie. ke, vl clerst dhe engle 1 teramand. @ Kodii | Gabimit: EO3 Pérmbaitja e Gabimit: Tensioni i ulét i ngarkimit DC
Dimensione : 316(L)*240(G)*300(H) mm ® [Maneria © Shfaqja LED Daljet USB Shfagja LED porta ngarkimi USB me ngarkim té shpejté 18W dhe porta ngarkimi PD. to shkektoin defekte. ' ' » kare, avull. & ) - " NS N Zgjidhja e Gabimit: Kodi i déshtimit fshihet automatikisht pasi tensioni t&
vl .+500 © aj A. Pér ngarkim té shpejté, ju lutemi pérdorni kabllon dhe pajisjet e pérshtatshme. é m\’/eh i ngarklmtlJt sh;aqettne harta tedmerresuse BI’EJJO [s’egmemeshhd nemt FUI‘IkSIOé'I'I)ISda:JeS DCDI%JZ;e furnizojé nro?ukte gll)(hltale si telefona celularg, - Pérmbaijtja e Gabimit: Mbingarkesa/shkurtcirkuiti i daljes AC kthehet né normale.
eshé : gt! g 2 i {0 i _C 8shté i i inag i ricimi i rrémbyeshém tregon gjen ljen e ngarkimit, ndricimi i vazhdueshém tregon se ajisje , plejera e pajisje té vogla mobile. Zgjidhja e Gabimit: Pasi té higet mbingarkesa/shkurtcirkuiti, shtypni shkurt
Prodhuar né King @ |Butoni DC ()] Butoni USB B. USB-C é&shté i projektuar me teknologjiné Power Delivery. . ﬁ(md“s“ eshtg plotﬁsls?t |kngark r pajis) plej pajisj I¢] bﬁjtonijn e q g vp
3 |Butoni AC @ Butoni drité LED ona do té ndizen kur funksioni éshté aktivizuar. . P - . ® Kodi i Gabimit: E11 @
D. Nése stacioni | fugisé nuk éshté né pérdorim, ai do té fiket automatikisht né 3 minuta. Pérdorimi né Kushte té Ftohta odi i Gabimit:
@ i > i N ( <HENIM: h E. Nése stacioni i fuqisé éshté né pérdorim, shtypni shkurt butonin e fugisé dy heré pér té ; - f ] . . Pérmbajtja e Gabimit: Mbingarkesa e ngrohjes gjaté ngarkimit/shkarkimit t&
. L ) . R @ |Dalje USB ) Dalje USB-C1 SHENIM. ) ) - . fikur shfagjen LED (furnizimi me eneraji vazndon té dale). Mund té shtypni shkurt njerin Temperaturat e uléta (-10-65°C) mund té ndikoiné né kapacitetin e baterisé sé produktit pér shkak t& o Kodi | Gabimit: EO4 ! "J J : g grohjes gj Ie] ROHS
Dalje me Valé Sinusoide té Pastér ® |Shkop Sigarash ® Dalje USB-C2 Kur daljet USB-A jané té mbushura ose hyjné né modalitetin e shkurtér garkullim, prej butonave pér té aktivizuar shfaajen LED pérséri. karakteristikave kimike t& baterisé. Nése do té jeni né kushte té ftohta dhe larg rrietit elektrik, . itja e Gabimit: " : c baterisé o L
L L - » = P >ig - shtypni butonin e fugisé pér té aktivizuar pérséri ngarkimin USB-A. P&r USB-C, - - e rekomandohet té mbani produktin né njé frigorifer té izoluar dhe té lidhur me njé burim energjie Pérmbaitja e Gabimit: Temperatura e tepért e daljes A Zgiidhja e Gabimit: Kodi i déshtimit fshihet automatikisht pasi temperatura
Ky produkt prodhon valé sinusoide té pastér, e cila éshté kompatibile me paiisiet ©® |Hyria DC @ Hyria AC <hkarkon! dhe lidhni pérsérl kabllon USB-C pér t& rikthyer noarkimin Ngarkimi Né Momentin e Zbatimit (Bypass) Laptop Tablet PC Paiisie GPS (karikues makinash/adaptues AC/panel diellor). Narohja natyrale e prodhuar nga produkti, | vendosur Zgjidhja e Gabimit: Pasi temperatura t& kthehet né normale, shtypni shkurt N X
’ 4 e 5 valé Sinuzol ; P P ver ng - Kur ky produkt éshté i ndezur dhe i lidhur me njé burim energiie kryesor, ndérsa po né nié frigorifer té izoluar, do t& mbajé kapacitetin e baterisé né nivelin mé t larte. | t€ kthehet n& normale.
elektrike AC gé punojné me formé valé sinuzoidale (fugi<1200W). @ |Dalje DC ® Butoni | Fugisé - 4 ngarkon pajisje/elektronika té tiera né té njéjtén kohd, rriedha do té furnizojé pajisjet tuaja e o ' e kap butonin AC. ©2024 Energizer. Energizer, Karakteri Energizer dhe disa dizajne arafike jané marka tregtare t&
Megijithaté, produkti pérdoret vetém pér situata emergjente. - Daljet DC dhe do té kalon pértej baterisé sé brendshme, dalja do té shfaget si O né ekranin LCD. 4. Ky produkt ka njé bateri té brendshme me kapacitet té larté, e cila e bén té R Lo o o Energizer Brands, LLC dhe degéve t& lidhura dne pérdoren nén licencé nga TennRich International
& pévendéeoid furnisimi s . aici ® |Dalje AC A. Mund té lidh jé dalie karikuesi makine qé nuk kalon 100W. érshtatshém pér aktivitete kampingje. Ai gjithashtu éshté i paii Heaqja dhe Riciklimi o Kodi i Gabimit: EO5 ® Kodi i Gabimit: E13 Corm
Nuk mund té zévendésojé furnizimin standard té energjisé DC ose AC pér pajisjet - Mund té lidhen me njé dalje karikuesi makine q& nuk kalon } bateriné e stacionit t fugisé, ekranimi do tregojd fuginé e dald t& shkarkuar. pershtatshem per aktivitete kampingje. Al gjithashtu eshte I pajisur me nje Ky produkt nuk duhet hedhur bashké me mbetjet shtépiake. Ju lutemi hidhni ose ricikloni kété ol Gabimit: EOS . o Pérmbaitia e Gabimit: Mbrojtja ndaj nén-tensionit t& ngarkimit AC
P A drité LED me ndricim té larté, gé ka disa moda si ndricim me ndricim té iqi Pérmbajtja e Gabimit: Mbingarkesa/shkurtcirkuiti i PD I o AT . - N o
shtépiake ose produkte dixhitale. Dalje AC — 3 Rikarikim Pérmes Panelit Diellor A . s ) > produkt dhe bateriné brenda, né pérputhje me rregulloret dhe ligjet vendore. o o e h AT ) Zgjidhja e Gabimit: Kodi i déshtimit fshihet automatikisht pasi tensioni
o SHENIM: h W P o P rregullueshém, flakétim, drité emergjente dhe sinjal SOS. Zgijidhja e Gabimit: Pasi t& higet mbingarkesa/shkurtcirkuiti, shtypni shkurt - ? :
A. Shtypni butonin AC on/off pér té aktivizuar modulin AC. A. Mbrojtje kundér rriedhés sé tepért: Kur dalja DC éshté me rriedhé té tepért, é \('Edr;\d?imbtl)lane“‘h dm!?' nehve_ndln 'kulql;iltle ma_r;e !’k'?”!” mé té forté dhe mé drejte. Informacioni pér Bateriné butonin USB. té kthehet né normale.
. . " " . . " P - 12 P il & & & i & fi i ! icd N 5 . Liahni kabllon ne porten e hyrjes per te filluar rikarikimin. PN "
S h ka r ko M a n u a I I n Pérmbaijtja e Paketés : B. Lidhni treguesin e pérshtatshém né prizén elektrike pér t& filluar ngarkimin. :l:&l‘r:?/eerperkatésuar né shfadje do te fiket. Shtypni butonin e fuaisé pér té 'l,== N Ky produkt ka njé bateri té brendshme, té paheashme, té rimbushshme me Lito-Fosfat Manganezi
B.Mb 't'. Kundér shkurt Kullimit: K brojtia e jashtme kundé SHENIM: -‘,.4\; Litium (LMFP). Mos tentoni t& higni batering, pasi mund t& démtoni pajisien. Bateria mund té o Kodi | Gabimit: EO6 ® Kodi i Gabimit: E14 UM_2_PPS1100W2F_SQ_1.1
St s Portativx 1 Kabél i E 1 SHENIM: - Mbrojtje kundér shkurt-qarkullimit: Kur mbrojtjia e jashtme kunder A. Efikasiteti | vérteté | ngarkimit mund t& ndryshojé gjerésisht né varési t& motit, temperaturés Nl ngarkohet dhe shkarkohet mbi 2000 heré. odi 1 Gabimit: VG L R R Pérmbajtja e Gabimit: Mbrojtja ndaj mbingarkesés me tension té larté té
acion i Energjisé Portativ x abél i Energjisé x A Mos lidhni paiisie a& kané mbi 1200W shkurt-garkullimit DC éshté e aktivizuar, ikona e pérkatésuar né shfagje do té :m:lanle forcés sé diellit, kéndit q& paneli diellor éshté drejtuar ndaj diellit t& drejté dhe faktoréve R Pérmbaijtja e Gabimit: Temperatura e baterisé éshté shumé e larté ngarkimit AC
Manuali i Pérdoruesit x 1 Adaptues i Shtrirjes sé Panelit Diellor x 1 - oS e ° o " fiket. Shtypni butonin e fuqisé pér té rinisur stacionin e fuaisé dhe rikthyer Serdor: Bateri me Kapacitet Drité Emergjente Burim Energjie Zgjidhja e Gabimit: Kodi i déshtimit fshihet automatikisht pasi temperatura
B. Lloji i prizés elektrike AC bazohet né vendin/rajonin e shitjes. daljen. B. ;f::z;n;naneie diellor nén 30V pér ngarkim, do t& ndérpreset automatikisht kur hyrja té jeté mé e té Larte bér Kamping UQJ | A 8} [¢] Zgjidhja e Gabimit: Kodi i déshtimit fshihet automatikisht pasi tensioni t&
\ C. Teknologiia e brendshme MPPT lejon panelin diellor té rikarikojé me efikasitet. té kthehet né normale. kthehet né normale.

Dugme za napajanje

-~ - A. Dugo pritisnite dugme za napajanje (3 sekunde) da ukljucite elektri¢nu stanicu. -
- il s p ] rafikon
”e,ylle, Portabilna elektri¢na stanica @ B. Dugo pritisnite dugme za napajanje da iskljucite elektri¢nu stanicu. Kapaciteta baterije ‘]
® . . Parte Frontal Dugme za ukljucivanje/iskljucivanje AC j
N.azlv tnodel\lf - PPSTIO0W2F . = A. Kada je napajanje ukljuceno, kratko pritisnite dugme za AC da ukljucite AC
Tip ¢elije : Litijum-mangan-gvozde-fosfat (LMFP) punjenje.
Kapacitet baterije : 42Ah/26.25V, 1102.5Wh B. Kratko pritisnite dugme za AC da iskljucite AC punjenje.
K [l (G C. U rezimu AC izlaza, pritisnite dugme za AC na 3 sekunde da promenite
DC ulaz : 24V/7.5A [ frekvenciju (60Hz/50Hz).
AC ulaz : 230V/50Hz 1000W -
AC izlaz : 3 x 230Vac/50Hz 1200W maks. (Vrhunac 2400W)
DCizlaz: 2 x 12V/10A (10A maks.)
I1zlaz za punja¢ za automobil : 12V/10A maks. (zajednicki DC izlaz)

1. Ovaj proizvod je svestran i pogodan za upotrebu u zatvorenom prostoru i na
kampovanju.

Oprez

1. Nemoijte izazivati kratki spoj proizvoda. Da biste izbegli kratki spoj, drZite proizvod dalje od svih
metalnih predmeta (npr. kovanice, $nale, kljucevi, itd.).

Nemojte zagrevati proizvod ili ga bacati u vatru, vodu ili druge tecnosti. Drzite ga dalje od visoke
temperature okoline. Nemojte izlagati proizvod direktnoj suncevoj svetlosti.

Drzite proizvod dalje od vlaznih i prasnjavih mesta.

Nemojte rastavljati ili sastavljati ovaj proizvod.

Nemojte ispustati proizvod, stavljati teske predmete na njega ili dozvoliti jak udarac na proizvod.
Za punjenje nekih prenosivih elektronskih uredaja, mozda ¢ete morati da podesite te uredaje u
rezim punjenja prvo. Pogledaijte odgovarajuci prirucnik za korisnike tih uredaja za potvrdu.
Molimo drZite ovaj proizvod dalje od dece.

2. Ovaj proizvod ima funkciju invertera od 230V AC koji moze napajati uredaje Nemoite prekrivati proizvod peskirima, odecom i drugim predmetima.

il niske snage, kao $to su svetla, laptop, mini ventilator, mini kuvalo itd. . Nemojte prepunjavati ovaj proizvod.

10. Kada je potpuno napunjen, odmah ga iskljucite iz izvora napajanja.

11. Kada punite ovaj proizvod, drzite ga dalje od TV-a, radija i druge opreme kako biste izbegli smetnje

Ikona DC ulaza
e Kod greske: EO7
Sadrzaj greske: Temperatura baterije je preniska PowerSafe Management

) IBQB weur Resenje glreéke: Automatski brise kod greske nakon §to se temperatura vrati Garancuje zatitu od kratkog spoja i
na normalu. . ; < -
/BB prepunjavanja za vasu prenosnu bateriju i

' o6 ) uredaije.
\\{//

® Kod greske: EO1
Sadrzaj greske: Preopterecenje DC izlaza

Kod greske

N

ﬁ Realno vreme ulazne snage

[E—)

Putovanja na daljinu

Kampovanje

Kapacitet baterije

ou AW

® Kod greske: EO8
Sadrzaj greSke: Preopterecenje/kratak spoj USB-a
Resenje greske: Nakon uklanjanja preopterecenja/kratkog spoja, kratko
pritisnite USB dugme.

Divlje istrazivanje

Customer Service

Za sva pitanja u vezi sa proizvodom,
kontaktirajte nas na
service@energizerpowerpacks.com

o N

Dugme za LED svetlo

A. Kada je napajanje ukljuceno, pritisnite dugme za ukljucivanje LED rezima.
Prikazace se rezim konstantnog svetla i ikona sijalice ce se pojaviti na ekranu.

B. Pritisnite dugme za LED da podesite osvetljenje.

PORTABILNA ELEKTRICNA STANICA

©

lkona
brzog punjenja

&)

1. Molimo vas da ukljucite AC naponski kabl u AC ulazni port i poveZete ga na glavni izvor ® Kod greske: EO9

SR

. . C. Ponovo pritisnite dugme da prebacite na razlicite rezime - rezim trepcuceg napajanja da biste napunili uredaj. Tokom punjenja, ikona brzog punjenja ce se upaliti i radio talasa. oree ! uE L L Sai Lo o
PPS1100W2F USB izlaz: 2 x 5V/3A, OV/2A, 12V/15A svetla, SOS trepcuci rezim i rezim iskljucenog svetla. Ikona sijalice ce se takode prikazati status punjenja. Odgovarajuca ikona nivoa baterije ¢e poceti da treperi, ikona 12. Ako 6 Blamirate da korisite oval proizvod duze vreme, molimo vas da isklucite kabl pre nego &to Resenje greske: Nakon uklanjanja preopterecenia, kratko pritisnite Sadrzaj greske: Prenapon DC punjenja i )

USB-Clizlaz: PD 5V/3A, 9V/2A,12V/1.5A (18W maks.) e our eour iskljugiti. ventilatora ce se upaliti dok ventilator automatski pocne da radi. ga odlozite, DC dugme. Resenje greske: Automatski brise kod greske nakon Sto se napon vrati na

. . D. Upozorenje: NEMOJTE direktno gledati u svetlo. 2. Takode mozete puniti proizvod preko DC ulaznog porta i povezati drugi kraj na vas adapter normalu.
USB-C2 izlaz: PD 5V/3A, 9V/3A,12V/3A,15V/3A, 20V/5A (100W maks.) \ J ili solarni panel da biste ga napunili. Tokom punjenia, ikona DC IN ¢e se upaliti i prikazati ) » — ‘ . .
Ulaz za solarni panel : MPPT 12V-30V (180W maks.) / \\ USB izlazi status punjenja. Odgovarajuca ikona nivoa baterije ¢e poceti da treperi, ikona ventilatora ce Mini ventilator Mini kuvalo Svetla Ovaj proizvod NIJE vodootporan. Molimo vas da ga ne koristite niti skladistite u viaznom okruzenju. ® Kod greske: EO2

. 3 D C 1a niv A - . , | v, oo than f f e Kod greske: E10
LED svetlo : BW A Za brzo punjenie, koristite kompatibilne kablove i uredaje. se upaliti dok ventilator automatski pocne da radi. ‘ . , ‘ N o ) o ) Kisa, prskanje vodom, sok, kafa, para, znoj i druge tetnosti mogu izazvati kvar. ) Sagrzgj gres'ke. Kratak spoj ch |‘zlaza ‘ o are - E10 o
: Ps B USB-C je dizajniran sa tehnologijom isporuke napajanja (Power Delivery) 3. Ovaj proizvod ima DC izlazni interfejs, interfejs za upaljac za cigarete, 18W USB Ovaj proizvod NIJE otporan na prasinu. Molimo vas da ga ne koristite u pestanom i prasnjavom Resenje greske: Nakon uklanjanja kratkog spoja, kratko pritisnite DC dugme.  Sadrzaj greske: Nizak napon DC punjenja
Materijal : Plastika otporna na plamen ~ — ’ . 'f',’fkfa" - kazui fikonima od 10 ¢ portove za brzo punjenje i PD portove za punjenje. Funkcija DC izlaza okruzenju, kao to su plaze i pustinje, jer moze doci do kvara. Regenje greike: Automatski brie kod gredke nakon &to se napon vrati na
Dimenzile : 316(D)*240(5)*300(V) mm iD\ Rutka ‘% LED ekran B. T#Z‘Sé’u“c-?iC‘eauZ%‘%Ha?éﬁfs?a?Li punjena, staino svetio panatava da je proizvod potpuno S;Te]ggﬁcg\\ll%n;@?éﬂﬁqg‘\?Ir%ﬂi?n%?gggj?a kao Sto su mobilni telefoni, GPS o Kod gregke: EO3 normalu.
5 2 10 nap b . iski o " PR . B
Tezina: 14kg+500g @ DC dugme @ USB dugme ( NAPOMENA: ) C Ikone ée se upaliti kada funkcija bude aktivirana. Nueottrebla n(aon;;!()lm texmxpe[atutr?br?a da zbog hemijskin Sadrzaj greske: Preopterecenje/kratak spoj AC izlaza
Proizvedeno u Kini ® | ACdugme @ Dugme za LED svetlo Kada su USB-A izlazi preoptereceni ili udu u rezim kratkog spoja, kratko pritisnite D. Ako se elektricna stanica ne koristi, ona ce se automatski iskljuciti za 3 minuta. iske temperature (-10-657) mogu uticati na kapacitet baterije proizvoda zbog hemiiskin Resenje greske: Nakon uklanjanja preopterecenja/kratkog spoja, kratko © Kod grezke: ETN @
P - . AR E. Ako se elektricna stanica koristi, kratko pritisnite dugme za napajanje dva puta da iskljucite R karakteristika baterije. Ako cete Ziveti van mreze u uslovima Ispod nule, preporucuje se da proizvod itisnite AC d greske: . R - S "
@ USB izlaz @ USB-C1 izlaz dlkllgme ZTJ;;DCEJ:nlJ)Tdda riaktlwrate USB-A punjenje. Za USB-C, iskljutite i ponovo IfiED Etkran t(naL;EaDjayEe se nastavija prema izlazu). Mozete kratko pritisnuti bilo koje dugme MR drzite u izolovanoj kutiji i povezan na izvor napajania (auto punja¢/AC adapter/solarna ploca). pritisnite ugme. Sadrzaj greske: Pregrijavanje pri punjenju/praznjenju baterije s
- ukljucite -C kabl da obnovite punjenje. a aktivirate ekran. i \ Prirodna toplota koju generise proizvod unutar izolovane kutije odrzavace kapacitet baterije na Resenje greske: Automatski brise kod greske nakon Sto se temperatura vrati RoH | ]
I1zlaz ¢istog sinusnog talasa ® | Upaljat za cigarete ® USB-C2 izlaz \ J (L1 najvisem nivou e Kod greske: EO4
. . Punjenje dok se prazni (Bypass) N o U - gre 3 . na normalu.
n Fic « ® DC ulaz @ AC ulaz DC izlazi Kada je ovaj proizvod ukljucen i povezan na glavni izvor napajanja, dok istovremeno puni o - . Sadrzaj greske: Prekomerna temperatura AC izlaza
i C . R . o 1 . " drza ! € "
03| Drowzyod generise Zist sinusni talas, $to je kompatibilno sa — - — — A. Moze se povezati na izlaz za punjac za automobil koji nije veci od 100W. druge uredaje/elektroniku, struja ce napajati vase uredaje i zaobici internu bateriju, izlaz ce Laptop Tablet racunar GPS uredaji Odlaganje i reciklaza Resenje greske: Nakon $to se temperatura vrati na normalu, kratko 00094 £ - Ereraizer Eneralzer Chamcter | ocredent arafickl dizain su zacit o
AC elektricnim uredajima koji rade sa sinusnim talasom (snaga <1200W). @ DCizlaz @ Dugme za napajanje b ik kao 0 na LCD ek Kad d isKj I , : ) v o ) ol o Kod Ske: E13 © neraizer. Eneraizer, Energizer Character i odredeni graficki dizaini su zastitni znakovi
: p \ |(tj| prikazan ag r;‘a be {anu A at a je Dlr?(utzvo |st ljucen SE glavnog szerta n?najama ) Ovai proizvod se ne sme odlagati zajedno sa kucnim otpadom. Molimo vas da odlozite il reciklirate pritisnite AC dugme. 0d greske: » , o Eneraizer Brands, LLC i povezanih podruznica i koriste se pod licencom od strane TennRich
Medutim, proizvod je namenjen samo za hitne situacije ® AC izlaz NAPOMENA: {(em;”‘s‘ea;fazsﬁf Imah prebaciti na bateriju elektricne stanice, ekran ce prikazati izlaznu snagu 4. Ovaj proizvod ima ugradenu bateriju velikog kapaciteta, 5to ga Cini pogodnim  ovaj proizvod i bateriju unutar njega u skladu sa lokalnim pravilima i propisima. Sadrzaj greske: Zastita od niskog napona AC punjenja International Corp.
Ne moze zameniti standardno DC ili AC napajanje za kucne A. Zatita od prevelike struje: Kada je DC izlaz preopterecen, odgovarajuca ikona na b o 5o ) izna'lakanrglf(?li\f(aomrgi;rnaﬂ;ogeojgtgDs:,le?gsre]sli_\FaDsf/ve%ﬁ‘r?amt\:lesggggeOssilveet}geglae'tlli)mz% ® Kod greske: EOS Resenje greske: Automatski brise kod greske nakon Sto se napon vrati na
T 'unjenje preko solarnot anela N N S . : N . .
aparate ili digitalne proizvode. AC izlaz ekranu ¢e se iskljutiti. Kratko pritisnite dugme za napajanje da obnovite. A Pgstaimepso\arm panel ta?ng gde ¢e dobiti najjacu | najdirektniju suncevu svetlost koliko je to moguce. hitne slucajeve i SOS signal. Informacije o bateriji ;agirzalj grestke.‘ F"\;espterzcer?]e/.kratak spol F?D ia/kratk ia. kratk normalu
A. Pritisnite dugme za ukljucivanje/iskljucivanje AC napajanja da aktivirate AC rezim. B. Zastita od kratkog spoja: Kada je aktivirana zastita od kratkog spoja na DC izlazu, B. Povezite kabl na ulazni port da biste poceli punjenje. Ovaj proizvod ima internu, neuklonjivu, Litijum-Mangan-Gvozde-Fosfat (LMFP) punjivu bateriju. pﬁiii?]li?egltlessB%ugamgn uklanjanja preopterecenja/kratkog spoja, kratko
. . -~ . Sadriaj paketa: B. Povezite odgovarajuci utikac sa elektricnom uticnicom da zapocnete punjenje. odgovarajuca ikona na ekranu ce se iskljuciti. Dugo pritisnite dugme za napajanie da PSRNy Neronzg%kuiz:vati da uklonite bateriju, jer moZzete ostetiti uredaj. Baterija se moze puniti i prazniti i ® Kod greske: E14
p reuzm |te D rirucni k ) _ restartujete elektricnu stanicu i obnovite izlaz. NAPOMENA: . . oa sjent =" preko puta. o Kod greske: EO6 Sadrzaj greske: Zastita od prenapona AC punjenja ) UM_2_PPSTI00W2F_SR_1.1
Portabilna elektricna stanica x 1 Napojni kabl x 1 NAPOMENA: \_ ) Vzr"ae :Slggl?ﬁnsllljr;sggf%?fel‘fog‘fﬁ;::;aku:lf"a;:’slgg:l Lt;nglrlesr‘r:,e':au oty \\o Sadrzaj greske: Temperatura baterije je previsoka Resenje greske: Automatski brise kod greske nakon $to se napon vrati na
Suncevu svetiost | drugih faktora.

Priru¢nik za upotrebu x 1 Adapter za produzetak solarnog panela x 1

A. Nemojte povezivati uredaj/aparat koji je preko 1200W.

B. Tip AC elektri¢nog utikaca zavisi od zemlje/regiona u kojem se prodaje.

B. Koristite solarne panele ispod 30V za punjenje, automatski ¢e se iskljuiti kada je ulaz visi od 30V.
C. Ugradena MPPT tehnologija omogucava efikasno punjenje preko solarnog panela.

Svetlo za
hitne slucajeve

Baterija velikog
kapaciteta

Napaijanje za kampovanje

ResSenje greske: Automatski briSe kod greske nakon $to se temperatura
vrati na normalu.

normalu.

Energizer

PORTABELT ELVERK
PPS1100W2F

Portabelt Elverk

Strémbrytare
A.Tryck och héall ned strombrytaren i 3 sekunder for att aktivera
stromférsoérjningen.

DC-ingangsikon

1. Denna produkt ar mangsidig och lamplig for inomhus- och campingbruk.

Varning

borta fran alla

1. Kortslut inte produkten. For att undvika kortslutning, hall
(t.ex. mynt, harnalar, nycklar osv.).

’7 Fel Kod

Fel Kod: EO7
Fel Innehall: Batteritemperaturen &r for lag

PowerSafe Hantering

B. Tryck och héll ned strombrytaren for att stanga av stromforsérjningen. 2. Utsétt inte produkten fér varme, och kasta inte den i eld, vatten eller andra vétskor. Hall den borta fran - PN N 2 P .
Modellnamn : PPS1100W2F Fronte hoga omgivningstemperaturer. Utsaitt inte produkten for direkt solljus. B y Eilrlr‘::gmg‘ Rensafelkoden automatiskt efter att temperaturen atergtt tll det Garanterar skydd mot kortslutning och
= [E—] = AC av/pé-knapp i Hall produkten borta fran fuktiga och dammiga platser. - dverladdning fér din powerbank och dina

Celltyp : Litium Mangan Jarn Fosfat (LMFP)
Batterikapacitet : 42Ah/26.25V, 1102.5Wh

DC-ingéng : 24V/7.5A

AC-ingang : 230V/50Hz 1000W

AC-utgang : 3 x 230Vac/50Hz 1200W Max. (Topp 2400W)
DC-utgéng : 2 x 12V/10A (10A Max.)

Bil laddaruttag : 12V/10A Max. (Delad DC-utgang)
USB-utgédng : 2 x 5V/3A, 9V/2A, 12V/1.5A
USB-C1-utgang : PD 5V/3A, 9V/2A, 12V/1.5A (18W Max.)
USB-C2-utgang : PD 5V/3A, 9V/3A, 12V/3A, 15V/3A, 20V/5A (100W Max.)
Solpanelsingang : MPPT 12V-30V (180W Max.)
LED-lampa : 5W
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A. Nar strommen &r p4, tryck kort pa AC-knappen for att aktivera
AC-laddning.

B. Tryck kort pa AC-knappen for att stanga av AC-laddningen.

C. Under AC-uttagslage, tryck pa AC-knappen i 3 sekunder for att véxla
frekvens (60Hz/50Hz).

LED-knapp

A. Nar strommen ar pa, tryck pa knappen for att aktivera LED-laget. Den visar
konstant belysning och ljuslampans ikon visas pa displayen.

B. Tryck pa LED-knappen fér att justera ljusstyrkan.

C. Tryck pa knappen igen for att vaxla mellan olika ldgen - blinkande ljuslage,
SOS-blinkldge och av-ldge. Ljuslampans ikon sldcks ocksa.

D. Varning: TITTA INTE direkt pa ljuset.

USB-utgangar

Batterikapacitetsdiagram Real-tids ingangseffekt
A o IB ga weur

Batterikapacitet 7

Snabbladdningsikon ——

1. Anslut véxelstromskabeln till AC-ingangsporten och anslut den till en huvudstromkalla for
att ladda. Under laddning kommer snabbladdningsikonen att lysa och visa laddningsstatus.
Batterinivaikonen kommer bérja blinka, flaktikonen lyser medan flakten automatiskt borjar
arbeta.

2. Du kan &ven ladda produkten genom DC-ingdngsporten och ansluta den andra d@nden till
din adapter eller solpanel for att ladda. Under laddning kommer DC IN-ikonen lysa och visa
laddningsstatus. Batterinivaikonen kommer borja blinka, fliktikonen lyser medan flakten
automatiskt borjar arbeta.

Langdistansresa

Camping Vildmarksutforskning

2. Denna produkt har 230V véxelstrdmsomvandlare som kan leverera strém till
lagstromsapparater, sasom lampor, bérbara datorer, minifl aktar, minikokare osv.

Mini flakt

Minikokare Lampor

3. Denna produkt har en DC-utgangsgranssnitt, cigarettandargranssnitt, 18W

Montera inte isar eller &termontera denna produkt.

Tappa inte produkten, placera inte tunga féremal pa den och utsatt den inte for starka stotar.

For att ladda vissa barbara elektroniska enheter, kan det vara nédvandigt att satta dessa enheter i

laddningslage forst. Se motsvarande bruksanvisning fér dessa enheter for bekraftelse.

Hall denna produkt borta fran barn.

Téck inte produkten med handdukar, klader eller andra féremal.

Overladda inte denna produkt.

10. N&r produkten &r fulladdad, koppla omedelbart bort den fran stromkallan.

11. Nar du laddar denna produkt, hall den borta fran TV, radio och annan utrustning fér att undvika
radiovagsstorningar.

12. Om du inte ska anvanda denna produkt pa lange, koppla bort kabeln innan du forvarar den.
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Denna produkt &r INTE vattentit. Vanligen anvénd eller forvara den inte i en vat miljo. Regn,
vattenspray, juice, kaffe, dnga, svett och andra vatskor kan orsaka ett fel.

)

® Fel Kod: EO1
Fel Innehéll: DC-utgéng 6verbelastning

Fel Losning: Efter att verbelastningen har tagits bort, kort tryck pa DC-knappen.

® Fel Kod: E02
Fel Innehall: DC-utgang kortslutning
Fel Losning: Efter att kortslutningen har tagits bort, kort tryck pa DC-knappen.

Fel Kod: E08

Fel Innehall: USB 6verbelastning/kortslutning

Fel L6sning: Efter att 6verbelastningen/kortslutningen har tagits bort, kort tryck pa
USB-knappen.

Fel Kod: E09
Fel Innehall: DC laddning 6ver-spanning

Fel Losning: Rensa felkoden automatiskt efter att spanningen atergatt till det normala.

Fel Kod: E10
Fel Innehall: DC laddning lag spanning

enheter.

Kundservice

For fragor om produkten,
vanligen kontakta oss pa
@energizerpowerpacks.com

Material : Flamskyddad plast o T Handt ® LED-disn! A. Fér snabbladdning, anvind kompatibel kabel och enhet(er). LED-display snabbladdningsportar f6r USB och PD-laddningsportar. DC-utgangsfunktion gér att den Denna produkt ir INTE dammtt. Anvnd den inte  sandiga och dammiga miljser, som Fel Lésning: Rensa felkoden automatiskt efter att spanningen atergatt till det normala.
Di i :316(L)*240(W)*300(H — andtag _ Isplay B. USB-C ar utformad med Power Delivery-teknologi el visas | eft di med 10 segment. strander och 6knar, det kan orsaka ett fel. ® Fel Kod: E03

imensioner : (L) (W) (H) mm — — - Y gl B. Blinkande ljus indikerar laddningsstatus, fast ljus indikerar att produkten ar fullt laddad. kan driva digitala produkter som mobiltelefoner, GPS-enheter, DVD-spelare och sm ! . L . .
Vikt : 14kg+500g @ DC-knapp © USB-knapp C. Ikoner kommer lysa nér funktionen &r aktiverad. mobila enheter. Fel Innehall: AC 6verbelastning/kortslutning
Tillverkad i Kina ) AC-knapp D) LED-ljusknapp ~ N D. g)%;tlz?erpfmsonmngen inte anvands, kommer stromforsoriningen automatiskt stangas av efter F%|k25£|ng; Efter att dverbelastningen/kortslutningen har tagits bort, kort tryck o Fel Kod: E11 @

@ USB-utgang ® USB-C1-utgang OBS: E. Om stromforsoriningen anvands, tryck kort pa strémbrytaren tva ganger for att stanga av Anvandni ngi kallt vader pa At-knappen. Fel Innehall: Batteri laddning/utladdning éverhettad
) X X Nar USB-A-utgangarna dverbelastas eller gar in i kortslutnin |a ed tryck kort LED-displayen (stromforsoriningen fortsétter till utgangen). Du kan kort trycka pa vilken knapp Kalla temperaturer (-10-65°C) kan paverka produktens batterikapacitet pa grund av batteriets Fel Losning: Rensa felkoden automatiskt efter att temperaturen atergatt till det RoHS
Ren sinusvagutgang ® | Cigarettandaruttag @ | USB-C2-utgdng B o o T D Tt neen- For koppla ur som helst for at aktivera LED-dlsplayen. kemiska egenskaper. Om du ska bo utanfor elnatet i sub-noll férhallanden, rekommenderas det o Fel Kod: E04 normala —
. R ) ® DC-inga @ AC-ingan Laddnlng under urladdmng (bypass) _ . att du férvarar din produkt i en isolerad kylviska och ansluten till en strémkalla (bil laddare/AC Fel Innehall: AC-utgang over temperatur :
Denna produkt genererar ren sinusvag som ar kompatibel med - Ngang — 9ang ~ d dslagen och ansluten till en huvudstromkalla, samtidigt som den laddar Barbar dator Surfplatta GPS-enheter adapter/solpanel). Den naturliga varmen som genereras av produkten inuti en isolerad kylvaska Fel Lésning: Efter att temperaturen atergatt till det normala, kort tryck pa
AC-elektriska apparater som arbetar med sinusvagform (effekt <1200W). @ DC-utgang @ Stromknapp DC-utgéngar andra enheter/elektronlk kommer strommen att driva dina enheter och bypassa den interna kommer att hélla batterikapaciteten pé sin hégsta niva. AC-knappen. ©2024 Energizer. Energizer, Energizer Character och vissa grafiska designer ar varumarken som
N e N A.Kan anslutas till en bil-laddaruttag som &r hégst 100W. batteriet. Utiangen visas som 0 pa LCD-skarmen. Nar produkten &r frankopplad fran . " . . . T ® Fel Kod: E13 tillnor Energizer Brands, LLC och relaterade dotterbolag och anvands under licens av TennRich
Produkten &r dock endast avsedd for nodsituationer. ® | AC-utgang huvudfstrom aIIaanommer enhhgleri omeEelbanan \éaﬁ(la nlljl attanvinds 4. Denna produkt har ett inbyggt hdgkapacitetsbatteri, vilket gor den lamplig fér Pl et AC Iaddni ; snminasskvdd International Corp
Den kan inte ersatta standard DC- eller AC-stromforsorjning for hushallsapparater r ‘ N ousornings atteriet, och displayen kommer indikera den utgaende effekten som campingaktiviteter. Den dr ocksd utrustad med en hog ljusstyrka LED, som har fleraligen  Kassering och atervinning ® Fel Kod: EO5 le L%:ii: :Ren:a ferl‘lg?i::aszjrfmz:i:ﬂgesfieratt spanningen atergatt till det normala
eller digitala produkter. AC-utgang OBs: Ladd ' : som justerbar ljusstyrka, blinkande, nodlampa och SOS-signal. Denna produkt bér inte kasseras tillsammans med hushallsavfall. Kassera eller &tervinn denna Fel Innehéll: PD 6verbelastning/kortslutning 9: P 9 9 .
° - addning genom solpanel dukt och batteriet inuti enligt lokal I h férordni ) PN N . . .
A. Tryck p& AC av/pa-knappen fér att aktivera AC-lage. A. Overstrémskydd: Nar DC-utgdngen &r éverstrémd, stings motsvarande é Klacleraksolﬁanelllen dér den far stzfarkast och mlest direkt solljus. produkt och batteriet inuti enligt fokala regler och forordningar. Fe'IlIJ(S)SBnILng. Efter att Sverbelastningen/kortslutningen har tagits bort, kort tryck
Paketets innehall : B. Anslut den lampliga kontakten till eluttaget fér att borja ladda. ikon pa displayen av. Tryck kort pa strombrytaren for att aterstélla. nslut kabeln till ingangsporten for att borja ladda. pa nappen.
B. Kortslutningsskydd: Nar det externa kortslutningsskyddet for DC &r aktivt, Batteriinformation o Fel Kod: E14

Portabelt Elverkx 1 Stromkabel x 1 oBS. stangs motsvarande ikon p4 displayen av. Tryck langt pé strombrytaren OBS: Denna produkt har ett internt, icke-avtagbart, Lithium Manganese Iron Phosphate (LMFP) o Fel Kod: E06 Fel Inmehall: AC laddning & snningsskydd UM_2_PPSL100W2F_SV_1.1

or : . i’ . . - PP, : -

o S ’ for att starta om strémférsérjningen och aterstilla utgdngen. A Den faktiska laddningseffektiviteten kan variera kraftigt beroende pa vader, omaivningstemperatur, N uppladdningsbart batteri. Forssk inte ta bort batteriet, eftersom du kan skada enheten. Fel Innehall: Batteritemperaturen &r for hog € inneha addning over-spanningsskys . o e

Bruk: 1 Sol | forl dapter x 1 A. Anslut i het/: ar ver 1200W. Jning 9ang e K R T o e T T ek o o andra fol -- - Fel Losning: Rensa felkoden automatiskt efter att spanningen atergatt till det normala.

ruksanvisning x olpaneliorlangningsadapter x - Anslut inte en enhet/apparat som ar Gver ’ \ y B- Anvénd solpaneler under 30V for laddning, det kommer automatiskt att stangas av nar ingangen Hégkapacitetsbatteri Nédlampa Campingstrémkilla Batteriet kan laddas och laddas ur Sver 2000 ganger. Fel Lésning: Rensa felkoden automatiskt efter att temperaturen atergatt till det 9 P 9 9 .

B. AC-elektrisk kontakt typ &r baserad pa det land/region dar den séljs.

&r hogre an
C. Inbyggd MPPT-teknologi som gér att solpanelen kan ladda effektivt.

normala.

Energizer

MopTaTvBHa enekTpocTaHLis
Hazsa mogeni: PPST100W2F

KHonKa XvBneHHs
A. HaTWCHITb | yTprMyIiTe KHOMKY XMBEHHA NPOTATOM 3 CeKyHA, o6 yBIMKHY TN
eneKTpocTaHLilo.

Niktorpama DC Bxoay

1. Lt npopyKT yHiBepcanbHuii i NiAXoAUTb ANA BUKOPUCTAHHA B MPUMILLEHHI Ta nif yac

YBATA

1. He KopoTKyiite npoay«T. LLIoB yHUKHYTM KOPOTKOTO 3aMVKaHHA, TPUMaiiTe MPOAYKT NOAaN BiA ycix
MeTaneBvix NpeAMETIB (HANPUKNaZ, MOHET, WMVALOK, KITkoYiB TOLO).

— Koa nommnkn

® Kop nomunku: EO7
Bmict nomunku: Temnepatypa 6aTapei 3aHaaTo HU3bKa

YnpaBniHHA 6e3neKot0 XKMBMEeHHsA

B.H iTh i i 6 i Harpama ot Garaper - florowa nomyKwicTs 800y KeMiHry. PilueHHA NoMUnKu: ABTOMaTMYHO OUNCTUTU KOA HeCNpaBHOCTI nicna
- . . i . HAaTUCHITD | yTDUMYWTE KHONKY XWUBNEHHA, WOO BUMKHYTN €NeKTPOCTaHLIo. . 2. H P N - - 60 i " LT o - . N s .
Tun enemena: Jlitii-Mapraruesuit 3anizo-Oocar (LMFP) Vorderseite ‘ ) § ' . E;’:yrgizyfg;’;g‘;ﬁgé*‘e T o e '"f““xn’;g:;KT E::::Lee“c‘;:;:‘:‘;“"' /f\ oW |B e NOBEPHEHHA TeMnepaTypu A0 HOPMAsbHOTO PIBHA. lapaHTye 3aXu1CT Bifi KOPOTKOro
. — — HOMKa BBIMKHEHHA/BUMKHEHHA 3MIHHOIO CTPYM! BCH) et B
€EnmHicTb akymynsTopa: 42Ah/26.25V, 1102.5Wh — A, KoMV X/B1EHHA YBINKHEHO, KOpOTKO Hamc”yh: KHOTTKY SMIHHOTO CTPYMY, 110G YBIMKHYTA 74 \ o }B 8 W oo 1000w 3aMMKaHHA Ta Nepe3apAAKI ANA BaWOTO.
. I . g ' . . TpvmaiiTe NPOAYKT NOAaNi Bi BOMOTUX | NMNOBUTYIX MicLib. NOPTATVBHOIO aKyMySIATOpa Ta NPUCTPOIB.
Bxig nocriitHoro ctpymy: 24V/7.5A \L(f 3apAAKY 3MIHHUM CTPYMOM. ) i i i
. EmHocTi Gatapei 4. He po3bupaiite a6o He cknagaiiTe eii NPOAYKT.
Bxig 3miHHoro ctpymy: 230V/ 50Hz 1000W @ B. KopoTko HaTchiTh KHOMKy 3MIHHOTO CTPYMY, WOG BUMKHYTH 3apALIKY 3MIHHUM CTDYMOM. . - 5. He po3puiBaiite, He KNagjiTb Ha HbOTO BaxKi NpeaMeT! abo He A03BONAITE CUNLHUX YAAPIB NO LiboMy \ ° gop_l NOMUIKN: EIQIS , UsSB
Buxia 3mikHoro crpymy: 3 x 230Vac/ 50Hz 1200W Makc. (Mikose 2400W) ® . pexuM] pO3CTL SUIHHOFO CTpYMY HATUCHITL KHOTKY SMIKHOTO CTPYMY Ha 3 Cerypi, OB \\ foeri noia ek At nowy 6. r;:li(;n;:;:ﬁmawn AEAKUX NOPTATUBHYX ENEKTPOHHMX NPUCTPOIB MOXE 3HaAobUTUCA CrouaTKy Pm.llce.:i::ﬂmo‘;\lllf/lm KVI?F[)'IeiSI?:T;c);i::Eﬂ r;(gg:;;:éml::a::go KOPOTKOrO 3aMM1KaHHs, Cny>K6a NigTPUMKIN KNiEHTIB
8 . 3MiHUTM YacToTy (60Mu/50Mu). . : Y
I—IO PTATVI BHA EJ-I E KTPO TAH Iﬂ Buxig nocritHoro ctpymy: 2 X 12V/10A (10A Makc.) ‘2/ Y (Eoru/sor Hikrorpama BCTaHOBUTY Ui NPUCTPOT B PEXIM 3apsAkaHHA. [IMBITbCA BIANOBIAHIA NOCIBHUK KOPUCTYBaua LM KOPOTKO HATUCHITb KHonky USB AIKLIO y BAC BUHVKIM UTAHHA WWOAO
X . . Lo P . . Lleit iito i i NPUCTPOIB ANA NATBEPAKEHHS, b
C LI| Buixig aBTomo6inbHoro 3apsagHoro npuctpoto: 12V/10A Makc. (CrinbHui Buxig ® KHorika csiTnogiogHoro cgitna WBMAKOI 3apAAKN —— 2. Uei npopykt mae WHKHHO__'HBepmpa 230V AC, axa M0>Ke.nvoc7a\4am eHeprito anA 7. ByAb Nacka, TpUMaiTe Leii MPOAYKT noaani sia AiTei. npopaykTy, byab nacka, 3BepranTecs 3a
i p A. Konu uBneHHs YBIMKHEHO, HaTUCHITb KHOMKY, W06 YBIMKHYTI peum CBITnoaioHoro caitna. HY3bKOBATTAXHWX MPUCTPOIB, TakX AK 1AM, HOYTOYKY, MiHi-BEHTUNATOPY, 8. He 3acTuraiite npofyKT pyWwHNKaMu, OAArOM Ta iHIWMMY NpeAMeTamu. © Kog nommnkn: EO1 . appecoto
nocTiltHoro cTpymy) 0 ) o . ! 3 ; 1. TigkniouiTb Kabenb xuBneHHA B poseTky AC /:lo nopty exoay AC Ta NiAKIoYiTH 4O OCHOBHOO o . - M : . BmicT nomunku: MepeBaHTaxeHHs BIXiBHOTO NOCTIHOMO CTPYMy ® Kop nomunku: EO9 h .
. Bil nlOKaxe pexwM MOCTIIIHOTO OCBITNEHHA, @ 3HAUOK NAMMOUKY 3ABUTLCA Ha AUCTIei. prepena ana NIKTOrpama WBNAKOI 3apARKN MIHI-NAMTKY TOWO. 9. He nepesapapxaiire uew npoaykT. ; e T i BmicT nomunku: MepeHanpyra nia yac 3apAgkaHHA NOCTIHAM CTPYMOM service@energizerpowerpacks.com
Buxig USB: 2 x 5V/3A, 9V/2A,12V/1.5A i - " i f N 10. MicnA NOBHOTO 3apAMKEHHA iy €AHANTE MPOAYKT Bif AXEPena XUBNEHHS HeraiiHo. PiweHHA nomunku: Ticna ycyHeHHA nepeBaHTaXeHHsA, KOPOTKO HaTUCHITh ! - llep Py P Vi CTPY!
B. Hatuchitb KHONKy CBITNOAIOAHOTO CBITNA, WOG HanalwTyBaTy ACKPABICTb. 6yae csituTUCA Ta P TV CTaTyC nikTorpama pisHa . 6 kHonky DC PilleHHA nomunkn: ABTOMaTU4YHO OUNCTUTU KO HECNPABHOCTI MiCNA NOBEPHEHH:A
Buxig USB-C1: PD 5V/3A, 9V/2A, 12V/1.5A (18 W Makc.) C. HaTucHiTb KHOMKY Lue pas3, o6 NepeKiouMTI Ha iHLWi PEXVIMUA; PEXUM MUTOTAMBOTO CBITNa, 3apsay Gatapei GyAe MUraTW, MIKTOrpama BEHTUIATOPA ByAe CBITMTICA, MoK BEHTUNATOP M‘ﬂj:fs HDMMHHR:::W MPOAYKTY, 6yAb nacka, Tpumaiire oo nopani eij Tenesizopa, pagio 1a ¥ D% Hanpyr 4O HOPMaNbHOro PiBHA.
! : 3 L o aBTOMaTUYHO MOYHE NPaLyioBaTy.
Buxin USB-C2: PD 5V/3A, 9V/3A, 12V/3A, 15V/3A, 20V/5A (100W Makc.) b T_TWM S0S M”"_’EEHH | BUMKHEHW/i PEXUM. 3H24OK TMIONKN TaKOXK BUMKHETLCA. 2. B TaKo MoXeTe 3apApxaTh NPOAYKT depes nopt DC Bxony, MAKIOUMBLI iKW KiHeub 12. AKILO B He MNaHYETe BUKOPUCTOBYBATY it MPOAYKT MPOTATOM A0BIOr Yacy, Gyab nacka, o Kop nomunku: EO2
Bxia conauHoi nareni: MPPT 12V-30V (180W Makc.) / \\ - Tlonepe/eHHA: HE ANBITLCA NPAMO Ha CBITNO. A0 aganTepa a6o CoHauHoi naxeni. Iia Yac 3apapxaHHa nikTorpama DC Igl 6yne cglmmcn Ta sig'earaiite kabenb nepep 36epiraHrAMm. BMICT MOMIAKY: KOPOTKe 3aMIKaHHA BUXIAHOTO MOCTIAHOTO CTPYMY
) . 3 T CTaTyC nikTorpama pisHa 3apagy 6atapei 6yne muratu, . . - - : e T . ® Kop nomunku: E10
Caitnogioae csito; SW Buxo, 6 Miti-getmunstop Miki-nnutka Tlamnu Leit npoaykT HE € BOOHeNpPOHMKHUM. Byab nacka, He BUKOPUCTOBYITe i He 36epiraiite PiweHHa nomunkm: Micna ycyHeHHA KOPOTKOTO 3aMUKaHHSA, KOPOTKO HATUCHITb " N . -
v USB NIKTOTPaMa BEHTUNATOPA GYA€ CBITUTUCA, MOKM BEHTUNATOP aBTOMATUUHO MOUHe NPaLYoBaTH, o : " X m BMmicT nomunku: HenocTtaTHa Hanpyra fif Yac 3apsakaHHA NOCTINHUM CTPYMOM
Marepian: BorHetpuskuii nnactuk A. Insa waenakoi 3apaaKu, 6yab nacka, BAKOPUCTOBYITE CyMICHWi KaGenb | npucTpiii(n) M . M " 110r0 B ymoBax BicoKol aonorocﬂ,gomlsonw CTRYMEH], COKIL, KaBa, Napa, Mo | IHLl piAuHI kHonky DC. PilweHHA noMunku: l:/l\BTOMaTVINHOngIVICTﬁTM Kop Elefl:rlpaBHDCTi nicna noBngeHHﬂ
. 5 P - - . ! o . [vicnneir LED 3. Leit npopykT mae intepdeiicn DC Buxogy, 3ananbHuuKi, nopTu Wwangkol 3apaskv USB MOXyTb CMPUUMHITY HecnpasHOcTi. Lei npoaykT Takox HE € nunoHenpormkHum. Byab - v
i * * @ Pyuka ® CaitnopiopHuit gucnneit B. USB-C po3po6neHo 3 TexHonorieto Power Delivery. . " - P . N N AN N Hanpyru 4o HOPMasbHOrO PiBHA.
Posmip: 316([1)*240(L)*300(B) mm . . A. PiBeHb 3apafly Bigo6paxaeTbca y Burnaai giarpamm 3 10 cermenTis. 18W Ta noptn PD 3apsapku. OyHkuis DC Buxoay A03BONAE XMBATI LNGPOBI NPUCTPO, Nacka, He BUKOPUCTOBYIATE 1100 Ha MiLIaHNX | INMOBUTUX MICLAX, TaKUX AK NAMAXI i nycTeni, o Koa nomwnku: EO3
X @ i 10) ' N\ B. Murotnuse CBIiT/I0 NOKasye CTaTyc 3apAfpKaHHA, NOCTiiHE CBITNO NOKa3yE, WO NPOAYKT i inbHI - i - i inbHI OCKIfNbKW Lie MOXe NPU3BeCTU 10 HeCNpaBHOCTeN. . N " "
Bara: 14kr+500r 2 KHonka nocriliHoro crpymy © KHonka USB MPUMITKA: NOBHICTIO 3aPAMKEHUIA. Taki AK M,,°6'"bH' Tenegoku, GPS-npuctpoi, DVD-nnecpu Ta Hesenvki mobinbHi “ s A s BmicT nomunku: MepeBaHTaxeHHA / KOPOTKe 3aMUKaHHA BUXIJHOMO 3MIHHOTO CTPyMy
3pobinesio & Kia © | Kuonkaswikworocrpywy | @ |  Kuonka commopiontoro cimna Konu Buxoau USB-A nepeBanTaxeHi a6o NepexofiATh y Pexiii KOPOTKOTO 3aMiKaHHA, 8 l;llLﬁgrgﬁgglrgggry;:jzT:Sﬁi;ﬁﬂ:fcfs;gﬁsu:o?c);H:;lrgmaquo BUMKHeTbCA uepes 3 npwctpot BuKOpUCTaHHA B XONOAHY Norogy Eguz::; ::x‘vgmﬂb E,:%“:KYCKE%HR NePEBAHTAXEHHA 00 KOPOTKOTO 3aMUKAHHA, o Kop nommnku: ET1 @
@ Buxig USB ® Buxig USB-C1 KOPOTKO HaTUCHITb KHOMKY XWBNEHHS, W06 3HOBY akTByBaTtu 3apaaky USB-A. [ina USB-C . ;sw:)m:we pocra OPUCTOBYETBA, KOPOTKD HATHC o o 6 Husbki Temnepatypy (-10-65°C) MOXyTb BNAMBATH Ha EMHICTL GaTapei NPOAYKTY Yepes XimiuHi P YA E_N”CT nomunKku: I'Ie;;erpls 3apAMKEHHA / PO3PARKEHHA 6aTaP_el .
: - - BiAKNIOYITL | 3HOBY nigkMouiTh kabenb USB-C, wob BigHOBNTY 3apAaKy. KLLO eneKT| HLifA BUKOPUCTOBYETLCA, K TKO HATUCHITb KHOMKY KUBNEHHS ABIMi, Lui i iWeHHA NOMUAKK: ABTOMAaTUYHO OYUCTUTN KO HECNPaBHOCTI NiC/IA NOBEPHEHHA
Buxia unctoi cuHycoinm ® | Nowkyprosaa 2} Buxia USB-C2 A Y Al 105 BiAl PAAKY. ) BUMKHYTW AVicrineii LED (KMBNEHHA NPOLIOBXYETbCA [0 BUXOAY). Bl MOXeTe KOPOTKO XapaKTEPUCTUKW GaTapel. AKLIO BU NIHYETE KOPWICTYBATUCA POAYKTOM B yMOBAX HUbKItX 33 . TemnepaTypu 10 HOPMaNbHOTO PiBHA P P ROHS
= PVIKyp e A — HaTUCHYTI Gy/ib-AKY KHOKY, 1j06 aKTMByBaTI Auchei LED. Hynb rpagycie Lienbcis, pekoMeHAyeTbCA TPUMATI OFO B i3071bOBAHOMY XONIOAMABHMKY i ® Kop nomunku: EO4 . . -
Lleit NpoAyKT reHepye YMCTy CUHYCOifanbHy XBUIO, AKa CyMicHa 3 ® Bxipy nocTiiiHoro cTpymy @ Bxig 3MiHHOTO CTPYMY Buxopw nocriitoro ctpymy 3 5 nigkiouaTn Ao kepena (3apa i aganTep/constna nanens). Bwmict nomunku: MepesulieHHs TeMnepaTypu BUXIZHOTO 3MiHHOTO CTpyMy
. . A. MosHa niaKniounTi 0 PO3eTKM NpUKyploBaya, o He nepesuiuye 100W. apAKAHHA NPY OAHOUACHOMY PO3PARXAHH (06XiA) PUPOAHE TeNNo, O CTBOPIOETLCA NPOAYKTOM B i301b0BAHOMY XONOAUNBHUKY, 36epexe EMHICTb PiweHHs nomunku: Tlicns BIHOBNEHHA HOPMANBHOT TEMNEPATYPH, KOPOTKO
ENEKTPUHHNMM NpUnaaamm 3SMIHHOTO CTPYMy, O NPALIOKTL 3 CMHYCOIAANbHUMIA @ | Bwxig noctiitkoro crpymy | @ KHOMKa uBneHHs Konm ueit NpoayKT yBIMKHEHO i MiAKNIOYEHO A0 OCHOBHOTO AXKEpena XMBNEHHA, OAHOUACHO 6 . GPS " 6atapei Ha HaiiBuLIOMY piBHL HaTUCHITb KHOMKY AC. ©2024 Energizer. Eneroizer, EHepraiisep-nepcoHax Ta nesHi rpadiuki AU3aiiHm € TOBAPHAMMA 3HaKaMM
ictb <1200W. 4V iHLU NPUCTPOI/@NEKTPOHIKY, NOTIK CTPYMy Gy XNBUTY Bawi NPUCTPOi i 0GiT! Hoyt6yx Mnavuerini MK PS-npucrpoi ) . . Energizer Brands, LLC Ta noB'A3aHUX NANPUEMCTS | BUKOPUCTOBYIOTbCA 3a Nitieksieio TennRich
XBunAMM (NOTYXHICTb )- i ( ) BHYTpiLLHIo 6aTapeto, Buxip 6yse nokasaHo sk 0 Ha ancniei LCD. Konu npopyKT sigknioueHnin Kop nommnkn: E13 at
® | Buxin witHoro cpymy MPUMITKA: yTp p A Oy i POAYKT Bify . ; - ; Bmi S3 . . I ) International Corp.
OpHak el NpoflyKT BUKOPUCTOBYETHCA NNLLE B @KCTPEHUX CUTyalifx. y 8ifl OCHOBHOTO [PKEPENaA XKIBIIEHHS, OAVHVLA HETaHO NEperiae Ha XUBNeHHs Bif 6atapei 4. Leit npopyKT Ma€ BOYAOBaHMIA BUCOKOEMHICHNIT akyMynAToOp, WO po6uTb Oro BupaneHHA Ta BTOPUHHE BUKOPUCTaHHA MICT MOMUNKM: 3aXWCT Bifi HEAOCTATHLOI HANPYrU NiA Yac 3apAMAKaHHA 3MIHHAM

UK

3aBaHTAXUTU IHCTPYKLiIO

BiH He MOe 3amMiHUTU CTaHAapTHe JKepeno NocTinHOro abo 3MiHHOTO CTPyMy
Ana nobyToBKx Npunais abo LMdPOBKX NPOAYKTIB.

BmicT ynakoBku :

MopTaTnBHa enekTpocTaHuia X 1 WHyp xuBneHHA x 1
IHCTpyKUia KopucTyBaya x 1 ApanTtep 1A NOAOBXKEHHA COHAYHOI NaHeni x 1

Buxia 3miHHOro cTpymy

A. HaTUCHITb KHOMKY BBIMKHEHHA/BUMKHEHHA 3MIHHOTO CTPYMY, 106 aKTUBYBATV PEXUM

3MIHHOTO CTPYMy.

B. Miakniouitb BiANOBIAHY BUNKY [0 €NEKTPUYHOT PO3ETKM, W06 noyaTn 3apAaKy.

MPUMITKA:

A. He nigkniovarite npuctpoi/npunaau, Wo crnoxmnsaioTb noHaa 1200W.
B. Tun enekTpUYHOT BUNKN 3MIHHOIO CTPYMY 3aneXxuTb Bifi KpaiHu/perioHy
npopaaxy.

A. 3axuCT Bifj NnepeBaHTaXXeHHA CTPyMOM: Konu BYXiA NOCTINHOTO CTPYMy nepeBaHTaXXeHWil,
BIANOBIAHMI 3HAYOK Ha ANCNNET BUMKHETbCA, KOPOTKO HAaTUCHITb KHOMKY KUBEHHA, o6
BiAHOBUTW.

B. 3axucT Bifj KOPOTKOrO 3aMuKaHHA: Konu 30BHIilLHIi 3aX1CT Bifj KOPOTKOro 3aMiKaHHsA
MOCTINHOrO CTPyMy YBIMKHEHO, BifiNOBIAAHWIA 3HAaYOK Ha AUCNNel BUMKHETbCA. HaTUCHITD i
YTPUMYITE KHOMKY KUBNEHHS, W6 nepesanycTuTi enekTpocTaHLilo i BigHOBUTM BUXIA.

eneKkTpocTaHUil, Ha Aucnnei Gyse NOKasaHo NOTYXKHICTb BUXOAY, WO PO3PAAKAETLCA.

sapﬂﬂ)KaHHﬂ yepes COHAYHY naHenb
A. PO3MICTiTb COHAYHY NaHeNb Tak, o6 BOHa OTPUMYyBana HalcuAbHille | NpAME COHAYHE

cBiTno.
B. Miakniouitb kabenb A0 BXiAHOTO NOPTY /ANA NOYATKY 3apAmKaHHA.

MPUMITKA:
A. Gaktuuna etbeKﬂAchYb 23PANAHKR MOXE MO BAPIOBATACA 3ANEXSKO BIA NOTOAHI YO,
CVM COMAUHOTO CBITN, KyTa, NIA AKMM COMAUHI
naneni eucragneni no npmoro COHAYHOrO CBITNA Ta IHWKX aKTOPIB.
B. BUKOPVCTOBYIATE COMsNHI naveni 3 Humue 30V anst
aBTOMATUUHO BIMKHETLCA, AKWLO BXiAHA Hanpyra Buwe 30V.
C. B6yaosana Texronoria MPPT 403B0MIAE COMAUMII NaHeni eeKTMBHO 3apAAKaTH.

niaXoAAWMM AnA Kemniry. BiH TakoX ocHalleHni ACKpaBiM CBITNOAIOAOM BUCOKOT
ACKPaBOCTI, AKMI Ma€ KinbKa PeXVMiB, Takux AK HanallTOBYBaHe 3a ACKPaBICTIO
OCBITNEHHA, MUTOTINBE CBITNO, aBapiliHe OCBiTNeHHA Ta curHan SOS.

BUCOKOEMHICHWi1 akymMynsTOp AsapiiiHe csitno EHepronocTauaha AnA KemniHry

Lleit NPOAYKT He NOBMHEH BUKWAATIACA Pa3om 3 NOGYTOBIMIA BiAXOAaMM. ByAb nacka, BUKMHbTE
a60 BTOPUHHO BUKOPUCTOBYIATE Lieii MPOAYKT Ta 6aTapeio BIANOBIAHO A0 MICLEBUX HOPMATUBHIX
akrie.

IHpopmauia npo 6aTapeto

Lleit NpoayKT Mae BHYTPILHIO, HePO3GipHY, NiTieBO-MapraHLeBo-bochaTHy (LMFP) akymynatopHy
6atapeto. He HamaraiiTeca BUAHAT 6aTapelo, OCKINbKI Lie MOXe MOWKOAMTY NPUCTPili. baTapeio
MOXHa 3apApKaTy | po3pamKaTU noHag 2000 pasie.

® Kop nomunku: EO5
BmicT nomunku: MepeBaHTaxeHHs / KOpoTKe 3amukaHHA PD

PiweHHA nomunku: Micna yCcyHeHHA nepeBaHTaXXeHHA abo KOPOTKOro 3amMmMKaHHSA,

KOPOTKO HaTUCHITb KHonKy USB

® Kog nomunku: EO6
Bmict nomunku: Temnepatypa 6atapei 3aHaaTo BUCOKa

PilweHHA nomunku: ABTOMaTUYHO OUNCTUTI KOA HECMPaBHOCTI NicNA NOBEPHEHHs

TemnepaTypu 10 HOPMANLHOTO PIBHA.

CTpymMOM
PilweHHA NomMUnKkn: ABTOMAaTUYHO OUYMNCTUTW KOJ HeCNPaBHOCTI NiCNA NOBEPHEHHS
Hanpyru 10 HOpManbHOro PiBHA.

® Kog nomunku: E14
BMicT nomunku: 3axucT Bif nepeHanpyru nij yac 3apAaKaHHA 3MIHHUM CTPYMOM
PilweHHA nomMuaKn: ABTOMaTUYHO OUNCTUTW KOA HECMPABHOCTI NICNA NOBEPHEHHA
Hanpyrv A0 HOPManbHOro PIBHA.
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TennRich

Manufacturer's Name: TennRich International Corp,

Manufacturer's Address: 1-3, Alley 5, Lane 305, Sec 1, Shin Nan Road, Lu Chu District, Taoyuan
City, Taiwan 338

Model number: PPSS50W1F,PPS1100W2F

Equipment Model Designation: Energizer Portable Power Station

This declaration is issued under the sole responsibility of the manufacturer

The object of the declaration described above is in conformity with the relevant Union
harmonization legislation

We hereby confirm and assure that from this day on, the product by TennRich International Corp.
are in compliance with the following safety certs:

DECLARATION OF CONFORMITY

EMC Directive 2014/30/EU

EN 55032:2015+A1:2020,

EN 55035:2017+A11:2020,

EN 61000-3-3:2013+A2:2021,
EN IEC 61000-3-2:2019+A1:2021

LVD Directive 2014/35/EU
EN IEC 62368-1: 2020 + A11: 2020

(EU) 2015/863 amending Annex Il to RoHS Directive 2011/65/EU
IEC 62321-3-1: 2013; IEC 62321-5: 2013;

IEC 62321-4:2013+A1:2017;IEC 62321-6:2015;

IEC 62321-7-1:2015; IEC 62321-7-2:2017; IEC 62321-8:2017

Test Report referenced

TennRich

DECLARATIE DE CONFORMITATE

Numele productorului: TennRich International Corp.
Adresa producstorului: 1-3, Aleea 5, Strada 305, Sectiunea 1, Strada Shin Nan, Districtul Lu Chu,
Orasul Taoyuan, Taiwan 338
Numar model: PPS550W1F, PPS1100W2F

irea modelului echi i: Statie de ali portabils Energizer

Prezenta declaratie este emis3 pe propria réspundere a productorului.
Obiectul declaratiei descris mai sus este in conformitate cu legislatia relevanta de armonizare a
Uniunii Europene.

Prin prezenta confirmam si garantim c3, incepand de astiizi, produsele fabricate de TennRich
International Corp. sunt conforme cu urmatoarele standarde de siguranta:

Directiva EMC 2014/30/UE

EN 55032:2015+A1:2020

EN 55035:2017+A11:2020

EN 61000-3-3:2013+A2:2021

EN IEC 61000-3-2:2019+A1:2021

Directiva LVD 2014/35/UE

EN IEC 62368-1:2020 + A11:2020

Directiva (UE) 2015/863 de modificare a Anexei Il la Directiva RoHS 2011/65/UE

IEC 62321
IEC 62321-5:2013

IEC 62321-4:2013 + A1:2017
IEC 62321-6:2015

IEC 62321-8:2017

Report No Tested By Date

BTEK230907005AE Shenzhen BANTEK Testing Co.,Ltd. Sep 14,2023
ECT20230901017 Shenzhen ECT Testing Technology Co.,Ltd Sep 21,2023
ANT2404290015-010 Shenzhen Alliance Testing Technology Co.,LTD. May 11, 2024

We, the undersigned, hereby declare that the equipment specified above conforms to the above
Directive(s) and Standard(s).

Signature of Authorized Representative
Jamel Chen / Sales Manager

© 2024 TennRich International Corp. www tennrich.com

Raport de testare
d Testat de Data
BTEK230907005AE Shenzhen BANTEK Testing Co.,Ltd. Sep 14, 2023
C 7 Shenzhen ECT Testing Technology Co. Ltd Sep 21,2023
ANT2404290015-010 Shenzhen Alliance Testing Technology Co.,LTD. May 11, 2024
Noi, subsemnatii, declardm prin prezenta ca echipamentul specificat mai sus este conform cu
Directi si fonate mai sus.

Semnitura reprezentantului autorizat
Jamal Chen / Manager Vanzari

024 TennRich International Corp. www tennrich.com




